





BASTINA

SJEVEROISTOCNE BOSNE
BROJ 3, 2010.

CASOPIS ZA BASTINU, KULTURNO-HISTORIJSKO I PRIRODNO
NASLIJEDE

Northeast Bosnia's Heritage
Number 3. 2010.
Heritage magazine, Culture-historical and natural heritage

Glavni i odgovorni urednik:
doc. dr. sc. Edin Mutapci¢

Urednik u redakciji:
mr. sc. Rusmir Djedovié

Clanovi redakcije:
Benjamin Bajrektarevié, prof., direktor Zavoda; prof. dr. Ivan Balta;
prof. dr. sc. Amira Turbié-HadZagié;
Samir Halilovié, prof., doc. dr. sc. Adnan Tufekcié, doc. dr. sc. Izet S’abotic’;
doc. dr. sc. Omer Hamzié; Munisa Kovacevié, prof. (sekretar)

Lektor: Sanja Dukié

Izdavaé: JU Zavod za zastitu i koristenje kulturno-historijskog i prirodnog
naslijeda Tuzlanskog kantona

Za izdavaca: Benjamin Bajrektarevié, direktor Zavoda
Graficka obrada naslovne strane: DraZen Kosec, dipl. ing. arh.
Naslovna strana: UnutraSnjost branic kule utvrde Srebrenik

ONLINE
ISSN 2232-7665

Tuzla, 2011.



WV LN RN W~

Saradnici broja 3 Casopisa BaStina sjeveroistocne Bosne

Benjamin Bajrektarevic¢, prof., direktor Zavoda, Tuzla
Doc. dr. sc. Edin Mutapcié, prodekan Pravnog fakulteta, Tuzla
Mpr. sc. Rusmir Djedovi¢, Zavod, Tuzla

Dr. Thomas Butler, Harvard University, USA

Doc. dr. sc. Omer Hamzi¢, Univerzitet Travnik

Prof. dr. sc. Edin Jahié¢, RGG Fakultet Tuzla

Mr.sc. Nikola Cic¢a, KSC, Tuzla

Mr. sc. Kemal Basié, Tuzla

Mpr. sc. Nusret Kujrakovi¢, Medzlis IZ Gradacac,

Mpr. sc. Kemal Nurki¢, Gradacac

Edhem Omerovié, Tuzla

Mr. sc. Mensur Husi¢, Behrambegova Medresa Tuzla,
Hasan Gazibegovié, Gracanica

Munisa Kovacevié, prof., Zavod, Tuzla

Senad Begovié, prof., Zavod, Tuzla

Seudin Muratovié, prof., Zivinice

Elvis Becirovi¢, prof. oS ,, Sjenjak*, Tuzla

Mpr. sc. Edna Klimentié, Biblioteka Filozofskog fakulteta, Tuzla
Almedin Ibrisimovic, prof., Srebrenik

Samir Halilovié, prof., OS ,, Memici*

Ljubica Becirovié, oS ., Rapatnica*

Ifeta Jahié-Begovié, dipl. ing. arh., Kompanija Sirbegovié
Mr. sc. Almira Beéirovié, OS ,, Bréanska Malta“, Tuzla
Edin Sakovié, prof., Filozofski fakultet, Tuzla

Orhan Jasi¢, prof., Tuzla

Zehrudin Muhedinovié, prof., OS ,, Rapatnica “

Esada Grabus, prof., Medicinska skola Jezero, Sarajevo
Mr. Nedim Rabié, Institut za istoriju Sarajevo

Esaf Levic, prof., Arhiv TK, Tuzla

Osman Kavazovié¢, Tuzla

Mirsad Omercié, prof., Gracanica

Almir Musovié, prof, OS ,, Novi grad*, Tuzla



SADRZAJ
PROSLOST

Dr. sc. Edin Mutapcié, docent
Gradacac i okolina u srednjem vijeku ........ccoccooiiiiiiiiniiii e 10

Dr. Thomas Butler
Bogomil cultural SyNCretiSme.........oooueerieiiiniieiiee et 38

Mpr. sc. Rusmir Djedovi¢
Vakufi u gradu Srebrenici od 15. do 20. stoljeca........ccoeceeveeneeneinienienieeieene, 42

Seudin Muratovic, prof.
Zivinice i okolna naselja u prvoj polovini 16. stoljeéa..........cccevvvvevereeriienceenneennen. 56

Mpr. sc. Kemal Nurkié
Tapu zabit defteri 1290-92. H. Gradacac .........cccevvveevieceenierieeieeeere e 64

Mr. sc. Nusret Kujrakovi¢
Inicijativa gradana za rekonstrukciju

sultan Fatih Mehmed-hanove dZamije u Gradaceu........o.oeveveeienencncencnencenne 70

Elvis Becirovié, prof.

90 godina Husinske bune 1920-2010.........cccccvueriircieiienieenieniesreeeeseeseresree v e 78
Edin Sakovi¢, prof.

Arnautsko brdo u Gornjoj Orahovici kod Grac¢anice:

prahistorijska gradina i anticko nalaziSte............c.ccoevveviieiieiienieieeeeceeeee, 84

Samir Halilovié, prof.
Novoistrazena srednjovijekovna nekropola ,,Groblje* kod Kalesije....................... 92

Mirsad Omercié, prof.

Sahat kule sjeveroistotne BOSNE ........c.ccveviiiiiieniieiiiiicie e 100
Almir MuSovié, prof.

Arheolosko istrazivanje lokaliteta ,,Trg slobode® u Tuzli..........ccccovvevvvevrierieennenns 112
TRADICIJA

Orhan Jasié, prof., Zehrudin Muhedinovié, prof., Esada Grabus, prof.
Religijski fenomen dovista Prisadi u Brnjicanima pored Srebrenika.................... 120



Mr. sc. Kemal Basié
Kulturno-historijsko naslijede Gornje i Donje Tuzle
u radovima Refika HadZImehanoviCa ...........oooeeuviieiiiieeiiiiieieeeeeeeeeeee e 132

Mr. sc. Rusmir Djedovi¢, mr. sc. Almira Becirovié
Razvoj naselja Avdibasi¢i i porijeklo stanovnistva,

antropogeografska i etnografska iStrazivanja...........cceceevveereereeneesreeseenreneenneens 144

Edhem Omerovié¢
Nepoznate srednjovjekovne nekropole u Sapni.........cccecevcverciiecrierincieerieerienneenns 158

PORODICE I LIKOVI ZAVICAJA

Mr. sc. Mensur Husié¢
Hafizi Husi¢i iz Lipovica kod Kalesije .........cccceevieniinieiiiienieeieeeeieeeeeee, 170

Hasan Gazibegovié
Kratak osvrt na istrazivanje porijekla familije Gazibegovi€a..........cccccevuvrueennenne. 180

Seudin Muratovié, prof.
Muratovici 1Z BaSIZOVACA.......c.cccviicvierieiieeieeiecie ettt sre et sere v e eaesene e 184

NASLIJEDE - BASTINA
My. sc. Nikola Cica
Povjest Franjevackog samostana u Tuzla

s posebnim osvrtom na izgradnju kulturnog centra ,,Sveti Franjo“...................... 196

Ifeta Jahié-Begovié, dipl. ing. arh.

Revitalizacija historijskog jezgra SOKOIa ..........cccceviviiiienienieerieecee e 202
Esaf Levié, prof.
[zloZbe arhivske grade Arhiva Tuzlanskog kantona.............ccecerveeiecienincencenenne. 210

Dr. sc. Omer Hamzié
Centralno spomen-obiljezje poginulim borcima/Sehidima i civilnim Zrtvama
rata u odbrambeno-oslobodilackom ratu 1992—1995. u GracanicCi....................... 216

Mr. sc. Edna Klimenti¢
Mikrotoponimija TUZIE..........cceiieiirriirieieieeeee et 232

Osman Kavazovié
Bosanski grb na nisanu u Jelovee Selu.........ccovvrviiriiieniiiiiieieeceeeeee e 242

Edhem Omerovié
Turbe Veiz dede U TeOCaAKU.......uvvviiiiiiieieeeee e 246



Munisa Kovacevié, prof.
Brateljevicka ili Djevojacka pecina,
zaStita kulturno-historijskog i prirodnog dobra.............cccevvevverciiecincieeieeie e, 250

Ljubica Bedirovié, prof.

Etimoloska i semantiCka interpretacija hidronima na podrucju

OPCINE STEDIENIK. ... .eeiiiiiiiiiie ettt e e sre e earee e 258
AKTIVNOSTI ZAVODA

Benjamin Bajrektarevic, prof.
Naucni skup ,,Kulturno-historijsko i prirodno naslijede opéine Banovici“.......... 270

Senad Begovié, prof.
Historijat zidne dekoracije u Hotelu Bristol u Tuzli

akademskog slikara Ismeta MUjezinovi€a........ccccververieecrierieeneeseeseesnesneseeenenns 276

Munisa Kovacevi¢, prof., Senad Begovié, prof-
Mogucnosti osnivanja muzeja odbrane Bosne 1 Hercegovine u Gradaccu.......... 284

Benjamin Bajrektarevic, prof.
Izvjestaj o radu Zavoda za zastitu i koristenje kulturno-historijskog
i prirodnog naslijeda TK za 2010. OdiNU........ccceveverierieriierieerieniesee e 294

PRIKAZI - RECENZIJE — OSVRTI

Dr. sc. Edin Jahié

Tuzla — sje¢anje na bisere stare gradske JEZgre........coovvvvervverciiecrieviinieeieeieeereenns 300
Mr. Nedim Rabié
Naucni skup u Gracanici 0 1okalnoj historiji........c.cceeerveevieevieereeneeneeneeseenieenens 302

Munisa Kovacevié, prof.
Zbornik radova 0 Banovi€ima............cc.eceeeiiiiiiiiiiiiiiecieeeiee e 306



PROSLOST






Doc. dr. sc. Edin MUTAPCIC

GRADACAC I OKOLINA U SREDNJEM VIJEKU

Abstrakt:

Arheoloski i pisani tragovi nas upucuju da se jos u ranom srednjem
vijeku na rijeci Savi formirala granica srednjovjekovne bosanske drzave.
Upravo iz tog razloga, podrucje Gradacca i okoline ima veoma znacajnu
stratesku ulogu, kao pogranicno podrucje prema rijeci Savi, odnosno
susjednom ugarsko-hrvatskom kraljevstvu. Navedeno podrucje se nalazilo u
Zupi Nenaviste (koja je pripadala ,,zemlji*“ Usori) koje se spominje na samom
pocetku viladavine bosanskog bana Stjepana Il (iza 1323. godine). Ofanzivna
ugarska akcija pocetkom XV stoljeca, dovodi do demografske praznine na
navedenom podrucju. Tako se Gradacac i okolina tokom XV i prve polovine
XVI stolje¢a nalaze najprije pod ugarskom viaséu (od 1408. do 1443.
godine), a zatim bosanskom (od 1443. do 1463.), te kao sastavni dio
Srebrenicke banovine pod ugarskom viascu (od 1464. do 1520. godine). Sam
naziv Gra/da/Cac se prvi puta spominje u historijskim izvorima (sacuvanim u
prepiskama iz franjevackih samostana) 18. septembra 1461. godine u povelji
kralja Stjepana Tomasevica. Bez obzira na ovaj dosta relativno kasni spomen
Gradacca u pisanim izvorima, ne mozemo zaobici ¢injenicu da se upravo na
podrucju danasnjeg gradskog centra vrlo rano formiralo utvrdenje i srediste
srednjovjekovne zupe Nenaviste.

Kljucéne rijeci: Gradacac, Nenaviste, Bosna, Zupa, nahija

UvVOD

Novija historiografska istrazivanja sasvim opravdano su pomjerila
nastanak srednjovjekovne bosanske drzave u IX stolje¢e. Tu prije svega
mislimo na nau¢ne doprinose Nade Klai¢ i Muhameda Hadzijahi¢a.! Prema
nasem misljenju, pogodan momenat za nastanak bosanske drzave jeste raspad
avarskog kaganata, kada se uopSte stvaraju predispozicije na samostalno
politicko organizovanje na juZnoslavenskim prostorima. Na bosanskim
prostorima se ve¢ od kraja XII stolje¢ca odigrava proces feudalne

' Nada Klai¢, Srednjoviekovna Bosna, Politicki polozaj bosanskih viadara do Tvrtkove
krunidbe (1377.g.), Eminex, Zagreb, 1994.; Muhamed Hadzijahi¢, Povijest Bosne u IX i X
stoljecu, Preporod, Sarajevo, 2004.
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dezintegracije koji dovodi do formiranja bosanskih zemalja. Svakako, medu
njima od posebnog znacCaja za vladarsku porodicu Kotromani¢a bila je
sjeverna bosanska zemlja Usora gdje se od ranog srednjeg vijeka formira
institut mladeg vladara, ili nasljednika (vicebana, vladanija).?

Upravo taj proces decentralizacije nastavlja se kontinuirano tokom
XIII 1 prve polovine XIV stoljeca. Taj proces dovodi do toga da se nekada
jedinstvena ,,zemlja Usora“ cijepa na ,,Usoru® i ,,Sol* — kako se to i navodi
pri prvom terminoloskom pomenu ovih ,,zemalja“ u dokumentima iz 1225.
godine.’

Naime, rije¢ je o pismima pape Honorija III kalockom nadbiskupu
Ugrinu. U prvom pismu je papa zahvalio ugarskom prelatu na njegovoj
rijeSenosti da uniSti heretike ,,de Bosna, Soy, et Wossora®“ dok je drugim
pismom potvrdio odluku kralja Andrije II da kalockom nadbiskupu preda
»terras quasdam, videlicet Bosnam, Soy et Wossora®, da bi ih ocistio od
heretika.”

2 L. . .. . “ . . v . o« e
Prate¢i historijske izvore, moZzemo u potpunosti opovrgnuti ono S$to je dosadasnja

historiografija pokazivala kada je u pitanju odnos Usore i Soli, odnosno da je Usora u
XIVstoljecu u sebi apsorbovala i ,,zemlju Sol“. Naime, kao §to smo ve¢ konstatovali, proces
koji se odvijao bio je suprotan od toga. Jo§ od ranog srednjeg vijeka, na sjeveru Bosne se
javlja zemlja Usora koja se od zemlje Bosne razdvajala starom granicom pokrajina Panonije i
Dalmacije. Naime, sjeverno i juzno od navedene granice, koja je u proslosti razdvajala dvije
rimske provincije Panoniju i Dalmaciju, jo$ u vrijeme avarske prevlasti nad ovim prostorima
naselila je brojna avarsko-slavenska masa (u kojoj su, svakako, Slaveni dominantni u
brojnosti), tako da je usljed kasnije podjele izmedu doseljenika doslo do posezanja na onu
granicu koja je imala svoj historijski, ali i prirodno-geografski aspekt. Uostalom i
Porfirogenit spominje neovisnu sklaviniju, koja ubuhvata prostor Dalmacije i Panonije.
Navedena ¢injenica nas neupitno upuéuje na zakljuCak da u periodu nastajanja prvih drzava
na juznoslavenskim podru¢jima imamo obrnute, odnosno dezintegracione faktore, odnosno
¢injenice da se usljed podjele nasljedstva i sl. odredena teritorija dijeli. MiSljenja smo da se
upravo jedan takav proces odigrao i u prvoj polovini XIII stoljea, odnosno da se s
vremenom od matice Bosne otcijepila Usora sa Soli kao jedinstven prostor. Pri tome je
dobila novonastala zemlja ,,Soli* izraZeniji stepen individualiteta, omogucivsi plemstvu iz
navedenih krajeva da u potpunosti ucestvuju na najviSoj razini u politickom Zzivotu
srednjovjekovne Bosne. Medutim, nesto kasnije ¢e do¢i do izdvajanja i Donjeg Podrinja,
odnosno Treboti¢a kao zasebne oblasti. (O svemu vise: Edin Mutapci¢, Mjesto i uloga Usore
u drzavno-pravnoj tradiciji srednjovjekovne Bosne, Pregled, Casopis za drustvena pitanja,
Godiste L, Broj 2., Sarajevo, 2009., str. 133-147).

* T. Smiciklas, Codex Diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, JAZU, Zagreb,
1906., svezak 111, (dalje: T. Smiciklas, CD) str. 242-243;

* T. Smiciklas, CD, 111, str. 242-244; Jelena Mrgi¢, Zupe i naselja ,,zemlje“ Usore, JIC, br. 1-
2., Beograd, 2000., str. 29.
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Bosanske srednjovjekovne Kadan] {Frgi" ﬁ'j,.[’ 2 o%
Zemlje: C - L ?::’9 2%
USORA SOLI I FODRINJE R orivaga Te potic S

sa njihovim zupama B O SN A Ofléz‘

Karta br. 1. Bosanske srednjovjekovne zemlje: Usora, Soli i Podrinje

Iz svega se jasno vidi da ove sjeverne ,,bosanske zemlje* imaju i
zajednicki vjerski izraz s ,,zemljom maticom* 1 da su zarazene ,,herezom®. To
ipak govori o teritorijalnom prisustvu srednjovjekovne bosanske drzave juzno
od rijeke Save joS od ranog srednjeg vijeka. To svakako potvrduje 1 ,,mreza*
ranosrednjovjekovnih utvrdenja koncentrisanih uz rijeku Savu.” Naposljetku,
to ¢e potvrditi 1 bosanski ban Stjepan II u svojoj povelji, konstatovavsi da
vlada ,,0od Save do mora i od Drine do Cetine*.® U nekoliko uvodnih redenica
zeljeli smo konstatovati da se podrucje danasnjeg Gradacca 1 okoline jo§ od
ranog srednjeg vijeka nalazilo u okviru ,zemlje* Usore, odnosno
srednjovjekovne bosanske drzave.

GRADACACKO PODRUCJE DO POCETKA VLADAVINE
STJEPANA II KOTROMANICA (1314-1353)

Prva stoljeca izgradnje bosanske drzave, uostalom kao 1 cijeli evropski
rani srednji vijek, su vrlo oskudna historijskim izvorima. U ranijem tekstu
smo dali elemente koji pokazuju da je rijeka Sava jasna granica

S Arheoloski leksikon Bosne i Hercegovine, tom 2, Sarajevo, 1988.
% Ludwig Von Thalldczy; Studien zur Geschichte Bosniens und Serbiens im Mittelalter,
Miinchen und Leipzig 1914. (dalje: Thall6czy, Studien) str. 13-15.
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srednjovjekovne Bosne. Upravo takve podatke nam je sacuvao i bizantijski
hronicar (u pratnji cara Emanuela Komnena) Ivan Kinam. Opisujuéi pokrete
bizantijske vojske 1150. godine on konstatuje: ,,Kad stigoSe blizu Save,
odatle zaokrenu prema drugoj reci po imenu Drina koja izvire negde odozgo i
odvaja Bosnu od ostale Srbije. Bosna nije pot¢injena arhizupanu Srba nego
narod u njoj ima poseban nadin Zivota i upravljanja“.” Kako dragocjeni
podaci. Dakle, u vrijeme vladavine prvog imenom poznatog bosanskog bana,
bana Boric¢a, granica je 1 na rijeci Savi, ali i Drini. Takoder, slavenski
doseljenici koji zive zapadno od rijeke Drine imaju samostalan ,,nafin zivota
i upravljanja“.® To se odraZava i u narednom periodu u bitkama oko
Braniceva 1154-1155. godine kada bosanski ban 'Bori¢' (,,egzarh dalmatske
zemlje Bosne“ kao saveznik /,,simahos*/ ugarskog kralja) predvodi bosanske
ete u borbama protiv Bizanta kod Branieva.” Medutim, ovi uspjesi nisu
sprijecili privremeno potpadanje Bosne pod bizantijsku vlast (1167-1180) u
periodu vladavine Emanuela Komnena. Ponovno osamostaljenje bosanskog
prostora vezano je za vladavinu bana Kulina, ¢ija diplomatska aktivnost je
prepoznatljiva po njegovoj povelji od 29. avgusta 1189. godine."® O veli¢ini
Kulinove Bosne govore nam izvori iz prepiske papskog legata Ivana de
Kazamarisa. U pismu koje je on, nakon skupa na Bilinom polju, uputio papi,
navodi se da je Bosna prostrana zemlja ,,dest dana hoda®, te predlaze da se na
njenoj teritoriji formiraju tri-Cetiri nove biskupije.'" Svakako da u ovo
vrijeme znacajnu ulogu u Usori imaju knez Sibislav 1 njegova majka Ancila,

7 Vizantijski izvori za istoriju naroda Jugoslavije, knjiga IV, Beograd, 1971., str. 26-29.
Mustafa Imamovic¢, Historija Bosnjaka, BZK Preporod, Sarajevo, 1997., str. 31

¥ M. Imamovié, Historija Bosnjaka, 1997., str. 31; Vizantijski izvori za istoriju naroda
Jugoslavije, Knjiga IV, str. 26-29.

? Koliko je paznje privlagilo ovo bosansko svrstavanje na ugarsku stranu najbolje govori
Cinjenica da car Emanuel Komnen u potjeru za Bori¢em Salje najhrabriji dio svoje vojske
predvoden carevim hartularijem (visokim oficirem) Vasilijem (Vizantijski izvori za istoriju
naroda Jugoslavije, Knjiga IV, str. 49-52).

' Gregor Cremosnik je konstatovao da se original povelje Kulina bana danas nalazi u
Dubrovniku, da je to ustvari ranije pogresno definirani stariji prepis - koji ima devet redova
latinskog teksta (Opsirnije: Gregor Cremosnik, Orginal povelje Kulina bana, GZM, Nova
serija, Sarajevo, 1957., str. 192-215).; Najstarije miSljenje, a u posljednje vrijeme i u
bosanskohercegovackoj javnosti opceprihvaceno, da je petrogradski primjerak original,
zastupao je najznacajnije Josip Vrana. (Vidi: Josip Vrana, Da li je sacuvan original isprave
Kulina bana, Radovi Staroslavenskog instituta 2, Zagreb, 1955., str. 5-56; Isti, Koji je od
triju sacuvanih primjeraka original isprave Kulina bana?. Radovi Zavoda za slavensku
filologiju 4, Zagreb 1961, 73-86). Pomirljivo rjeSenje nudi u posljednje vrijeme Milko
Brkovié. Svojom analizom Brkovi¢ upotpunjuje Cremosnikovo misljenje, ali napominje da
nije ni vazno koji je od tri primjerka original, jer su sva tri primjerka nastala u priblizno isto
vrijeme, pa su time svi originali. Milko Brkovi¢, Srednjovjekovne latinske isprave bosanskih
vladara izdane u Dubrovniku, Anali Zavoda za historijske znanosti JAZU, broj 28, Zadar,
1990., str. 41-61.

"' T. Smiciklas, CD, 11, str. 36.
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sin 1 supruga pokojnog bana Stjepana, koji se spominju u korespodenciji sa
papom Grgurom IX 1236. godine i koji ih uzima ,,pod zaititu Svetog Petra.'?
Poznato je da je u prvoj polovini XIII stolje¢a navedeno podrucje pod
kontrolom bosanskih banova, a svakako najduze Mateja Ninostava. To
potrvduje 1 boravak kralja Bele IV od 14. do 21. juna 1244. godine u gradu
Glazu, ,,na medi zemlje Usore*'®, odnosno sjeverozapadnoj granici bosanske
drzave.

U tradicionalnoj historiografiji prvim pomenom podrucja u neposrednoj
blizini Gradacca smatrala se Belina darovnica iz 1244. godine. Navedeni
dokument donedavno je smatran temeljnim dokumentom ,ugarskog
patronata® nad Bosnom. Medutim, hrvatska historicarka Nada Klai¢ je
uspjesno dokazala da se radi o ,falsifikatu“."* Naravno, prihvatajuéi
navedeno misljenje, vrlo je bitan vremenski okvir nastanka (krivotvorenja).
Svakako se radi o srednjem vijeku, te nam navedeni dokumenat
(krivotvorina) ostavlja znacajne tragove o geografskim nazivima mjesta u
podru¢ju naSeg interesa. Tako se u navedenom dokumentu ,u Usori
potvrduje kralj bosanskoj biskupiji one posjede, koje joj je darovao Ban
Ninoslav, radi raznih nepravdi i Steta,. Biskup i njegov kaptol imaju pravo
pobirati desetinu, kunovinu i druge poreze u Usori, Solima, Donjim
Krajevima i drugim nespomenutim zupama na nacin ugarskih biskupa. Taj je
posjed takoder prostoran iako manji od onog u Slavoniji. On ide od uséa
rijeke Tolise u Savu Tolisom i Suhom Tolisom do izvora rijeke zatim brdom

12 Sima Cirkovi¢, Istorija srednjovekovne bosanske drzave, Srpska knjizevna zadruga,
Beograd, 1964., str. 60.

B Viekoslav Klai¢, Povijest Hrvata - Od najstarijih vremena do svrsetka XIX stoljeta,
Knjiga prva, Nakladni zavod MH, Zagreb, 1974. (dalje: V. Klai¢, Povijest Hrvata, 1) str.
261-262; U glaskom podgradu je bila crkva Sv. Nikole, za koju se u popisu zupa zagrebacke
biskupije iz 1334. g. kaze da je na granici Usore (,ecclesia sancti Nicolai de Gallas in metis
Wzore®). Franjo Racki, Popis zupa Zagrebacke biskupije, Starine, JAZU, knjiga IV, Zagreb,
1872. Racki nije uspjeo procitati de Gallas. Vidjeti str. 213; Nada Klai¢, Srednjovjekovna
Bosna, str. 111.

'4 Belina darovnica danas se smatra grubim falsifikatom koji ,,nema nikakve veze bilo s
kraljem Belom IV ili s banom Ninoslavom* (kako to konstatuje znamenita hrvatska
historicarka Nada Klai¢). Medutim, uzmemo li u obzir prilike u bosanskoj biskupiji i u samoj
Bosni u drugom i tre¢em desetljeu XIV. stoljeca kad nastaje ,rat izmedu franjevaca i
dominikanaca, onda se naravno ne ¢ini isklju¢enim da se u bosanskoj biskupiji, dakle u
DPakovu, sastavlja spomenuta krivotvorina. Ona je trebala ,,vratiti“ dominikancima ona prava
u Bosni koja tada uzivaju od njih mnogo spretniji franjevei. Najzad, nije iskljuceno niti to da
falsifikat narucuje Peregrin kad iz Bosne odlazi na biskupsku stolicu u Bakovo. On je imao
dosta razloga da se u tom trenutku, dakle kao bosanski biskup, bori za izmiSljena prava
bosanske biskupije (Nada Klai¢, Srednjovjekovna Bosna, str. 112-115).
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do izvora Modrice, te niz taj potok do rijeke Bosne, zatim Bosnom do njezina
us¢a u Savu i konacno Savom, dok ne primi T olise.”’

Tradicionalna historiografija nastojala je da pod svaku cijenu ,,svrsta
Bosnu pod okrilje ugarske krune“. Za to je vrlo pogodan period druge
polovine XIII i pocetak XIV stolje¢a. Naime, mirne politicke prilike izmedu
Bosne i susjednih drzava zasnovane na medusobnim rodbinskim vezama, a
uzavrele unutarpolitickom borbom vladara i plemstva, zasigurno su uticale na
tu stabilizaciju odnosa izmedu Bosne 1 susjedne Ugarske. Novonastali
politi¢ki odnosi protkani ,,Zlatnom bulom®, ograni¢avali su samovoljno
vladarevo ukljuivanje odredenih porodica u politicki zivot. Za tu priliku
itekako pogodni su dobri odnosi sa bosanskom vladaju¢om porodicom, koja
je ,,zauzvrat“ konstantno imala posjede u Slavoniji, da se ljudi bliski kralju
odrzavaju u politickom zivotu formalnim titulisanjem ,,banom Bosne®,
,banom Usore 1 Soli“ 1 sl. Tako se ugarska plemkinja ,,vojvotkinja Ana®, pri
potvrdi oceve darovnice iz 1264. godine, titulira kao vojvotkinja ,,Bosna et de
Mazo* (Bosne i Maéve).'® U povelji ugarskog kralja Stjepana V od 3. maja
1271. godine, spominje se ,,Belam ducem Machow et de Bozna“."” U dvije
povelje kralja Ladislava IV od 27. novembra 1272. godine, spominju se
pored ostalih: ,Henrico bano de Wozora ot de Sou... Stephano bano de
Bozna“.'® Istom titulacijom se spominje pomenuti Henrik u potvrdi darovnice
Bele IV manastiru Sv. Mihajla, koju 3. decemra 1272. godine potvrduje kralj
Ladislav IV."” On takode u potvrdivanju privilegija oca Stjepana V (iz 1271.
godine) to Cini 1 za ,,patris sui Stephani® banu Bosne (?) 2. januara 1273.
godine.”® Prvog marta 1273. godine posljednji put se medu svjedocima u

poveljama Ladislava IV spominje ,,Stephano bano de Bozna“.*' Ve¢ u junu

"> Grupa autora, Poviest hrvatskih zemalja Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do
godine 1463., knjiga Prva, HKD Napredak, Sarajevo, 1942 (dalje: Napretkova Poviest)., str.
745-746; Uporedit: T. Smiciklas, CD, IV, str. 236-240.

'® Eusebio Fermendzin, Acta Bosnae, Potisimum ecclesiastica cum insertis editorum
documerum regestis (925-1752) Zagrenae, 1892., str. 15.

' E. Fermendzin, Acta Bosnae, str. 15.

'® Emericus Nagy, Codex diplomaticus patrius Hungaricus, vol. VIII, Budapestini, 1891., str.
148-149; U obje navedene povelje radi se o ovjerama — prepisima ranijih povelja, kojima je
kralj Stjepan V izvr§io odredena darivanja. Navedena darivanja su ucinjena 1263. i 1265.
godine.

P G. Féjer, Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis, Budae, 1834-1844; V/2
str. 56-57; E. Fermendzin, Acta Bosnae, str. 15.

2 G. Féjer, Codex diplomaticus Hungariae..., V/2, str. 70-72; E. FermendZin, Acta Bosnae,
str. 16. Medu svjedocima spominju se i ,,Henrico bano de Vozora et de Sou i Stephano bano
de Bosna“. U gore pomenutom tekstu ne navodi se zemlja pomenutog bana Stjepana.

21 T, Smiciklas, CD, VI, str. 21-22.; Cirkovi¢, u ovom slucaju ¢ini se ispravno, uvida da je
pomenuti Stjepan ,,ugarski velika$, a ne Prijezdin sin istog imena koji se pojavio znatno
docnije“ (S. Cirkovi¢, Isorija Bosne, str. 74), ali sli¢ne zakljutke ne Zeli donijeti u svojim
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iste godine (7. juna) spominje se ,,Egidio bano et de Macho et de Bosna.“*

Navedena osoba se sa pomenutom titulom spominje jos$ u Cetiri povelje, koje
su izdate tokom juna i jula 1273. godine.” Ukoliko ovako brze smjene
uzmemo da su stvarne, a ne fiktivne, kako to mislimo, onda se neminovno
kao zaklju¢ak namece da dolazi do nesto izrazenijeg spajanja Bosne, a
naroéito Usore i Soli sa Ugarskom.”* Stoga, nimalo ne ¢udi misljenje nekih
histori¢ara da je “bosanski ducatus” sastavni dio ugarske krune. Tako je
historiografija iskonstrisala da ,,prognanik* sa srpskog prijestolja (bez vojske
i zemlje) Dragutin, postane gospodarem sjeverne Bosne, tj. Usore i Soli.
Naravno tu fiktivnu titulu nosio je da bi se odrzao u plemi¢kom zivotu
zahvaljuju¢i prije svega rodbinskim vezama sa ugarskom i bosanskom
vladarskom porodicom.””

Donosenjem ,,Zlatne bule® u Ugarskoj, dolazi do procesa pojacane
uloge staleSkog plemstva. Na taj nacin, vlast kralja je u velikoj mjeri
ograniena, a samim tim je i kraljeva moguénost da, shodno dotada$njoj
politickoj praksi, dijeli plemi¢ke pozicije i staleSku ulogu u velikoj mjeri
ovisila o snazi feudalnih moc¢nika.*® Upravo iz tog razloga nimalo ne

kasnijim analizama, kada se takode namecu u isto vrijeme stvarni bosanaki banovi, i oni koji
su tu titulu nosili deklerativno.

2 Marko Sunji¢, Izvori za istoriju Bosne i Hercegovine, knjiga I, Sarajevo, 1977. (rukopis),
str. 198-199.

» E. Nagy, Codex diplomaticus patrius Hungaricus, vol. VIII, str. 153-155,

3. Cirkovi¢, Istorija, str. 72.

» Mladen Angi¢, Putanja klatna, Ugarsko-hrvatsko kraljevstvo i Bosna u XIV stoljeéu,
ZIRAL, Mostar, 1997. str. 73-74.; S. Cirkovi¢, Istorija, str. 75; Naime, Dragutinova kéi
Jelisaveta udaje se za Prijezdinog sina (1284. godine) i nasljednika bosanskog banskog
prijestolja Stjepana I Kotromani¢a. Ova ,bosansko-srpska alijansa“ pokazala je znacajne
politicke rezultate” jedno stoljece kasnije, jer je dala ,banu Tvrtku pravni osnov da se
proglasi za srpskog kralja“. Dakle, Prijezdi uopée ne smeta da otac supruge njegovog sina
Stjepana nosi titulu koja je ve¢ ustaljena na ugarskom dvoru za one kojima je, uostalom, bila
potrebna titula radi liCnog statusa. Da u ugarskoj pravno-politickoj praksi je postojala
intitulacija zemalja koje su se samo djelimi¢no nasle pod njenom vlas¢u najbolje nam govori
praksa sa poéetka XV stoljeca kada su zauzimanjem nekoliko gradova na sjeveru Usore
proglasavali odredene velikase vojvodom Usore. Tako npr. od 1411.—-1415. godine Ivan
Gorjanski, vazal kralja Sigismunda, nosi titulu usorskog vojvode koju istovremeno nosi i
Vukmir Zlatonosovi¢ kao pripadnik bosanskog plemstva. (P. Andeli¢, O usorskim
vojvodama, str. 34; P. Zivkovi¢, Usorska vlasteoska porodica Zlatonosovi¢i i bosanski
kraljevi (posljednja decenija XIV i prve tri decenije XV stolje¢a), Historijski zbornik, god.
XXXIX (1), Zagreb, 1986. /dalje: P. Zivkovié¢, Zlatonosoviéi/ str. 147-161; Zivkovi¢, Pavao;
Tvrtko II Tvrtkovi¢ — Bosna u prvoj polovini XV stoljeca, Sarajevo, 1981.

2 0 Zlatnoj buli i njenoj ulozi vidjeti vise u: Istorija Madara. U navedenom tekstu posebno
obratiti paznju na dio koji govori o veli¢ini kraljevog domena u vrijeme kralja Stjepana i
doba donosenja Zlatne bule. Zatnom bulom doslo je do sljedecih krupnih promjena na
ugarskoj pravno-politickoj sceni. Masa nezadovoljnika, na saboru u Stonom Beogradu 1222.
godine, prisilila je Andriju II da jednom sveCanom poveljom obeca promjenu stanja. Ta
povelja je, po svom vise¢em zlatnom pecatu, nazvana Zlatnom bulom. Zlatna bula nije
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iznenaduje Cesto upotrebljavanje Bosne, odnosno njenih sjevernih zemalja
Usore i1 Soli, kao posjeda odredenim plemic¢ima, lojalnim ugarskom dvoru, 1
to uglavnom stranaca kojima je dijeljenje plemickih titula bilo zabranjeno
,Zlatnom bulom*?’ Naime, na taj na¢in kralj je omoguéio da u prili¢no
slozenim okolnostima u svojoj neposrednoj blizini drzi sebi odane i bliske
ljude, kojima je, uglavnom, za takvu ulogu nedostajala titula. Na taj nacin,
imamo situaciju da se ,,gospodari* pri ugarskom dvoru smjenjuju, kada je u
pitanju Bosna prebrzo i za suvremene izborne procese, a kamoh za jedno
privilegovano stalesko drustvo kakvo je bilo srednjovijekovno.”* Sa druge
strane, gotovo svi bosanski vladari imaju svoje posjede i u Ugarskoj. Dio tih
posjeda drzao je i ban Prijezda.?’ S tim u vezi, postavlja se jo§ jedno pitanje,
a to je: Da li bi se u politickom Zivotu Ugarske ukljucio bilo ko iz prikljucene
(osvojene, pridruzene) zemlje?

lako, konkretan odgovor teSko moZemo naci, pokuSat ¢emo ga dati
teoretski. Neminovno je da, bez obzira na svu slozenost feudalnog sistema,
na prostoru Usore 1 Soli imamo Cc¢vrstvo izgradene bosanske drZzavne
institucije, koje se, kako je to u nauci zakljuceno, nisu mogle stvoriti tako
brzo™, samim time kod svih slojeva stanovnistva se stvara osje¢aj bosanske
pripadnosti — pogotovo ukoliko imamo u vidu specificnost vjerskog
organizovanja 1 povoljniju poresku politiku. Jedno je sigurno, u navedenoj
situaciji ugarski dvor bi trazio sebi odane predstavnike tadasnjeg usorsko-
solskog politickog (plemi¢kog) Zivota iz reda domacih snaga, a posto to nije
¢inio, sa velikom sigurno$¢u mozemo konstatovati da je njihova vlast nad
dijelom Bosne, odnosno Usorom i Soli, bila samo fiktivna u plemickim

sacuvana u originalu, iako je izdata u sedam primjeraka, nego samo u prepisima. Zlatnom
bulom se zabranjuje kralju da strance imenuje na visoke drzavne polozaje, da poklanja ¢itave
zupanije, da kraljevske prihode daje nevjernicima u zakup, da prodaje so, osim u Solnoku i
Segedinu, da njegova pratnja odsjeda na imanjima plemica i njihove livade koristi za ispasu
svojih svinja. Zabranjuje se, takode, gomilanje funkcija. Odreduje se da se novac, i to od
dobrog metala, mijenja godi$nje jedanput i da se redovno odrZavaju sabori, na praznik
Svetog Stjepana kralja (20. augusta), kojim ¢e predsjedavati kralj ili, ako je on opravdano
sprijecen, palatin (Grupa autora, Istorija Madara, Clio, Beograd, 2002., str. 64-70).

27 Vidjeti prethodnu napomenu. Analiziranjem imena koja se spominju sa titulama iz
bosanskih zemalja, jasno se moze vidjeti da dominiraju oni koji su izvan stvarnog ugarskog
drzavno-politickog prostora, kojima je, prema tome, ,,Zlatnom bulom” bilo to zabranjeno.
*Evo jednog primjera kako to izgleda u ranijoj historiografiji: U pocetku svoga vladanja nije
Ladislav popunio vojvodsku c¢ast mjesto Bele. U to se vrijeme spominje Matija, ban Citave
Slavonije, Henrik, ban Usore i Soli, palatin Roland, ban macvanski, Pavao, ban severinski,
Grgur, ban Kuceva i Braniceva, te Stjepan, ban bosanski (Stephano bano de Bozna). Tokom
g. 1273., banom Ccitave Slavonije postade Henrik Gisingovac, a banom macvansko-
bosanskim (de Macho et de Bozna) Egidije, ali ve¢ slijedece godine njega nestaje, Egidijev
je naslov “bosanskog” bana bio samo pocasni. (Napretkova Poviest, str. 234)

**T. Smiciklas, CD, IV, str. 594.

39p. Andeli¢, O usorskim vojvodama i politickom statusu Usore, str. 30
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zvanjima kralju odredenih bliskih ljudi*' Cijelo to vrijeme sjevernom
Bosnom vlada porodica Kotromanic¢a, a njen ban Prijezda, 8. maja 1287.
daruje Zupu Zemljanik svom zetu Ladislavu Babonicu (sinu slavonskog bana
Stjepana III) kao miraz svoje kéerke Katarine prilikom njene udaje za ovog
slavonskog velikaga.*

Tome u prilog ide 1 zaklju¢ak madarskog historicara P. Engela da ,,ne
smije se bez zadrske tvrditi da je Bosna tijekom cijelog srednjeg vijeka bila
vazalna zemlja ugarske krune®, te svoje istrazivanje o takvim (,,vazalnim®)
odnosima usmjerava tek od vremena poslije vladavine Stjepana II
Kotromaniéa. >

ZUPA NENAVISTE

Osmanski defteri iz 1533. godine registruju Gradacac kao samostalnu
nahiju koja je najve¢im dijelom nenaseljena.** Medutim, u popisu iz 1548.
godine Gradacac se nalazi u nahiji Nenaviste i to je naziv nahije i u kasnijim
popisima. N. Filipovi¢ je miSljenja da je do uspostavljanja nahije Nenaviste
doslo ,,ve¢ u toku 1536. g., ,,u koju su usle zemlje i naselja koja su zbog
ranijih prilika bili u sastavu nahije Gradacac, a nahija Nenaviste je
inicijativom zvornickog sandzak-bega Dzafer-bega, naseljena velikom
grupacijom Vlaha.“*> Ukoliko uzmemo da kada je u pitanju ovaj nivo
organizovanja, imamo tedenciju na cijelom bosanskom prostoru da se
srednjovjekovne Zupe potpadanjem pod osmansku upravu tranfsormiSu u
nahije. Na taj nacin, posredstvom osmanskih izvora, dobijamo formu
organizacionog ustrojstva gradacackog podrucja tokom srednjeg vijeka,
odnosno pripadnosti Zupi Nenaviste. Ovo je svakako jedna od najsjevernijih
bosanskih Zupa i1 obuhvatala je podru¢je neposredno uz sjevernu bosansku
granicu, odnosno rijeku Savu.”

Prvu informaciju o Nenavistu (Zupi?) imamo iz jedne povelje koja
govori o zenidbi bosanskog bana Stjepana Il Kotromani¢a. Naime, saradnja
izmedu Bosne i Bugarske, koja je u¢vrS¢ena sklapanjem dinastickog braka
izmedu bosanskog bana Stjepana Il Kotromanic¢a sa kéerkom bugarskog cara

310 tim promjenama tzv. vladara i upravnika Bosne vidjeti vise u: Napretkova poviest, str.
232-249.
2 Pejo Cogkovié, Susret sa zagubljenom povijeéu, podrudje Bosanske Gradiske u
razvijenom srednjem vijeku, Zagreb, 2001., (dalje: P. Coskovi¢, Gradiska), str. 42.
> P. Engel, Neki problemi, str. 58.
** Adem Handzi¢, Dva prva popisa Zvornickog sandzaka (iz 1519. i 1533. godine), ANU
BiH — SANU, Sarajevo, 1986., str. 146, 154, 167.
3 Nedim Filipovi¢, Islamizacija u Bosni i Hercegovini, Centar za kulturu i obrazovanje
;l;e§anj, Tesanj, 2005. (nadalje: N. Filipovié, n. dj.), str. 315.

Isto
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Mihaila negdje iza 1323. godine, imat ¢e znacajnog odraza i na prilike u
Usori. O tome govore vrlo interesantni detalji iz navedene povelje. Uloga
dovodenja mlade princeze 1 buduce banice iz Bugarske u Bosnu, povjerena je
velikom knezu Grguru Stjepani¢u. Zbog svog ,savjesnog 1 uspjeSnog™
obavljanja navedenog zadatka, ban Stjepan II, za osvjedoCenu ,,vjernu
sluzbu®, nagraduje kneza Grgura sa pet sela (to je 1 razlog izdavanja
navedene povelje). Darovana sela se u navedenoj povelji poimeni¢no
nabrajaju, te se saopsStava i ve¢ spomenuti razlog navedenog poklona:

“TOH M§ AAMO 34 HEMOBY BAhAQhHY CASMABY TAAh, KAAA I'h MOCARCHO MOHAA

HALIHMH BARCTEAH TIO T'OC BENAQhCKOMY, H § TOM HAMh TOCASHH NOhBO H BHOHO"

Medu darovanim selima pominje se Modri¢s, danasnja Modri¢a na
desnoj obali donje Bosne i selo Jakss, danasnje selo Jakes na lijevoj obali
Bosne, nasuprot Modrice. Za selo Jakes, a svakako 1 Modricu, naglaSava se
da su u ,,Nenavi§¢i“. lako u navedenom pomenu nema izri¢itog spominjanja
zupe Nenaviste, mi na osnovu ranije nase konstatacije, kao 1 organizacione
strukture tog perioda, moZzemo konstatovati da se u navedenom slucaju radi o
zupi pod nazivom NenavisSte. Ova je Zupa zahvatala teritoriju sa lijeve i1 desne
obale donjeg toka rijeke Bosne. Na kraju isprave o kojoj je rijec, Pribisav
dijak s ponosom istice da je on dijak bana Stjepana ,,koji drZzase od Save do
Mora i od Cetine do Drine*.*’

Ovo je svakako nepobitan dokaz da je granica bosanske drzave tada, a
vjerovatno 1 u ranijem periodu, bila na Savi. U nauci je dobro poznata i
opSteprihvacena Cinjenica, da je granica izlazila na Savu izmedu uscéa Drine 1
us¢a Vrbasa, odnosno cijelim obuhvatom ove Zupe sjeverna granica je rijeka
Sava.’® Danas je vrlo tesko precizno definirati prostorni obuhvat koji je
obuhvatala ova zupa. Jedino sa velikom sigurno$¢u mozemo konstatovati da
se ova zupa od svog prvog pomena nalazila u zemlji Usori.”

Navedena povelja bana Stjepana II nam, takode, otkriva da je na
podrucju Zupe Nenaviste bio vrlo izrazen vladarev domen, odnosno zemlja na
kojoj je on imao neograni¢eno pravo raspolaganja, te je on u ovoj prilici
daruje velikom knezu Grguru Stjepanicu. U pisanim izvorima nema spomena
o naselju i utvrdenju sa imenom Nenaviste.”’ Jedino zahvaljujuéi opsirnom

Thalléczy, Studien, str.13-15.

¥ Milos Blagojevi¢, Severna granica bosanske drzave u XIV veku, Bosna i Herecgovina od
srednjeg veka do novijeg vremena, Medunarodni nau¢ni skup, 13. — 15. decembar 1994.,
Istorijski institut SANU, Beograd 1995. (nadalje: M. Blagojevi¢, Severna granica), str. 59—
76.

** Pavao Andeli¢, O usorskim vojvodama i politickom statusu Usore, Prilozi instituta za
istoriju u Sarajevu, broj XIII, Sarajevo 1977. (dalje: Andeli¢, O usorskim vojvodama), str.
17-44.

0 Sam naziv zupe Nenaviste vrlo je tesko odrediti. U historijskoj literaturi o tome ne postoje
valjani tragovi. U nauci je prihva¢eno misljenje da su imenice sa zavrSetkom ,,-Ste, -S¢e*
staroslavenskog porijekla. Izgleda da toponim ima znacenje: ,,(utvrdenje) NE-NA- (visokom)
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defteru Osmanskog sandzaka iz 1548. godine, znamo da se navedeno naselje
nalazilo u blizini danaSnjeg Skugri¢a (,,Karye-y Iskagri¢ ma’a Nenaviste-i
ovasi tabi’i Nenaviste* / Selo Skugri¢i s poljem NenaviSte u nahiji
Nenaviste).*!

Medutim, poznato je da su zupe, po pravilu, imale srediSnje Zupno
naselje 1 da je ono bilo zasti¢eno utvrdenjem. Vrlo Cesto se radilo o jednoj te
istoj lokaciji.** U nauci je prisutno misljenje da prvobitno srediste Zupe
Nenaviste treba traziti u ranoslavenskom utvrdenju ,,Gradina u Skugricu®, a
tek krajem XIV stoljeCa, u vrijeme prve pojave vatrenog oruzja, ulogu
zupnog sredista preuzima tvrdava Grada¢ac.* Medutim, nase misljenje je da
prvobitno srediSte srednjovjekovne zupe Nenaviste traba traziti u Doboru, a

VISJEM (mjestu, poloZaju u prostoru), odnosno NE-NA-VISJE - NENAVISTE® (Modrica
sa okolinom u proslosti, Modrica, 1986, str. 23).

"' Najstariji katastarski popis bosanskog, zvornickog i kliskog sandzaka (rukopis), Knjiga
IV, Orijentalni institut u Sarajevu, Sarajevo, 1978., str. 336.

*2 Modrica sa okolinom u prosiosti, str. 21.

* U navedenom periodu ,,iz osnova se mijenja sistem odbrane tvrdava“, pa bedemi od nasute
zemlje staroslavenskog ,.gradi§ta” iz ranog srednjeg vijeka sada viSe ne mogu racunati na
ozbiljnu odbranu. Kamena kula, koja je mozda nesto ranije, ili bas tada sagradena, takode
nije u novom vremenu pruzala neke ozbiljne Sanse pri odbrani. Zato je Zupno srediste postala
tvrdava Gradacac, Cije je utvrdenje na prirodno uzdignutom polozaju ba$ i gradeno zato da
odgovori potrebama odbrane u novom vremenu. Stara Gradina u selu Skugric¢u je i dalje odr-
Zavana, jer je u lokalnim prilikama mogla posluZiti kao prvo pribjeziSte i privremena zastita.
Kasnije, tokom dugih vijekova, mogla je imati i neku drugu funkciju, nama danas nepoznatu.
Keramicki nalazi upucuju na vrlo dug vremenski period Zivota na Gradini - od ranog do u
kasni srednji vijek. Mogucnost istog takvog hronoloskog rjeSenja pruza i arhitektura Gradine.
Jer, izmedu odbrane tvrdavskog ulaza humkom od nasute i peéene zemlje, pa do odbrane tog
ulaza kamenom kulom, bez sumnje stoji razlika od &itave jedne epohe. Ipak, nuzno je
ponoviti i sve ranije izreCene rezerve oko ovih zakljucaka, jer, jednostavno, arheoloskih
ispitivanja ovdje nije bilo, pa se svi zakljucci temelje jedino na povrSinskom pregledu ovog
zanimljivog fortifikacionog objekta.

Polozaj Gradine je na prostranoj terasi, koja je u geoloskoj proslosti bila obala Panonskog
jezera, a koja je sada oko 10-15 metara izdignuta iznad doline Posavine. U pozadini je terasa,
naslonjena na posljednje, najnize ogranke masiva planine Trebave. Sa ove visije pritice
sirom dolinom rjeCica Tolisa. Terasa sa Gradinom je na lijevoj obali Tolise, a rjecica se
okolo nje povija i time stvara jeziCasti ispust, prema jugoistoku isturen u moc¢varnu dolinu.
Tako je polozaj Gradine dobrim dijelom okruzen vodom, a stranice terase tu su strme. Na toj,
jugu i istoku okrenutoj strani, nasuti bedem utvrdenja je uocljiv kao poviseni rub platoa
terase. Na ostalom dijelu bedem se samo mjestimi¢no zapaza, a kao cjelina li¢i na velik i
nepravilan prsten, samo mjestimicno blago naglasen u ravnini platoa terase. Na jugoistocnoj
strani je prostrana uzviSica-humka. Na njenoj povrsini je obilje urusenog gradevinskog
materijala-kamena 1 crvenkasto nagorenih komada pecene zemlje. OCito je ovdje bila
centralna tacka odbrane, jer je branjen ulaz u tvrdavu. U ranom srednjem vijeku je taj
uzviSeni polozaj-humka-ojacan nasutim i pecenim zemljanim bedemom. Kasnije je, tokom
srednjeg vijeka, na tom mjestu sagradena kamena kula. Prilikom oranja nailazi se na temelje
zidova od kamena, a izvan obima humke nema kamena, ve¢ jedino komada pecene zemlje,
svakako dijelova starih bedema (Modrica sa okolinom u proslosti, str. 20-22).
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da kasnijim cijepanjem ove zupe na dvije kasnosrednjovjekovne (Nenaviste i
Dobor) sjediste Nenavista postaje Gradacac, a Dobor sjediste istoimene Zupe
(nahije na pocetku osmanske uprave). Naime, kako vidimo iz darovnice
Stjepana II, podrucje sa obje strane rijeke Bosne nalazilo se u Nenavistu, dok
na pocetku osmanske uprave navedeno podrucje je grani¢nom linijom na
navedenoj liniji odvojeno na nahije Nenaviste i Dobor. Ta granica je imala 1
jo$ znacajnije odrediSte, jer je ona predstavljala razgranicenje i izmedu
Zvornickog sandzaka, kome pripada Nenaviste, 1 Bosanskog sandzaka u
&ijem sastavu je nahija Dobor.*

U nauci se smatra da se joS neka mjesta koja spominju srednjovjekovni
dokumenti mogu svrstati u neposrednu gradacacku okolinu. Tako se u
vrijeme ugarsko-bosanskih ratova na pocetku XV stoljeca, spominju i nazivi
,castrum Branich® (Brani¢, 1408. godine) i Kovac¢ (1415. godine). Branko
Beli¢ ubicira navedene lokalitete u ocuvanim arheoloskim tragovima na
ovom podrudju u tzv. ,,utvrdenja Gradac™ u selu Vranjak, na sjevernom rubu
visoravni Duge njive. Na navedenom lokalitetu ocuvani su temelji
srednjovjekovnog utvrdenja (Kova¢?),* dok bi prema navedenom misljenju,
Brani¢ mogla biti gradina Brania (Gradina Vitaca) u okolini Obudovca
(zaselak).*®

* Nedim Filipovié, n. dj., 127-354;

* Na sjevernom rubu visoravni Duge njive, na teritoriji sela Vranjak, nalaze se u temeljima
oCuvani tragovi utvrdenja Gradac. Blize hronolosko opredjeljenje utvrdenja Gradac na
Trebavi nije moguce dati bez arheoloskih istrazivanja. Kako su na povrsini, naroCito oko
humke na juznoj strani, nadeni rijetki fragmenti nase domace keramike zrelog srednjeg
vijeka, to bi, zasada bio i osnovni pokazatelj da je tvrdava bila koriStena od kraja 13. do prve
polovine 16. stoljeca. U cjelini gledano, Gradac je sasvim malo utvrdenje, jer je plato na
grebenu Sirok samo 6-8 metara. Rastezanje izmedu dva poprecna rova, ako je sjeverno
udubljenje uopste rov, nije vece od 20-25 metara. Preko raskr$¢a na visoravni Duge njive,
dolinom rjecice Babesnice ide se u dolinu rijeke Bosne, a dolinom rjecice Tolise stize se u
Posavinu, dok se dolinom rjecice Rajske dolazi u dolinu rijeke Tinje. OcCito je da utvrdenje
Gradac zatvara i kontroliSe najvaznije trebavske putne pravce, zbog Cega je i sagradeno na
ovom ¢voriStu putova. (Modrica sa okolinom u proslosti, str. 26-27).

* Lokalitet je utvrdeni poloZaj u mo&varnom predjelu. Znatno povisena greda nad okolinom
(ima kotu 95 metara, a okolina 90-91 metar) Sirine je oko 50-60 metara i pruza se pravcem
istok — zapad, sa znatnim povijanjem od zapada prema sjeverozapadu, odnosno juzne strane
prema jugoistoku. Gredu je, sa juzne i sjeverne strane, omedila bara. To su meandri rjecice
Cadavice, koja je jedan od brojnih transportera trebavskih voda preko posavskih moévara, pa
se nesto sjevernije i gubi u tok oko rje¢ice Tolise. Korito Cadavice je juzna obala nase grede,
a uz sjevernu obalu je krak rije¢nog meandra koji se slijepo zavrSava. Na taj je nacin
prirodnim putem zasticen jedan dio poviSene grede. Kada je prokopan Siri jarak na
zapadnom, jako suzenom dijelu grede, dobijeno je izduzeno poluostrvo. Uzduz juzne i
sjeverne strane, koje Cine obalu grede iznad mocvare, postoje tragovi nasipa. Na svojim
krajevima oba nasipa se medusobno priblizavaju i spajaju. Na zapadu je na njihovom dodiru
jedna nasuta humka. Na istoku se i juZni i sjeverni nasip — bedem zavrSavaju po jednom
nasutom humkom. Medusobno se dvije humke ne dodiruju, a taj razmak u Sirini oko deset
metara su vrata utvrdenja. MjeStani kazu Vidacka ili Vitacka vrata, i na Citavom ovom
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Cini se da je to podru¢je u prelaznom periodu dugo ostalo nenaseljeno.
Naravno, postavlja se pitanje od kada je nastala ta ,,demografska pustos* na
navedenom teritoriju. Ona je svakako prisutna jo§ na samom pocetku XV
stolje¢a o Cemu govori jedan ugarski izvor iz tog perioda. Rije€ je o darovnici
ugarskog kralja Sigismunda, kojom on nagraduje Ivana Morovickog. U
navedenom dokumentu se, pored ostalog, govori o opustjelim krajevima u
wdistrictum Wzura®, posto su oni (Ugri) u jednoj akciji popalili, raselili i
unistili (,,omni sui parte coneremavit, depopulavit et devastavit®) navedeno
podrugje.*’

Bave¢i se istrazivanjem prijelaznog perioda srednjovjekovne bosanske
historije, Taib Oki¢ dolazi do zakljucka da ,,u predjelima koji su bili pod
vlaS¢u Madarske tj. u sjevernim dijelovima Bosne* ne spominju se pristalice
Crkve bosanske (,,bogumili®). ,,Prema navedenom mi$ljenju ,,ova Sutnja
moze se objasniti represivnim mjerama protiv 'bogumila’ od strane madarsko-
hrvatskog kraljevstva i Vatikana. Nije sporno da su kraljevi te carevine i
Vatikan pokretali krstaSke vojne pohode 1 inkvizicijske reperkusije protiv
'bogumila'.“ ** Navedena pusto§ ée trajati kontinirano tokom XV i prvoj
polovini X VI stoljeca.

Sa danasnjeg aspekta, usljed oskudnosti izvora, vrlo je tesko reci kada
je doslo do podjele nekada jedinstvene Zupe NenavisSta na dva dijela. Nama se
namecu dva alternativna zakljucka. Prvi zakljucak se odnosi na pridobijanje
posjeda na ovom teritoriju porodice Hrvatini¢a i rekonstrukcijske radove na
doborskoj tvrdavi krajem XIV stoljeca kada je, mozda, doSlo do stvaranja
feudalnog domena navedene porodice i u skladu sa time do moguceg
organizovanja nove Zupe — Zupe Dobor.

Druga moguénost namece da je doslo do nove podjele kao rezultat
razli¢itih osmanlijskih osvajanja u ovom dijelu nekadasnje usorske zemlje.
Tako su podrucja sa isto¢ne strane rijeke Bosne uSla neSto ranije u sastav
Osmanskog carstva, te su s vremenom prihvatila stari naziv Nenaviste.
Podrucje sa lijeve strane je u sastav ovog carstva uslo najmanje jednu i po
deceniju kasnije 1 tada se javlja pod nazivom nahije Dobor. Isti naziv nosi i
glavno strateSko utvrdenje, a samim time i administrativni centar ove nahije

velikom objektu dvije humke i vrata izmedu njih se do danas u ravnici dobro daju zapaziti.
Mjestani Citav ovaj prostor zovu Polje branica ili Polje vitaca. Zatim se kaze i Gradina
braniCa i gradina Vitaca. Ime Branica ¢e biti izvorno i prvobitno, jer je zaselak, dio sela
Obudovca oko lokaliteta, »jo§ od davnina Branica« . Lokalitet je naseljen jo$ u prahistorijsko
doba. (Modrica sa okolinom u proslosti, str. 26-28)

“'Ferdo Sisi¢, Nekoliko isprava iz pocetka XV st., Starine, JAZU, Knjiga XXXIX, Zagreb,
1938. str. 259-263.

* Tajib Oki¢, Bosanski kristijani (bogumili) prema nekim neobjavijenim osmanskim
izvorima (prevod: Kemal Basi¢), Anali, Gazi Husrev-begove biblioteke, Knjiga XXI-XXII,
Sarajevo, 2003., 147;
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varo§ Dobor.* Interesantno je da tek sa zauzimanjem Dobora dolazi do
ponovne upotrebe Nenaviste — kao naziva za Nahiju. >

Ovom prilikom iznosimo misljenje jednog od vedecih istrazivaca
medijevalnih prilika na prostoru sjeverne Bosne, Pave Andeli¢a. Prema
njegovom misljenju, zupa Nenaviste ,,se ve¢ u kasnom feudalizmu dijelila na
dva manja kotara, sa sjediStima u Gradaccu i Doboru.

Znacajniji gospodarski centri razvili su se u podgradima utvrdenih
gradova i u Modri¢i, za koju se pretpostavlja da je ve¢ u XIV stoljecu kultno
sredite Sire okoline.*"!

Posljednje dvije decenije, tj. od 1443. godine pa do pada
Srednjovjekovne bosanske drzave pod Osmansku vlast 1463. godine,
Gradadac ¢e biti sastavni dio bosanskog kraljevstva.

Upravo u tom periodu dolazi i do prvog spomena Gradacac u
historijskim izvorima. Rije¢ je povelji-darovnici kralja Stjepana Tomasevica
njegovom stricu knezu Radivoju, koja je saCuvana u prepiskama iz
franjevackih samostana. On u navedenoj povelji stricu potvrduje one posjede
koje je on u Usori imao za vrijeme njegovog oca kralja Stjepana Tomasa.
Medu njima 1 grad ,,Gra¢ac sa svim seli koja mu je bio dao gos/podin/ kralj
Tomas“. Povelja je pisana u ,kraljevskom gradu Bobovcu, 18. septembra
1461. godine.™

Na podrucju Gradacca evidentirano je i nekoliko lokaliteta stecaka:
Jelov€e Selo, Srnice, Tramos$nica, Gornje Ledenice, Donji Hrgovi i Gornja
Mededa. Na ovom posljednjem lokalitetu ,,Greblje* u G. Mededi saCuvan je
jedan stecak sa polovicnim natpisom, na kojem je saCuvano ime Dragoslava,
vjerovatno unuka neke znaCajne osobe jer je to istaknuto na stecku, ali
nazalost u unistenom dijelu. Steéak su podigli Dragoslavovi sinovi.™*
Moramo napomenuti da je ovaj lokalitet, vjerovatno, pripadao
kasnosrednjovjekovnoj zupi Soko, kao uostalom i navedeno naselje na
periferiji Zupe Nenaviste.

* Hazim Sabanovié, Bosanski pasaluk, Postanak i upravna podjela, Svietlost, Sarajevo,
1982., str. 58, 172-173.

ON. Filipovié, n. dj., str. 315.

>! Pavao Andeli¢, O usorskim vojvodama, str. 22.

2 P. Engel, n.dj., str. 67-72.

> Fra Nikola Lagvanin, Ljetopis, Sarajevo-Zagreb, 2003, str. 262-266; Ciro Truhelka,
Fojnicka kronika, GZM za BiH, broj XXI, Sarajevo, 1909., str. 446—448.

> Nedim Rabié, Mjesto i znacaj Gradacca u srednjovjekovnoj Bosni i njenoj teritorijalnoj
organizaciji, Prilog izucavanju Gradacca u doba srednjovjekovne Bosne, Graanicki
glasnik, br. 24, Gracanica, 2007., str. 52-54.
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POLITICKE PRILIKE U GRADACCU I OKOLINI TOKOM
XIV I XV STOLJECA

Vladavina bosanskog bana Stjepana II Kotromanica (1314-1353), za
posljedicu je imala politicku stabilnost Bosne koja je trajala pune tri decenije.
Ovaj vladar, naposredno po dolasku na vlast, uspio je da pripoji bosanskoj
drzavi humsku zemlju, te da eleminiSe i najmanje moguce kalkulacije u
pogledu stabilnosti politickih prilika na sjeveru drzave. Ve¢ u prvim
poveljama iz 1322. godine, kao svjedoci javljaju se predstavnici Usore, sa
Soli i Trebotiéem.™

Da su politicke prilike vrlo sigurne, potvrduje nam 1 ¢injenica da on
boravi u neposrednoj gradac¢akoj okolini u gradu Srebreniku, te u njemu
docekuje rodenje svog sina 1 prima poslanike Dubrovacke repubike, kojima
daruje Rat, Ston, Prevlaku i otoke oko Rata.>®

Sa susjednom Ugarskom razvijaju se dobrosusjedski odnosi, ¢iji krajnji
rezultat ¢ée biti udaja banove kéerke za ugarskog kralja Ludovika.”’ Svakako
sve ovo se moralo pozitivno odraziti na politicke, a pogotovo privredne
prilike na podrucju Bosanske posavine.

Promijenjena politicka situacija kada je u pitanju sjeverna Bosna,
nastaje dolaskom na vlast Tvrtka I (1353-1391). Na pocetku njegove
vladavine prostor sjeverne Bosne (,,Usore”), u koji svakako spada 1
gradacacki kraj, ne spominje se u njegovoj vladarskoj tituli. Medutim, ubrzo
su se prilike stabilizovale, te je Usora ponovno prisutna u intitulaciji mladog
bana.”® To saznajemo i iz povelje bosanskog bana Tvrtka I (Bobovac, 1. XI
1356.), kojom on ,,potvrduje bosanskom biskupu Petru posjed (Dubicham)
Dubica za crkvu Sv. Petra u Usori.”” Takode, svojom darovnicom iz 1374.

55Thall()czy, Studien, str. 7-8; 14-15.

% Fr. Mikosich, Monumenta Serbica, Spectantia Historiam Serbiae Bosnae Ragusii,
Viennae, 1858. str. 105-107.

°78. Cirkovi¢, Istorija, str. 121.

¥ I u dosadasnjoj nauci nije odgonetnuto zasto se svjedoci iz Usore, sa izuzetkom Trebotica,
ne pojavljuju u prvim poveljama bana Tvrtka. TeSko je odgovorit da li je rije¢ o pobuni Pavla
Kulisi¢a, o ¢emu nam saopStava M. Orbini, ili je rije¢ o prvom sukobu izmedu Tvrtka i
Vukca (N. Klai¢). Svakako da manje uporista ima misljenje M. Ancica, da se radi o prelazku
trojice Stjepani¢a-Hrvatini¢a pod vlast ugarsko-hrvatskog kralja. Nase misljenje ide u prilog
Orbinijevom, da se ipak radi o pobuni jednog od clanova ku¢e Kotromani¢a (Pavla
Kulisi¢a?) koji se nije mogao pomiriti sa Cinjenicom da se na banskom prijestolju nalaze
mladi vladari Tvrtko i Vukac (Vidjeti: N. Klai¢, Srednjovjekovna Bosna, 217-222.; M.
Anci¢, Putanja klatna, str. 158.; Mavro Orbini, Kraljevstvo Slovena, Beograd, 1968., str.
148-149.

% Thalloczy, Studien, str. 331-332. Tu se navodi i to da je bosanski biskup dokumentirao to
darivanje originalnom darovnicom koju je izdao ban Prijezda. Od Tvrtka se traZilo da
obnovi tu darovnicu, Sto je on i ucinio. U pomenutoj povelji Tvrko I potvrduje posjed Dubicu,
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godine, Tvrtko I daruje Bosanskoj biskupiji podrucja u samom susjedstvu
Dubice pod nazivom Jelsauicha (JelSavica). On tom prilikom istice da se
upravo u navedenoj crkvi, u narodu zvanoj ,,Zhentilije“, on i vjencao.®® U
nauci je prisutno misljenje da se Tvrtko I sa bugarskom princezom
Dorotejom vjencao u crkvi Svetog Ilije kod Modrice, u zupi Nenaviste. Pavao
Zivkovi¢ smatra da je rije¢ o podru¢jima koja su spadala u neposredno
modricko podru¢je (podnozje Vucjaka), gdje pronalazi i odredene
toponomasticke sli¢nosti.

Gradacacko podru¢je nije moglo biti poStedeno ratnih razaranja
prilikom velikog sukoba kod Srebrenika, septembra 1363. godine, u kome su
bosanske snage razbile vojsku madarskog kralja Ludovika koju je predvodio
drzavni kancelar Nikola Kont.®> Opstanak na vlasti banu Tvrtku I bio je 1366.
godine u potpunosti ugrozen, usljed pobune njegovog brata Vukca. Situacija
je svakako imala dinamiéne reperkusije i u ovim krajevima.®® Tom prilikom
Tvrtko se, uz pomo¢ ugarskog kralja Ludovika, odrzao na vlasti. Ujedno, to
je prvi put da jedan bosanski vladar priznaje pot&injenost ugarskom kralju.®*
Ali, kako ¢e se uskoro pokazati, to je bila samo epizoda pred velikim
vladarskim uspjesima koji su u narednom periodu obiljezili njegovu
vladavinu.® Vrhunac svoje vladavine Tvrtko I obiljezava krunidbom u
Miledevu kod Prijepolja 1377. godine.’® Kao vjest drzavnik, pronalazio je
saveznike 1 izvan ranijih bosanskih posjeda. Tako je negdje oko 1387. godine
svojim saveznicima u borbama u Hrvatskoj bra¢i Horvat dodijelio grad
Dobor u Usori. Oni ubrzo poc€inju organizovati svoje pohode prema sjeveru,
odnosno Sremu.®’

Ovoj uspjesnoj epizodi Tvrtkove vladavine dolazi kraj njegovom smréu
1391. godine. Na prijestolju ga zamjenjuje stari Stjepan Dabisa. Dolazi do
ponovnog zatezanja situacije, posebno na sjeveru Bosne, oko Dobora

vlasnistvo crkve sv. Petra u Usori, koje su ranije potvrdili ban Prijezda i njegov stric Stjepan
(Il), bosanski banovi (“...quamdam possessionem ecclesie sancti Petri in Vsura, nomine
Dubimcham, concessam a nostris predecessoribus, scilicet a magno Prezda olim Bano,
avo Stephani magni pridem similiter patrui nostri, necnon et confirmatam per eundem
Stephanum magnum similiter Banum patruum nostrum carissimum...”).

% Fermendzin, Acta Bosnae, 40-42.

' Pavao Zivkovi¢, Studije iz povijesti Bosanske posavine, Usore i Soli, HKD Napredak —
podruznica Osijek, Osijek, 2000., 37-40.

52 F. Sisi¢, Vojvoda Hrvoje Vukcié-Hrvatinié i njegovo doba (1350-1416), Zagreb, 1902., str.
18.

3. Cirkovi¢, Istorija, str. 129-132.

% P. Surmin, Hrvatski spomenici, 1, Zagreb, 1898. str. 83-84.

6. Cirkovi¢, Istorija, str. 135-157; 160-166.

% Vladimir Corovi¢, Tvrtko I Kotromanié, SKA, Beograd—Zemun, 1925., str. 40-42.;
Napretkova poviest, str. 35.; Vjekoslav Klai¢, Poviest Bosne do propasti kraljevstva, Zagreb,
1882., str. 25-26.

678, Cirkovi¢, Istorija, str. 158-160.
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narogito, kojeg su drzala braéa Horvat.”® To je dovelo do otvorenog sukoba u
kojem su ugarske snage osvojile ovaj tvrdi bedem Bosne u gradacackom
okruzenju. Nakon osvajanja utvrde Sigismund ju je spalio, napustio i
povukao se iz ovog podru¢ja. U razdoblju poslije 1398. godine, kada je
Hrvoje Vuk¢i¢ Hrvatini¢ pristao uz kralja Ladislava Napuljskog i time
ponovno postao Sigismundov neprijatelj, u izvorima ponovno nailazimo na
podatke o nizu manjih sukoba izmedu njih dvojice. Iz svih vijesti u tim
izvorima jasno proizlazi da je “ugarska granica tada iSla duz Save”. Upravo
na tom podrucju, Ugarska podize “jednu liniju manjih utvrda, uglavnom
poznatih kao castella, koji su, kao mostobrani, trebali sluziti u obrani od
Hrvojevih napadaja”.®* U tim pograni¢nim sukobima najvide su stradali
posjedi Nikole Gorjanskog. Tako je 1398. godine u Bosnu bila upucena jos
jedna ugarska vojska, ¢ija je odrednica napada bila Usora. Bosanci, predvo-
deni kraljem Stjepanom Ostojom, spremno su je doekali.”’ Ni u toku
naredne dvije godine (1400. i 1401.) sjever Bosne nije bio posteden ugarskih
pljacki 1 napada. Ovoga puta €inili su to odredi Nikole Gorjanskog 1 Ivana
Morovi¢kog. Tek poslije 1401. godine moze se rec¢i da su nastupili mirniji
dani za ovo podru¢je. Ugarska je bila zaokupljena unutra$njim previranjem,
pa je Sigismund morao za izvjesno vrijeme napustiti aktivnu politiku prema
Bosni, sve do 1404. godine.”' U samoj Bosni, kao i Usori, dolazi do pojagane
feudalne anarhije. Upravo to je imalo za posljedicu da se stvaraju razlicite
unutrasnje 1 spoljasnje koalicije koje ¢e Cesto prouzrokovati i smjene
bosanskih vladara. Jac¢anje krupnih feudalaca 1 njthovo samostalnije istupanje
zahvatilo je i sjeverne krajeve Bosne. Tamo su vodecu ulogu u drustvenom i
%olitiékom zivotu zemlje imali Zlatonosovi¢i, Dinji¢ic¢i, Stanci¢i 1 Tihoradi¢i.

% Pavo Zivkovi¢, Usora i Soli — popriste znacajnih dogadanja u XIV i XV stoljecu, Clanci i
grada za kulturnu istoriju istocne Bosne, Muzej istoéne Bosne u Tuzli, knjiga XV, Tuzla,
1984., str. 35.

P, Engel, Neki problemi, str. 67. Nekoliko decenija kasnije, u julu 1394. godine, kada je,
nakon dugotrajnih sukoba, doslo do sklapanja mira izmedu kralja Zigmunda Luksemburskog
i Tvrtkovog nasljednika Dabise, ranija praksa je obnovljena. Vjerojatno je dio ugovora bila i
pogodba da kralj Dabia dobije upravu nad Zupanijom Somod (mad. Somogy) kao ugarski
dostojanstvenik. Ovu je sluzbu obnasao do svoje smrti u septembru 1395. godine.

0'p. Zivkovi¢, Usora i Soli — popriste historijskih dogadaja, str. 36.

" vidi: S. Cirkovi¢, Istorija, str. 174. Ovo datiranje sada se moze potvrditi prema jednom
neobjavljenom pismu koje je kralj sastavio 20. srpnja 1394. godine sub castro Dobro (P.
Engel, Neki problemi, str. 67).

2 P. Zivkovi¢, Usora i Soli — popriste historijskih dogadaja, str. 35. U drugoj deceniji XV
stolje¢a, usorski vojvoda Vukmir Zlatonosovi¢ (maj 1415. do august 1420. godine) on je
posjedovao, iako ne kao nasljedno dobro ve¢ kao kraljevski honor, tvrdi grad Purdevac
(mad. Szentgyorgy), kojem je pripadao jedan od najveéih posjeda u Slavoniji. Kao njegovi
kastelani spominju se u tri isprave Franko, odnosno Vukasin i RadoSin. Ne zna se kada i
zaSto je Vukmir dobio ovaj posjed, ali je poznato da je grad bio u njegovom posjedu i nakon
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Smirivanju unutrasnjih prilika u Ugarskoj i pobjeda Sigismundove
struje dovodi do novih sukoba 1405. godine, tako da se sa ugarskom
opasno$¢u ubrzo suocio i novi bosanski kralj Tvrtko II Tvrtkovié. Te godine
dolazi do ugarskih napada iz dva prvaca, tako da je Ivan Morovicki sa svojim
odredima provalio u sjeverne dijelove Bosne, te u prodoru dolinom Bosne
vezao dio bosanskih snaga u ovom dijelu. Drugi dio ugarske vojske, koju su
predvodili Nikola Gorazdi i Ladislav Silagy, prodro je u sjeveroistocne
dijelove Usore, zahvativsi sigurno 1 podrucje zupe Nenaviste na svom putu, i
krenuo do Srebrnika, kao glavni cilj ovog osvajatkog pohoda.”

Kratkotrajnost njihovih uspjeha ogleda se u tome da se u ljeto 1407.
godine Sigismund priprema za napad na Bosnu.”* Krajem maja 1408. godine,
Sigismund sa vojskom prolazi kroz sjeverne dijelove Usore 1 zaustavlja se u
utvrdenom Doboru. Tu boravi i poc¢etkom juna, a onda se iznenada vraé¢a u
Ugarsku preko Srijema i Backe.” Tamo ga je &ekala sakupljena nova vojska,
koja je brojala blizu 60.000 vojnika. Sa cjelokupnom vojskom, Sigismund je
septembra te godine provalio u Usoru dolinom rijeke Bosne. Prodor je i5ao
ubrzanim tempom, tako da je ve¢ 20. septembra bio sa logorom pod
Maglajem. Potkraj toga mjeseca bila je ugarska vojska na povratku prema
Doboru, koji je Sigismund napustio sredinom oktobra 1408. godine. Jedan
dio vojnih formacija zasigurno je ostao u Bosni da ¢uva novoosvojena
podrugja. 7®

U jesen 1410. godine, Sigismund se posljednji puta okrenuo k Bosni,
krenuv§i na jug sve do Srebrenice.”’ Kroz kraée vrijeme, Ugarska je
kontrolirala i istoénu Bosnu na gornjem toku rijeke Drine.”® Nakon §to je bio
izabran za cara Svetog rimskog carstva, Sigismund je svoje zanimanje
usmjerio prema zapadnim problemima. Od tog vremena malo je paznje
posvecivao bosanskom pitanju. Vjerojatno je posljedica takvog odnosa bila 1
njegova kobna pogreSka koju je pocinio u vezi s Hrvojem Vukéi¢em
Hrvatinicem. Naime, u junu 1413. godine Sigismund je zbog Hrvojevog
napada na zemlje vojvode Sandalja Hrani¢a, proglasio odluku o oduzimanju
svih njegovih dobara, koja je imao u Ugarskoj i1 Slavoniji. Ve¢ u augustu
1413. godine, bila je u toku ofanziva slavonskog bana Pavla Cupora i

1420. godine, vjerojatno do njegove smrti 1425. godine, kada ga je kralj poklonio jednom
ugarskom velikasu. (P. Engel, Neki problemi, str. 61)

7 F. Sii¢, Vojvoda Hrvoje, str. 185.

™S, Cirkovi¢, Istorija, str. 207-210.

7 S. Cirkovié, Istorija, str. 207-210; P. Zivkovi¢, Usora i Soli — popriste historijskih
dogadaja, str. 38.

76'p. Zivkovi¢, Usora i Soli — popriste historijskih dogadaja, str. 38-39.

"' P. Engel, Neki problemi, str. 68.

8 P. Engel, Neki problemi, str. 69.; Mihajlo Dini¢, Za istoriju rudarstva u srednjovekovnoj
Srbiji i Bosni, knjiga I, SANU, Odjeljenje drustvenih nauka, Beograd, 1955., str. 31-84.
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usorskog vojvode Ivana Gorjanskog protiv Hrvoja.” Hrvoje se, pak, nakon
Sto se uzalud nastojao opravdati kod kralja, okrenuo Osmanlijama i pozvao
njihove jedinice protiv Ugarske. Posljedica toga bila su pustoSenja
osmanlijskih trupa u Slavoniji od pocetka 1414. godine, kao 1 “istovremena
propast ugarskog gospodstva u Bosni”.** Time, ustvari, visegodisnji ugarsko-
bosanski sukobi, koji su sa razli¢itim intenzitetom trajali sve do 1415. godine,
dobijaju svoj konacni epilog. Naime, te su godine udruzene bosansko-
osmanske snage vierovatno na podrudju La§ve razbile ugarsku vojsku.® Time
su Ugari za duze vrijeme iskljuceni iz politi¢kih prilika u Bosni. Od
bosanskih podruc¢ja, oni su drzali neposredno gradacacko okruzenje sa
glavnim strategkim centrom u Srebreniku, sve do 1443. godine.®

Na ovom podrucju, svojim brzim i iznenadnim akindZzijskim napadima,
prisutne su Osmanilje koje su u ljeto 1426. godine pustosili po Bosni i
nesmetano prodirali sve do Hrvatske.*® Politi¢ke prilike tridesetih godina XV
stoljeCa ponovo su ove sjeverne bosanske krajeve stavile u epicentar
politickih dogadanja. Naime, tada je ugroZen polozaj kralja Tvrtka II zbog
sukoba sa vlastitim plemstvom koje je okupljeno oko usorskog vojvode
Vukagina Zlatonosovi¢a.* U taj sukob se umijesao uz pomoé Osmanlija, kao
pretedent za kralja, Radivoj Ostoji¢ (Kotromani¢).* U novonastaloj situaciji,
imuni ne ostaju ni Madari, koji preduzimaju pohod na Bosnu, u cilju davanja
podrske kralju Tvrtku II. Ugarsku vojsku, koja je u ljeto 1434. godine u svom

7 P. Engel, Neki problemi, str. 68-9.

%P Engel, Neki problemi, str. 69. Naime, Srebrenik je bila jedina od ove tri utvrde koje su
ostale pod ugarskom kontrolom. Pored utvrde Srebrnik, okrug je obuhvacao i utvrde Brcko i
Grabovac. Ova posljednja se kasnije viSe ne spominje, dok su prve dvije poslije smrti
Gorjanskoga 1428. godine, ostale u posjedu njegove udovice. Kasnije su Srebrnik i Brcko
bili u vlasti Matka Talovaca sve do prvih osmanlijskih osvajanja, koja su uslijedila kratko
prije 1443. godine. Madari su drzali u Bosni jos$ i utvrde Vrbas i Kozara koje su 1413. godine
oduzete vojvodi Hrvoju.

81 G. Fejér, Codex diplomaticus Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticvs ac civilis,
/X/5, str. 670-671; Vj. Klai¢, Povijest Hrvata, knjiga III, str. 90-91; S. Cirkovié¢, Dve godine
bosanske istorije (1414-1415), Istorijski glasnik, Organ istorijskog drustva NR Srbije, broj 3-
4, Beograd, 1953.; Dubravko Lovrenovi¢, Na klizistu povijesti, Sveta kruna ugarska i Sveta
kruna bosanska 1387-1463.,Synopsis, Zagreb-Sarajevo, 2006., str. 198. U jednoj ispravi
kralja Sigismunda za nekog sluzenika magistra kraljevskih konjusara Lovre Hedervarija od
29. septembra 1433. godine spominje se da je on bio ranjen u bici protiv Osmanlija prope
castrum Dobay in eodem regno nostra Bosneac districtu de Vzura situation. (P. Engel, Neki
problemi, str. 70)

%2P. Engel, Neki problemi, str. 70-72.

% Vladimir Corovi¢, Historija Bosne, Beograd, 1940., str. 434-435.

% Pavao Zivkovi¢, Tvrtko II Tvrtkovic, str. 163-169.

% 0 pokusaju Radivoja da dode na bosanski prijesto vidi vise: Thalléczy, Studien,
str. 83-85.
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prodoru u Bosnu prosla kroz Usoru, predvodio je tadasnji ,,ugarski upravnik*
Gradacca i okruzenja Matko Talovac.™

Zasada je nepoznato kako je okoncana ugarska vlast u ovim sjevernim
dijelovima Bosne. Jedino je poznato da je Srebrenik kratko vrijeme prije
1443. godine pao u osmanlijske ruke, da je Jajce kasnije pripalo bosanskom
kralju, a da je Komotin bio posjed Radivoja Ostoji¢a. Nepoznato je, medutim,
kada je i pod kojim okolnostima Talovac izgubio ove utvrde.”
Najvjerovatnije da je kralj Tvrtko II Kotromani¢ nagradio Matka Talovca
zbog podrske pruzene 1434. godine posjedima koje je, vjerovatno, ovaj drzao
za zivota Tvrtka, ali dolaskom na vlast Radivojeva brata Stjepana Tomasa,
navedena situacija se mijenja. Vjerovatno su posjedi kao porodi¢no dobro
vraceni Radivoju.

Od 1448. godine pocinje stalan boravak Osmanlija u Bosni, koji sa
centrom u Hodidjedu (Vilajet Hodidjed) u Zupi Vrhbosni formiraju tzv.
Bosansko krajiste.*® To svakako doprinosi pobolj$anju odnosa izmedu
Ugarske i Bosne. Kralj Stjepan Tomas, usljed ugrozenosti od Osmanlija, sve
vise boravi u sjevernoj Bosni. Sredinom novembra 1449. godine nalazimo ga
u Doboru, gdje se susreo sa macvanskim banom Ivanom Morovi¢kim. Tom
prilikom je sklopljen sporazum o saveznistvu izmedu obje strane svakako
usmjeren na zajedni¢ku odbranu od Osmanlija. Tomas$ se odlu¢no stavlja na
stanoviSte antiosmanlijske politike. Upravo u zelji da pridobije simpatije
zapada, pocinje da progoni sljedbenike Crkve bosanske. Osmanlije su ve¢ bili
zagospodarili centralnom 1 istocnom Bosnom, drze¢i, uz to, sve klance koji
su vodili na sjever. Za njih je od posebnog znacaja bio sjever Bosne, radi
prodora u Slavoniju. Tih posljednjih godina, bosanski kraljevi Stjepan Tomas

8 p. Zivkovi¢, Tvrtko II Tvrtkovié, 172-176.; P. Engel, Neki problemi, str. 71-72.; On je tom
prilikom 1434. godine uspio zauzeti utvrde Bocac, Jajce i Vranduk, koji su od ranije poznati
kao posjedi pretendenta Radivoja Kotromani¢a. Jajce, Bocac kao i utvrda Komotin ostali su
u posjedu Talovca, koji je ove 1437. godine utvrde posjedovao kao kraljevski honor (O
posjedima Radivoja Ostoji¢a (Kotromanica) vidi: Thalléczy, Studien, str. 79-83).
Medutim, i pored tih prvobitnih uspjeha, njegova vojna ekspedicija nije se proslavila u
Bosni. Stovise, morala je brzo da napusti juzne krajeve. Sa njima se povukao i kralj Tvrtko IT
Tvrtkovié, koji se vraca na bosanski prijesto tek poslije smrti vojvode Sandalja, koji je bio
glavni oslonac privremenog Radivojeva uspjeha (Pavao Zivkovi¢, Tvrtko II Tvrtkovié, 172-
176).

%7 'P. Engel, Neki problemi, str. 72.

% Pojam Bosansko krajiite ozna¢avao je onaj teritorij kojim su Osmanlije vladali od pocetka
njihove stalne vlasti u zupi Vrhbosni (1448) do pada Bosanskog kraljevstva i osnivanja
Bosanskog sandzaka (1463). Taj teritorij nazivao se u naSem jeziku Bosansko krajiste, kako
to vidimo iz spomenutog hercegovog pisma od 19. jula 1453. g. u kome se to krajiste prvi
put spominje. U osmanskim izvorima ono se prvi put spominje u ovome popisu iz 1455. g.
prvo pod imenom Vilajet Hodidjed, svakako po glavnoj utvrdi, a zatim pod imenom Vilajet
Saray-ovasi, prema novom trgovistu u tome vilajetu (H. Sabanovié, Bosansko krajiste (1448-
1463), GID, broj IX, Sarajevo, 1957., str. 181.)
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1 njegov sin Stjepan TomaSevi¢ su odbijali placati danak sultanu. Pocetkom
maja 1463. godine Osmanlije su preplavili isto¢ne dijelove Bosne. Najprije
su napali na posjede Tvrtka Kovacevi¢a u Podrinju, a zatim su se uputili u
Gornju Bosnu, u kraljeve neposredne posjede. Opustosili su tom prilikom i
neke dijelove Usore, ali se tamo nisu dugo zadrzavali. Krenuli su u potjeru za
bosanskim kraljem u zapadne dijelove zemlje.* Ubrzo su osmanlijske snage,
predvodene sultanom Mehmedom II i glavnokomandujuéim u ovom
bosanskom pohodu Mehmed-pasom Andelovicem, slomile otpor Bosanaca.
Poslije toga, Mahmud pasa je poslije trodnevne opsade zauzeo Bobovac, a
zatim je krenuo u potjeru za kraljem, kojeg je zatekao kod Kljuca. Time je
srednjovjekovna Bosna dosla pod osmansku vlast.”” Podrutje Gradadca i
okoline je ve¢ naredne 1464. godine doslo pod ugarsku vlast kao sastavni dio
,»Srebrenicke banovine®. Ova banovina nastala je kao rezultat ofanzivnih
akcija, koje je vodio ugarski kralj Matija Korvin na ovom podru¢ju.”’ U
sastavu SrebreniCke banovine, pored Srebrenika, nasli su se gradovi: Soko,
Barka (Brc¢ko) i Waja (neutvrdeno). U pocetku su Srebrenickoj banovini,
svakako, pripadali i gradovi Teotak i Gradatac.” U navedenom poloZaju
gradac¢acko podrucje ¢e ostati do konacnog pada ove banovine nesto prije
1520. godine.”

¥'p. Zivkovi¢, Usora i Soli — popriste historijskih dogadaja, str. 41-42.

% Nesri Tarihi, str. 762-763; O padu Bosne vidjeti: Gavro Skrivani¢, Vojnicke pripreme
srednjovjekovne bosanske drzave pred propast, GDI, Godina XIV, Sarajevo, 1964., str. 221-
228; Desanka Kovacevié, Pad bosanske srednjovjekovne drzave prema dubrovackim
izvorima, GDI, Godina XIV, Sarajevo, 1964., str. 205-220; A. S. Kovacevi¢, Pad Bosne i
Hercegovine pod Turke u spisima bosanskohercegovackih franjevaca, Nova et vetera, svezak
1, Sarajevo, 1979., str. 117-142; Marko Sunjié¢, Trogirski izvjestaji o turskom osvajanju
Bosne, Glasnik arhiva i drustva arhivskih radnika, br. 29, Sarajevo, 1989., str. 139-157.

! Buro Basler, Stari grad Srebrenik u Majevici, Biljeg Srebrnika, br.l., Srebrenik, 2003., str.
83 (nadalje; D. Basler, n. dj.) O samom nastanku Srebreni¢ke banovine postoje i drugacija
misljenja. Tako je Boris Nilevi¢, svakako, u dosadasnjoj nauci osoba koja je izucavanju
historije Srebrenika posvetila najvise paznje kaze: ,,Madari su u sjevernoj Bosni osnovali
1465. godine dvije banovine: Jajacku, sa srediStem u istoimenom gradu, koja je obuhvatala
porjecje Vrbasa sve do us¢a u Savu sa gradovima: Jajce, Banjaluka, Greben, Soko, Jezero,
Vinac i dragi, i Srebrenicku, sa sjediStem, u gradu Srebreniku." (Boris Nilevi¢, Srebrenik u
srednjem vijeku na historijskoj sceni, Biljeg Srebrnika, br. 1., Srebrenik, 2003., str. 39).;
Ovdje ¢emo navesti i misljenje Pure Baslera, objavljeno u jednom njegovom ranijem radu,
koji konstatuje da kralj Matija Korvin 1463. godine preuzima grad Srebrenik i da na ,,njemu
formira jedno od Zzarista borbe za odbranu Madzarske od turskih nasrtaja" (D. Basler, Stari
grad Srebrnik i problematika njegove konzervacije, NaSe starine, GodiSnjak zemaljskog
zavoda za zastitu spomenika kulture i prirodnih rijetkosti NR Bosne i Hercegovine, br. IV,
Sarajevo, 1957, str. 120; nadalje: D. Basler, Srebrnik)

%2 B. Nilevi¢, n. dj., str. 50., Adem Handzi¢, Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, Svjetlost,
Sarajevo, 1975., str. 36, 46.

'S. Kulenovi¢-R. Djedovi¢-E. Mutapéié, Srebrenik historijsko-etnografske skice, Srebrenik,
2007., str. 123-125.
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NAHIJA NENAVISTE (GRACAC)

U nauci je ve¢ poznato misljenje da se granice zupe Nenavista priblizno
poklapaju s podru¢jem predratnih opéina (do 1992. godine): Gradacca,
Modri¢e, Orasja, Bosanskog Samca i Odzaka. Navedeni zakljudci su rezultat
analize osmanlijskih deftera iz XVI stolje¢a.”® Ve¢ smo konstatovali da
Osmanlije zadrzavaju postojecu administrativnu strukturu, s tim da se Zupa
sada naziva nahija. Jo§ pada u o¢i da prema navedenoj literaturi osmanski
defteri ne spominju utvrdenje, tvrdavu Nenaviste. Medutim, oni granice
nahije Nenaviste u XVI stoljecu vrlo sigurno ocrtavaju — to su rijeke Bosna,
Sava i Tinja, a juzna granica je duboko u podru¢ju Trebave, gdje su njena
najjuznija sela Koprivna i Rajska. SrediSte Zupe je, ve¢ prema prvom popisu
iz 1533. godine, u ,,varosi grada Gragca“ (Grada&ca).”

Za navedeno podrucje danas se upotrebljava naziv Bosanska Posavina.
Pod ovim nazivom se podrazumijeva uopste nisko zemljiSte na desnoj strani
Save pocevsi od Bosanskog Samca, odnosno od donjeg toka rijeke Bosne, pa
dalje na istok. Medutim, u samoj Posavini kazu da je ,,Posavina samo ona
povrSina Sto je plavi Sava®, dakle, pojas niskog zemljiSta pored Save, a
izmedu Bosanskog Samca i Brékog. Na sjeveru, Posavina u §irem smislu se
prostire ,,od Save pa sve do Trebave 1 Majevice planine na jugu®. Stanovnike
predjela na lijevoj strani Bosne ovi iz Bosanske Posavine zovu Prekobosnjaci
ili Prekobosanci, a taj kraj je Vucjak; juzno od Posavine su im, u Trebavi 1
podgorini Majevice uopste, Brdani, Brdnjaci ili Brnjaci, Cija se oblast uopste
zove Brda.”

Prostrana nahija Nenaviste (Gradacac), koja se prostirala zapadno od
nahije Koraja, a sjeverno od Srebrenika i Sokola, tj. podrucje koje su
zatvarale rijeke Tinja, Sava 1 Bosna, Cije je sjediste bio grad Gradacac, koji se
u prvim osmanskim izvorima obi¢no nazivao ,kal’a-i Gracac* dugo je
vremena zadrzala raniju nenaseljenost. Tako saznajemo da je jo§ 1533.
godine ta nahija pusta. Postojala su u njoj tada samo cetiri slabo naseljena
mjesta: ,,varo§ grada Gracaca“, Bih¢a Glavica, Koprivnica 1 Modri¢a — sa
svega 49 kuca poreskih obveznika sa 10 mudzereda.”” U toj ,,varo$i grada
Gracaca® evidentirano je bilo svega 11 muslimanskih kuc¢a 1 6 krS¢anskih, sa
2 mudzereda, a u danasnjoj Modri¢i 2 muslimanske 1 14 krS¢anskih kuca sa 4
mudzereda. Navedeni popis biljezi 1 franjevacki samostan ,,Sv. Ilije* u

% Pavao Andeli¢, O usorskim vojvodama, str.21.

% Modrica sa okolinom u proslosti, str. 22.

*Milenko S. Filipovi¢, Prilozi etnoloskom poznavanju sjeveroistocne Bosne, ANU BiH,
Grada, Knjiga XVI, Odjeljenje drustvenih nauka, Knjiga 12, Sarajevo, 1969., str. 111—
112.

" Dva prva popisa Zvornickog sandzaka, str. 154- 167, 201.
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Modri¢i.”® Tih 13 kuéa (u GraGeu i Modrigi) predstavljalo je cjelokupno
oporezovano muslimansko stanovni§tvo u toj nahiji (muslimani 26,5%).”
Tako je osmanska vlast navedeno podrucje zatekla opustjelim, Sto je
svakako rezultat brojnih etnickih promjena u minulom periodu. O
demografskim promjenama kao rezultat uspostave osmanske vlasti govore
mnoga pusta, kasnije kultivisana zemljiSta (mezre) u cijeloj nahiji, ocito,
{(e)lglija naseljena mjesta. Te godine spominje se 13 takvih nenaseljenih mezri.
Za nesigurnost u nahiji Nenaviste na pocetku osmanskog perioda i vrlo
kasno sistematsko naseljavanje koje su Osmanlije Cinile u novoosvojenim
krajevima, razloge treba traziti i u ¢injenici da se obliznja tvrdava Dobor sve
do 1535. godine nalazila van osmanskih ruku, kada ju je zaposjeo bosanski
sandzak-beg Gazi Husrev-beg, nakon S§to je u borbi sa Husrev-begom
poginuo njen posjednik despot Stefan Berislavi¢. Ubrzo iza toga, vjerovatno
ve¢ u toku 1536. g., uspostavljena je nahija Nenaviste, u koju su usle zemlje i
naselja, koja su zbog ranijih prilika bila u sastavu nahije Gradacac.'®' Naredni
period obiljezava vlaska kolonizacija. Tako je joS 1548. godine Dzafer-beg
(zvornicki sandzak—beg) pozivao vlaske knezove i primicure da nasele ovo
podrucje svojom rajom, uz znatne poreske povlastice. Do te godine nahija je
bila uglavnom nenaseljena, a spomenuti poziv odnosio se, bez sumnje, na
ravnicarska i vodoplavna podruc¢ja prema Savi u koja se niko nije Zurio. To se
vidi 1 po tome $§to je taj sandzak-begov poziv prilikom popisa evidentiran uz
selo Hajsi¢e (Hasi¢i), koje se nalazi blizu utoka Bosne u Savu. Do te godine
nastala su u nahiji sljedeca nova, odnosno naseljena stara opustjela naselja
(sela): Crkvica ili Krizevac (vjerovatno danasnje selo Crkvina, jugozapadno
od Bosanskog Samca), Vuckovac ili Tinjica (vjerovatno danasnje selo
Vuckovei, jugoistotno od Gradacca), Slatina, ,,selo Slatnica sa bunarom
Svibovac" (vjerovatno danasenje selo Sibovac), Cremog$nica (danas
TramoS$nica), Zabar, ,Orahova Rika“, ,Milutinovo Seliste®, Petrosaliéi,

% Isto, 154; ,,Mezra crkve Ilinska Polja“

% A. Handzi¢, O Sirenju islama u sjeveroistocnoj Bosni u XV i XVI vijeku, ,,Studije u Bosni
Istambul, 1994., str. 61-63. Rad je objavljen i u Prilozi za orijentalnu filologiju, br. XVI—
XVII, Sarajevo, 1977. Isti, Tuzla, str. 5—48.

19 A Handzi¢, O Sirenju islama u sjeveroistocnoj Bosni u XV i XVI vijeku, str. 61-63.; Isti,
Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, Svjetlost, Sarajevo, 1975, str. 138-140. Te mezre su:
,,mezra Dvorska kog grada Gracaca®, Sapna, Dolska, Mihaljevac, Moranica, Disnica, ,,mezra
Tolisa i Vrbina Lokva“ (kod danasnjeg Orasja), Gornji i Donji Skugri¢i, Nenavisko Polje
(Nenaviste ovasi), koja se mezra, odnosno nekadasnje naselje i sjediSte ranije Zupe Nenavista
nalazilo kod danasnjeg sela Skugric¢a, zapadno od Gradacca, “mezra Brestovo Polje u blizini
sela Modrice®, ,,mezra crkve Ilinska Polja“, Rajska i mezra Dubrave. Neke od tih mezri
kasnije su ponovo naseljene i tako postale sela, dok neke nisu, pa im kasnije i imena
iS¢ezavaju.

"I'N. Filipovi¢, n. dj., str. 314-316.
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Domanovci (Domaljevac), Ledenice, Poznojevi¢i, Koprivna, Hajsi¢i, ,,selo
Gornji 1 Donji Boki“ (danas selo Bok, jugozapadno od Orasja), Jaksici,
Rupanoviéi (Zupanoviéi?), Kojasiéi, ,.selo Ogudovac sa Orlovim Poljem*
(danas Obudovac), Babesnica, Rajska, ,,selo Brestovo Polje, blizu sela
Modrice®, Tolisa (kod Orasja), Gornji i Donji Skugriéi, ,,selo Skugri¢i sa
Nenaviskim Poljem*, i Tolisa (kod Skugri¢a).'*

1 NN Sava
olLesnica ? O Q Domajevt
o® o’ :
) 00 K% isfitn/alicar? Télsa oXuina
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Karta br. 2. Nahija NenaviSte

Da su tu nahiju zaista naselili vlasi, svjedo¢i viSe naziva novih sela,
koja se ranije ne spominju ni kao mezre, a koja nose Cisto rodovska imena
vlaha (Poznojevié¢i, Petrosali¢i, JakSi¢i, Kojasi¢i, Skugri¢i; posljednje
nalazimo 1 isto¢no od Vlasenice), kao i to $to je vecina tih sela bila ili carski
ili sandzak-begov has. Vlaski knezovi kao sitne spahije imali su tu 1 svoje ti-
mare, u koje su spadala sela: Cremognica, Hajsi¢i 1 Petrosaliéi, ,,Ogudovac sa
Orlovim Poljem*, , mezra Tvrdkoviste kod Save®, Skugri¢i, Tolisa (kod
Skugri¢a), dok je u nekim od tih sela jo§ 1 1548. godine naplacivana filurija
(vlaski porez), umjesto ispendze (Tolisa, Ogudovac, Orlovo Polje, Hajsi¢i 1

102 A, Handzi¢, O Sirenju islama u sjeveroistocnoj Bosni u XV i XVI v., str. 61-63. Isti, Tuzla,
str. 138-140.
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Petrosali¢i).'” Tako dolazi u narednom periodu do demografskog, ali i
ekonomskog ozivljavanja.

U narednih pola stolje¢a dolazi do izraZenijeg napredovanja Modrice,
koja do pocetka XVII stoljeca, ili ta¢nije do 1600. godine, prerasta u kasabu.
Naime, tada je u ,,kasabi Modri¢i* bilo 97 muslimanskih i 107 krS$¢anskih
kuc¢a. U navedenoj kasabi odrzavan je pazarni dan, dok se u njenoj gradskoj
dzamiji petkom odrzavala molitva. Status stanovnika kasabe uzivao je kvart
oko dzamije sa CarSijom - dzemat muslimanske ¢asne dzamije sa 50 kuca, a
ostalo stanovnistvo i dalje je imalo status seoskoga rajinskog stanovnistva.'*
Na drugoj strani u navedenom periodu, Gradacac jo§ uvijek stagnira,
zadrzavsi status varosi. Navedene demografske okolnosti su uticale da je od
svih nahija na podrucju sjeverne Bosne proces prihvatanja islama najslabije
izrazen u ovoj nahiji. '
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Dr. Thomas BUTLER

BOGOMIL CULTURAL SYNCRETISM

In order to understand the cultural phenomenon referred to as
“Bogomilism” in the Slavic lands, “Patarenism” in Italy, and “Catharism” in
France, it is essential to recognize that this belief system — some would call
it heresy - existed in Europe from the late tenth to the fifteenth centuries. An
agglomeration of written and oral influences, some Christian and some
pagan, Bogomilism was more a syncretism than a synthesis.

At the root of this belief system was the idea that there were two co-
existing principles in the cosmos, one totally good or spiritual (God the
Father) and the other evil and material (Satan). This belief was woven of
many strands including Gnosticism, Manicheism, Messalianism and
Paulicianism. It had two variants, one that was absolute, recognizing an
eternal balance between Good and Evil, and another that was mitigated,
viewing the Father as supreme and Satan as his inferior rival. Both variants
held that Satan (the evil one) had created man and all material things.

It was natural that such a heresy would take root in the disordered
society that tore apart Bulgaria at the end of the tenth century. In the
Presbyter Cosmas’s “Sermon Against the Newly-Appeared Bogomil Heresy”
(ca. 970 A.D.) we find a veritable Jeremiad over the woeful state of the
Bulgarian nation. From his “Sermon” we have the picture of a population
deserted by its ruling class and intelligentsia. Cosmas decries husbands who
desert their families for the safety of monasteries, and monks who live in
relative comfort or travel abroad, while the rest of the population suffered.
The domestic chaos was exacerbated by the war wth Svjatoslav of Kiev (968-
969 AD), followed by the capture of the capital of Preslav, and the
subsequent conquest of the country by Byzantium. It was within such
disorder that the bogomilism put down its roots.

A further contributor to the national disharmony was the persistence
of traditional pagan customs; although Christianity had been officially
sanctioned by Khan Boris a century earlier (865 A.D.), it was not readily
accepted. We learn from Boris’s correspondence with Pope Nicholas I that
the boyar class revolted against the new faith, preferring their time-honored
rituals. Their protest was brutally suppressed by Boris, who boasted to Pope
Nicholas that he had annihilated fifty-two boyar families, including their
children. Boris’s son, Vladimir, who ruled for only four years (887-891) led a
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second revival of paganism, for which he was deposed and blinded by his
father. Such desperate attempts to return to the old pagan customs illustrated
that the ancient Slavo-Bulgar rituals were deeply embedded in the nobility as
well as in the people, who were willing to risk their lives for their
preservation. In time, many of the ancient pagan heroes were adopted as
Christian martial saints, who are depicted in military dress in the manuscripts.

The conflict between the old religion and Orthodox Christianity
provided ideal conditions for the fertilization of the Bogomil heresy, which
incorporated elements of both religions, while also including elements of a
dualist faith called Paulicianism, popular among Armenian immigrants in
Bulgaria. Although Bogomilism drew some basic tenets from Paulicianism,
there developped an essential difference in their dualistic beliefs, the
Bogomils favoring a mitigated version in which the Father was supreme,
while the Paulicians favored an absolute dualism in which the two principles
— Good and Evil - were co-equal. Obolensky in his book on the Bogomils
surmised that the new Bulgarian ideology was also influenced by
Messalianism with its anti-materialist views and conviction that man’s
spiritual efforts should be directed at eradicating his inherent evil through
constant prayer.

In addition to such external influences as Paulicianism and
Messalianism, Bogomilism assimilated native pagan mythology as well,
including myths about the dragon who is Satan. In the “Interrogatio
Johannis”, an original bogomil work written under the influence of mitigated
dualism, Christ tells John that after Satan created Adam and Eve, he assumed
the form of the dragon and had intercourse with Eve through his tail. Satan is
also referred to as the dragon in the “Vision of Isaiah”, where a mighty battle
takes place between him and the armies of Heaven led by Michael the
Archangel, as in the Apocalypse.

The frequency of the dragon motif in Bulgarian folklore helped
prepare the acceptance of the dualist division of the world between darkness
and light, earth and sky, God and Satan. Folk belief in nature spirits also
contributed to this syncretic cosmology. For example, the samodivas and
vilas of folklore - the spirits of streams, woods, and winds - cross back and
forth between the spirit world and the material universe, sometimes
befriending a hero, and at other times enchanting a maiden.

In the peasant mind the spirit world was beyond death, but was not
divine Paradise. The peasant is aware of the existence of this second world
which he links to nature. In folklore the spirits move back and forth between
their world and the natural world. The peasant knows that he must beware of
the dead, who will try to lure him into their world. Spirit maidens were
believed to set traps for innocent young men. Communication with the
departed inhabitants of the other world was attempted at weddings, when the
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mother of the groom went into an upper room to send messages to departed
relatives. She asked about the welfare of the departed. Some peasants
believed that this was the world where the events described in the Old
Testament actually took place.

In discussing bogomilism as a syncretic phenomenon, we should of
course recognize the role of fundamental Christianity. As Paul Duvernoy
pointed out in discussing the related Provencal sect called “Cathars”, we need
to remember that this was basically a Christian belief system. Inspired by the
apostolic mission, bogomilism drew its teachings from the four Gospels,
which it accepted in their canonical form, even while providing highly
esoteric interpretations of some of the parables, as reflected in the glosses on
gospel manuscripts, such as the Sreckovic gospel. For example, the
dishonest steward is interpreted as Satan.

The main bogomil prayer was the Lord’s Prayer, in its Greek version,
with the closing “for thine is the kingdom, and the power, and the glory”. The
fourteen opening lines of St. John’s Gospel (“In the beginning was the
Word...”) were an especially revered text, playing a crucial part in the
spiritual baptism called the “Consolamentum”. Bogomils carried these
opening fourteen lines with them. Although they originally rejected most of
the Old Testament, branding it as Satan’s handiwork, they did accept the
Psalms, along with the New Testament. Over the centuries more of the Old
Testament became part of their canon.

Although there was never a Bogomil art of note, other than the
illuminations in some of their gospels, there is reason to believe that at least
some of the monumental gravestones in medieval Bosnian graveyards may
have been inspired by Bogomil beliefs. I have visited the graveyards at
Radimlja near Stolac, and Glumine, near Klek on the Adriatic Coast, as well
as the truly amazing stele in a graveyard high above Cavtat in a place called
Brotnice.

The spirituality of some of these massive stones is undeniable, but
the code for their decipherment is long forgotten. At Radimlja, for example,
the warrior statues have a disproportionately large right hand, making us
conjecture that this is “the good right hand” that the Manicheans believed
would rescue lost souls from the darkness of oblivion. Then, too, in the
garden of the State Museum in Sarajevo there is a gravestone showing a man
in a simple tunic with a rope belt, rising toward some doves. He radiates the
demeanor of one of the “perfect” (savrseni), but we will never know for sure
who he is. This sculpture is the fourth side of a stone that seems to illustrate
the stages of a man’s life.

In my opinion the most important of the Bosnian grave monuments is
an obelisk in the State Museum garden, transported by Ciro Truhelka in 1913
from a graveyard at Donja Zgosca, near the medieval Bosnian capital of
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Visoko. On one side of this column is depicted a cosmos that matches almost
perfectly the cosmos described in the “Interrogatio Johannis”, as pointed out
originally by Vakarelska. Its base is hell fire, above which lies the earth,
under water, supported by two yoked leviathans. Also depicted are the seven
heavens. In his collected writings, Carl Jung has commented on the cosmos
described in the “Interrogatio” and he places the origin of the myth to the
Middle East. He mentions, specifically, the Bulgarian version and points to
the presence of an Old Bulgarian word (osob’) in the Latin translation.
Probably the translator did not know the Latin translation for this word which
means “person” or “individual”.

The ancient Eastern cosmology described above was adapted for the
“Interrogatio” by an eleventh or twelfth century Bulgarian writer to provide a
setting for his story of the seduction of one-third of the angels by Satan, their
fall, Satan’s drying of the earth, and his creation of man. It continually
amazes me that this ancient myth, as depicted in the Donja Zgosca stone
column, should be depicted on a gravestone in a fourteenth-century Bosnian
graveyard. The stone’s closeness to the comos of the “Interrogatio”, as well
as the latter’s reflection of its Middle Eastern antecedents, remind us again of
the rich, multi-layered syncretism that contributed to the development of
dualistic belief systems in Bulgaria, Italy, Provence, and Bosnia.
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My. sc. Rusmir DJEDOVIC

VAKUFI U GRADU SREBRENICI OD 15. DO 20. STOLJECA

Abstrakt

Poznato je da institucije vakufa i raznovrsni njihovi sadrzaji bitno a
ponekad i presudno, doprinose ukupnom, pa i urbanom razvoju nasih
gradova tokom osmanske uprave. Vakufi su najces¢e namijenjeni izgradnji i
funkcionisanju muslimanskih vjerskih i prosvjetnih ustanova, ali oni
obuhvataju i brojne druge urbane, javne i ekonomske sadrzaje.

Grad Srebrenica, od srednjeg vijeka pa sve do danas, predstavija
znacajno stratesko, politicko i ekonomsko (rudarsko, zanatsko i trgovacko)
srediste Podrinja. Za ocekivati je da su i vakufi ostavili vidan trag u razvoju
grada od uspostavljanja osmanske uprave, sredinom 15. stoljeca, pa sve do
20. stoljeca.

Vakuf, a pogotovo njegov uticaj na urbani razvoj Srebrenice, nije do
sada detaljnije istrazivan. U nauci je dobro pozmnata znacajna uloga
institucije vakufa u urbanom razvoju osmanskih, ali naravno i
bosanskohercegovackih gradova. Cilj ovog rada je istraziti i ukazati na
osnovne karakteristike svih do sada poznatih vakufa grada Srebrenice tokom
osmanske uprave i ukazati na znacaj i ulogu vakufa u urbanom razvoju grada
Srebrenice u zadnjih 500 godina.

Kljucéne rijeci: Srebrenica, vakuf, urbani razvoj.

Na podrucju sjeveroistoéne Bosne i Hercegovine su tokom cijelog
perioda osmanske uprave po gradovima postojali brojni 1 bogati vakufi. Oni
postoje 1 kasnije, pa sve do danas. Ovi vakufi su ostavili vidan trag u razvoju
1 izgledu svih gradova. Narocito veliki broj 1 bogate vakufe imaju gradovi
Donja Tuzla (Tuzla) i Gracanica (preko Cetrdeset), zatim: Zvornik, Brcko,
Gornja Tuzla, Bijeljina, Gradacac, Kladanj, Srebrenica...

O vakufima u nekim gradovima sjeveroistocne Bosne je do sada
pisano.'” O vakufima grada Srebrenice do sada nema posebnih istraZivanja.

1% Halima Korkut, O vakufima u sjeveroisto¢noj Bosni, Anali Gazi Husrev-begove

biblioteke, Knjiga V-VI, Sarajevo, 1978.; Rusmir Djedovi¢, Uloga i znacaj Turalibegovog
vakufa u urbanom razvoju grada Tuzle, Stav — Casopis za drustvena pitanja, kukturu i
umjetnost, br. 2, februar 2003., Narodna i univerzitetska biblioteka Dervi§ Su$i¢, Monos,
Tuzla; Edin Sakovi¢, Znagaj vakufa u razvoju gradanicke Garsije, Gra¢anicki glasnik 17, maj

42



U gradu Srebrenici se osnivaju vakufi i postoje vakufski objekti od
pocetka osmanske uprave. U narednom izlaganju donosimo osnovne podatke
o vakufima Srebrenice do austrougarskog perioda.

VAKUFI

Sredstvima 1 zalaganjem vakifa (dobrotvora) u Srebrenici, kao 1 u
drugim mjestima Osmanskog carstva, podizani su brojni objekti vjerskog,
javnog i ekonomskog karaktera. Prve dvije srebrenicke dzamije su podignute
i uzdrzavane sredstvima drzave.

DZAMIJA U UTVRDI SREBRENIK

Najstarija je dZamija u naselju, a nalazila se u srednjovjekovnom
gradu a potom osmanskoj utvrdi Srebrenik, na brdu iznad sredista naselja.
Uredenje 1 podizanje najstarijih dZamija unutar ili neposredno pored
osvojenih gradova-utvrdi, bio je uobiCajen postupak osmanskih vlasti.
Primjer su: Zvornik, Kuslat, Teo€ak, Srebrnik (na Majevici)... Tako je bilo 1
u slucaju ovog grada-utvrde, koji je odmah po osvajanju ureden i stavljen u
funkeciju.

Pocetkom 16. stolje¢a kao sluzbenici ove dzamije se spominju
Mevlana Abdi, hatib i imam i Velija, mujezin.'®’

DZAMIJA SULTANA BAJEZIDA II (CASNA DZAMIJA)

Izgradena je prije 1533. godine, odnosno jo§ za vladavine sultana
Bajezid II (1481-1512.), zvanog Velija (Sveti). Odatle je Evlija Celebija
prolazec¢i kroz Srebrenicu 1660. godine, naziva Bajezid Velijina dZamija i
opisuje je kao jednostavnu bogomolju u starom stilu s jednom munarom a
pokrivenu éeremitom. '’

Ova dzamija se u popisima iz 16. stolje¢a navodi samo kao Casna
dZamija. Godine 1533. kao sluZbenici ove dZamije se spominju Mevlana,
hatib i Ahmed, mujezin.

Da su ove dvije najstarije dzamije u Srebrenici iz druge polovine 15. i
pocetka 16. stoljeca izgradene i uzdrZavane od drzavnih sredstava govori 1
podatak iz 1533. godine, kada je za rashode osvjetljenja i prostirke u dzamiji
utvrde Srebrenica bio odreden iznos 360 ak¢i godiSnje od drzavnih prihoda
(poreza) sela Drazevine u nahiji Subin.'?”

2004., Monos, Gracanica, str. 69-81; Rusmir Djedovi¢, Vakufi u Tuzli od XVI do XX
stolje¢a, Zbornik radova Veliki vakifi Bosne, BZK Preporod, Tuzla, 2006., str. 71-76.

197" Adem Handzi¢, Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, Svjetlost, Sarajevo, 1975. str. 150.

1% Evlija Celebi, Putopis, Sarajevo Publishing, 1996., str. 99.

199" Adem Handzi¢, Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, Svjetlost, Sarajevo, 1975. str. 150.
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VAKUF CARSIJSKE DZAMIJE

Jedan je od najstarijih vakufa u Srebrenici, a vjerovatno je vezan za
Sultan Bajezidovu dzamiju iz 15/16. stolje¢a. Bit ¢e da je stradala u ratovima
na prelazu sa 17. na 18. stoljece, pa obnavljana. Zna se da je zgradu dZzamije
obnovljao i Hadzi Selman-aga 1836. godine.

1890. godine kao musakafat ovog vakufa donosi prihode od kirije u
iznosu od 35 forinti a kao mustagelat su registrovani prihodi od vakufske
zemlje u iznosu od 50 forinti, ukupno 85 forinti. Prihodi Vakufa Carsijske
dZamije u Srebrenici su 1890. godine potroSeni na pla¢e imama i mujezina
dzamije od 16 1 50 forinti. Na troSkove rasvjete dzamije potroseno je 15
forinti. Prema prora¢unu vakufa realizovana potreba je iznosila 81 forintu, a
suvisak te godine je u vakufu iznosio 4 forinte.''’

Vakuf Carsijske diamije u Srebrenici, prema prvim gruntovnim
evidencijama 1894. godine posjeduje kao nekretninu zgradu dzamije sa
gradiliStem i dvoriStem, k.¢. 1/451, povrSine 140 m?. t

Vakuf CarSijska d%amija prema proradunu iz 1913. godine, ima
prihode od mlina i zemlje u iznosu od 190 kruna. TroSkovi su iSli na place
imama i mujezina dZamije od 30 1 160 kruna. Te godine mutevelija vakufa je
Ahmetaga Pagagi¢.'"?

Vremenom vakuf Carsijske dzamije je uve¢avan novim nekretninama.
Tako su 1936. 1 1938. godine kupljena parcele Bojna (k.¢. 5191 516) od Alije
Selmanagi¢a.'” Godine 1936. u ovaj vakuf je familija Kovacevi¢ poklonila
parcelu na k.¢. 156.'"*

Zgrada Carsijske dzamije koja je srusena u julu 1988. godine, zbog
izgradnje nove zgrade, bila je skromnijih dimenzija 6x8,5 m i sa drvenom
munarom. Do tada je dZamija, u stvari mesdzid, bila bez minbere u kome se
obavljalo pet dnevnih namaza, dok su se dZzuma i bajrami klanjali u obliznjoj
Bijeloj dzamiji.'"

VAKUF CARSIJSKE CESME (VODE)
Ovaj vakuf je iste starosti kao 1 prethodni.

"% proraduni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1890., Sastavljeni po zemaljskom
vakufskom povjerenstvu u Sarajevu, Drugi svezak, str. 75.

" Gruntovne knjige iz 1894. godine za k.o. Srebrenicu. Gruntovna knjiga X, ulozak broj
458. Gruntovnica opstinskog suda u Srebrenici. Svi brojevi katastarskih cestica (k.C.) se
danas nazivaju stari premjer, za razliku od brojeva k.¢. novog premjera od prije nekoliko
decenija.

"2 Proratun vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913., Sarajevo, str. 287.

'3 Gruntovna knjiga XI, uloZci broj 516 i 519.

'"* Gruntovna knjiga X, ulozak broj 494.

S Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 286.
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Prema proradunu vakufa iz 1890. godine, Vakuf CarSijske ¢esme
(vode) je prihode u iznosu od 40 forinti imao kao musakafat na ime kirije od
pekarne. Ovi prihodi su troeni na uzdrzavanje ¢esme.' '
Hamam je u Srebrenici postojao joS pocetkom 16. stoljeca (tacnije 1533.
godine). Tad se spominje kao Carski hamam 1 donosio je godi$nji prihod od
333 akee.'"’

Prema tradiciji ovaj hamam se nalazio u mahali Crvena rijeka.

VAKUF CRVENA RIJEKA CESME (VODE)

Spominje se 1890. godine, a vjerovatno je vezan za prethodni ili
iskoriStavanje ljekovitih voda Gubera.

Te godine musakafat ovog vakufa donosi prihode od kirije du¢ana u
iznosu od 25 forinti. Stvarni izdaci Vakufa Crvena rijeka cesme (vode) u
Srebrenici 1890. godine iznose 20 forinti i troSe se na uzdrzavanje Cesme.
Suvisak vakufa je iznosio 5 forinti.'"®

TEKIJA

Kao 1 u ostalim gradovima tokom 17. stoljeca, i u Srebrenici postoji
tekija. Spominje je i Celebija. Morala je imati svoj vakuf za uzdrzavanje, a
odavno je nestala.

VAKUFI TRI MEKTEBA 1Z PERIODA 16-17. STOLJECE

Sredinom 17. stolje¢a se u gradu Srebrenici spominju tri mekteba.'"”
Morao je svaki od njih obavezno imati svoj poseban vakuf. Ovi vakufi su
osnovani, a mektebi izgradeni tokom 16. ili u prvoj polovini 17. stoljeca.

Do sredine 19. stoljeca u Srebrenici je postojala zgrada jednog starog
mekteba, koji je vremenom postao sasvim troSan. Vakuf koji ga je opsluzivao
je izgleda odavno bio propao, pa nije ni bilo vakufskih sredstava za njegovo
odrzavanje, niti za platu za hodze, koji su nastojali da uée djecu.'” Na
mjestu ovog mekteba je 1866. godine izgradena medresa.

Vjerovatno se na mjestu jednog od mekteba iz ovog perioda, krajem
19. stolje¢a nalazi mekteb za Skolovanje Zzenske djece. To vidimo iz
spominjanja posebnog vakufa pod nazivom Vakuf mejtefa za Zensku djecu u
1894. godini.'”' Ovaj vakuf tada ima kuéu sa kuéistem i dvoristem na k.&.

"% Prora¢uni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1890., str. 75.

""" Nedim Filipovi¢, Islamizacija u Bosni i Hercegovini, Centar za kulturu i obrazovanje
Tesanj, Tesanj, 2005., str. 199.

"8 Proratuni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1890., str. 75.

"% Evlija Celebi, Putopis, Sarajevo Publishing, 1996., str. 99.

20" Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007, str. 288.

12l Knjiga - abecedni popis vlasnika nekretnina za k.o. Srebrenicu. Gruntovnica opstinskog
suda u Srebrenici.
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362/3 povrsine 70 m? (izgleda u mahali Crvena rijeka) i duéan sa gradilistem
u Carsiji na k.¢. 1/62 povrsine 30 m~.'*

Vakufski prihod Zenskog mekteba 1912. godine je bio 160 kruna.'”

Prema proracunu iz 1913. godine Vakuf Zenskog mekteba u
Srebrenici ima ukupne godiSnje prihode od 207 kruna. Oni dolaze od
vakufske pekare 1 vakufske zemlje u iznosu od 187 i 20 kruna. Izdaci su isli
na pla¢u mualimu od 40, kiriju za mektebsku zgradu od 120 i pausal od 40
kruna. Te godine je vidak vakufa iznosio 7 kruna, a mutevelija je bio
Ahmetaga Pagagi¢.'**

Zgrada zenskog mekteba bila je u Skender mahali. Imala je sprat, a
ispod njega je bio ducan. Mekteb je radio do 1941. godine, a poslije Drugog
svjetskog rata je sruSen kao dotrajao. Mualimi mekteba su bili imami
Carsijske dzamije.'”

Posebni Vakuf mejtefa u Srebrenici, 1894. godine ima sljedece
nekretnine: zgradu mekteba, koja se vodi kao kuéa sa kuciStem na k.¢. br.
1/449 1 povrSinom od 160 m?; zatim parcelu §ljivik pod mejtefom na k.C.
1/450, povrsine 230 m? i vocar u srebrenickoj carsiji na k.¢. 1/686, povrsine
od 130 m2."*¢

Analizom katastarskih planova grada Srebrenice sa kraja 19. stoljeca,
dobro se vidi da je zgrada mekteba ve¢ih dimenzija, neposredno sa istocne
strane CarSijske dzamije (danas je na tom mjesti velika zgrada Islamskog
centra). Takoder, vakufski vocar (veca zgrada) se nalazi u sjevernom dijelu
Garsije (u visini Policijske stanice, preko Krizevice rijeke).'*’

VAKUF PETRIC DZAMIJE

Ovaj vakuf je osnovan u prvoj polovini 17. stolje¢a, a vezan je za
uzdrzavanje dZamije u Petri¢ mahali. Bit ¢e da je stradao na prelazu 17-18.
stoljece.

Vakuf Petri¢ dZamije 1890. godine, ima prihod kao musakafat od

kirije u iznosu 10 forinti. Prihod kao mustagelat od trecine jedne kuce cif€ija

122" Gruntovna knjiga VIII, ulozak broj 375.

' Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 289. Ovaj autor, dobar poznavalac
islamske bastine sjeveroisto¢ne Bosne, ovdje ne navodeci izvor, spominje prihode te godine i
drugih srebreni¢kih vakufa: Bijela dzamija 250, Carsijska dzamija 140, Crvena rijeka
dzamija 150, Petrica dzamija 50, musala 50, mektebi-ibtidaija 2240, Zenski mekteb 160 i
medresa 1050 kruna.

12* Proratun vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913., Sarajevo, str. 289.

12 Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 287

126 Gruntovna knjiga V, ulozak broj 239.

127 Katastarski plan iz 1883-1885. godine, za k.o. Srebrenicu, razmjera 1:3.125. Katastar
Srebrenica.
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i od vakufske zemlje je 20 1 4 forinte. Ove godine rashodi vakufa odlaze kao
berivo na pla¢e imama dzamije (24 forinte) 1 mujezina (2 forinte). Za rasvjetu
dzamije potroSeno je 5 forinti. Suvisak vakufa je iznosio 3 forinte.'*®

Vakuf Petricke dZamije pri osnivanju gruntovnice kotara Srebrenica
1894. godine, ima viSe nekretnina. Zgradu dzamije sa gradiliStem i dvoriStem
na k.&. 1/291 povrsine 140 m?; §ljivik kod dzamije na k.&. 1/290 povrsine 350
m?; gradiliste blizu dZamije na k.¢. 1/279 povrsine 30 m?. Zatim, vakuf ima
vece zemljisne posjede u vrh mahale Petric: groblje Ucina basca na k.¢. 247/1
povrine 26.000 m?, groblja na k.&. 205 i 1/312 povrsine 1.830 i 500 m? i
oranicu kod groblja na k.&. 240 povrsine 1.980 m>.'*

Prema prora¢unu vakufa iz 1913. godine Vakuf Petri¢ dZamije ima
prihode od vakufske zemlje u iznosu od 40 i vakufskih nekretnina od 5 kruna.
Izdaci su i8li na plac¢e imama i mujezina od 40 i 5 kruna. Mutevelija vakufa je
bio Ahmetaga Pagagi¢.'*’

Zgrada dzamije je imala veée dimenzije od vecéine ostalih dzamija
Srebrenice. Osnovica je pravougaonik sa stranicama 10x7,5 m. Zidana je od
lomljenog kamena sve do krovne konstrukcije, 6 metara visine i 98 cm
debljine. Pokrivena je cetvorovodnim krovom koji je u novije vrijeme
prekriven crijepom. Munara je drvena, a dzamija je imala i1 mahfil.
Obnovljena je 1983. godine.""

VAKUF DZAMIJE CRVENA RIJEKA

Odnosi se na dzamiju iz prve polovine 17. stolje¢a u istoimenoj
mahali, a prema nekima i1 sa prelaza 15-16. stolje¢e (vezan za Sultan
Bajezidovu dzamiju).

Iz proracuna za 1890. godinu vidimo da Vakuf dZamije Crvena rijeka
ima sljedece prihode: kao musakafat 25 forinti od kirije, a kao mustagelat 65
forinti od prihoda vakufskih zemalja. Rashodi su i8li kao berivo za place
imama 1 mujezina dzamije od 70 1 2 forinte. Za rasvjetu dzamije je i8lo 15
forinti. Suvisak vakufa je iznosio 3 forinte.'*

Vakuf dfamije Crvena rijeka zvane Sarena diamija 1894. godine
posjeduje sljede¢e nekretnine: zgradu dzamije sa gradiliStem na k.¢. 1/400
povrsine 40 m*, groblje na parceli k.. 1/399 od 360 m” povrsine i ducan sa
gradilidtem u Carsiji na k.¢. 1/49.'%

128 Proratuni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1890, str. 77.

12" Gruntovna knjiga X, ulozak broj 460.

1% Proratun vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913, Sarajevo, str. 288.

Pl Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 286-287.

132 Proraguni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1890, str. 73

133 Gruntovna knjiga X, ulozak broj 457.
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Vakuf dZamije Crvena rijeka prema proracunu iz 1913. godine ima
prihode od vakufske zemlje i kiriju u iznosu od 190 kruna, od kojih je 160
iSlo na pla¢u imama dzamije, a 30 kruna je bio visak. Tada je mutevelija
vakufa Ahmetaga Pagagi¢."”*

Zgrada dzamije je imala dimenzije 6x8,5 m, gradena od lomljenog
kamena i drveta, s drvenom munarom i pokrivena crijepom. Ima misljenja da
je najstarija dzamija na ovom mjestu izgorila, pa je podignuta ova manja."*’

TRI VAKUFA NEPOZNATIH DZAMIJA 1Z 17. STOLJECA

Vakufi tri dZamije koje spominje Celebija sredinom 17. stoljeca,
usljed stradanja Srebrenice u 17-18. stolje¢u, nisu se odrzali, a lokacija tih
dZamija je u nauci nepoznata.

VAKUF MUSALE

Musala u Srebrenici je osnovana jo§ pocetkom osmanske uprave.
UzdrZzavao ju je posebni vakuf, a obuhvata veliki kompleks zemljista
sjeverno od Carsije.

Kada je podignuta musala u Srebrenici 1 ko joj je vakif nije poznato, a
gledajuéi po konstrukeiji zida, mogla je nastati u 16. stoljeéu.'*

Musala, je dugo bila veéi slobodni prostor u gradu (namijenjen za
masovne javne i vjerske skupove). Vremenom se udaljeniji dijelovi
pretvaraju u groblje a na nekim pocinje izgradnja stambenih, javnih i drugih
objekata.

Krajem osmanskog perioda na Musali se nalazi desetak kuca 1
uredena musala (kao graditeljska cjelina za molitve). Ovaj prostor je posebno
postao zanimljiv za izgradnju (puteva, javnih objekata) dolaskom
austrougarske uprave 1 kasnije.

Vakuf Musala u Srebrenici pri osnivanju gruntovnice kotara
Srebrenica 1894. godine ima evidentiranu samo jednu parcelu od
nekadaS$njeg velikog zemljiSnog kompleksa koji se nalazio sjeverno od
Carsije u Srebrenici. Tada vakuf musale ima parcelu zemljista na k.¢. 98
povrsine 650 m?, a nalazi se izmedu novoizgradenih zgrada kotarske uprave i
osnovne $kole."’

Musala u Srebrenici je imala mihrab koji je bio ugraden u zid a
minbera je bila od drvene grade, pokrivena 1 ogradena daskom. Nalazila se na
jednom ravnom platou dimenzija 20x15 m a bila je ogradena kamenim zidom

1% Proratun vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913, Sarajevo, str. 287.

% Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 286.

1% Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 287.

137 Gruntovna knjiga X, ulozak broj 459.
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visine dva metra i Sirine 100 cm, pokrivena perdom. Ova musala se nalazila
udaljena od Carsijske dZamije oko 100 m. Sve ovo je postojalo do 1953.
godine.'*®

Vakuf Musala u Srebrenici prema proracunu vakufa iz 1913. godine
ima prihode u iznosu od 200 kruna. Oni dolaze od kirija vakufskog zemljista,
Sto se nalazi kod centrale (odnosi se i na Supu na tom zemljistu) u iznosu od
150, kao 1 od prodate basc¢e u iznosu od 50 kruna. Za popravak musale je
troSeno 100, a visak u vakufu je te godine iznosio 100 kruna. Mutevelija
vakufa, kao i veéine drugih vakufa u Srebrenici, bio je Ahmetaga Pasagi¢.'*’

Prema narodnom pamcenju na musali se klanjao Bajram 1 bila je
aktivna sve do 1935. godine. Musalu je srusila Sumska uprava i na njoj
podigla svoju zgradu, u kojoj je bila ambulanta, obdaniste.... Posljednji imam
musale u Srebrenici je bio Abid ef. Pozi¢. Ova cjelina, pod kroSnjama raznih
starih voc¢aka, bila je rijedak kulturno-historijski spomenik ovog grada.'*’

VAKUF SKENDER (BIJELE) DZAMIJE

Ovaj vakuf je po svemu sude¢i osnovan na prelazu 17-18. stoljece,
kada je HadZi Skender izgradio dzamiju na mjestu katoli¢ke crkve, poslije
velikih stradanja Srebrenice. O ovome govore narodna tradicija, arhitektura i
historijski podaci. Nije sigurno da li se radi o crkvi franjevackog samostana
sv. Marije ili dubrovackoj crkvi sv. Nikole."*!

Prema proratunu Skender dZamije vakufa u Srebrenici iz 1890.
godine, osnovni prihod kao musakafat je dolazio od kirija u znacajnom
iznosu od 112 forinti. Prihod od vakufskih zemalja kao mustagelat je iznosio
70 forinti. Rashodi su i8li kao berivo na pla¢e imama i mujezina dzamije, po
122 1 43 forinte a na rasvjetu dzamije je troSeno 15 forinti. SuviSak je te
godine u vakufu iznosio 2 forinte.'**

Osnivanjem gruntovnice u kotaru Srebrenica 1894. godine, Vakuf
Had?i Skender diamije u Srebrenici ima znaCajne nekretnine. Zgradu
dzamije sa gradilistem i dvoristem na k.&. 362/2, povriine 270 m?* dvije
parcele groblja pored dzamije na k.&. 358/1 i 362/1, povrsine 500 i 3.300 m?;
groblje koje se nalazi preko rijeke na k.. 186, povrsine 7.300 m*; oranica

¥ Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,

BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 287.

1" Prora¢un vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913., Sarajevo, str. 288.

%" Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 285-286.

10 tome i vise o arhitekturi dzamije vidjeti u: Adem Handzi¢, Tuzla i njena okolina u XVI
vijeku, Svjetlost, Sarajevo,1975. str. 149-153.; Mehmed Mujezinovi¢, Islamska epigrafika,
knjiga II, Veselin Maslesa, Sarajevo, 1974., str. 137. i Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske
kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II, BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla,
2007., str. 287.

12 Proraguni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1890., str. 77
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Landiéa njiva na k.&. 159 sa 14.500 m”. Vakufu tada pripadaju i nekretnine u
Car§iji: ducan na k.&. 1/48, povrsine 15 m” i vocar na k.&. 1/484, povrsine
1.700 m?>. Navedenom vakufu pripada i veéi kompleks zemljista na Musali
(sjeverno od danasnje zgrade Opstine), a u statusu groblja. Radi se o
parcelama na k.¢. 1/164, 1/521 i 118/1 sa povrSinama od 740, 2.640 i 12.560
m>'"* Ovaj vakuf je 1901. godine kupio od familije Ibrahimagica parcelu na
k.&. 1/681 povrsine od 20 m”."**

Vakuf H. Iskender (Bijela) dZamija godine 1913. kao prihod od
vakufske zemlje i kirija duc¢ana ima 250 kruna. Rashod je na pla¢e imama 1
mujezina dzamije u iznosima od 160 i 80 kruna. Visak je iznosio 10 kruna.
Mutevelija vakufa je tada Ahmetaga Pagagi¢.'*’

VAKUF MEDRESE

Srebrenica je mogla imati medresu jo$ u vrijeme svog ,,zlatnog doba®,
tokom 17. stolje¢a. Tada je u gradu bilo oko 800 kuc¢a, blizu 5.000
stanovnika, razvijena cCar$ija, Sest muslimanskih mahala, Sest dzamija, tri
mekteba, tekija, hamam, i bila je srediste prostranog kadiluka...'*

Poznato je da je na mjestu jednog starog i zapuStenog vjersko-
prosvjetnog objekta, ¢iji je vakuf bio odavno propao, godine 1866. izgradena
nova zgrada za medresu.'”’ Zgrada je sagradena prizemno, na cokli od
lomljenog kamena i drveta. Imala je pet u€ionica i hodnik, dimenzija 20x 8x3
m, 1 bila je pokrivena crijepom. Ovu akciju je izvela grupa uglednih
stanovnika Srebrenice, koji su sporazumno, izmedu sebe, skupili priloge 1
izgradili medresu sa viSe odaja, a pobrinuli su se i za muderiza. Takoder,
pobrinuli su se 1 za budu¢i opstanak medrese, tj. troskove uzdrZavanja.
Osnovali su poseban vakuf u koji su uvakufili nekoliko ¢itluka, od ¢ijih
prihoda se uzdrzavala medresa i muderizi (plaéa, ogrev zimi...)."**

Selman-aga, rodonacelnik poznate srebrenicke familije Selmanagica
koja je odigrala znacajnu ulogu u istoriji Srebrenice, najvazniji je vakif
(dobrotvor) za medrese u Srebrenici, tokom 19. stoljeca.

Vakufu koji je namjenjen za uzdrzavanje medrese u Srebrenici
poklanjalo je nekretnine viSe poznatih 1 bogatih Srebrenicana i Srebrenicanki.
Iz sluzbenog naziva ovog vakufa krajem 19. stoljeca koji glasi Vakuf hadZi
Selmanage, hadZi Rustembega i hadZi Ruki hanume medrese, to dobro
vidimo. Pored Selman-age, u vakuf medrese u Srebrenici su vakufili i

43" Gruntovna knjiga X, ulozak broj 461.

%% Gruntovna knjiga VIII, ulozak broj 382.

143" Prora¢un vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913., Sarajevo, str. 287.

'4* Evlija Celebi, Putopis, Sarajevo-Publishing, Sarajevo, 1996., str. 99.

7 Ovo je zabiljezeno u jednoj vijesti u Gasopisu Bosna, 1866. godine.

'* Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007, str. 288.
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Rustem-beg i Ruki(ja) hanuma. Ovaj Rustem-beg je rodonacelnik poznate
srebrenicke familije Rustembegovica. I jedina za sada poznata Zena vakif u
Srebrenici, Ruki(ja) hanuma, vjerovatno je iz neke znacajne familije ovog
grada.

Prema proracunu iz 1890. godine, Vakuf hadzi Selmanage, hadzi
Rustembega i HadzZi Ruki hanume medrese u Srebrenici ima prihod kao
mustagelat od znacajnih 300 forinti. Dolazio je na ime trec¢ine od 12 kuca
¢if¢ija. Ovaj prihod su uvakufili navedeni vakifi, ocito od svojih nekada$njih
kmetova u nekom od sela okoline Srebrenice. Detaljnijim istrazivanjima se
svakako mogu naci kmetovska seliSta od kojih su ti prihodi i dolazili.

Svih 300 forinti godiSnjeg prihoda vakufa medrese u Srebrenici
odlazilo je na pla¢u muderiza (profesora) navedene medrese. 149

Ova medresa se pocetkom 20. stolje¢a naziva i HadZ?i Hasanagina
medresa. Vjerovatno ju je obnavljao hadZzi Hasanaga Selmanagi¢, pa se
poslije opravke zvala po sahibi-hajratu.'

Vakuf Medresa u Srebrenici prema proracunu vakufa iz 1913. godine
ima prihode od vakufske zemlje od znacajnih 810 kruna i bio je drugi po
ekonomskoj snazi u gradu i kotaru Srebrenici. Sav ovaj iznos je iSao na plac¢u
muderiza medrese. Mutevelija vakufa Medrese tada je bio Haki ef. Pozi¢."!

Prema jednom izvjestaju o radu Uleme-medzlisa u Sarajevu iz 1932.
godine, vidimo da je medresa u Srebrenici prestala da radi.

Vakuf hadzi Sulejman-age sina hadZi Sejh Osman-age,

Nepoznata je godina izdavanja vakufname'>%, kao i njegov sadrzaj.
Vakuf Avdije Rustembegovica

Vakufnama je iz 1892. godine."*

149 Proraduni vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1890, str. 77.

Ovdje vrijedi ukazati da se u navedenom proracunu na strani 73., spominje i Bratunci
dZamije vakuf. Ova dzamija se nalazi u mjestu Bratunac u okviru kotara Srebrenica. Vakuf
dzamije u Bratuncu 1890. godine ima prihode od 35 forinti, a dolaze kao mustagelat od
nekoliko vakufskih njiva i jedne basce (voénjaka). Rashodi vakufa su isli kao berivo na placu
imama dzamije u iznosu od 25 forinti i na popravak dzamije u iznosu od 7 forinti. SuviSak
vakufa je iznosio 3 forinte.

Vakuf Bratunac dZamije prema proracunu vakufa iz 1913. godine ima prihod od
vakufske zemlje u iznosu od 208 kruna. Ova suma je i$la na pla¢u imamu dZzamije od 131
krunu a 77 kruna je bio porez i ekvivalent. Mutevelija ovog vakufa je tada bio Avdibeg
Rustenbegovi¢ (Proracun vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913, Sarajevo, str. 286.).
" Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 288-289.

1 Proratun vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913, Sarajevo, str. 287.

152 Zejnil Faji¢, Popis vakufnama iz Bosne i Hercegovine koje se nalaze u Gazi
Husrevbegovoj biblioteci u Sarajevu, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, Knjiga IX-X,
Sarajevo, 1983., str. 291.
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Vakuf hadZi Hasana i hadZi Avdije Selmanagica

Vakufnama iz 1902. godine."™ Vjerovatno se radi o sredstvima za
obnavljanje medrese u Srebrenici.
Vakuf Mekteb ib-tidaije

Mekteb ib-tidaija je u Srebrenici otvorena pocetkom 20. stoljeca.
Skolske 1908/1909. godine mekteb je imao 95 ulenika, radila su dva
mualima: Husejn ef. Pozi¢ i Ali ef. Klancevi¢ sa godisnjom placom od 640,
odnosno 240 kruna.'>’

Prema prora¢unima vakufa iz 1913. godine, Vakuf Mektebi ib-tidaije
u Srebrenici je bio najbogatiji 1 imao je najvece prihode. Znacajni prihod od
940 kruna je dolazio od vakufske kuce, a odnosio se na 1912. godinu. Izdaci
ovog vakufa su bili brojni, a najkrupniji su: pla¢a podvornika od 360,
mektebski pausal od 100 i kuéna kirija od 360 kruna. Manji izdaci su bili:
¢iS¢enje odzaka u vakufskoj ku¢i u godini 1912. sa 10, popravak vakufske
kuée u godini 1912. sa 20, plaéa za osiguranje vakufske kuce pripadajuce
Mekteb ib-tidaije sa 14, ciS¢enje odzaka u godini 1913. sa 10, kuéne
popravke za godinu 1913. sa 50 i osiguranje u godini 1913. sa 14 kruna.
Ukupni izdaci vakufa su te godine 938, a viSak je 2 krune. Mutevelija vakufa
koji se 0 svemu brinuo je bio Ahmetaga Pagagi¢.'*®
Vakuf Ali-ef. Selmanagica sin hadzi Hasan-age

Vakufnama iz 1936. godine."’

ZNACAJ VAKUFA U RAZVOJU GRADA SREBRENICE

Kako vidimo, grad Srebrenica je od pocetaka osmanskog perioda, pa
do austrougarskog perioda imao, koliko je poznato, preko dvadeset posebnih
vakufa.

Kontinuirani rast grada Srebrenice od kraja 15. stolje¢a, kulminira
pocetkom druge polovine 17. stoljeéa. Tada (1660. godine) Evlija Celebija u
Srebrenici registruje: razvijenu Carsiju sa 70 ducana i zanatskim radnjama,
Sest muslimanskih mahala, Sest dZzamija, tekiju, tri mekteba, hamam, han.

1 .. e, . . . . . .
3 Zejnil Faji¢, Popis vakufnama iz Bosne i Hercegovine koje se nalaze u Gazi

Husrevbegovoj biblioteci u Sarajevu, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, Knjiga IX-X,
Sarajevo, 1983., str. 291.

134 Zejnil Faji¢, Popis vakufnama iz Bosne i Hercegovine koje se nalaze u Gazi
Husrevbegovoj biblioteci u Sarajevu, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, Knjiga 1X-X,
Sarajevo, 1983., str. 291.

133 Hifzija Suljki¢, Spomenici islamske kulture u Srebrenici, Sabrani tekstovi knjiga II,
BMG, Bosanska medijska grupa, Tuzla, 2007., str. 287-288.

1% Proratun vakufa u Bosni i Hercegovini za godinu 1913, Sarajevo, str. 288.

7 Zejnil Faji¢, Popis vakufnama iz Bosne i Hercegovine koje se nalaze u Gazi
Husrevbegovoj biblioteci u Sarajevu, Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, Knjiga IX-X,
Sarajevo, 1983., str. 291.
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Svakako tada postoji 1 vojna utvrda, varo§ sa nemuslimanskim
stanovnistvom, panaduriSte i samostan sa crkvom. Nije do sada u nauci
razjasnjeno gdje bi se danas nalazilo svih Sest mahala i Sest dzamija
Srebrenice tog vremena. Svakako se radi o dana$njim mahalama: Carsija,
Crvena rijeka i1 Petri¢ sa dzamijama u njima. Ostale tri mahale i dzamije su
potpuno nepoznatog polozaja.

Teski ratovi na kraju 17. 1 tokom 18. stoljeca, kao i epidemije bolesti,
nerodne godine i gladi, ostavljaju traga u stagnaciji urbanog razvoja grada
Srebrenice. Gotovo nestaje katolicko stanovniStvo, a na mjestu katolicke
crkve (srusene 1690. godine) se gradi dzamija. Strada i dosta muslimanskog
stanovnistva.

Posebno stradaju urbani, ekonomski, kulturni i vjerski sadrzaji u
Srebrenici. Od nekadasnjih Sest dzamija, tri nestaju sa historijske pozornice.

Nema ocuvanih izvora, niti tradicije o vakufima i vakifima iz 16.1 17.
stoljeca. Ne zna se za postojanje velikih vakifa toga doba, kao §to znamo za
neke susjedne gradove (Nova Kasaba, Zvornik, Tuzla, Kladanj). Tako, npr.
obliznje naselje Novu Nasabu je u 17. stolje¢u osnovao i uglavnom svojim
vakufskim objektima izgradio poznati vakif Musa-pasa, budimski vezir.

Od poznatih znacajnijih vakifa grada Srebrenice znamo za sljedece:

Hadzi Skender, koji je vjerovatno pocetkom 18. stolje¢a od svojih
sredstava i svojim vakufom napravio danasnju Bijelu dzamiju. Vjerovatno je
uvakufio 1 druge sadrZaje. Zbog toga se kasnije cijela mahala oko te dzamije
naziva Skender mahala.

Hadzi Selman-aga, rodonacelnik Selmanagica, je tokom prve
polovine 1 sredine 19. stoljeca bio najvec¢i vakif u Srebrenici. On je obnovio
Carsijsku dzamiju, uéestvovao u izgradnji medrese, a dosta toga je dao u
vakuf.

Familije Selmanagi¢ i Rustembegovi¢ su takoder dosta vakufili.

Od druge polovine 15. stolje¢a pa do austrougarskog perioda, vakufi
grada Srebrenice imaju brojne i raznovrsne sadrzaje. Radi se o vjerskim,
prosvjetnim, javnim, ekonomskim i drugim objektima i zgradama. To su:
sedam dzamija, najmanje tri mekteba, medresa, tekija, hamam, mlin, viSe
¢esama (vodovoda), dvije pekare, viSe ducana, kuce, vocari 1 magaze, musala
1 brojna groblja.

Vakufe Srebrenice uzdrzavaju prihodi od: kirija brojnih objekata,
Citluka i ¢iv€ija, zakupa raznih zemljista (gradiliSta, oranica, §ljivika...).

Vakufski rashodi su i8li na: odrzavanje 1 opravke vakufskih objekata,
rasvjetu, prostirke, CiS¢enje odzaka, osiguranja, pausale, zakupe zgrada...
Svakako, najviSe su vakufi izdavali na place sluzbenika vakufskih sadrzaja,
kao $to su: imama i mujezina u dZamijama, muderiza, mualima i podvornika
u medresi 1 mektebima, mutevelija (upravnika) vakufa.
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SAZETAK

Kako vidimo iz prethodnog, grad Srebrenica je u zadnjih 500 godina

imala preko dvadeset vakufa koji su imali brojne sadriaje (vjerske,
prosvjetne, javne, ekonomske...). Opce historijske prilike su uslovile i njihova
velika stradanja, pa i potpuna nestajanja. Medutim, uvijek je u Srebrenici
stanovnistvo i pojedinci ulagalo u nove vakufe, kako bi gradske funkcije
Srebrenice podiglo na odgovarajuci nivo.

Svakako, i ovo istrazivanje potvrduje sa su vakufi imali brojne

sadrzaje i znacajan uticaj i ulogu u urbanom razvoju grada Srebrenice u
zadnjih 500 godina.

10.
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Seudin MURATOVIC, prof.

ZIVINICE 1 OKOLNA NASELJA
U PRVOJ POLOVINI XVI STOLJECA

Najraniji podaci o Zivinicama i okolini vezani su za prostor
sjeveroistocne Bosne. Oni govore o eksploataciji soli u Tuzli, kao 1 ostacima
ilirskih naselja sojenickog tipa, rimskog novca, gradina i raznih drugih
predmeta.

U periodu srednjovjekovne bosanske drzave ovi prostori su pripadali
zupi Usore 1 Soli, ali bez detaljnijih podataka o naseljima sa podrucja
danadnje op¢ine Zivinice. Iz tog vremena znacajni su, prije svega, materijalni
ostaci koji svjedoce o proslosti ovih krajeva, medu koje spadaju gradine i
ste¢ci, ali za neSto detaljnije podatke potrebno je izvrSiti arheoloska
istrazivanja na ¢itavom prostoru danasnje opéine Zivinice.

Tek od perioda osmanske uprave u Bosni 1 Hercegovini (od 1463. do
1878. godine) ostali su detaljniji podaci o oblastima i naseljima. U nauci je
opc¢eprihvaceno stajaliSte da je potpuno zauzimanje teritorije zupe Soli od
strane Osmanlija izvrSeno tek 1512. godine. Zauzimanjem Bosne i ostalih
susjednih krajeva, Osmanlije su izmedu 1478. 1 1483. godine osnovale
Zvornicki sandZak, koji se u svom teritorijalnom obimu u pocetku sastojao od
nekoliko nahija, da bi znatno proSirenje dozivio padom Srebreni¢ke banovine
(1512-1515) 8. Zvorni¢ki sandzak u XVI stolje¢u ima 31 nahiju u osam
kadiluka. Ovaj sandZak je uSao u sastav Bosanskog ejaleta kada je 1 osnovan,
1580. godine.

Porijeklo naziva Zivinice i vrijeme nastanka ovog naselja nije
pouzdano utvrdeno. Analiziraju¢i dosadasnje verzije o nastanku naziva
Zivinice najrelevantnije je misljenje Adema HandZi¢a, koji smatra da se
Zivinice do dolaska Osmanlija uopée nisu nazivale tako, nego Tatarice, i da
su se nalazile u nahiji Drametin (Dramesin)'*’, §to je potpuno izvjesno jer se
ovo naselje nalazi u blizini danagnjih Zivinica'®.

¥ Hazim Sabanovié, Bosanski pasaluk — postanak i upravna podjela, Sarajevo, 1982., str.
171.

159" Adem Handzi¢, Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, Sarajevo, 1975., str. 23.

190 Vidjeti vise: Seudin Muratovi¢, Zehudin Masli¢, Steéci na podrucju opéine Zivinice,
,,Hamgraf* Zivinice, 2008., str. 17.
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Na osnovu popisa Zvornickog sandzaka (iz 1519. i 1533. godine),
podruéje Zivinica i okoline pripadalo je Zvorni¢kom sandzaku i prostiralo se
u okviru Cetiri nahije, i to: Spreca, Drametin, Gostilj, Donja Tuzla.

U okviru tih nahija bila su sljedeca sela:
nahija Spreca: Dedino (Djedino), Svojat, Dubrave;
nahija Drametin: Tatarice (Zivinice), Donja Vi$éa, Gornja Vi§¢a, Purdevik,
Codoroviéi (Odoroviéi);
nahija Gostilj: CrijevCidi, Dedin0161, Lukavica, Gvozdovi¢i, Dunajevi¢i,
Kuleni¢i (Kuljan), Matijevi¢i, Tuval (Zelenika);
nahija Donja Tuzla: Priluk'®,

Karta iz XVI stoljeéa sa nahijama Spreca, Dramesin, Gostilj, Donja Tuzla

Didino (dana$nje Djedino) je pripadalo Gostilju, a sastojalo se od: pet
muslimanskih kuc¢a, 11 hri§¢anskih kuca, neoZenjenih jedan i dvije bastine.
Ukupan prihod iznosio je 1400 ak¢i. U drugom osmanskom popisu iz 1533.
godine, selo Dedino je pripadalo nahiji Spreca, a sastojalo se od: 13
muslimanskih kuéa, dva neoZenjena; hrisS¢anskih kuc¢a 38, neoZenjenih osam,
bastina osam; primucura jedan i neoZenjenih tri. Navodi se da je tu imao
timar'® Hamza iz Hercegovine sa drugovima, jenier Mahmud, Dzafer
tobdzija - posadnik u tvrdavi Zvornik, Alija nedZara (zidar) - posadnik u

11 Selo Dedino (Djedino), prema osmanskom popisu iz 1519. godine, nalazilo se u nahiji

Gostilju, a u popisu iz 1533. g. u okviru je nahije Spreca.

192 Adem Handzi¢, Dva prva popisa Zvornickog sandzaka (iz 1519. i 1533. godine). Grada
knjiga XXVI., Odjeljenje drustvenih nauka, Knjiga 22, Sarajevo, 1986.

19" Potice od perzijske rije¢i timar, Gije je osnovno znadenje ,,njegovanje, ¢is¢enje i uredno
hranjenje konja“. Odatle je u prenesenom smislu timar zemljiSni posjed koji je svom
uzivaocu, spahiji ili timarliji, tj. vojniku-konjaniku trebalo da osigura prihode za vlastito
izdrzavanje, opremu i izdrzavanje konja. Timar je kao feudalni posjed bio iskljuc¢ivo u
funkciji vojnih potreba drzave. Drugim rijeima, timar je bio feudalno leno, koje je
dodjeljivano za vrSenje vojnicke sluzbe.
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tvrdavi Zvornik, Husein (sin Hoskadema) - posadnik u tvrdavi Zvornik.
Ukupan prihod iznosio je 7013 ak&i'®.

Svojat se nalazio u nahiji Spreca, a pripadao je kao timar posadniku u
tvrdavi Zvornik -Rustemu, sinu Alijje, sa prihodom od 1400 ak¢i. Takoder je
u njemu i timar imao Ahmed, sin Alije, ali u manjoj vrijednosti. Pomenuto
naselje se sastojalo od: Sest muslimanskih kuca, dva neozenjena; hris¢anskih
kuca dvije i neozenjenih dva.

Dubrave'® pripadaju nahiji Spreca i brojale su: 27 muslimanskih
kuca, 18 neozenjenih i pet bastina; hriS¢anskih ku¢a 60, neozenjenih 24, po
jedan mezri, primucur, Cifluk. Ukupni prihod ovog naselja iznosio je 7469
akci.

Tatarice (danasnje selo Gornje Zivinice) su pripadale nahiji
Drametin, a sastojalo se od: sedam muslimanskih kuc¢a, jednog neozenjenog;
hris¢anskih kucéa 12, neozenjenih pet, bastina devet; jednog primucura i
jednog neozenjenog. U ovom naselju timare su posjedovali Mustafa -
posadnik u tvrdavi Zvornik, u vrijednosti od 1500 ak¢i, Rustem, sin Alije,
takoder posadnik u tvrdavi Zvornik, u vrijednosti od 1400 ak¢i, zatim
Mehmed, sin Huseina, 1 drugi Mehmed kao naknadu $to idu u rat na konju i
za izgubljene posjede u Smederevskom i Hercegovackom sandzaku, u
vrijednosti 1890 ak¢i. Ukupni prihod ovog naselja iznosio je 4790 akci.

Dolnja Vihéa (Donja Visca) pripadala je nahiji Drametinu, i brojila
je: dvije muslimanske kucée, dva neozZenjena; hriS¢anskih kuéa osam,
neozenjena tri, bastine Cetiri 1 primucur jedan. Tu je imao timar Musa, sin
Kasima, posadnik u tvrdavi Zvornik. Ukupni prihod ovog naselja iznosio je
1400 akéi'®. Prema navodima Adema HandZi¢a, samo ime sela Viséa potice
od vlaskog stanovniStva koje ga je 1 donijelo sa sobom, navode¢i da u
slucajevima gdje postoje dva imena za jedno naselje, kao npr. Koprivac 1
Visca, da su prvi naziv tog naselja zatekli naseljavajuci taj prostor, a kasnije
mu dali svoje ime, tj. ime njithovog ranijeg naselja.

Gornja Vihéa ili Koprivac (Gornja Viséa)'®' pripadala je nahiji
Drametinu, sastojala se od: 21 kuce, Cetiri neoZenjena i Cetiri baStine. Ukupni
prihod ovog naselja iznosio je 1980 akéi'®®. Pripadalo je kao timar Ahmedu
Bosni, starjesini oklopnika sa drugovima, sa prihodom 2388 aké&i'®.

1% 4k¢a — srebreni novac, kovao se od vremena Orhana Gazija (1326-1360) do kraja XVII
stoljeca, a u Evropi uobicajen naziv aspra ili jaspra.

1% Dubrave su vjerovatno dobile naziv po ,,Dubravi* ¢ije je zna¢enje Suma.

1% Adem Handzi¢, Dva prva popisa Zvornickog sandzaka (iz 1519. i 1533. godine). str. 32
7 Ve¢ od drugog osmanskog popisa iz 1533. godine, Gornja Vihéa se spominje pod
imenom Koprivac.

%8 Moze se primjetiti da se ukupni iznosi prihoda ne slazu jer su dati podaci iz oba popisa
1519. 1 1533. godine.

199 Adem Handzi¢, Dva prva popisa Zvornickog sandzaka (iz 1519. i 1533. godine). str. 32

58



Durdevik je pripadao nahiji Drametin, sastojao se od: Sest
muslimanskih kuca, jednog neozenjenog i jedne bastine; hris¢anskih kuca 30,
neozenjenih osam, bastine 15. Ukupni prihod ovog naselja iznosio je 3330
ak&'”. Timare u Purdeviku imali su sljede¢i: Jusuf iz Zvornika - posadnik u
tvrdavi Telcak (Teocak), u iznosu 1400 ak¢i, Alija - posadnik u tvrdavi
Telcak u iznosu 1400 ak¢i, Fetija, sin Alijin - posadnik u tvrdavi Tel¢ak u
iznosu 1400 ak¢i i Hasan, sin Hamze, posadnik u tvrdavi Tel¢ak u iznosu
1400 ak¢i. Ukupni prihod ovog naselja iznosio je 5600 akci. Ujedno se
spominje i naselje ,,Drab¢i¢i” (koje se nalazilo pored Purdevika) u vezi
ukupnog prihoda.

Lukavica se nalazila u nahiji Gostilj, pripadala je Mehmedu, sinu
Hasana vojvode, kao timar u vrijednosti 2400 ak¢i. Pomenuti timar je dobio
kao nadoknadu $to ide na konju u rat. Lukavica se sastojala od: sedam
muslimanskih kuca, sedam bastina; hriS¢anskih ku¢a 32, neozenjenih 12 71
Kasnije se navodi da je taj posjed dobio jer je bio liSen timara od 3527 ak¢i u

istom sandzaku (Zvornickom sandzaku) i da ide 5 dzemaza II 936. godine, na
172

konju u rat **. Takoder se navode njegovi prihodi u nahiji Gostilj:
Selo Lukavica, prihod 3492
Mezra Miliéi, prihod 440
Mlinovi na rijeci Lukavici, prihod 65

Ukupno: 4097

Codorovi¢i'”?  (danasnji Odorovici) pripadali su nahiji Gostilj, a
sastojali su se od: jedne muslimanske kuce; hris¢anskih ku¢a 21, neozenjenih
cetiri. U ovom naselju timar je imao Ahmed Bosna, starijeSina oklopnika sa
drugovima - posadnik u tvrdavi Zvornik, sa prthodom 2412 ak¢i, zatim Alija,
sin Ahmeda, posadnik u tvrdavi Zvornik.

Brnjica se nalazila u nahiji Gostilj pod nazivom Brdnica, a sastojala
se od: pet muslimanskih kuca, Sest neoZenjenih; hriS¢anskih kucéa 11,
neozenjenih sedam, bastine sedam. U ovom naselju timare su imali: Dzafer
tobdZija - posadnik u tvrdavi Zvornik, Alija nedZara (zidar) - posadnik u
tvrdavi Zvornik, 1 Husein, sin HoSkadema, posadnik u tvrdavi Zvornik.
Ukupni prihod ovog naselja iznosio je 2275 ak¢i.

Gracanica se nalazila u nahiji Gostilj, a sastojala se od: 12
muslimanskih kuca, tri neoZenjena, jedna bastina; hriS¢anskih kuca Cetiri i 14
bastina. Timare su imali u ovom naselju Hamza iz Hercegovine sa drugovima
- posadnik u tvrdavi Zvornik, DZafer tobdzija - posadnik u tvrdavi Zvornik,

170 Tsto, str. 32

"' Adem Handzi¢, Dva prva popisa Zvornickog sandzaka ( iz 1519. i 1533. godine). str. 36
72 Preratunavanjem 936. hidzeretske godine dobijemo 1530. godinu, po gregorijanskom
kalendaru.

'3 Codoroviéi ili Odoroviéi zajedno sa Gornjom Vihéom, jedno vrijeme su nosili zajednicko
ime ,,Koprivac®.
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Alija nedzara (zidar) - posadnik u tvrdavi Zvornik, i Husein, sin Hoskadema,
posadnik u tvrdavi Zvornik. Ukupan prihod iznosio je 2525 ak¢i.

Tuval (vjerovatno danasnja Zelenika)'™ se nalazio u nahiji Gostilj, a
sastojao se od: dvije muslimanske kuce; hris¢anskih kuca pet i jedna bastina.
Ukupni prihod ovog naselja iznosio je 500 ak¢i. Timar je tu imao Sulejman,
Arnauta, koji je liSen timara u Smedrevskom sandzaku od 4961 akcu. Ide na
konju u rat. Dana 22 rebia II 932. godine u vrijednosti 807 ak¢i.

Kuleni¢i'™ (Kuljan) su pripadali nahiji Gostilj, koje je brojalo: 12
muslimanskih kué¢a, dva neozenjena; hris¢anskih kuca jedna, bastina sedam.
U ovom naselju su posjedovali timare: Isabalija, Mehmed, sin Huseina, 1
drugi Mehmed (kao naknadu §to idu u rat na konju) i za izgubljene posjede u
Smederevskom i1 Hercegovackom sandZaku, u vrijednosti 1092 akce.

Matijeviéi su bili u nahiji Gostilj, a sastojali su se od: dvije
muslimanske kuce; hriS¢anskih kuéa osam, baStina pet. U ovom naselju
takoder su posjedovali timare: Mehmed, sin Huseina, i drugi Mehmed, kao
naknadu $to idu u rat na konju, 1 za izgubljene posjede u Smederevskom 1
Hercegovatkom sandzaku u vrijednosti 1254 akée'™.

Crijevci¢i su pripadali nahiji Gostilj, a sastojali su se od: jedne
muslimanske kuce, jedne bastine; hris¢anskih kuca 13, neozenjenih dvojica,
bastine jedna. Ukupan prihod iznosio je 2000 akce. U daljem popisu se
navodi da su u selu Crijev¢iéi timar dobili Husrev 1 Mehmed, sinovi Ilijasa,
jer je njihov otac imao timar u Bosanskom sandzaku i umro. Takoder se
navodi da idu na konju u rat dana 6. sefera 938. godine.

Njihovi prihodi:
Selo Crijevcici 2117
Mlinovi na rijeci Gostilji 90
Ukupno: 2.207
zakupom: 2.895
Husrevov dio: 1447; Mehmedov dio: 1447.

Gozdovic¢i (Gvozdoviéi) su bili u okviru nahije Gostilj, a sastojali se
od: jedne kuce 1 Cetiri baStine. Tu je imao timar Isabalija, a bio je 1 jedan
nerasporedeni timar (Mahmul), koji je naknadno dodijeljen u posjed
spahijinog sina Abdulaha, sina Jusufa. Dana 2. zilkade 937. godine u
vrijednosti 533 akée'”’.

Priluk se nalazilo u nahiji Donja Tuzla. Sastojao se od: Ccetiri
muslimanske kuce, jedne bastine; hriS¢anskih kuéa 24, neozenjenih Sest,
bastine Sest. Ukupni prihod ovog naselja iznosio je 1636 ak¢i

174 7elenika se nekad jos nazivala ,, Zloselo“.

73U popisu Zvornitkog sandzaka iz 1519. i 1533. godine, Adem Handzi¢ je Kuleniée
(Caniée) ubicirao kao Kuljan.

176 Adem Handzi¢, Dva prva popisa Zvornickog sandzaka (iz 1519. i 1533. godine). str. 40
177 Isto, str. 43
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nahija Spreca
selo muslima | neoZe | basti | hri§éan | neoze bastina | Primucu | il
br | naselje nskih njenih na skih njenih " uk
kuca kuca
1 Didino 13 2 - 38 8 8 1 -
2 Svojat 6 2 - 2 2 - - -
3 | Dubrave 27 18 5 60 24 - 1 1
46 22 5 100 34 8 2 1
ukupno:
nahija Drametin
selo muslima | neoZe | basti | hriséan | neoze | bastina |* "i’r';”é” C:Z
naselje nskih njenih na skih njenih
kuca kuca
1| Tatarice 7 1 - 12 5 9 1 -
2| Dolnja 2 2 - 8 3 4 1 -
Vihéa
3| Gornja 21 4 4 - - - - -
Vihéa
4| Purdevik 6 1 1 30 8 15 - -
ukupno: 36 8 5 50 16 28 2 -
nahija Gostilj
br selo muslima | neoZe basti | hriséan | neoze | bastina | P" i’r';”é” ‘;Z
naselje nskih njenih na skih njenih
kuca kuca
1 Lukavi 7 - 7 32 12 - - -
ca
2 | Codorov 1 - - 21 4 - - -
ici
3 | Brnjica 5 6 - 11 7 7 - -
Brdnica
4 | Gracani 12 3 1 4 - 14 - -
ca
5 Tuval 2 - - 5 - 1 - -
Zelenika
6 | Kulenici 12 2 - 1 - 7 - -
Kuljan
7 | Matijevi 2 - - 8 - 5 - -
éi
8 | Crijevcic¢ 1 - 1 13 2 1 - -
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i
9 | Gozdovi 1 - 4 - - - - -
éi
1 Didino 5 - - 11 1 2 - -
0 | Djedino
ukupno: 48 11 13 106 26 37 - -
nahija Donja Tuzla
br. selo muslima | neoze basti | hriséan | neoze | bastina | primu | Cifl
naselje nskih njenih na skih njenih Cura | uk
kuca kuca
1 Priluk 4 - 1 24 6 6 - -
4 - 1 24 6 6 - -
ukupno:
18 | Svega: 134 41 24 280 82 79 4 1
-1
Tabelarni prikaz nahija i naselja za Zivinice i okolinu
ZAKLJUCAK:

Proslost Zivinica i okolnih naselja od najranijeg doba su vezani za
prostor zupe Usore i Soli, ali ta proslost nije josS dovoljno istrazena kako bi
se dobila zaokruzena cjelina o Zivotu, broju stanovnistva, obicajima i kulturi
ovih krajeva. Znacajnije i detaljnije podatke za ove krajeve dobivamo tek iz
perioda osmanske uprave u Bosni i Hercegovini, a posebno iz prva dva
popisa Zvornickog sandzaka (iz 1519. i 1533. godine), o naseljima, broju
kuca, stanovnistva i ostalog. Na osnovu pomenutog popisa u Zivinicama,
okolna naselja u XVI. stoljecu nalazila su se u okviru Zvornickog sandzaka i
bila su podijeljena u Cetiri nahije, i to: Spreca, Drametin, Gostilj, Donja
Tuzla. Sumirajuéi podatke iz ovog popisa, podrucje danasnjih Zivinica i
okoline sastojalo se od: 17 naselja (sela), u okviru kojih je bilo: 134
muslimanske kuce, 41 neozenjeni, 24 posjeda bastine; 280 hrisc¢anskih kuca,
82 neozenjena, 79 bastine, 4 primucura, 1 Cifluk i 1 mezri.
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My sc. Kemal NURKIC

TAPU ZABIT DEFTERI 1290-92. H. GRADACAC

Preturaju¢i po Arhivu TK, rukopise, deftere i berate koji su pisani na
osmanskom jeziku i poneke od njih namjeravajuci prevesti na bosanski jezik,
pronasao sam jedan katastarski defter koji je stigao iz Turske drzavne
direkcije katastarskog arhiva pod nazivom 'Tapu Zabit Defterieri’, Gradacac,
iz 1870-tih godina.

Prije nego Sto objasnim o kakvim se zabiljeSkama radi i kako se taj
defter nasao u Arhivu TK, podsjetio bih na najvaznije podatke o Gradaccu
kroz historiju.

Gradacac se prvi puta spominje 1461. godine u jednoj darovnici, koju
je izdao bosanski kralj Stjepan Tomagevié¢ na Bobovcu 18.9.1461. godine'"®.
U toj darovnici se navodi da kralj Stjepan Tomasevi¢ za zasluge vjernom
stricu Radivoju, knezu, dariva ... i na Usori grad Tesan sa svim §to god mu je
sluzio gnemu do smrti gna. Kragla TomasSa i grad Gracac sa svim seli, koja
mu je bio dao kragl Tomas..."”” Nema sumnje da je taj Gradac ba dananji
Gradacac, jer u zupi Usori nije bilo grada sa sli¢nim imenom.

Nakon pada Bosne pod osmansku vlast, Gradacac je bio u okviru
srebrenicke banovine. Vojnom akcijom bosansko-sandzackog Firuz bega,
cijeli ovaj prostor ulazi u sastav osmanske drzave. U pocetku osmanske
vladavine u Bosni je bilo pet (5) sandZaka i to: Banjalucki, Kliski, Zvornicki,
Hercegovacki 1 Novopazarski. Medutim daljom reorganizacijom, broj
sandzaka se povecao na devet. Kada su osmanlije osvojile srebreni¢ku
banovinu, te iste godine su je pripojili Zvornickom sandzaku, od kada je u
njegovom sastavu 1 Gradacac sa svojom okolinom.

Najstariji osmanski katastarski defter iz ovog kraja potjece iz 1533.
godine. U tom defteru se spominje gracacka nahija, koja se u kasnijim
defterima ne pojavjuje pod tim imenom, ve¢ pod imenom Nenaviste. U to
vrijeme Gradacac je prazan i napusten. U defteru iz 1548. godine spominje se
Nenaviste i u njemu naselje Modri¢a u kojem se tada odrzava sajam'™.

'8 Prepiska ove darovnice se nalazi u Fojni¢koj hronici.

17" Fojnitka hronika, priredio Ciro Truhelka, Glasnik Zemaljskog muzeja BiH, Sarajevo
1909. god., str. 447.

%0 Istanbul Basbakanlik Arsivi
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Podruc¢je Gradacca u proslosti mijenjalo je svoje granice zavisno od
vremena. Tako je Zupa Nenaviste'®' svojevremeno obuhvatala $ire podrudje
bosanske Posavine.

Nahija Gracac'® pripada zvorni¢kom sandZaku i u prvom popisnom
defteru za zvornicki sandzak se spominje selo Modrica gdje je bilo
muslimanskih kuc¢a dvije, nemuslimanskih 14 i neoZenjenih cetvorica, te
mezra'® crkve Ilinska Polja, Nenaviste, Brestovo polje'® u blizini sela
Modri¢a, Gornji i Dolnji Skugri¢i, Tolisa i Grbina Lokva. Sve je to
zabiljezeno u timaru Mehmeda sa ukupnim prihodom od 5.000. U timaru
Vuka zabiljezene su slijede¢e mezre: DiSnica, Moranica, Mihaljevac, Dolska
i Sapna sa ukupnim prihodom od 1.852.'%

Da je dolaskom Osmanlija na tom podrucju doslo do velikih etnickih
promjena, govore mnoga gore navedena pusta mjesta. JoS i 1548. godine
zvornic¢ki sandZakbeg je pozivao vlaske knezove i primicure da nasele ovo
podrugje svojom rajom uz znatne poreske povlastice.'*

Prije sredine druge polovine XVI. stolje¢a u Zvorni¢kom sandzaku
bilo je uspostavljeno osam kadiluka. Tada Gradacac pripada Grac¢anickom
kadiluku.

Po uvedenom tanzimatu 1851. godine, Bosna je podijeljena u sedam
sandzaka 1 to; Sarajevski, Travnicki, Banjalucki, Tuzlanski, Bihacki,
Novopazarski i Mostarski. Ovi sandzaci su podijeljeni u kaze ili nahije
(op¢ine). Gradacac je tada pripadala Tuzlanskom sandzaku sa jo§ Sest kaza
kojima je sjedisSte bilo u Tuzli.

O DEFTERIMA OPCENITO

Brojni 1 najvazniji izvori iz osmanskog perioda historije Bosne i
Hercegovine najceS¢e su van naSe drzave. Defter je naziv za sve zapisnike,
protokole, zvani¢ne knjige osmanske administracije, ali 1 pojedinac¢ne akte
koji ¢ine neku listu, popis ili obracun.

Ovaj defter je doSao u Arhiv TK zahvaljujuéi naporima ove ustanove
da Sto viSe priblizi historiju ovih krajeva §iroj javnosti. Svakako treba kazati 1

'81 Nenaviste se prvi put spominje 1323. god. sa mjestom JakeSom i Modri¢om. Takoder,

Nenaviste se spominje u gradacackom kraju kroz cijelo vrijeme osmanske vladavine sve
do XIX st. Danas u samom jezgru grada, nedaleko od kompleksa starog grada, ulica nosi
ime Nenaviste.

'8 Stari naziv ove nahije je Nenaviste. Naselje Nenaviste nalazilo se kod sela Skugrici, jer je
1548. god. zabiljezeno: 'Selo Skugri¢i sa poljem Nenavise' (BBA, TD No- 260, str. 168).

%3 Selista

'8 Kasnije (1548), to je selo Brestovo Polje

"> Dva prva popisa zvornickog sandzaka iz 1519. i 1533. god., ANU BiH, Sarajevo 1986.

1% Adem Handzi¢, 'Studije o Bosni'. Istanbul 1994.
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da je ova ustanova zahvaljuju¢i njenom menadzmentu postala otvorena za
istrazivace koji zele da istraze ovaj period.

Znacaj deftera kao izvora ne lezi samo u njegovoj historiografskoj
dimenziji, nego 1 mjestu koje bi imao u onomastickim, topografskim,
etnoloskim 1 drugim istrazivanjima. lako je bilo istrazivaca koji su svoje
znacajne studije zasnovali upravo na ovim prvorazrednim izvorima, do danas
je put do citalacke javnosti naslo tek nekoliko deftera. Medutim, grada iz 19.
stolje¢a, ne samo da nije dosla na red za publikovanje, nego je tako malo i
koriStena, da ovaj defter tim viSe dobija na vrijednosti, jer po svim
pokazateljima datira iz godina neposredno pred austrougarsku okupaciju
Bosne i Hercegovine.

Forma u kojoj je napravljen ovaj popis je u direktnoj vezi sa
pokusajem Porte da izvrsi klasifikaciju i registraciju zemlje i poreza prema
ZemljiSnom zakonu iz 1858. godine, te fermanom od 28. safera 1284. h.g. ili
1. juli 1867. godine, kojim Porta nalaze bosanskim upravnim organima da
izvrSe popis nekretnina i obradive zemlje u vilajetu.

O SAMOM DEFTERU

Defter sadrzi pojedina¢na mulkovna dobra, dobra koja pripadaju
cijeloj zajednici podjednako, a nakon toga su popisane zemljiSne povrSine.
Medu navedenim vrstama nekretnina se pojavljuju kuce, kolibe, konak, Stala,
hambar, vodenica, su$nica, Cardaci, dzamija, mekteb, crkva, groblje, ducan,
magaza, kahvana, njiva, Suma, bahca, vrt itd. Analizom popisa moze se
napraviti rekonstrukcija veli¢ine naselja, jer su nekretnine popisivane prema
mahalama 1 sokacima u kojima se nalaze. Podaci o broju du¢ana pruzaju
vizuru gradske i seoske privrede.

S obzirom na to da je u ovom defteru samo 115 listova, treba
napomenuti da su pomenute samo odredene gradske mahale. Vremenski
opseg koji pokriva ovaj defter se krec¢e od 1873. do 1875. godine.

Pomenute su slijedeCe mahale: mahala Svirac, mahala Kiptijan,
mahala Kala, mahala Varo$, mahala Carsija, mahala Bukva i Gornja Azizija
kao kaza. Ovdje treba imati u vidu moguénost sli€nog ili eventualno
drugacijeg Citanja naziva. Defter je pisan na orginalnom osmanskom jeziku.

Na pocetku, defter daje katastarske podatke o mahali Svirac 1
spominje oko 180 kuca, mahala Kiptijan (Kiptiyan) gdje je registrovano oko
90-tak kuca, Kala mahala'®” koja je brojila nekoliko desetina du¢ana, mahala
Varo§ koja je brojila oko 83 kuée uglavnom nemuslimanske, Carsijska
mabhala koja je brojala oko 180 kuc¢a, mahala Bukva koja je tada brojala oko

'87 Kala mahala je bila otprilike dio danasnjeg centra i oko danasnje kule.
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200 kuéa, Gornja Azizija'™ gdje se ne spominju mahale i tada je brojila oko

273 kuce. Defter, kada govori sa ¢ime neki posjed granici, govori i o tome da

na pojedinim mjestima grani¢i sa vakufom'®’) ali ne daje ime vakufa ili

vakifa'®’.

Letimi¢nim uvidom u podatke koji su uneseni, primijetili smo da se u
pogledu nositelja vlasnistva pojavljuju i Zene kao nosioci imanja. Naime, kod
drugih pogledanih deftera sa ovog podrucja kao $to su Bijeljina, Brcko,
Gracanica itd. nositelji imanja ili posjeda su uglavnom muskarci.

Sto se tie onomastike, u izvorima iz starijih razdoblja rijetko
mozemo pronaci danasnja prezimena. Ovaj defter je utoliko dragocjeniji Sto
su u njemu ve¢ prisutne danasnje forme prezimena u velikoj mjeri, tako da se
mogu prepoznati i danas postojeca u gradacackoj regiji. Pored slavenskog
dodatka —i¢, mozemo naiéi na vlastito ime + perzijski dodatak zade, odnosno
osmanski termin oglu, a sve u znacenju rijeci sin ili potomak.

Pregled popisa sadrzi kolone sa jasno utvrdenim znafenjem: ime
posjeda, ime mahale ili mjesta, duZina posjeda (zira-korak), klasa posjeda,
drugi okolni posjedi sa kojima granici, ime vlasnika posjeda, procjena
vrijednosti.

Navest ¢emo nekoliko primjera iz ovog deftera:
Nahija Gradacac, mahala (Isvirica) Svirac

1. Hafiz Osman, sin Osmana, posjeduje: kucu, Stalu, hambar, veli¢ine 100
zira"', koji graniGe sa javnim putem, Hasanom i Mustafom. Ukupnom
vrijednosti od 300 kuruga'**.

2. Ahmed, sin Alije Cavusoviéa, posjeduje: kuéu, $talu, hambar, bahéu,
velicine 100 zira, koji grani¢e sa javim putem, vakufom, Hasanom.
Ukupne vrijednosti 500 kurusa.

3. Mehmed, sin Hasana Durakovi¢a, posjeduje: kucu, Stalu, hambar,
veli¢ine 30 zira, koji granie sa javnim putem i Mustafom. Ukupne
vrijednosti 800 kurusa.

4. Osman paSa, zade Hasan bega, posjeduje: kucu, Stalu, hambar, veli¢ine
240 zira, koja grani¢i sa javnim putem i Omerom. Ukupna vrijednost
8500 kurusa.

Nahija Gradacac, mahala Kiptijan
1. Husejn, sin Mustafe, posjeduje: kucu, veli¢ine 5 zira, koja granici sa
Alijom, Begom, javnim putem, Kulom. Ukupna vrijednost 500 kurusa.

' U vrijeme osmanske vladavine ime Gornja Azizija je nosila dana$nje naselje Bosanski
Samac

%" Zaduzbina

' Dobrotvor

" Zemljisna mjera u Osmanlija (jedan korak)

192 Novéana jedinica
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Omer, sin Husejna Basali¢a, posjeduje: kucu i $talu, veli¢ine 10 zira, koji
grani¢e sa Mustafom, Mahmudom, javnim putem i kulom. Ukupna
vrijednost 400 kurusa.

Mehmed, sin Mehmeda Inkica, posjeduje: kucu i Stalu, veli¢ine 10 zira,
koji granice sa Ibrahimom, Selimom i javnim putem. Ukupna vrijednost
200 kurusa.

Nahija Gradacac, mahala Varo§

Lazi¢ Petko posjeduje samo kucu koja grani¢i sa Jovanom, putem i
Mehmedom. Ukupna vrijednost 100 kurusa.

Niko Simi¢ posjeduje kuéu i Stalu koji granice sa Jozom, Stankom,
javnim putem 1 Perom. Ukupna vrijednost 200 kurusa.

Simo sin Sime posjeduje kuéu, pekaru, hambar, koji granice sa Lazom i
javnim putem. Ukupna vrijednost 1500 kuruSa.

Nahija Grada¢ac, mahala Carsija

Mustafa Sarajli posjeduje kuéu i hambar veli¢ine 15 zira, grani¢i sa
javnim putem i Mehmedom. Ukupne vrijednosti 500 kurusa.

Hanifa, kéerka Hasana, posjeduje kucu i bah¢u veli¢ine 40 zira, granici
sa Mahmudom, putem, Abdulahom. Ukupna vrijednost 500 kurusa.
Ahmed, sin Husejna, posjeduje kucu, Stalu, bahcu, veli¢ine 110 zira, koja
grani¢i sa Mustafom, Husejnom, hadZi Kasimom. Ukupna vrijednost 450
kurusa.

Nahija Gradacac, mahala Bukva

Merjema, kéerka Husejna, posjeduje dio bahce, veli€ine 20 zira, koja
grani¢i sa Omerom, Abdi¢em, DerviSom. Ukupna vrijednost 100 kurusa.
Abdulah, sin Husejna Abdica, posjeduje dio bahce, veli¢ine 80 zira, koja
grani€i sa hadzi Salihom. Ukupna vrijednos 200 kurusa.

Fatima, kéerka Hasana, posjeduje dio bahce, veli¢ine 80 zira, koja
grani¢i sa Mustafom, Muradom, Mustafom 1 Omerom. Ukupna
vrijednost 200 kurusa.

Hava, kéerka Mustafe, posjeduje kucu i1 bahcu, veli¢ine 40 zira, koja
grani€i sa Ibrahimom, Bajramom. Ukupne vrijednosti 200 kurusa.

Nahija Gradacac, mahala Kala

Osman, sin Osmana, posjeduje kucu, hambar 1 susnicu, veli¢ine 30 zira,
koja grani€i sa hadzi hafizom, putem i Azizom. Ukupna vrijednost 300
kurusa.

Mustafa, sin Husejna Mulaali¢a, posjeduje kucu i bahcu, veli¢ine 30 zira,
koja grani¢i sa Hasanom, Mulamehmedom, Ahmedom 1 javnim putem.
Ukupna vrijednost 1500 kurusa.
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Nahija Gradacac, kaza Gornja Azizija

Mustafa i Mahmud Mahmudovi¢ posjeduju kuéu velicine 70 zira, koja
granici sa javnim putem, Ibrahimom i1 Hasanom. Ukupna vrijednost 150
kurusa.

Imam Hasan efendija posjeduje dio ducana, veli¢ine 15 zira, koji granici
sa javnim putem, Mehmedom, Arifom i Osmanom. Ukupne vrijednosti
150 kurusa.
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My sc. Nusret KUIRAKOVIC

INICIJATIVA GRADANA ZA REKONSTRUKCIJU SULTAN
FATIH MEHMED-HANOVE DZAMIJE U GRADACCU

(povodom 300 godina od njenog prvog spomena u arhivskim izvorima)

UvOD

Osnovano je pretpostaviti da poceci organiziranog vjerskog zivota i prvih
molitvenih objekata u Gradaccu sezu do 1548. Godine, stacioniranjem u
grada¢ackoj tvrdavi prve stalne vojni¢ke posade od 10 mustahfiza'”, koji su
sa stanovniStvom podgradskog naselja formirali prvi gradacacki dzemat.
Shodno tada$njim potrebama i broju muslimana', ali i &injenici da je do
1548. godine ve¢ bila izgradena Carska dZzamija u Modri¢i koja je, kao 1
Gradacac, pripadala jedinstvenoj upravno-teritorijalnoj oblasti/nahiji
Nenaviste, opravdano je zakljuciti da prvi vjerski objekat vjerovatno nije bila
dzamija, ve¢ mesdZid'”’, kao separatno izgraden objekat ili kao posebna
prostorija, namjenski uredena za vjerske obrede unutar jedinstvenog
tvrdavskog kompleksa. U prilog ove pretpostavke govori 1 podatak da od
samog pocetka Osmanske vlasti u Bosni, od dvanaest tvrdava koje su
odrzavali Osmanlije u Zvorni¢kom sandzaku'*®, u osam su bile podignute
dZzamije za posade u tvrdavama i evidentirani su vjerski sluZzbenici, dok u
cetiri ,,zbog malobrojne posade, posebne bogomolje nisu bile ni podignute

' Mustahfiz (ar.): pripadnik stalne posade u gradovima; pozadinska vojska koja je sluZila
kao posada grada i brinula se o opkopima i utvrdenjima oko grada. Teufik Mufti¢, Arapsko-
bosanski rjecnik, 111 izdanje, El-Kalem, Sarajevo, 2004, str. 311. Abdulah gkaljié, Turcizmi u
srpskohrvatskom-hrvatskosrpskom jeziku, peto izdanje, Svjetlost, Sarajevo, 1985, str. 477-
478.

1% U nahiji Nenaviste 1533. godine bilo je ukupno 49 kué¢a: u Grada¢cu 11 muslimanskih i 6
krs¢anskih kucéa, u Modri¢i 2 muslimanske i 14 krS¢anskih, a ostalo u selima (26,5 %
muslimana), a 1548. godine bilo je ukupno 436 kuca, od toga 56 (58) muslimanskih (13%):
10 muslimanskih u varo$i Gradacac, 26 u varosi Modrica i 20(22) u selima. Adem Handzi¢,
Tuzla i njena okolina u XVI vijeku, Svjetlost, Sarajevo, 1975, str. 138-140.

%% Mesdzid (ar.) je manja muslimanska bogomolja u kojoj nema minbera, a obi¢no ni
munare i u kojoj se, usljed toga, ne klanja dzuma-namaz i bajram-namazi. To je slucaj u
Bosni. Medutim, u muslimanskom svijetu ovaj termin oznacava dzamiju. Teufik Mufti¢,
nav.dj., str. 629. Abdulah Skalji¢, nav.dj., str. 460.

1% Sandzak: oblast ili okruZje u bivsoj Turskoj carevini. Abdulah Skalji¢, nav.dj., str. 548.
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(do 1548. godine, op.a.), ali je u tadasSnjim uslovima svakako i tu postojao
vjerski Zivot i obavljana je molitva.«'®’

Jedna od cCetiri tvrdave u kojima prvobitno nisu podignute dZzamije, bila je 1
gradacacka tvrdava - Kala'i Gracac.

Ipak, ne treba posve iskljuciti ni pretpostavku da je to mogla biti i
dzamija. I ova moguénost moze se temeljiti na samom nazivu prve poznate i
spomenute gradacacke dzamije, koja se zvala Sultan Fatih Mehmed-hanova
dzamija, a koja je bila sagradena unutar gradske tvrdave.

Dostupni i poznati arhivski izvori i znanstvena literatura spominju je
prvi put tek 1123. godini po Hidzri, odnosno 1711. godine. O tome nam
govori jedna biljeska iz 1123. godine, (po Hidzri 1711.) u kojoj se kaze da je
Sultan Fatih Mehmed-hanova dzamija u tvrdavi Gradacac dobila gedik timar
u nekom selu u nahiji Soko gra¢ani¢kog kadiluka.'”® Dodatno, o tome govori
carski berat'” iz 1291. godine po Hidzri, odnosno 1874. godine®™, kao i
podaci iz svjedocenja uglednih Gradacacana iz ranijeg perioda.

Tim beratom se za imama-vecéila (zastupnika) malodobnom

201 . . v ..
Osmanu™', sinu umrlog imama tvrdavske dzamije hafiza Osmana

Sadikovi¢a®®?, postavlja mula Ahmed Tufeké&ié®® ,u Svetoj dzamiji koju je
Fatih Car Mehmed Han lahka mu zemlja bila sagradijo i u Zivot stavijo,...“***

Kroz historiju svog postojanja, u narodu je koriSteno viSe naziva za
ovu dzamiju: Carska dzamija, Fatihova dzamija, Gradska dzamija, Kal'a

dZamija, Gornja dzamija... DZamija je izgradena na drZavnom/erarskom

17 Adem Handzi¢, nav.dj., str. 144,
'8 Mahmut Tralji¢, Iz vjerskog i viersko-prosvjetnog Zivota Muslimana u Gradaceu, Odbor
Islamske zajednice Gradacac, Gradacac, 1974, str. 5.

1 Berat: carski dekret (ukaz, povelja) kojim se dodjeljuju zvanja i odlikovanja. Abdulah
Skalji¢, nav.dj., str. 137.

% Peragunavanje hidzetskih godina u godine nove ere u ovom radu uradeno je po knjizi
Zejnila Fajica, Tabelarni pregled hidzretskih godina peracunatih u godine nove ere,
Starjesinstvo Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj i Sloveniji, Sarajevo,
1982.

21 ye¢il, vekil (ar.): zastupnik, punomoénik. Teufik Mufti¢, nav.dj., str. 1667. Abdulah
Skalji¢, nav.dj., str. 639.

292 Hafiz (ar.): onaj koji zna cijeli Kur'an napamet. Teufik Mufti¢, nav.dj., str. 311. Abdulah
Skalji¢, nav.dj., str. 297.

% Mula, mulla, munla (ar.): 1. uéen Covjek, teolog; 2. titula koju je sultan dodjeljivao
ucenim ljudima; 3. titula koja se dodaje ispred imena covjeka koji je ucio vjerske skole.
Teufik Mufti¢, nav.dj., str. 1672. Abdulah Skalji¢, nav.dj., str. 472.

% Husnija Kamberovi¢, Sudbina dzamije u Gradacackoj tvrdavi i pokusaj njene obnove
1891-1909. godine, Prilozi za orijentalnu filologiju, 49/1999, Sarajevo, 2000, str. 256.
Graditelj dzamije nije mogao biti Fatih Mehmed II., jer je on umro 1481. godine. Nahija
Nenaviste tada nije bila osvojena od strane Osmanlija. Blize je istini da je dZzamiji iz pocasti
dato njegovo ime. Vidi: Joseph von Hammer, Historija Turskog Osmanskog Carstva 1.,
Zagreb, 1979, str. 230.
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zemljiStu unutar tvrdave, a njeno funkcioniranje finansirala je drzava. Shodno
tome, ova dzamija je imala status carske dzamije. Prvobitno, imami su za
vjersku sluzbu od drzave dobivali timare - zemljiSne posjede, a nakon
ukidanja timarskog sistema vjerskim sluzbenicima dodjeljivane su plate iz
drzavne blagajne.

Danas nije poznata ¢ak ni lokacija nekadasnje dzamije unutar tvrdave,
jer se iz dostupne grade to ne moze odrediti. Nepoznata je njena veli€ina i
kakav joj je bio prvobitni izgled.

Prema hafizu Mustafi ef. Imamovicu, dugogodisnjem imamu dzamije
Husejnije*”, koji je Zivio u periodu postojanja dZamije, tvrdavska dZamija je
bila izgradena od klesanog kamena, bila je pokrivena daskom, poput
danaSnjih gradskih kapija, a iz krova je sagradena drvena munara. Na temelju
ovog opisa, bilo bi dobro da se u buduc¢nosti izradi slikovna rekonstrukcija
izgleda ove dzamije.

Zaposjedanjem Gradacca od austrougarske vojske 1878. godine i
stacioniranjem austrougarske vojske u tvrdavi, dZamija je prestala sa radom,
jer je bio zabranjen pristup i dobar broj dZzematlija presao je u druge dzemate.
Austrougarska vojska je pomalo skidala drveni krov 1 koristila ga kao ogrev,
a poslije i ostalu drvenariju - prozore, minber i munaru. Ostali su zidovi od
kojih je kasnije djelomicno pravljena Reuf-begova dzamija. Dakle, dzamija je
i fizicki nestajala postepeno od 1878. do 1909. godine. Sredinom 1909. od
dZamije su ostali samo temelji. Nazalost, danas se ne zna mjesto gdje je bila
dzamija, a buduca arheoloska iskopavanja mogla biti utvrditi njezinu
nekada$nju tacnu lokaciju. Zanimljiva je sudbina dZamijskog kamena, koji je,
po kazivanju hafiza Mustafe ef. Imamovica, sudionika tih dogadaja i dobrog
poznavaoca onovremenih prilika u Gradaccu, djelomi¢no iskoriSten u
izgradnji zgrada privatnika, javnih ¢uprija, pravoslavnih 1 katolickih crkava 1
Reuf-begove dZamije.

U svojoj viSestoljetnoj historiji Sultan Fatih Mehmed-hanova dZzamija,
zbog vrste materijala, viSe puta je popravljana i adaptirana, posebno njezina
drvenarija: vrata, prozori, ulazni dio, das¢ani krov 1 drvena munara. O tim
ranijim adaptacijama nije moguce dati viSe detalja, jer su izvori jo$
neistrazeni. Sigurno je da je dolaskom austrougarske vlasti u Bosnu 1878.
godine, ova dZamija bila u solidnom stanju. Od te godine pa do 1909. godine
dzamija je bila izlozena konstantnom propadanju. Nezadovoljni takvim
stanjem dzamije, grupa gradacackih muslimana pokrenula je akciju obnove
dzamije, a Kotarsko vakufsko povjerenstvo u Gradaccu 17. juna 1891. godine

% Detaljnije o dzamiji Husejniji vidi: Nusret Kujrakovi¢, Husein-kapetanova dzamija i
dzemat Husejnija u Gradaccu, monografija povodom 180. godisnjice od izgradnje, Medzlis
Islamske zajednice Gradacac, Gradacac, 2006.

206 Husnija Kamberovié, nav.cl., str. 361.
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taj njihov zahtjev dostavilo je Zemaljskom vakufskom povjerenstvu za Bosnu
i Hercegovinu u Sarajevu.”’’

Kadija Mustafa ef. Dubinovi¢*® je 7. maja 1892. godine proslijedio 2.
maja 1892. zaprimljenu obnovljenu molbu gradana Zemaljskom vakufskom
povjerenstvu u Sarajevu. Od mjeseca maja do septembra 1892. godine
vodena je intenzivna diskusija o potrebi obnove tvrdavske dzamije izmedu
Zemaljskog vakufskog povjerenstva u Sarajevu, Kotarskog vakufskog
povjerenstva u Gradaccu, Zemaljske vlade u Sarajevu, Kotarskog ureda u
Gradaccu, okruzne vlasti u Tuzli i grupe gradacackih muslimana - inicijatora
akcije obnove dzamije. U konac¢nici, akcija obnove i rekonstrukcije zavrSena
je neuspjehom.

Nakon 16 godina, odnosno krajem aprila 1908. godine, Gradacacanin
po imenu Ali-beg Gradaséevi¢ H. Alibegovi¢, u okviru pregovora vodstva
Muslimanskog autonomnog pokreta i Zemaljske vlade ponovo je aktualizirao
pitanje obnove dzamije u tvrdavi. Sredinom 1909. godine, Zemaljska vlada je
definitivno odbila mogu¢nost izgradnje nekadasnje dzamije u tvrdavi, koja je,
kako tvrdi Zemaljska vlada, za vrijeme osmanske vlasti sluzila samo za vojnu
posadu i1 da danas nema potrebe da se ona ponovo gradi pored ve¢ postojecih
dzamija u njenoj neposrednoj blizini. Poetkom 20. stolje¢a neuspjesno je
zavriena pri¢a o obnovi Sultan Fatih Mehmed-hanove dzamije u tvrdavi.*”’

Oko ove dzamije formirao se i prvi gradacacki dzemat Kala-dzemat ili
Gradski dZemat, koji je obuhvatao vojnu posadu tvrdave i stanovniStvo
gradske/tvrdavske mahale-Kala' mahalesi.

U razdoblju od 1891. do 1909. godine dZemat je brojao izmedu 200 1
300 kuca. Ovaj dZemat je od oko 1835. godine koristio dva vjerska objekta:
Tvrdavsku dZamiju i Begefendi¢a dZamiju/mesdzid, koja je bila sagradena na
mjestu danasnje Reuf-begove dzamije. S obzirom na visestoljetno postojanje
i rad dzamije, veliki broj imama je obavljao u njoj vjersku shuzbu.*"* Do
danas su poznata imena samo nekih od njih 1 ovdje ih navodimo kako slijedi:
Mehmed-halifa, od prije 1711. do smrti 1726/1727. godine, Hasan-halifa, sin
Mehmeda-halife, od 1726/1727. godine. Husejn, sin Mustafe, 1803/1804. *"
Hafiz Osman Sadikovi¢, nepoznato od kada pa do smrti 1874. godine, Mula

27 O organizaciji Islamske zajednice vidi: Ustavi Islamske zajednice, priredio Muhamed
Salki¢, El-Kalem, Sarajevo, 2001.

% Kadija: $erijatski sudija. Teufik Mufti¢, nav.dj., str. 1208. Abdulah Skalji¢, nav.dj., str.
378.

% Detaljnije 0 ovome vidi: Husnija Kamberovi¢, nav.¢l., str. 254-263.

219 Mahmut Tralji¢, nav.dj., str. 5.

' Halifa: izvorno ova rije¢ oznalava izabranog vjerskog poglavara svih muslimana u
svijetu. U prvim stolje¢ima Osmanske carevine ovaj izraz se koristio iza imena vjerskih
sluzbenika na koje je Sejhu-l-islam prenio imamsku sluzbu. U ovom slucaju rije¢ -halifa-
znaci zastupnik Sejhu-l-islama u vjerskim stvarima u odredenom mjestu u drzavi. Abdulah
Skalji¢, nav.dj., str. 304.
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Ahmed Tufekci¢, od 1874. do 1878. godine, imam - vecil malodobnog
Osmana Sadikovica, koji je naslijedio imamet od umrlog oca hafiza Osmana,
stupio bi na duznost nakon punoljetnosti.

OBILJEZAVANJE 300 GODINA OD PRVOG SPOMENA
TVRDPAVSKE DZAMIJE

Ove, 2011. godine, navrSava se 300 godina od prvog spomena ove
dzamije 1711. godine u dosadasnjim dostupnim arhivskim izvorima i
literaturi. Tim povodom, u okviru manifestacije Dani islamske duhovne
kulture u Gradaccu, u organizaciji MedZlisa Islamske zajednice Gradacac, na
Dan dzamija 7. maja 2011. godine odrzana je javna tribina pod nazivom
DzZamije u historiji Bosnjaka. Na tribini su izlagali dr. Ismet BusSatli¢, dekan
Fakulteta islamskih nauka u Sarajevu, dr. Nusret Isanovi¢, mr. Rusmir
Djedovi¢ 1 mr. Nusret Kujrakovi¢. Busatli¢ i Isanovi¢ akcentirali su
estetskoumjetni¢ke 1 arhitektonske aspekte dzamije, kao i opéi odnos
Bosnjaka prema dzamiji. Djedovi¢ je problematizirao postojanje stare uz
novoizgradenu dzamiju u jednom dzematu na podruc¢ju Tuzlanskog kantona,
a Kujrakovi¢ je prikazao kratak historijat poruSene Sulan Fatih Mehmed-
hanove dzamije u kompleksu gradac¢acke tvrdave i naznacio potrebu njene
rekonstrukcije. Na prijedlog Nusreta Kujrakovica, usaglaSeni su i usvojeni
sljede¢i zakljucci:

1. Djela islamske arhitekture i umjetnosti u Bosni i1 Hercegovini ¢ine
znacajan dio kulturnohistorijskog graditeljskog naslijeda Bosne 1
Hercegovine. Izuzetan je njihov umjetnicki 1 arhitektonski znacaj u nasoj
islamskoj 1 bosanskoj kulturi, umjetnosti 1 arhitekturi. Mnoga od tih
remek djela su u loSem stanju i prijeti im moguc¢nost postupnog nestanka,
a mnoga su u ranijem periodu potpuno uniStena. Na temelju toga,
naglaSena je potreba njihove obnove, revitalizacje, rehabilitacije i
rekonstrukcije. Ukazano je na danaSnji problem poricanja vjerskog,
estetsko-umjetnickog 1 duhovno-povijesnog  realiteta  islamske
tradicionalne umjetnosti koji je zahvatio i sakralnu arhitekturu muslimana
u Bosni i Hercegovini. Sve je viSe novoizgradenih dzamija €iji je prostor
desakraliziran 1 deestetiziran, liSen ljepote 1 duhovnosti. NaglaSava se
vaznost ozivljavanja svijesti o kulturnim, umjetni¢kim i historijskim
vrijednostima muslimana u Bosni 1 Hercegovini.

2. Isti¢e se vaznost djela islamske arhitekture i umjetnost u Gradaccu.
Gradacac spada u red onih gradova u kojem su u krugu od 400 metara
smjeStena: dva nacionalna spomenika Bosne i Hercegovine - graditeljske
cjeline Stari grad 1 dZamija Husejnija, zatim Murat-kapetanova medresa i
Gradascevia kuca. U saradnji sa nadleznim drzavnim 1 vjerskim
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institucijama, potrebno je saciniti projekte njihove zastite, revitalizacije i
rehabilitacije. Posebno se akcentira da budu¢i gradevinski zahvati na
ovom prostoru prilikom uredenja gradacackog trga moraju uvazavati ovu
¢injenicu 1 prilagoditi svoju arhitekturu ve¢ postoje¢im objektima kako bi
bilo sprije¢eno narusavanje estetsko-umjetni¢ke i ambijentalne vrijednosti
ukupnog prostora oko gore navedenih objekata.

3. Nuzno bi bilo pokrenuti akciju obnove/rekonstrukcije sruSene Sultan
Fatih Mehmed-hanove dzamije u gradacackoj tvrdavi. Njenom
rekonstrukcijom povratio bi se autenti¢ni izgled i sadrzaj graditeljske
cjeline Stari grad, nacionalnog spomenika Bosne 1 Hercegovine.

4. Podrzava se pokrenuti projekat rekonstrukcije i rehabilitacije Husein-
kapetanove dZamije (Husejnije) u Gradaccu, nacionalnog spomenika
Bosne i Hecegovine.

5. NuZno je zastititi 1 sacuvati od propadanja i ruSenja stare dZamije uz
novoizgradene dzamije u veéem broju dzemata u Bosni i Hecegovini.
One imaju historijsku, estetsko-umjetnicku 1 kulturnu vrijednost u
islamskoj 1 bosanskoj kulturi, umjetnosti i arhitekturi. Njihove
fukcioniranje treba posebno osmisliti.

INICIJATIVA GRAPANA ZA REKONSTRUKCIJU DZAMIJE

Na spomenutoj javnoj tribini pokrenuta je inicijativa gradana za
rekonstrukciju porusene Sultan Fatih Memed-hanove dZzamije u gradacackoj
tvrdavi. Usvojen je sljedeci tekst Inicijative:

Mi, ucesnici javne tribine pod nazivom DZamije u historiji BoSnjaka,
odrzane u Gradaccu 7. maja 2011. godine, smatramo da kulturna bastina
predstavlja vazan segment u zivota jednog naroda i svojevrstan je historijski
prikaz njegovog historijskog razvoja. Sultan Fatih Mehmed-hanova dZamija
u tvrdavi vazan je dio graditeljskog sakralnog naslijeda Bosnjaka, ali i
sastavni, ali trenutno nedostajuci dio graditeljske cjeline Stari grad, koji je
proglasen nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine. Rekonstrukcija
dzamije na nekadasnjem mjestu povratila bi Starom gradu njegov prethodni
autenticni izgled i wuvecala njegovu kulturnohistorijsku i orijentalnu
ambijentalnu vrijednost. Povrh toga, kulturnohistorijska vrijednost i znacaj
ove dzamije, kao drzavmne/carske i prve dzamije u Gradaccu, izuzetno je
velika. Takoder, nemjerljiva je njena uloga i doprinos u odgoju i obrazovanju
mnogih generacija Bosnjaka i njihovom medusobnom upoznavanju,
zblizavanju i ujedinjavanju. Ove, 2011. godine, navrsava se 300 godina od
prvog njezinog spomena u istrazenim arhivskim izvorima.

Povodom tog znacajnog jubileja i nakon 120 godina (1891-2011), u
povoljnim novonastalim drustvenim prilikama, pokrecemo ovu inicijativu za
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njenu ponovnu izgradnju. Pokrecemo je bas na Dan diamija 7. maj 2011.,
simbolicno se vezujuci za nase vrijedne i hrabre pretke koji su 7. maja 1892.
inicirali istu akciju. Nastavljajuéi njihovu zapocetu, a nedovrsenu akciju,
iskazujuci protivljenje onima koji su 7. maja 1993. porusili Ferhadiju i
Arnaudiju u Banja Luci, iskazujemo opredijeljenost da gradimo, ne da
rusimo, zalazuci se za suzivot i religijsku toleranciju medu narodima u Bosni
i Hercegovini uz medusobno uvazavanja i postivanje.

Ovu inicijativu dostavljamo svim nadleznim drzavnim i vjerskim
institucijama i trazimo od njih da poduzmu konkretne korake s ciljem njene
realizacije u doglednoj buducnosti.

Na dan tribine Inicjativu su potpisali: prof.dr. Ismet Busatli¢, dekan

Fakulteta islamskih nauka u Sarajevu, prof.dr. Nusret Isanovi¢, Husein ef.
Kavazovi¢, muftija tuzlanski, mr. Nusret ef. Kujrakovi¢, Ishak ef. Kavazovic,
predsjednik Medzlisa, mr. Fadil ImSirovi¢, nacelnik op¢ine Gradacac, Hasan
Nezi¢, Edis Derviagié¢, predsjedavajuéi OV, Halil Nezi¢, Enir Saki¢, mr.
Mustafa Prljaca, Omer He¢imovié¢, Senad Vukovi¢, Hajrudin Mehanovi¢, mr.
Esad Sarajli¢, Salih Smajlovi¢, Bejamin Bajraktarevié¢, direktor Zavoda za
zastitu 1 koriStenje kulturnohistorijskog i prirodnog naslijeda TK, mr. Rusmir
Djedovi¢, mr. Kemal Nurki¢, mr. Nedim Rabi¢, Ferida Busatli¢, Admir
Terzi¢, Nisad Drndi¢, Halil Suba$i¢, Emir ef. Smajlovi¢, Mujo ef.
Durmisevi¢, Nermin ef. Unkié, Izudin ef. MeSanovi¢, Muharem ef. Djedovic,
Dzemal Deli¢, Edin Omeragi¢, Memedalija Smajlovi¢, Subhija Smajlovi¢,
Bahrudin Ahmetagi¢, Ahmet Mehi¢, Tasin Oki¢, Ismet Oki¢, Huso Jakeskic,
Safet Rami¢, Hasib Rabi¢, Esad Zuki¢, Abdulah Udvin¢i¢, Hasan Huskic¢,
Sefik Haselji¢, Amra Rabié, Mahira Rabi¢, Bahrija Kujrakovi¢, Mediha
Kujrakovi¢, RedZzep Deli¢, Hajro Pezerovi¢, Behija Durgutovi¢, Suada
Durakovi¢, Adila Durmisevi¢, Elmedina Unki¢ 1 Abdulah Isanovic.
Radi realizacije ove inicijative, u prvoj fazi, bilo bi nuzno animirati Siru
javnost 1 nadlezne vjerske 1 drzavne institucije 1 ustanove, izraditi slikovnu
rekonstrukciju moguceg izgleda dZamije, postaviti info-pano u Starom gradu
sa osnovnim informacijama o dZamiji 1 osmisliti njeno funkcioniranje.
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Elvis BECIROVIC, prof.

90 GODINA HUSINSKE BUNE 1920-2010.

Apstrakt:

Ovaj rad govori o Husinskoj buni kao najve¢em radnickom i
socijalnom buntu bh. radnistva. Bio je to §trajk i oruzani otpor rudara rudnika
uglja "Kreka" zbog Vladinog krSenja sporazuma o visini rudarskih nadnica.
Uces¢ée u ovoj buni uzelo je preko sedam hiljada radnika, a glavni organizator
bila je tada joS legalna Komunistic¢ka partija preko Saveza rudara na ¢ijem se
¢elu nalazio istaknuti predratni tuzlanski radnicki i sindikalni aktivista Mitar
Trifunovi¢ Uco.

Zbog represalija monarhisticke vlasti koje su prethodile generalnom
Strajku rudara od 21. do 28. decembra 1920. godine, 300 rudara je iseljeno iz
tuzlanske Cetvrti Kreka, te su se povukli sa strajkackim odborom u tuzlansko
prigradsko naselje Husino. Njihov otpor je u krvi uguSen i to osam dana
nakon pobune.

Svi ufesnici su pohapSeni, njih 350. U optuznici, koja je uslijedila
godinu dana kasnije, jedan od glavnih aktera pobune, husinski rudar Jure
KeroSevi¢, optuZen za ubistvo Zandara, osuden je na smrt vjeSanjem, a ostali
ucesnici bune na dugogodisnje zatvorske kazne.

Protiv ovog sudenja i optuZnice prema KeroSevi¢u, u tadaSnjoj
Kraljevini SHS ali 1 u inostranstvu, vodena je velika akcija radnicke
solidarnosti, pa su monarhisti¢ke vlasti bile prinudene da smrtnu kaznu Juri
KeroSevic¢u preimenuju na 20 godina teske robije.

Cilj ovog rada je da u kra¢im crtama prikaze drustveni ambijent prvih
godina nove drzave Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca nakon kraja Prvog
svjetskog rata, ekonomsku situaciju u zemlji, uzroke, tok 1 zavrSetak
Husinske bune, te posljedice koje je ona ostavila na istoriju radnicke klase 1
na istorijska zbivanja uopste u Tuzli i BiH.

Kljucne rijec¢i: Husinska buna, Tuzla, BiH, Kraljevina SHS, rudnik,
radnicka klasa, Strajk, Zemaljska vlada, Jure KeroSevi¢, Dimitrije Grudic,
KPJ.

I UVODNE NAPOMENE

Kraj Prvog svjetskog rata BiH 1 tuzlanski kraj docekali su sa velikim
ekonomskim problemima izazvanim prije svega vodenjem ratnih operacija u
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grani¢nom pojasu sa Srbijom i Crnom Gorom 1914. i 1915. godine. Veliki
broj bh. vojnih obveznika bio je ukljucen u vojsku Austrougarske monarhije,
a nemali broj ih je izgubio Zivot Sirom evropskih frontova (Galicija,
Bukovina, Drava, Soca). Veliki broj ratne siro¢adi, manjak radne snage kao 1
potpuna anarhija u prvim godinama vlasti nove drzave Kraljevine SHS, u
periodu od 1918. do 1924. godine, agrarna reforma - sve ovo je imalo za
posljedicu katastrofalnu ekonomsku situaciju u BiH, glad i neimastinu, a
povrh svega i izuzetno visok procenat nepismenog stanovniitva. Cak 87%
stanovniStva BiH nije znalo da ¢ita i piSe.

Nova vlast Kraljevine SHS na c¢elu sa srpskom dinastijom
Karadordevi¢, nije se puno razlikovala od vecine dinasti¢kih rezima tadasnje
Evrope. To su naizgled bile parlamentarne demokratije, medutim kasnije,
sredinom 20-tih godina proslog vijeka, ove drzave ¢e postati manje-vise
totalitarne, reakcionarne i diktatorske tvorevine (Musolini u Italiji, Horti u
Madarskoj, kralj Zogu u Albaniji, kralj Karol II i kasnije Antonescu u
Rumuniji, car Boris III u Bugarskoj, vojna hunta Metaksasa u Gr¢koj).

Ne treba zanemariti ni uticaj Oktobarske revolucije 1917. godine na
revolucionarno-radnicke pokrete Sirom Evrope.

Vlast Kraljevine SHS za prvih godina nije uspjela znacajnije
stabilizovati prilike u zemlji, drzava je bila duboko podijeljena na
velikosrpski unitaristicki blok (Demokratska stranka, Radikalna stranka) i
federalisticki blok (Hrvatska republikanska seljacka stranka). Vladalo je
opsSte bezakonje 1 anarhija, narocito u Isto¢noj Bosni 1 Sandzaku. Zemlja je
bila bez ustava, a kralj-regent Aleksandar I Karadordevi¢ nije krio
diktatorske ambicije.

Na prvim parlamentarnim izborima u Kraljevini SHS odrZanim 28.
novembra 1920. godine u prividno demokratskoj atmosferi, najvise glasova
osvojili su Demokratska stranka - DS sa 92 mandata, Radikalna stranka - RS
sa 91 mandatom, Komunisticka partija Jugoslavije - KPJ sa 58 mandata,
Hrvatska pucka republikanska stranka - HPRS sa 50 mandata,
Zemljoradnicka stranka - ZS sa 30 mandata, Slovenska ljudska stranka - SLS
sa 27 mandata, te Jugoslavenska muslimanska organizacija - JMO sa 24
mandata.

Konstituisanje nove vlasti teklo je sporo, a ekonomska situacija se
dodatno usloznjavala. Sve fabrike su bile u vecini sluc¢ajeva u vlasnistvu
stranog kapitala, nova drZava jo$ nije bila monetarno suverena (tek ¢e 1923.
godine dinar postati zvani¢na valuta nove drzave), banke su bile u stranom
vlasniStvu a drzava nije imala vlastitu ekonomsku strategiju, uvoz je bio
izrazito visok a izvoz neznatan, drzava se zaduzivala stranim kreditima i sve
to je imalo za posljedicu pad zivotnog standarda radnika i loSe uslove rada u
fabrikama 1 rudnicima.
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Sindikalni pokret u BiH, a narocito u Tuzli bio je tek u formiranju.
Veliki doprinos razvoju sindikata 1 zastite radnickih prava u Tuzli bilo je
formiranje Radnicko sportskog drustva "Sloboda" 1919. godine, kroz koje se
radniC¢ki pokret razvijao, solidariSu¢i se sa ugrozenom radnickom klasom
Sirom nove drzave.

Glavni ekonomski subjekat koji je zaposljavao radniStvo u
tuzlanskom kraju pocetkom proslog vijeka, bio je Rudnik mrkog uglja
"Kreka". Ovaj rudnik je 1885. godine otvoren od tadasnjih austrougarskih
vlasti, budu¢i da su Tuzla i njena okolina lezali na velikim zalihama mrkog
uglja potrebnog za rad industrije u BiH. Vremenom se rudnik Sirio
zahvaljujuéi projektima mladih inZinjera koji su u Tuzlu stizali iz ¢itave crno-
zute Carevine.

Kraj Prvog svjetskog rata rudnik "Kreka" je docekao bez radne i
struéne snage. Zbog toga je vlast bila prisiljena dovesti nove rudare za
tuzlanske rudnike. Budu¢i da je Slovenija poslije Prvog svjetskog rata imala
viSak rudara, jer su neki rudnici zatvoreni, nekih stotinu slovenackih rudara
doslo je u Tuzlu 1919. godine. Slovenacki rudari su u Tuzli primljeni sa
velikom dobrodoslicom, a neki njihovi potomci 1 danas zive u tuzlanskom
naselju Kreka.

II POCETAK HUSINSKE BUNE

Pocetak 1920. godine nije obefavao niSta dobro za tuzlanske
komorate. Cijena rada, to jest rudarska nadnica je strmoglavo padala, uslovi
rada u rudnicima bili su katastrofalni, zdravstvena zaStita rudara bila je
takoder slaba, rasle su cijene osnovnih prehrambenih potrepstina.

Unato¢ ovakvoj loSoj ekonomskoj situaciji, Zemaljska vlada u
Sarajevu nije se puno obazirala na tezak polozaj tuzlanskih rudara. Cak je
poslala "Pravilnik", ta¢nije nepravedni tarifni ugovor PovjereniStvu za
socijalnu politiku u Sarajevu 16. januara 1920. godine. Ve¢ prije ovog dopisa
Pokrajinsko radnicko sindikalno vije¢e za BiH 1 Crnu Goru uputilo je zahtjev
za povecanje plata Rudarskom odsjeku Zemaljske vlade 28. oktobra 1919.
godine.

Tokom cijele 1920. godine trajali su dugi 1 mukotrpni pregovori
izmedu vlasti 1 rudara, medutim dogovora nije bilo. TadaSnji nacelnik
Sreskog nacelstva Todorovi¢ izvjeStava Zemaljsku vladu o pripremi opSteg
Strajka rudara u BiH. Vlada u Sarajevu daje upute u slucaju Strajka ili
pasivnog drzanja rudara, da se po kratkom postupku pritvore i protjeraju
radnicke 1 sindikalne vode. Takoder, sreske vlasti u Tuzli su imale
informaciju da ¢e iza eventualnog Strajka stajati istaknuti kadrovi tada jos
uvijek legalne KPJ. Zbog toga, policijski nacelnik Tuzlanskog sreza
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Dimitrije Grudi¢, ina¢e u familijarnom srodstvu sa ministrom unutrasnjih
dela Kraljevine SHS Miloradom Draskovi¢em, Salje depesSu Zemaljskoj vladi
u Sarajevu u kojoj izmedu ostalog stoji: "Pozvao sam sebi komunisticke vode
i saopstio im sa njihovim potpisom da ce oni licno odgovarati ako radnici
budu koristili nasilna sredstva’*"?

U Jjeto 1920. godine, pokrajinska vlast je odgovorila represalijama te
je u rudarskim centrima Tuzla, Zenica, Kakanj i Breza naredila izbacivanje
rudarskih porodica iz radnickih stanova. Situacija se dodatno zakomplikovala
najavom generalnog Strajka rudara BiH za 21. decembar 1920. godine. Posto
je Strajk visio u zraku, policijska vlast Tuzlanskog sreza je na silu pokusala
da sprije¢i obustavu rada u tuzlanskom rudniku, te je Strajk zvani¢no
zabranjen a svakom Strajkacu je urucen otkaz. Budu¢i da se ve¢inom radilo o
StrajkaCima rodom iz Slovenije, vlast je naredila njihovu deportaciju u
Sloveniju. Medutim, slovenacki rudari su zahvaljujuéi solidarno$¢u rudara sa
Husina zbrinuti po kucama svojih rudarskih kolega. Inace, Husino i
Morancani su bili sela sa vecinskim katoli¢kim zZivljem. Husino se nalazi
zapadno od Tuzle i udaljeno je od grada 8 km.

Ova akcija solidarnosti husinskih rudara dodatno je razbjesnila vlast u
Tuzlanskom srezu, te je hitno na Husino poslana Zandarmerijska patrola sa
ciljem da se na silu istjeraju Slovenci iz ku¢a husinskih domacina - rudara.

Rudari iz sela Husino, Moranc¢ani, Ljubace, Lipnica, Par Selo i Pasci
agitovali su na obilan svijet protiv vlasti i zandara. Zandarska patrola poslana
na Husino brojala je 20 ljudi (12 Zandara 1 8 policista). Oni su na Husino
stigli u ranim poslijepodnevnim satima, ne ocekujuci nikakav oruzani otpor.
U obostranoj pucnjavi koja je uslijedila ubijen je jedan Zandar, a jedan
zandarski narednik i dva policista su zarobljeni. U kasnijem sukobu Zivot je
izgubio jedan rudar, a dva Zandara su ranjena.

III REAKCIJA VLASTI I SLOM HUSINSKE BUNE

Na vijest o incidentu na Husinu odmah je reagovao policijski nacelnik
Tuzlanskog sreza Dimitrije Grudi¢, koji je zatrazio hitnu intervenciju Vojske
Kraljevine SHS. 27. decembra 1920. godine, Zemaljska vlada trazi od
komande Bosanske divizijske oblasti u Sarajevu hitnu intervenciju vojske u
Tuzli. U skladu sa ovim zahtjevom, u Tuzlu je poslana jedna Ceta pjesadije sa
mitraljeskim odjeljenjem, a sve u cilju kako je u depesi receno "povracaja i
odrzanja reda, koji je jako poremecen usled oruzanog sukoba izmedu
radnika-Strajkaca iz okolnih sela i Zandarmerije". U noéi 27. na 28.

212 Bo70 Madzar, "Generalni §trajk rudara u BiH i Husinska buna 1920. ", "Univerzal" Tuzla i

Regionalni istorijski arhiv Tuzla, Tuzla, 1984., str. 175.
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decembar 1920. godine, rudari sa Husina naoruzani sa nekoliko lovackih
puSaka i revolvera, sa sjekirama 1 vilama, docekali su vojno-policijsku
kaznenu ekspediciju.

Husinska buna je u krvi ugusena, oko 500 rudara je uhapSeno a 35 ih
je izgubilo zivot. Kraljevska vojska, to jest oficiri, nisu bili za izvodenje
veCih represivnih mjera prema Strajkacima. Zato je civilna vlast na celu
nacelnikom Grudiéem angazovala paravojnu dobrovoljacku jedinicu
"Narodnu gardu", koja je surovo postupala prema uhapsenim rudarima.

IV ODNOS DOMACE I STRANE STAMPE PREMA
HUSINSKOJ BUNI

Cjelokupna rezimska burzoaska Stampa dreknula je kao bijesna na
Strajk rudara u BiH. Dnevni listovi "Jugoslavenski list", "Narodno jedinstvo",
"Sloboda", kao rezimski listovi, donose tekstove o neuspjehu bh. rudara,
njihovim neopravdanim zahtjevima, te zahtjevima za drakonskim kaznama
kolovodama Strajka 1 bune.

S druge strane, komunisticka Stampa 1 listovi ljevicarske uredivacke
politike daju veliki prostor Strajkacima i1 njithovim opravdanim zahtjevima, te
posebno ukazuju na nemanje sluha od strane vlasti da se rijeSe rudarski
problemi. Narocito je agilna KPJ sa svojim istaknutim ¢lanovima u BiH,
Mitrom Trifunovicem U¢om i Purom DPakoviéem. Pokrenuta je Siroka
medunarodna sindikalna kampanja za oslobadanje uhapSenih rudara.

Tada$nji mladi novinar - urednik zagrebacke "Nove Evrope",
Miroslav Krleza, ucinio je dosta na upoznavanju domace 1 strane javnosti o
pravom stanju stvari, te o istinskim uzrocima generalnog $trajka rudara u BiH
1 izbijanja Husinske bune. 1922. godine, na sudskom procesu u Tuzli,
osudeno je 350 husinskih rudara na viSegodiSnje zatvorske kazne. Jedan od
voda Husinske bune Jure KeroSevi¢, osuden je zbog ubistva Zandara na smrt
vjeSanjem, a ostali uCesnici bune na viSegodiSnje robije (kao naprimjer
rudarski lider Karlo Zeleznik).

Zahvaljuju¢i medijskoj 1 politickoj kampanji, te medunarodnom
pritisku na pravosude Kraljevine SHS, smrtna kazna rudaru KeroSevi¢u
preimenovana je na dvadesetogodis$nju robiju.

V ZAKLJUCAK
Treba posebno istaknuti posljedice Husinske bune na kasnija
druStvena zbivanja u Tuzli 1 BiH. Tadasnji monarhistic¢ki reZim shvatio je da

je situacija ozbiljna te je povecao pritisak na vode tadasnjih radnickih
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sindikata, a naroCito je represivho djelovao prema aktivistima i ¢lanovima
KPJ.

Veé¢ 29. decembra 1920. godine, donesena je "Obznana" a u ljeto
1921. godine nakon atentata na ministra unutras$njih dela Kraljevine SHS
Milorada Draskoviéa u Delnicama (Slovenija) od strane atentatora Alije
Alijagica, uslijedila je i vladina energi¢na reakcija novim zakonom "Zakon o
zastiti drzave" kojim se KPJ-u zabranjuje rad kao parlamentarnoj politi¢koj
stranci. KPJ ¢e u narednom vremenskom periodu 1921-1941, dakle punih 20
godina, djelovati u potpunoj ilegali.

Na lokalnom tuzlanskom planu, Husinska buna ¢e Tuzli dati u
narednim decenijama istaknuti, naroCito tokom Drugog svjetskog rata,
radnicko-revolucionarni i politicki lijevi background koji je ovaj grad zadrzao
do danasnjih dana.

Iako je socijalisticka istoriografija Husinsku bunu definisala kao
prvenstveno klasni sukob vladajuée burzoazije i potlacene radnicke klase,
neki istoricari mlade generacije Husinsku bunu definiSu i kao nacionalni
sukob, buduéi da su rudari ucesnici bune bili listom Hrvati i Bosnjaci, a
zandari iskljucivo Srbi.

Kako god da bilo, Tuzla i njeni gradani su i dan danas ponosni na
svoje pretke koji su prije ravno 90 godina zapoceli borbu, prije svega za Zivot
dostojan Covjeka. Zastititni znak Husinske bune je figura husinskog rudara,
rad vajara Ivana Saboli¢a uradenog 1956. godine (spomenik se nalazi u
parku BKC-a u Tuzli).

1980. godine, tadasnja Televizija Sarajevo je snimila dugometrazni
igrani film na temu Husinske bune, a glavne uloge su igrali doajeni bh.
glumista Dragan Jovi¢i¢ u ulozi Jure KeroSevica i Vlado KeroSevic,
danasnji dekan Akademije scenskih umjetnosti u Tuzli, inace 1 sam roden na
Husinu.

Prosle godine, tacnije u decembru 2010. u galeriji "Ismet
Mujezinovi¢" u Tuzli odrzan je naucni skup na temu "90 godina Husinske
bune 1920-2010.", u organizaciji OpStine Tuzla, Arhiva Tuzlanskog kantona 1
Odsjeka za historiju Filozofskog fakulteta u Tuzli. Uz zapazene referate na
temu Husinske bune, na ovom skupu je promovisana i prigodna broSura o
Husinskoj buni.
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Edin SAKOVIC, prof.

ARNAUTSKO BRDO U GORNJOJ ORAHOVICI KOD
GRACANICE: PRAHISTORIJSKA GRADINA I ANTICKO
NALAZISTE

SaZetak: Lokalitet Arnautsko brdo nalazi se u selu Gornja Orahovica
kod Gracanice. U arheoloskoj literaturi je evidentiran kao nalaziste iz
prahistorijskog i antickog doba, ali blize kulturno i hronolosko odredenje i
detaljniji podaci o samom lokalitetu nisu dati. Uvidom u keramicki materijal
prikupljen na ovom lokalitetu, ustanovljeno je da on pripada razdoblju
kasnog broncanog doba i da se moze svrstati u kulturnu grupu Vis-Pivnica.
U ovom radu se objavljuju i podaci o danas izgubljenoj ostavi rimskog novca
pronadenoj na istom lokalitetu.

Kljuéne rijeci: Arnautsko brdo, Gornja Orahovica, Gracanica,
prahistorijska gradina, grupa Vis Pivnica, anticko nalaziste, ostava rimskog
novca.

Lokalitet Arnautsko brdo predstavlja uzviSenje dosta strmih strana,
koje se uzdize iznad sastava Rasljevske rijeke 1 Sjerkovackog potoka, izmedu
Donje Orahovice (zaseoka Rijeka) i Gornje Orahovice. Uz njegove juzne,
jugoistocne 1 isto¢ne padine uspinje se dionica regionalnog puta Donja
Orahovica — Falesi¢i — Srebrenik (R461a).

Slika 1 - Gradina Arnautsko brdo - satelitski snimak (Google Earth)
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Sami vrh uzviSenja predstavlja dosta Siroku i blago valovitu zaravan,
pretvorenu u livadu 1 obradivo zemljiste, dok su strme padine ve¢im dijelom
obrasle Sumom i Sikarom. Pristup platou je najlaksi iz pravca sjevera,
odnosno sjeveroistoka, gdje se Arnautsko brdo prijevojem veze za susjedno
uzvisenje. Pored naziva Arnautsko brdo, pod kojim je lokalitet oznacen na
katastarskim planovima, susre¢u se jo$ i nazivi: Arnautovo brdo, Bilalovo
brdo i Prisjeka (sl. 1 —3).%"

—= ‘ \ ';:'f;.. NN/ .
nautsko brdo - topografsko-katastarski p

Prvi nalazi na Arnautskom brdu su zabiljezeni 1954. godine, kada je
jedan zemljoradnik izorao ostavu rimskog novca. Par desetljeca kasnije za
ovo se nalaziSte zainteresirao Branko Vaji¢, prosvjetni radnik i arheolog-
amater iz GraCanice, rukovodilac zavicajne zbirke u nastajanju, koji je dugi
niz godina istrazivao najstariju proslost gracanickog kraja. Vaji¢ je u periodu
od 1979. do 1983. godine viSe puta obiSao lokalitet Arnautskog brda,
prikupljajuéi povrSinske nalaze keramike, te informacije od mjeStana,

13 Na katastarskom planu 1:2.500, sekcije 6 H 21-14 i 6 H 21-24 toponimom Prisjeka su
oznaCene jugozapadne padine tog brda i kompleks zemljista u njenom podnozju na
sjeverozapadu, u pravcu Sjerkovace. U Arheoloskom leksikonu Bosne i Hercegovine, (tom 11,
Sarajevo: Zemaljski muzej, 1988., 105), ovaj lokalitet je evidentiran kao "Bilanovo brdo" —
vjerovatno je u pitanju Stamparska greska.
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vlasnika zemljiSta i svjedoka koji su bili prisutni pri pronalasku novca 1954.
214
godine.

Slika 3 - Gradina Arnautsko brdo,
pogled sa sjeveroistoka

Na Vaji¢ev nagovor, 31. maja 1981. godine, lokalitet je posjetio 1
Branko Beli¢, kustos-arheolog muzeja u Doboju, koji je prikupio vise nalaza
keramike i1 zakljuio da se primarno radi o prahistorijskom lokalitetu,
naseljenom kasnije i u anticko doba. Ubrzo nakon toga, lokalitet je obisla 1
dr. Milica Kosori¢, iz Muzeja isto¢ne Bosne u Tuzli, koja je poduzela probno
sondazno iskopavanje. Keramicki materijal prikupljen tom prilikom,
pouzdano je datiran u prahistorijsko razdoblje, ali su pronadeni primjerci bili
nedovoljno tipi¢ni 1 kao takvi nedostatni za blize hronoloSko i kulturno
odredenje.

Slika 4. i 5. Gradina Arnautsko brdo - plato gradine

Rezultati tog istrazivanja nisu objavljeni, izuzev krac¢e natuknice u
Arheoloskom leksikonu Bosne i Hercegovine, koju potpisuje Milica Kosori¢ i

214 ., e e v . . . “, e . o .
Vaji¢eve opsirne biljeSke o tome su saCuvane u njegovoj ostavstini u zavi¢ajnom fondu

Narodne biblioteke "Dr. Mustafa Kamari¢" u Gracanici.
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u kojoj se isti¢e da je nalaziste "blize neodredivo" (Arheoloski leksikon BiH,
II, 105). U naredne dvije godine nakon spomenutih istrazivackih radova,
Branko Vaji¢ je i dalje posje¢ivao Arnautsko brdo, pronasavsi viSe novih
ulomaka keramike, koji su tako dospjeli u zavicajnu muzejsku zbirku u
Gracanici. U maju 2010. godine, te martu i aprilu 2011. godine, autor ovog
teksta je u viSe navrata obiSao lokalitet i na manjoj parceli oranice, na
sjeverozapadnoj strani, prikupio vise povrSinskih nalaza keramike. Na
osnovu njih, te uvidom u keramicki materijal u zavi¢ajnoj muzejskoj zbirci u
Gracanici, mogu se ipak dati neki odredeniji zakljucci o samome nalaziStu.

Slika 6 i 7. Keramicki nalazi

Najveci broj pronadenih fragmenata keramike pripada prahistorijskom
periodu. Radi se o ulomcima posuda nacinjenih slobodnom rukom od
pjeskovite zemlje, Cija boja varira od crvenkaste, Zuckasto-smede 1 svijetlo-
smede pa sve do tamno-sive 1 crne boje. Ornamenti su izvedeni u vidu
pravolinijskih 1 kosih crta, te valovitih 1 cik-cak linija (sl. 6 1 7). Javljaju se i
motivi u vidu zareza, a na jednom fragmentu se zapaza ukras nastao
utiskivanjem uzice u posudu prije pecenja. Obodi su vecinom razgrnuti,
ukraSeni plasticnom trakom s otiscima, a pronaden je i fragment uvucenog
oboda ukrasenog plitkim kosim kanelurama (tzv. turbanski obod).

Ornamentalni motivi keramike sa gradine Arnautsko brdo pokazuju
najvedi stupanj sli¢nosti su keramikom ostalih gradina u bliZoj i $iroj okolini,
poput Vuknica u Gracanici (KOSORIC, 1980: T-X, 59, 59a, 61), Tulovic¢a kod
Banovi¢a (KOSORIC, 1980: T-XI, 66) i Stupara kod Lukavca (KOSORIC,
1980: T-XII, 75), a takoder i poznatih nalaziSta Vis kod Dervente 1 Pivnica
kod Odzaka (BENAC, 1962: T-I, Covi¢c, 1965:  T-III).
Hronoloski, ova keramika potjece iz mlade faze kasnog bron¢anog doba, a u
kulturnom pogledu pripada grupi gradinskih naselja Vis-Pivnica, koju je
izdvojio Borivoj Covi¢ jo§ 1965. godine, nazvavsi je po dva najpoznatija i
najranije istrazena lokaliteta na prostoru izmedu rijeka Bosne i Ukrine
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(COVIC’, 1965: 86; 1988: 21; 1988a: 102). Kao $to je poznato, radi se o
kulturnoj pojavi koja u Sirem smislu pripada kulturi polja sa zarama, ali u
kojoj su izrazeni jaki utjecaji bosutske kulturne grupe na jednoj, te
srednjobosanske grupe na drugoj strani.

Kulturna grupa Vis-Pivnica na prostorima sjeveroistocne Bosne je
smijenila stariju kulturnu grupu Barice-Gredani, koja je ponikla na
autohtonom suspstratu ranog bronc¢anog doba i koja se na prostoru od Lijevce
polja pa sve do Semberije, kao i u pripadaju¢im dijelovima Slavonije,
razvijala se sve do kraja Ha A1l perioda (Covi¢, 1988b: 60-61; 2010: 279-
283; KALJIANAC-SAKOVIC, 2009: 78-90). Eponimno nalaziste Barice, inace,
otkriveno je i istrazeno 1956-1957. upravo na podru¢ju Gornje Orahovice
(Covic, 1958: 77-96). Od kraja XI. stolje¢a p.n.e., ova se kulturna grupa gasi
i dezintegrira, usljed novih etnokulturnih prodora sa sjevera. To je poprac¢eno
1 pojavom veceg broja skrivenih ostava broncanih predmeta — §to se obicno
tumaci kao odraz nemirnih vremena, ratova i sukoba koji su uslijedili
(KALJIANAC-SAKOVIC, 2009: 88). Prostore sjeverne Bosne tada naseljavaju
nove populacije koje osnivaju ¢itav niz utvrdenih gradinskih naselja, kojima
pripadaju i1 sve prethodno spomenute gradine, pa svakako i Arnautsko brdo.
Daljim etnokulturnim razvojem koji je uslijedio, u zapadnom dijelu sjeverne
Bosne, u porje¢ju Vrbasa i Sane — razvija se kulturna grupa Zecovi - Donja
Dolina, dok se od doline Ukrine prema istoku razvija grupa Vis-Pivnica
(COVIC', 1965: 86; 1988: 21; 1988a: 102; 2010: 283-284). Razvoj prve od
spomenutih grupa je u arheologiji dobro dokumentiran i nastavio se i tokom
starijeg Zeljeznog doba, kroz kulturnu grupu Donja Dolina — Sanski Most. Na
istoku, pak, grupa Vis-Pivnica se gasi pocetkom starijeg Zeljeznog doba, u
VIII stoljeéu p.n.e., kada i prestaje Zivot na svim do sada istraZzenim
gradinama sjeveroistoéne Bosne (CovIC, 1988c: 24).

Inace, o kulturnoj grupi Vis-Pivnica se malo zna, a sav materijal
potjeCe uglavnom sa gradina. Nekropole koje bi se mogle povezati sa ovom
grupom potpuno nedostaju. S obzirom na dosta brojne slucajne nalaze
nekropola starije kulturne grupe Barice-Gredani, ta pojava se ne moze
tumaciti samo arheoloskom neistraZzeno$¢u, nego je vjerovatno u pitanju
prisustvo specificnog pogrebnog rituala, mozda spaljivanja 1 prosipanja
pepela umrlih u rijeke, §to je zabiljezeno u nekim drugim zajednicama
prahistorijske Europe. Nosioci grupe Vis-Pivnica po svoj prilici nisu ¢inili
organiziranu, integriranu i ¢vr§¢e povezanu etnopolitiCku zajednicu, jer
brojne utvrdene gradine, kao 1 ostave koje se tokom Ha B perioda javljaju
Sirom sjeveroistocne Bosne (TRUHELKA, 1906: 265-275; BENAC, 1954: 163-
168 — up. VINSKI-GASPARINI, 1983: 620 i ALBiH, II, 106; Covic, 1955: 91-
102; JOVANOVIC, 1958: 23-35), ukazuju ne samo na opc¢u nesigurnost, nego 1
na svojevrsnu razbijenost na politickom planu. Kod svih gradina na ovome
prostoru mogu se uociti dvije stvari: prvo, podignute su na poloZajima dosta
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pogodnim za lahku organizaciju odbrane, i drugo — polozaj svake gradine u
svom prirodnom ambijentu i predjelu je takav da su u neposrednoj blizini
dostupni svi prirodni resursi neophodni za samostalan zivot jedne manje
zajednice — od zemljista pogodnog za obradu, preko pasnjaka, pitke vode pa
sve do prirodnih sirovina poput glinista. To se moze zapaziti i kod gradine
Arnautsko brdo. Ona je, osim toga, dominirala i jednim od prirodnih
komunikacijskih pravaca koji povezuje prostor Spreckog polja sa dolinom
Tinje, kuda su se mozda kretali i prahistorijski trgovci. Nekoliko nalaza zgure
na Arnautskom brdu ukazuju na moguénost da je na ovom lokalitetu
postojala 1 metalurSka djelatnost.

Kao §to je prethodno istaknuto, na prijelazu iz kasnog broncanog u
starije Zeljezno doba (u Ha B3 1 pocetkom Ha C faze, po Reinneckeovoj
periodizaciji, odnosno sredinom VII. stolje¢a p.n.e.), prestaje zivot na svim
do sada istrazenim gradinama sjeveroisto¢ne Bosne. Ne zna se uzrok toj
ustanovljen (Covi¢, 1988c: 24). Svakako, ni Arnautsko brdo nije bilo
izuzetak. Neke od ovih gradina su, medutim, ponovo naseljene tokom mladeg
zeljeznog doba, Sto svjedoce nalazi karakteristicne latenske keramike. Takvi
nalazi su za sada ustanovljeni na Vukni¢u kod Gracanice (KOSORIC, 1980:
108-109) i Kresi¢a gradini u Par-Selu kod Tuzle (Arheoloski leksikon BiH,
II, 107), iako postoji moguénost da su naseljene bile i neke druge, slabije
ispitane gradine, u prvom redu one na kojima su ustanovljeni naseobinski
slojevi i1z antickog vremena. Takve su, recimo, dvije gradine u okolini
Kalesije (RADIMSKY, 1893: 483-484; FIALA, 1893: 152-153), a takoder i
sama gradina Arnautsko brdo, na kojoj su prilikom rekognosciranja
ustanovljeni fragmenti rimske keramike i gradevinskog materijala iz antickog
vremena (ulomci opeke, ostaci kre€nog maltera 1 rasutog kamenog
materijala). Po svoj prilici, ovdje je bila podignuta neka manja vojna utvrda,
najvjerovatnije nakon smirivanja Panonsko-dalmatinskog ustanka 6-9. godine
n.e. Ona je postojala barem do III stolje¢a n.e., Cemu je svjedoCio i znacajan
numizmaticki nalaz koji je, na Zalost, u meduvremenu propao.

Naime, godine 1954. godine jedan je zemljoradnik iz Donje
Orahovice prilikom obrade zemlje na Arnautskom brdu, izorao zemljanu
posudu napunjenu rimskim novcem. Prema podacima koje je od svjedoka
pronalaska 1 vadenja novca prikupio Branko Vaji¢ (1980: 15), u ostavi se
nalazilo nekoliko kilograma srebrnog i bakarnog novca, po slobodnoj
procjeni negdje oko 1.500 primjeraka. Pronalaza¢ je sav novac podijelio s
rodbinom 1 rasprodao u Tuzli privatnim kolekcionarima i zlatarima.
Zahvaljuju¢i Asimu Dzevdetbegovi¢u, tadasnjem predsjedniku sreza
Gracanica, pet primjeraka je bilo saCuvano u Gracanici, u zbirci tadasnje
osmogodiSnje osnovne Skole u Gracanici (danas Druga osnovna S$kola).
Medutim, kako su se ti nov¢i¢i zajedno sa drugim arheolo$kim predmetima
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nalazili u obi¢noj Skolskoj vitrini, bez nadzora i zastite, neki od uc¢enika su ih
u meduvremenu ukrali 1 svi kasniji pokusaji da im se ude u trag su ostali
bezuspje$ni. Prema sa¢uvanom inventaru, od tih pet primjeraka jedan je
identificiran kao novac Gaja Julija Cezara, jedan Antonija Pija, dva novcica
sa likom Faustine Starije, te jedan nov¢i¢ cara Septimija Severa.

Ostava bi se, na osnovu toga, mogla oprezno datirati u III stoljece,
dakle u razdoblje iz kojega ovakvi nalazi nisu rijetkost. Bilo je to vrijeme
kada je, pokuSavaju¢i ublaziti finansijsku krizu, car Septimije Sever
obezvrjedivao novac oduzimanjem udjela plemenite kovine. Stariji novac se
tako pretvarao u blago i zakopavao u zemlju. No, ¢ini se da bi se nalaz novca
s Arnautskog brda mogao povezati s ne¢im drugim — naime, u blizini
rimskog castruma kod Doboja takoder je (1969) otkrivena veca ostava novca,
od kojeg najmladi primjerci potjecu iz III stoljeca. Gojko Kraljevi¢, koji je
ostavu obradio i publicirao, ponudio je zanimljivo objaSnjenje. Naime, car
Aleksandar Sever je u svom pohodu protiv Perzijanaca 231. godine poveo i
dio trupa iz garnizona u ilirickim provincijama, te bi i spomenuta ostava
vjerovatno predstavljala skrivenu ustedevinu nekog vojnika upucenog na taj
pohod koji se s njega nikada nije vratio (KRALIJEVIC, 1973: 300-301). Isto to
objasnjenje mozda mozemo prihvatiti 1 za izgubljenu ostavu sa Arnautskog
brda, naravno — ukoliko bi spomenutih pet primjeraka realno oslikavali
raspon novca u cjelokupnoj ostavi. Moguce da je u njoj bilo i primjeraka iz
kasnijih emisija, te da i ova ostava potjece iz druge polovice III stoljeca,
odnosno vremena unutarnjih kriza u Rimskome carstvu i sve izraZenijeg
barbarskog pritiska, iz koga su ovakvi nalazi takoder Cesti. Ipak, sve to ostaje
u domenu pretpostavki.

U svakom slucaju, prahistorijski i anticki lokalitet Arnautsko brdo
predstavlja interesantno arheolosko nalaziSte koje svakako zasluzuje
detaljnija istrazivanja u buduc¢nosti. To se posebno odnosi na anticki sloj,
budu¢i da je dolina Sprece je u pogledu nalaza iz anti¢kog doba potpuno
neistrazena.
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Samir HALILOVIC, prof.

NOVOISTRAZENA SREDNJOVJEKOVNA NEKROPOLA
"GROBLJE" KOD KALESIJE

UvVOD

Steéci  su srednjovjekovni kameni nadgrobnici spomenici. Oni
umjetnosti srednjovjekovne Bosne.

Gornja Spreca ima bogatu kulturnu proSlost, o ¢emu svjedoce brojni 1
raznovrsni spomenici materijalne kulture kroz sve periode ljudske proslosti.
Posebno bogatstvo €ine stecci. O ste¢cima ovog podrucja ranije su pisali: T.
Dragitevi¢, V. Vuletié-Vukosavljevié, Lj. Stojanovi¢, C. Truhelka, D.
Vidovi¢, S. Beslagi¢, Samir Halilovi¢ i Mujo Zulié.

Autori knjige Kalesija (Crtice iz kulturno-historijske proslosti) Samir
Halilovi¢ 1 Mujo Zuli¢, rade¢i na detaljnijem istrazivanju steCaka Kalesije u
periodu od 2000. do 2003. godine, istrazili su sve do tada poznate lokalitete.
Nakon istrazivanja otkriveno je i sedam novih lokaliteta, pa je u op¢ini
Kalesiji broj stecaka povecan za 263.

Treba naglasiti da neki zanimljivi predjeli u viSe naselja op¢ine Kalesija
nisu bili pristupacni za snimanje 1 detaljnije istraZivanje zbog zaostalih mina
iz vremena agresije na Bosnu 1 Hercegovinu (1992-1995. godine).

Istrazivanje je nastavljeno tokom 2008. godine 1 tada je Samir Halilovi¢
otkrio jo§ dva lokaliteta na kojima je pronadeno 11 stecaka, kao i 2010.
godine na podrucju opéine Osmaci kada je otkriven 1 istraZzen lokalitet
Mramorak sa 40 stecaka.

Danas na podru¢ju opcine Kalesije postoji 38 lokaliteta sa 428 stecaka.
Ako uzmemo u obzir i podrucje opéine Osmaci (nekasnji dio opc¢ine Kalesija)
gdje je do registrovano 134 stecaka na devet lokaliteta, moze se zakljuciti da
ovo podrucje ima 562 ste¢ka rasporedena na 47 lokalieta. Po broju stecaka,
Kalesija je prepoznatljiva u Tuzlanskom kantonu i Bosni 1 Hercegovini.

U knjizi Kalesija (Crtice iz kulturno-historijske proslosti) iz 2003. godine,
prvi put su u naselju Goj¢in evidentirane 1 opisane tri nekropole stecaka sa
ukupno 67 stec¢aka i to: Mramorje — 39, Bascica — 25 1 Vo¢njak — 3 stecka.

Nakon §to su neka podru¢ja deminirana, a poucen iskustvom iz ranijih
istrazivanja i otkri¢em novih nekropola sa ste¢cima na podru¢ju opcine
Kalesije, dalo se povoda da se detaljnije istraze steéci na ranije
nepristupa¢nom predjelu u naselju Goj¢€in.
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GOJCIN

Naselje je smjesteno jugozapadno od Kalesije, a udaljeno je oko 6,5 km.
Do 2003. godine u naucnoj literaturi su evidentirane 1 istrazene tri nekropole
sa 67 stecaka i to: Mramorje — 39, Bas¢ica — 25 1 Vo¢njak — 3 stecka. Stecci
na ovim nekropolama su masivni i dobro gradeni od kvalitetnog kamena.>"

NOVOISTRAZENA SREDNJOVJEKOVNA NEKROPOLA ,,GROBLJE"

Srednjovjekovna nekropola ,,Groblje*'® nalazi u naselju Gojéin.
Smjestena je juzno 300 metara od lokalnog puta Goj¢in — Repuh iznad dijela
zaseoka Makali¢i. Na nekropoli je 1 pravoslavno groblje. Jugoistocno od
nekropole 700 metara su srednjovjekovni lokaliteti Mramorje, Bascica i
Voénjak.

U naselju pored navedenih nekropola sa ste¢cima evidentirano je vise
srednjovjekovnih toponima, medu koijma i toponim ,, Trzna*.*"’

Nekropola je na istaknutom i obraslom brezuljku.*'® Okruzen je

obradivim parcelama Srakovine. Sa jugoistocne strane je Sumski predio od

1% Samir Halilovié - Mujo Zuli¢, Kalesija (crtice iz kulturno-historijske proslosti), Kalesija,
2003., na strani 51-55. prvi put u nau¢noj literaturi evidentiraju lokalitete sa ste¢cima u
naselju Goj¢in.

216 Naziv lokaliteta ,,Groblje* je utvrden u Sluzbi za geodetske i imovinsko pravne poslove i
infrastrukturu opé¢ine Kalesija u saradnji sa geometrom Suadom Kuani¢em. Lokalitet je na
parceli KC broj: 7508 - novi premjer, a 1458 - stari premjer. Na osnovu podataka iz
Zemljisnoknjiznog ureda Kalesija utvrdeno je da je parcela u prvom upisu 1896. godine
upisana kao bosanskohercegovacki zemljisni erar. Kasnije, 13. 1.1921. godine proknjizena je
u korist drzavnog erara KSHS, a 7.10.1930. godine, kao vlasni§tvo Kraljevine Jugoslavije.
Zadnji put parcela na kojoj se nalazi lokalitet Groblje je uknjizena 29. juna 1949. godine
(Dn-310/49) kao opstenarodno vlasnistvo.

217 Samir Halilovié - Mujo Zulié, Isto, na strani 117 i 118 navode da se toponim “Trzna” na
kalesijskom podruc¢ju postoji u tri naselja: Gornjoj Kalesiji, Goj¢inu i Caparde - Metkovac.
O tome vise u n.d. i djelu Muhameda Hadzijahi¢a, Jedan bogumilski relikt u kulturi
Bosanskih Muslimana, Pregled LIX, 4-5, Sarajevo, april-maj 1969., str: 558-566 i knjizi
istog autora: Islam i Muslimani u Bosni, Sarajevo, 1991., str: 85.

*!% Brezuljak na kojem se nalaze stecci je bio nepristupacan za istrazivanje 2003. godine jer
je tokom agresije na Bosnu i Hercegovinu bio u zoni borbenih dejstava i miniranih podrucja
sa naglasenim tablama MINE, tako da se tada odustalo od istrazivanja. Nakon saznanja da se
uklonjena zaostala eksplozivna sredstva u blizini lokaliteta, dana 21. juna 2011. godine
lokalitet je posjecen sa ciljem snimanja stanja i istrazivanja. Zabiljezeno je da je lokalitet
upotpunosti obrastao korovom i da su vidljivi brojni ostaci od eksplodiranih mina i table za
oznacCavanje istih. Medutim, i pored daljnjeg rizika pristupilo se pregledu lokaliteta kroz
obrasli korov.
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kojeg ga odvaja put koji ide od Makali¢a ka njivama Srakovine.*"’

Raspored steéaka na nekropoli

JuZno od nekropole “Groblje” na krajnjim sjevernim padinama planine
Javornika, odnosno u Sumskom predjelu RaSevske strane, postoji mala
pecina. Pe€ina je najvjerovatnije bila naseljena u prethistorijskom periodu, a
danas su u pecini vidljive forme stalaktita.**

Na nekropoli “Groblje“**' je prilikom istraZivanja utvrdeno da postoji 16
steéaka. Najvise ima stubova 11, sanduka Cetiri i jedan sljemenjak. Cetiri
stuba su ukrasena.

Veliki broj stecaka je vidno oSte¢en. Neki stecci su masivni i dobro
gradeni od kvalitetnog kamena. Orijentisani su pravcem istok-zapad.

Nekoliko stecaka je oboreno i pomjerano, a vjerovatno su imali istu
orijentaciju. Iz navedenog se moze zakljuciti da je u proSlosti na ovoj
nekropoli bio ve¢i broj ste¢aka.

S obzirom na to da je nekropola upotpunosti obrasla u korov, kao 1 na

% Parcele Srakovine po starom premjeru iz 1986. godine u jednom dijelu se nazivaju
Smreke.

2% Naziv peéina je evidentiran u prvom zemljisnom upisu 1896. godine.

221 Uvidom u Gruntovne knjige iz 1896. godine KO Goj¢in Zemljisnoknjiznog ureda
Kalesija pored lokaliteta “Groblje” evidentirano je joS najmanje Cetiri puta naziv Groblje,
zatim groblje Mramorje i Suma groblje.
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poteskoce prilikom istrazivanja, moze se pretpostaviti da vjerovatno ima jos
utonulih stecaka.

Opis ukrasenih stubova:

- Ste¢ak oblika stuba dimenzija 60x20x60 cm.*** Ceona isto¢na strana
ukrasena je motivom dvostruke biljne stilizacije koje se izvija iz jedne
osnove. Stecak nije precizno isklesan. Na svim ivicama vidljiva su oStecenja,
a posebno na krovnoj povrsini. (Slika 1.)**® Neposredno je iza sljemenjak
vec¢ih dimenzija.

SL. I - Ceona strana ukraSenog stuba Sl. 2 - UkraSeni stub
(6,5x5,5 + okvir za natpis) (5,5x4cm+okvir za natpis)

- Steéak oblika stuba dimenzija 65x20x60 cm. Ceona isto¢na strana
ukraSena je motivom dvostruke biljne stilizacije. U sljemenu iznad biljne
stilizacije primjec¢uje se zanimljiv elipsasti krug. Ste¢ak nije precizno
isklesan, a vidljiva su oStec¢enja 1 pukotine posebno u sljemenu. (Slika 2.)

- Sli¢an ste¢ak oblika stuba dimenzija 75x25x75 cm. Ceona istoéna strana
ukraSena je motivom dvostruke biljne stilizacije. Stecak je preciznije isklesan
1 dobro ocuvan. Utonuo je u tlo i naget je ka zapadu, a neposredno iza nalazi
se ste¢ak sanduk koji je utonuo u tlo. (Slika 3.)

22 Sirina ste¢ka x §irina boénih strana x visina iznad zemlje.
3 Fotografije steéaka na obrasloj nekropoli snimio prof. Samir Halilovi¢, 21. juna 2011.
godine.
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SL. 3 - Ceona strana stuba SI. 4 - UkraSeni stub
(5,5x4cm+okvir za natpis) (5,5x4cm~+okvir za natpis)

- Ste¢ak u obliku stuba dimenzija 40x25x60 c¢m. Ceona isto¢na strana je
ukrasena sa dvije vertikalno udubljene linije u razmaku od 5 cm, koje su
isklesane cijelom visinom ste¢ka. Na stecku su vidljiva oSteéenja, a posebno
na krovnoj povrsini. (Slika 4.)

- Stecak stub vecih dimenzija 100x45x180cm iznad tla. Karakteristi¢an
je po preciznom klesanju, o€uvanosti i §to je najmasivniji od svih stubova na
lokalitetu. Nije ukraSen. (Slika 5.)

Sl. 5 - Najvedi stub
(12,2x7,8cm~+okvir za natpis)
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REZIME

Podrucje Kalesija i gornje Sprece ima bogatu kulturnu proslost o cemu
svjedoce brojni i raznovrsni spomenici materijalne kulture kroz sve periode
ljudske proslosti, a posebno stecci.

IstraZivanjem u 2011. godini otkrivena je i istrazena nova nekropola
,, Groblje“ sa 16 stecaka u naselju Gojcin.

Ukljucujuci i stecke sa ovog lokaliteta na podrucju opcine Kalesija, do
sada je u naucnoj literaturi registrovano ukupno 444 stecka na 39 lokaliteta.
Ako bi ovom broju dodali 134 do sada evidentirana stecka na 9 lokaliteta iz
naselja opcéine Osmaci (nekadasnji teritorij opcine Kalesija), postoji ukupno
578 stecaka rasporedenih na 48 lokaliteta.

Pouceni iskustvom iz ranijih istrazivanja novih nekropola sa steécima,
postoji vjerovatnoéa da i na ovoj teritoriji postoji jos neregistrovanih i
neistrazenih stecaka.

Stanje u kojem se nalaze stecci na lokalitetima je zabrinjavajuce.
Lokaliteti su obrasli u korov. Vecina stecaka je utonula u tlo, djelimicno ili
potpuno, neki su oboreni. Veliki broj stecaka je oStecen ili razbijen tako da
postoje brojni ostaci. Zub vremena, a sigurno i ljudski nemar, nisu Stedjeli
ove spomenike koji svjedoce o Zivotu Bosnjana u srednjem vijeku.

Ta ljudska nebriga o ovom kulturnom blagu u dosadasnjem periodu
trebala bi podstaci institucije koje su nadlezne za zastitu spomenika
meterijalne kulture da ucine nesto na uredenju i zastiti ovih dobara kako bi
postali pristupacni posjetiocima i ljubiteljima kulture.

Nadati se da ce ovakvi istrazivacki poduhvati posluziti drugim strucnim
entuzijastima da nastave sa istrazivanjima, kao i mladim narastajima te siroj
c¢italackoj javnosti da josS bolje spoznaju kulturno-historijsko naslijede
Kalesije i Gornje Sprece.
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Mirsad OMERCIC, prof.

SAHAT-KULE SJEVEROISTOCNE BOSNE

UvVOD

Mehanicki satovi se javljaju u Evropi 1 to najprije na tornjevima. Sve do
XIX stolje¢a dzepni satovi su bili skupi, pa su ih mogli nabaviti samo bogatiji
ljudi, dok su se drugi sluzili javnim satovima na tornjevima.

Izgradnja sahat-kula®* na podru¢ju Osmanske imperije zapolela je
sredinom XVI stolje¢a. Urbani razvoj, ali i potreba obavljanja pet vakat
namaza — molitvi koje su muslimani obavezni obaviti u odredeno vrijeme
dana, uvjetovali su rasprostranjenost sahat-kula.

Prva sahat-kula podignuta je u Skoplju izmedu 1566. 1 1572. godine, a
sat je bio dovezen iz zauzetog Sigeta.

Sahat-kule predstavljaju osmansku varijaciju zapadnoevropskog oblika
gradskog zvonika. Gradene su najcesce u centralnim zonama carSije, 1 to uz
dZamije, kao zaduZzbine pojedinih vakifa, mada ih ima i na drugim mjestima,
poput sahat-kule u Maglaju koje je podignuta u oboru maglajske utvrde, ili
onih u Te$nju, Gradaccu ili Pocitelju.

Uopste, sahat-kule su visoke 1 vitke zgrade sa satom, kvadrati¢ne, rjede
osmougaone osnove. Gradene su od kamena i pokrivene Satorastim krovom.

Sve sahat-kule imaju vrata, unutrasnje drveno stepeniSte sa podestima,
otvore za svjetlost 1 na vrhu Cetiri sata sa satnim mehanizmom. Brigu o sahat-
kulama vodili su vakufi. Svaka je imala po jednog sluzbenika muvekita, koji
je navijao sat, a popravku su vrsili sahacije ili urari.

U periodu osmanske uprave u Bosni 1 Hercegovini, sa urbanim razvojem
pojedinih gradskih centara, izgradena je 21 sahat-kula.

U Bosni i1 Hercegovini do agresije 1992-1995. godine je bilo 19 sahat-
kula, 1 to po dvije u Travniku, i po jedna u Banja Luci, Donjem Vakufu, Foc¢i,
Gornjem Vakufu, Gracanici, Gradaccu, Livnu, Jajcu, Maglaju, Mostaru,
Nevesinju, Pocitelju, Prozoru, Pruscu, Sarajevu, TeSnju i Trebinju.

% Sahat je arhaiéni oblik rije¢i sat.

100



SAHAT-KULA U GRACANICI

Gracanitka sahat-kula je najmasivniji i najvi§i**’ autenti¢ni objekat te
vrste u Bosni 1 Hercegovini. Kroz historiju je dozivljavala Citav niz promjena,
najvise u izgledu, a pri tome je dolazilo i do promjena na izvornom materijalu
od kojeg je gradena. Danas se nalazi u prilicnom dobrom fizickom stanju.
Ima oblik tornja koji se postepeno suzava prema koti vrha. U odnosu na
najnizu tacku objekta, ta kota ne stoji potpuno vertikalno, ve¢ je djelomicno
nagnuta na zapadnu stranu. Visoka je 27,0 m §to je ¢ini drugom po visini u
Bosni i Hercegovini. Predstavlja jednoprostoran objekat sa skoro kvadratnom
osnovom ¢&ije su stranice dimenzija priblizno 3,60 x 3,60 m**°. Fasada ove
sahat-kule je neomalterisana, izuzev dijela od cca 2,0 m ispod vijenca. Na
zidovima se vide tragovi malterisanja iz proslosti. Unutrasnje strane objekta
su takode neomalterisane. Coskovi u donjim dijelovima gradevine su znatno
osteceni, odnosno orunjeni. Zidovi su vrlo masivni i prosje¢ne su debljine 80
cm. Unutrasnji promjer sahat-kule u podnoZju iznosi 1,95 x 1,95 m.
Izgradena je od ru¢no obradenog, grubo klesanog kamena vapnenca,
nepravilnog oblika i razli¢itih dimenzija. Kao vezivni materijal (malter ili
zbuka), prilikom zidanja, koriSteno je odstajalo zagaSeno vapno (gaseni krec),
kao 1 kod svih u to vrijeme bolje zidanih zgrada.

Ulaz u sahat-kulu nalazi se na juznoj strani objekta. Vrata su drvena,
dimenzija 90 x 200 cm, zasvodena i jednokrilna, sa obi¢nom bravom.
Otvaraju se prema vani. Na gradevini se nalaze tri otvora-prozora. Na
isto¢noj strani nalazi se obian pravougaoni otvor blize temelju objekta,
dimenzija 88 x 109 cm. Iznad njega se nalazi otvor u obliku puskarnice,
unutrasnjih dimenzija nepravilnog oblika cca 59 x 73 c¢m, a vanjskih cca 10 x
60 cm. Na sjevernoj strani objekta nalazi se takode otvor u obliku puskarnice,
unutrasnjih dimenzija 62 x 66 cm, a vanjskih cca 15-20 x 60 cm. Na otvorima
se nalaze zaStitne mrezice koje sprecavaju ulazak ptica u sahat-kulu. Ispod
krova su okrugli otvori u kojima su smjeSteni plasti¢ni satovi sa metalnim
okvirima radijusa 1,0 m sa dvije kazaljke 1 rimskim brojevima, koji
predstavljaju posljednje modele elektronske tehnike 1 navijaju se 1 kontroliSu
digitalnim mehanizmom. Kao i ve€ina tih objekata 1 gracanicka sahat-kula je
imala zvono koje je bilo spojeno sa satnim mehanizmom. Sat je nekada
pokazivao vrijeme ,,a la turca®, a danas ide po srednjoevropskom vremenu.
O funkciji muvekita u pro§losti Gracanice nema nikakvih pouzdanih pisanih

*  Gratani¢ka sahat-kula je najvii autenti¢no izgraden objekat te vrste, buduéi da je

sarajevska sahat-kula, koja trenutno vazi za najviSu sa visinom od 28 m, dogradivana 1874.
godine.

26 Dokumentacija Komisije/Povjerenstva za o&uvanje nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine, Sahat-kula u Gracanici, Maj 2003., str. 5.
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izvora. Gradevina se zavrSava cetverovodnim krovom, sa jednom badzom
(mali krov na samom vrhu na Cetiri stubi¢a) u centralnom dijelu, koja se od
ostatka krovne plohe izdize za 70 — 80 cm®*’. Krovna konstrukcija je od
drveta, a krov je najvjerovatnije izvorno bio pokriven Sindrom ili tzv. biber
crijepom. Kasnijim je intervencijama umjesto tih materijala postavljen lim. U
unutrasnjosti objekta se nalazi strmo drveno stepeniSte, Sirine 60 cm sa
podestima na svakih 1,60 m. Na fasadi objekta se primjecuju pukotine, a
posebno na istocnoj strani gdje se nalazi poveca pukotina uglavnom
vertikalnog pruzanja na pravac zidanja, koja je najvjerovatnije samo u sloju
ostataka maltera. Takode treba ista¢i da su arhitektonskim rjesenjem 2003.
godine na sahat-kuli ugradena Cetiri reflektora u podnoZzju objekta, a isto tako
se na samom vrhu u unutraS$njosti objekta nalazi jedan reflektor koji u no¢nim
satima osvjetljava mali krov na vrhu i satove, stvarajuci na taj nacin lijep
prizor®®®.

Na danasnjem prostoru i sa sada$njim osnovnim urbanim svojstvima,
gracanicka CarSija pocela se razvijati 1697. godine kada je austrijska vojska
pod vodstvom princa Eugena Savojskog, na svom pohodu dolinom Bosne, do
temelja opustoSila i1 spalila Gracanicu 1 mnoge druge gradove i naselja
(Doboj, Maglaj i Sarajevo). Ovaj dogadaj je bio prekretnica u prostornom i
urbanom razvoju gracanicke kasabe i njene carSije, poslije ¢ega ona dobija
novi izgled, koji je djelimi¢no sacuvan do danas.

Nakon pada Budima 1686. Godine, u Gracanicu je doselio Ahmed-pasa
Budimlija (po nekima ¢e kasnije postati bosanski valija), za ¢ije se ime
vezuje izgradnja nekoliko znac¢ajnih objekata, po kojima je gracanicka carsija
1 danas prepoznatljiva. Pored dzamije (1693-1695) hamama i velikog hana,
Ahmed-pasa je utemeljitelj i sahat-kule koju s pravom smatraju ,,simbolom “
danaSnje Gracanice. Ne zna se pouzdano godina njene izgradnje. Medutim,
kako su sahat-kule u Bosni i Hercegovini obi¢no podizane u vrijeme ili malo
poslije izgradnje dZamija u urbanim centrima, a uzimaju¢i u obzir da je
Gracanica krajem XVII stoljeca bila prostrani kadiluk, trgovacko-zanatski 1
kulturno-obrazovni centar Sire regije, gracaniCka sahat-kula je izgradena
najvjerovatnije u zadnjih pet godina XVII ili na samom pocetku XVIII
stoljeca 1 tako predstavlja kulturno-historijski objekat star oko 300 godina.
Analizirajuéi godine izgradnje drugih sahat-kula, koje u pojedinim
slucajevima nisu ta¢no utvrdene, dolazi se do zakljucka da je ovo dvanaesta
ili trinaesta po redu izgradena sahat-kula u vremenu osmanske vladavine u
Bosni 1 Hercegovini.

Prvi historijski podaci o sahat-kuli sezu u 1812. godinu kada je grac¢anicku
carSiju zahvatio veliki pozar. U tom poZzaru je ona znatno oSte¢ena. U jednom

227

Isto.
2 Ovom prilikom izrazavam zahvalnost opéinskim vlastima Graganice na ustupanju kljuca
od Sahat-kule.
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arapskom rukopisu, koji se cuvao u gracanickoj medresi 1940. godine,
zabiljezeno je kako je ova sahat-kula popravljena nakon velikog pozara, koji
je to mjesto zadesio 1812. godine. Cak 1940. godine vidio se na tom objektu
trag od vatre’®’. Godine 1878. austrijske vlasti su nabavile satove iz Beca i
montirale ih na sahat-kulu. Do Drugog svjetskog rata sahat-kula je bila u
funkciji. Njemacki okupator je s nje skinuo zvono i postavio na jedan bunker
da sluzi za uzbunu. Sat je u tom periodu prestao kucati, a i krov je bio znatno
oSte¢en. Godine 1952. Zemaljski zavod za zaStitu spomenika kulture i
prirodnih rijetkosti NR BiH u saradnji sa Gradskim narodnim odborom
izvrSio je popravke na objektu. Tom prilikom izmijenjen je pokrov,
prepravljena su stepenista, izvrseno je malterisanje fasada i montiran je sat™".
Intervencije na sahat-kuli vrSene su 1 1970. godine, kada su postavljeni satovi
koji su skinuti 1986. godine radi popravke i poslije toga nisu vise
postavljani**'. Sahat-kula je obnavljana i renovirana i 1974. godine™”.

Rjesenjem Zavoda za zastitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda
Bosne 1 Hercegovine objekat je stavljen pod zastitu drzave i upisan u Registar
spomenika kulture. Komisija za o¢uvanje nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine je na sjednici odrzanoj 11. marta 1998. godine donijela odluku o
stavljanju sahat-kule u Gracanici na privremenu listu nacionalnih spomenika
Bosne i Hercegovine, pod rednim brojem 257, Prostornim planom Bosne i
Hercegovine do 2002. godine sahat-kula u Gracanici je bila evidentirana i
valorizirana kao objekat II kategorije. Posljednji radovi na sahat-kuli izvrSeni
su 2003. godine u organizaciji Op¢ine Gracanica. Uradena je rekonstrukcija
krova, stavljen novi bakreni pokrov, popravljeno unutrasnje stepeniSte i
ugraden novi satni mehanizam koji je nabavljen u Francuskoj i kojeg su
ugradili francuski majstori.

Sahat-kula je imala, a 1 danas ima, veoma veliki zna¢aj u kulturno-
historijskom Zivotu grada Gracanice. Kao i vecina objekata slicne namjene
nalazi se u samom centru stare ¢arije, u izravnoj blizini Bijele, Carsijske ili
Ahmed-pasine dZamije. Zajedno s njom spada u najznacajnije objekte grada
1z osmanskog perioda. Predstavlja bitan elemenat identifikacije stare CarSije.
To je specifican objekat, nezaobilazan u arhitektonsko-urbanistickom razvoju
naselja. Objekat je integralni dio CarSije 1 svojom vertikalnoS¢u predstavlja
dio ukupne vizure grada®*.

229
230
231
232

Hamdija KreSevljakovi¢, Sahat-kule u Bosni i Hercegovini, str. 25.
Isto.
Dokumentacija Komisije ...., Sahat kula u Gracanici, str. 5.
Omer Hamzi¢, Listovi gracanickog kalendara od 1. novembra 2002. do 16. maja 2003.
godine, Gracanicki
glasnik, Broj 15, Maj 2003.
233 Dokumentacija Komisije ..., Sahat kula u Gracanici, str. 3.
234 Isto, str. 5.
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O velikoj ulozi sahat-kule u drustvenom Zzivotu opéine Gracanica,
svjedoCe 1 grbovi kao trajna oznaka opc€ine iz 1996. 1 2003. godine. Kao znak
ili motiv i na grbu iz 1996., a takode i na grbu iz 2003. godine, sahat-kula
zauzima istaknuto i centralno mjesto. Na 4. sjednici Komisije za oCuvanje
nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine odrzanoj od 3. do 9. septembra
2002. godine, proglaSena je nacionalnim spomenikom.

Slika 1. Sahat-kula prije renoviranja Slika 2. Danasnji izgled sahat-kule
2002-2003. godine u Gracanici

SAHAT-KULE U GRADACCU

Sahat-kula u Gradaccu je Cetverospratna gradevina, kvadratne osnove,
duZine stranice kvadrata oko 5,50 m. To je ¢ini najSirom sahat-kulom u Bosni
1 Hercegovini. Visoka je 22,0 m. Ozidana je od lijepo tesanog kamena,
priblizno pravilnog pravouganog oblika, neSto veceg u donjem dijelu
gradevine. Gornji dio objekta u visini od pola metra sagraden je od cigle koja
je dobavljana preko rijeke Save iz Slavonije. Na tri ¢oSka je zaobljena, a na
jednom nije. Neomalterisana je.

Ulaz u objekat se nalazi na sjeverozapadnoj strani. Ulazna vrata su
odignuta od zemlje, zeljezna su i otvaraju se unutra. U objekat se ulazilo uz
pomo¢ ljestava koje danas nedostaju. Iznad ulaznih vrata nalazi se kamena
plo€a sa natpisom na staroosmanskom jeziku arapskim nesh pismom koja
svjedoCi o vremenu osnivanja objekta. Tekst natpisa glasi: ,,Osnivac objekta
je Husein-kapetan, sin Osman-kapetanov, kapetan gradacacke tvrdave.
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Godina 1240 (1824)**. Sahat-kula ima tri prozora u kamenom i $est u dijelu
konstrukcije od cigle. Ima badzu odnosno mali krovi¢ na vrhu. Svojom
Sirinom 1 visinom predstavlja izuzetno masivan objekat. Objekat je nagnut na
jugozapadnu stranu pa ga nazivaju ,.krivi toranj* Gradalca, aludirajuéi na
krivi toranj u Pizi.

Sahat-kula se nalazi u samom centru grada. Njena specificnost je Sto se
nalazi u oboru tvrdavskog kompleksa koji je graden u periodu od 1765. do
1821. godine. Izgradnja sahat-kule pada u vrijeme kada je Osmansko carstvo
bilo ve¢ u opadanju. Jacanje mjesnih feudalaca, kulturni uticaji Austrije i
udaljenost od centara osmanlijske kulture uvjetovali su prilicnu specifi¢nost
arhitektonske djelatnosti u ovom mjestu. Zato ni sahat-kula u Gradaccu nije
kao ostale u Bosni i Hercegovini**®.

Bas kao i u Travniku, i u Gradaccu su se nekada nalazile dvije sahat-kule.
Jednu je podigao Osman-kapetan Gradascevi¢ i1 ona se spominje u vakufnami
Murat-kapetana Gradascéevica od 24. aprila 1810. godine. Do danas se
sacuvala jedna sahat-kula. GradaCacka sahat-kula je najmladi objekat te vrste
u Bosni i Hercegovini.

Nakon sloma Prvog srpskog ustanka 1813. godine, doneseno je iz Sapca
zvono koje ¢e kasnije biti ugradeno u gradacacku sahat-kulu. To zvono je
ponovo vraéeno u Sabac 1919. godine. Novo zvono za ovu kulu sa sajma
zvona iz Zagreba nabavila je Vasvi-hanuma Osmanbegovié, udata
Uzeirbegovi€. Poznato je, isto tako, da su sat za ovu sahat-kulu 1878. godine
nabavile austro-ugarske vlasti u Becu. Sat koji je tada ugraden pokazivao je
srednjoevropsko vrijeme za razliku od dotadaS$njeg koji je pokazivao ,.a la
turca® vrijeme. GradaCacka sahat-kula je radila do 1942. godine, tj do
odlaska Ahmeda Ademovi¢a u vojsku. Ahmed, njegov otac Ibrahim i stric
Ajdin su se niz godina brinuli o sahat-kuli i u zadnje vrijeme Ahmed je od
vakufa za tu sluzbu primao 100 dinara mjeseén0237. Njemacki okupator je
pretvorio sahat-kulu u benzinsko skladiste, pa je tada pokvaren i njen sat, a
samim tim ni sahat-kula nije bila vise u funkciji.

Godine 1953. izvrSene su opravke na sahat-kuli. Te opravke je inicirao
Zavod za zastitu spomenika kulture i prirodnih rijetkosti NR BiH. Na sahat-
kuli je prezidano oko 0,5 m visine zida pri zavrSetku, obnovljena krovna
konstrukcija, dotrajali limeni pokrov zamijenjen Sindrom, popravljeno
stubiSte, napravljena vrata, popravljen i ponovo postavljen stari sat koji je bio
demontiran i pohranjen kod nekog privatnika, a zapaZeno je da se kula nagela

% Mehmed Mujezinovi¢, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine, IP Veselin Maslesa,
Sarajevo, 1977., str. 182.

36 Dzemal Celi¢, Arhitektura Gradadca i restauratorski zahvat na kuli Husein-kapetana
Gradascevica, Nase starine, Knjiga II, Sarajevo, 1954, str. 167.

»7 Hamdija Kresevljakovi¢, Sahat-kule u Bosni i Hercegovini, str. 31.
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i da su se na zidu pojavile pukotine™®. Godine 1982, od Sest kulturno-
historijskih spomenika koliko je Zavod za zastitu spomenika kulture SR BiH
registrovao na podrucju gradac¢acke opstine najugrozeniji kulturno-historijski
objekat bila je sahat-kula. Te godine, Skupstina opsStine u Gradaccu je
obezbijedila sredstva i izvrSeni su konzervatorsko-zastitni radovi na sahat-
kuli**’. U toku agresije na Bosnu i Hercegovinu 1992-1995. godine, objekat
sahat-kule je osteCen gelerima granata. U danasSnje vrijeme objektu sahat-kule
u Gradaccu nedostaje sat, ispisana je raznim grafitima i nalazi se u vrlo loSem
fizickom stanju. Potrebno je pokrenuti mjere za zaStitu tog zaista
reprezentativnog kulturno-historijskog objekta opcine Gradacac i Bosne i
Hercegovine.

Slika 3. Ulazna vrata, natpis i oSteéenja Slika 4. Sahat-kula u Gradaccu
od gelera na gradacackoj sahat-kuli

SAHAT-KULA U TUZLI

U Tuzli se, na prostoru ispred stare zgrade opStine, na mjestu sadasnjeg
Trga slobode, a u okviru tuzlanske tvrdave, nekada nalazila kula sa satom
koja se po zapovjedniku tvrdave zvala Dizdareva. lako je imala 1 tu funkciju
nije bila kategorisana kao sahat-kula, nego kao skladiSte za municiju
(barutana). Kako je tuzlanska tvrdava gradena od tesanog kamena koji je

2% 1zvjestaj Zemaljskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirodnih rijetkosti NR BiH
za 1953. godinu, NasSe starine, Knjiga II, Sarajevo, 1954., str. 266.
39 Front slobode, 16. februar 1982., broj. 2172., str. 8.
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dovlacen iz majdana kod Purdevika i Banovic¢a u periodu od 1760. Do 1768.
godine, najvjerovatnije je 1 Dizdareva kula sagradena od istog materijala kao
sastavni dio kompleksa tvrdave. Dizdareva kula je u to vrijeme bila najvisi
objekat u Tuzli. Imala je devet spratova, a na vrhu kule je bio sat Calan (sat
koji iskucava svakog sata ili svako pola sata), koji je izbijao satove ,,a la
turca®, tako da se ¢uo mozda unaokolo jedan sat daljine kada izbija**.
Unistena je 1858. godine udarom groma u objekat, u kojem se nalazilo oko
10.000 oka baruta koji je bio u buradima i fiSecima. Sat koji se nalazio na
Dizdarevoj kuli odletio je nekoliko stotina metara, pa su ga seljaci donijeli
zupniku koji ga je poslao u samostan u Kraljevoj Sutjesci, gdje se nalazio do
1981. godine®'.

Slika 5. Sahat-kula u sjeverozapadnom dijelu
tuzlanske tvrdave (crtez D. Trifkovic)

SAHAT-KULA U GORNJOJ TUZLI

U izvjestaju Republickog zavoda za zaStitu spomenika kulture SR BiH iz
1980. godine, medu spomenicima koji su upisani u registar objekata
kulturno-historijskog naslijeda na podrucju opéine Tuzla spominje se i sahat-
kula u Gornjoj Tuzli***. Medutim, taj se objekat u tabeli koja prikazuje

9 Milenko S. Filipovi¢, Memoari Zivka Crnogoréevi¢a, Akademija nauka i umjetnosti

Bosne i Hercegovine, Grada, Knjiga XIV, Odjeljenje istorijsko-filoloskih nauka,
Knjiga 10, Sarajevo, 1966., str. 47.

! Dragisa Trifkovi¢, Tuzlanski vremeplov, Pres kliping, Beograd, 1981., str. 42.

22 Front slobode, 5. august 1980., broj 2014, str. 6.
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kulturno-historijsko 1 graditeljsko naslijede opstine Tuzla iz 1986. godine
navodi kao magaza-barutana i kao spomenik II kategorije, odnosno objekat
regionalnog znacaja*®. Isto tako, nigdje se u poznatoj literaturi koja govori o
sahat-kulama u Bosni i Hercegovini ne spominje sahat-kula u Gornjoj Tuzli.

SAHAT-KULA U ZVORNIKU

Pretpostavlja se da je i u Zvorniku nekada postojala sahat-kula. Na osnovu
predanja porodice Hadziabdi¢, koja se brinula o sahat-kuli u Gornjem
Vakufu, neki njihov predak Abdija koji je bio Sehbender (predstavnik Porte)
u Rimu, poslao je iz Rima po jedno zvono za sahat-kule u Gornjem Vakufu,
Pocitelju 1 Zvorniku. O sahat-kuli u Zvorniku osim tog predanja nema
nikakvih pouzdanih pisanih tragova, kako to isti¢e Cuveni istraziva¢ sahat-
kula 1 wuopste osmanskog perioda Bosne i Hercegovine Hamdija
Kresevljakovic.

SAHAT-KULA U DOBOJU

Prvog avgusta 2004. godine u prisustvu vise od 10 000 vjernika islamske
vjeroispovjesti iz cijele Bosne i1 Hercegovine, u Doboju je otvorena
rekonstruisana dZamija Donje mahale Trnjak. Svecano ju je otvorio reisu-I-
ulema IZ BiH Mustafa ef. Ceri¢. Materijalna sredstva za Trnjak dZamiju
obezbijedili su vjernici, Skupstina opstine Doboj, te izmedu ostalog 1 Vlada
Malezije. DZamija je prvobitno izgradena 1756. godine, popravke su vrSene
1938. 1 1965. godine, a zadnja rekonstrukcija je pocela 1989. godine 1
zavrSena ve¢ pomenute 2004. godine. Ima munaru visoku 36 m.

Na glavnom ulazu u harem, s desne strane, nalazi se 1 sahat-kula po prvi
puta u historiji Doboja stavljena u funkciju na ve¢ pomenuti dan otvaranja
dzamije 2004. godine***. Pozicionirana je kao i dzamija na brezuljku preko
puta dobojske pijace, odnosno na pocetku stare dobojske carSije. Moderno je
osmisljena 1 predstavlja objekat koji se prelijepo uklapa u panoramu grada.
lIako nema, S$to se 1 podrazumijeva, veci kulturno-historijski znacaj,
upotpunila je novu, ljepSu 1 primamljiviju urbanu sliku Doboja i1 zasigurno ¢e
se svrstavati u jedan od vaZznijih dijelova ukupnog mozaika prepoznatljivih
obiljezja Doboja.

3 Prostorni plan opitine Tuzla za period 1986-2000/05., Nacrt, Izvréni odbor Skupstine

opstine, Opstinski zavod za urbanizam, Tuzla, 1986., str. 345.
* Osnovne podatke o sahat-kuli sam prikupio terenskim obilaskom objekta, a takode i u
telefonskom razgovoru sa arhitektom Asimom Hoti¢em.
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Odlikuje se specifiénim gradevinsko
- arhitektonskim stilom. Nema sli¢nog
primjera u Bosni i Hercegovini.
Projektovao ju je zajedno sa
dzamijom arhitekta Asim Hoti¢.
Sagradena je od cigle, omalterisana i
fasadirana u dvije boje: bijelu i roze.
Spojena je na visini od 2 m sa
glavnim ulazom. Visoka je 24 m, a
Sirina joj iznosi 2,5 m x 2,5 m.

Slika 6. Sahat-kula u vizuri grada

Vrata se nalaze na jugoistocnoj strani objekta, drvena su, sa gornjim
trouglastim dijelom, sa halkom (zvekirom), i imaju trouglasti betonski
nadvratnjak debljine 10 cm. Dva mala otvora za svjetlost smjeStena su na
istoj strani kao 1 vrata, nalaze se na sredini objekta i imaju betonske
natprozornjake debljine 10 cm.

Sahat-kula nema unutraSnje stepeniSte nego su u unutrasnjosti
ugradene zeljezne penjalice kojima se penje do terase. Terasa je osmougaona
sa plitko isturenim balkonima. Na nju se ulazi na Cetvera drvena vrata sa sve
Cetirl strane objekta 1 osim kao ukras sluzi 1 kao podloga za eventualne
popravke sata i krova sahat-kule. Iznad terase u visini od cca 2 m, sahat-kula
se prosiruje u kockasti dio na kome su sa sve Cetiri strane postavljeni satovi
pre¢nika 1 m sa dvije kazaljke i polugom. Satni mehanizam je solarni 1
nabavljen je u Italiji.

Objekat sahat-kule se zavrSava cetverovodnim limenim krovom sa
alemom na vrhu. Kao i ve¢ina bosanskohercegovackih sahat-kula, zaobljena
je na ¢oskovima. Na zapadnom ¢oSku ima ugraden oluk a ima i gromobran.

SAHAT-KULA U KLADNJU

Na sjednici Opc¢inskog vije¢a Kladanj odrzanoj 31.3.2010. godine,
donesen je zaklju¢ak o prihvatanju inicijative za realizaciju projekta:
izgradnja sahat-kule u Kladnju. Raduje cinjenica da ¢e i1 ovaj grad biti
ukrasen i obogacéen jednim ovako lijepim spomenikom. Vrlo je nezahvalno 1
neutemeljeno pisati o objektu koji joS nije izgraden, niti je na njegovoj
gradnji uc¢injeno nesto, ali zelim istaknuti da je prema internetski raspoloZivoj
projektnoj dokumentaciji vidljivo da je kladanjska sahat-kula prili¢no
jednostavan objekat koji se zavrSava kockasto i koji ¢e biti pokriven biber
crijepom. Projektovao ju je arhitekta Nedim Sulji¢. Pozicionirana je tako da

109



se prelijepo uklapa u panoramu Kladnja i svakako da ¢e predstavljati
nezaobilaznu destinaciju prilikom turistickog obilaska grada.

Slika 7. Izgled buduce sahat-kule Slika 8. Opsti izgled
u vizuri sa mostom sahat-kule

ZAKLJUCAK

U periodu osmanske viadavine u Bosni i Hercegovini je izgradena ukupno
21 sahat-kula. Do agresije na Bosnu i Hercegovinu 1992-1995. godine
sacuvano je 19 objekata ove vrste. Petnaestog decembra 1993. godine u
organizovanoj kampanji urbicida od strane srpskog agresora, minirana je i
do temelja srusena banjalucka sahat-kula, kao biser islamske arhitekture i
najstariji objekat te vrste u Bosni i Hercegovini. Znacajno je istaknuti da su u
periodu 2004-2011. godine u Bosni i Hercegovini, pored brojnih manjih
satova u centrima bosanskohercegovackih gradova, sagradene i tri nove
sahat-kule i to u: Doboju, Zenici i Kaknju. Danas ih je, bas kao i u osmansko
doba, dvadeset i jedna.

Na prostoru sjeveroistocne Bosne sa sigurnoScu se moZe tvrditi da su
nekada postojale cetiri sahat-kule: u Tuzli, Gracanici i dvije u Gradaccu. Do
danasnjih dana sacuvane su dvije: u Gracanici i Gradaccu. U novije vrijeme
izgradena je i ve¢ spomenuta sahat-kula u Doboju, a u perspektivi je i
izgradnja sahat-kule u Kladnju. Sve nabrojane sahat-kule imaju i neke svoje
specificnosti, odnosno prepoznatljive elemente.

Sahat-kula u Gracanici je najmasivnija i najvisa autenticna gradevina tog
tipa u Bosni i Hercegovini. Jedna je od Cetiri sahat-kule koje su proglasene
nacionalnim spomenicima Bosne i Hercegovine. Predstavija jednu od
najbolje sacuvanih i uredenih sahat-kula u Bosni i Hercegovini. I nakon oko
tri stotine godina postojanja odoljela je vremenu i danas se nalazi u punoj
funkciji.
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Sahat-kula u Gradaccu je najsiri objekat te vrste u Bosni i Hercegovini.
Takoder predstavlja zadnju sahat-kulu podignutu u nasoj drzavi za vrijeme
osmanske viadavine. Odlikuje se specificnim gradevinsko-arhitektonskim
stilom. Gradena je kombinovanjem kamena i cigle. Sahat-kula u Gradaccu je
Jjedini objekat tog tipa sa natpisom na turskom jeziku, koji svjedoci o viemenu
njenog osnivanja, za razliku od ostalih natpisa na bosanskohercegovackim
sahat-kulama koji svjedoce o popravkama na tim objektima. NaZalost,
gradacacka sahat-kula nije vise u funkciji.

Zajednicka karakteristika obiju sahat-kula je da su nagnute i ta je
nagnutost vidljiva golim okom, sto je takoder njihova specificnost u odnosu
na druge sahat-kule u Bosni i Hercegovini.

Dobojska sahat-kula je prvi objekat tog tipa izgraden u Bosni i
Hercegovini u XXI stoljecu i ve¢ sada predstavija ukras Doboja. Jedina je
izgradena na samom ulazu u harem dzamije sa kojim je spojena, za razliku
od ostalih bosanskohercegovackih sahat-kula koje su najcesc¢e gradene u
centru carsije, u neposrednoj blizini dzamija ili u oboru (podnozju) nekih
tvrdava. Ima solarni satni mehanizam. Jedina je sahat-kula sa terasom.
Nema unutrasnje stepeniste, a ima oluk, sto su takode njene specificnosti.

Sahat-kule sjeveroistocne Bosne imaju svoju simboliku i funkciju,
ukrasavaju gradove u kojima se nalaze i predstavljaju znacajne kulturno-
historijske spomenike koji pruzaju i mogucnost koristenja i prezentacije u
turisticke svrhe.
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Almir MUSOVIC, prof.

ARHEOLOSKO ISTRAZIVANJE LOKALITETA
,TRG SLOBODE“ U TUZLI

UVODNI DIO

Arheoloska istrazivanja na prostoru uzeg gradskog jezgra Tuzle su
vrlo rijetko vrSena, zbog guste naseljnosti 1 nemogucénosti pristupa lokacijama
na kojima se vrSe gradevinski radovi, uslijed inenziteta izgradnje i rokova
koji se postavljaju pred izvodace radova. Tokom radova na izgradnji zgrade
Barok, doslo se do spoznaje, na osnovu fragmenata kermike koji su se
pojavili na mjestu iskopa temelja zgrade, da postoji velika moguénost da ¢e se
tokom radova na rekonstrukciji Trga slobode nai¢i na materijalne ostatke
neolitskog sojenickog naselja.

JU Muzej istocne Bosne Tuzla je uputio dopis izvodacu radova
Tehnograd inzinjeringu, da obustavi gradevinske radove kada naide na
arheoloski materijal. U subotu, 16. avgusta 2008. godine, prilikom
iskopavanja kanala za postavljanje podzemnih instalacija, izvoda¢ je naiSao
na velike koli¢ine fragmenta keramickih posuda i odmah je obavijestio

. 245
Muze;.

Trg slobode ljeto 2008. godine, radovi na rekonstrukciji

** Izvor: Mirsad Bakalovi¢, kustos arheolog, “Izvjestaj sa zaititnog arheolokog istraZivanja
na lokalitetu Trga Slobode, Tuzla®, JU “Muzej istocne Bosne* Tuzla, 15.10.2008. godine,
Tuzla
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U saradnji sa Opstinom Tuzla — investitorom radova rekonstrukcije
Trga slobode u Tuzli, JU ,,Muzej istocne Bosne* Tuzla je povjerio
nadgledanje gradevinskih radova 1 prikupljanje otkopanog arheoloskog
materijala, kao i pripremu za otvaranje probne istrazne sonde kustosu muzeja
Mirsadu Bakalovicu.

»lipoloskom analizom prikupljenog arheoloskog materijala
(uglavnom se radi o fragmentima keramickih posuda i zdjela manjih i vec¢ih
dimenzija grube frakture, te nekoliko primjeraka kostanog i kamenog oruda),
utvrdeno je da pripada mladem kamenom dobu — neolitu, tacnije vincanskoj
neolitskoj kulturnoj grupi — Vinc¢a Tordo§ II (druga polovina srednjeg
neolita).

Rekognosciranjem ovog lokaliteta utvrdili smo da je gornji sloj,
odnosno sloj koji se pruza od povrsine Trga do dubine od 1,00 do 1,50 metara
recentni sloj, tj. sloj koji je godinama prekopavan i u kojem nalazimo na
izmijeSane ostatke neolitske kulture, kao 1 ostatke iz srednjeg vijeka i
osmanskog perioda vladavine na ovim prostorima.

Primije¢eno je da koli¢ina otkopanog arheoloskog materijala opada
idu¢i ka Carsijskoj ¢esmi, ka istoku, kao i prema zgradi Privredne komore, na
sjeveru, §to je potvrdilo i kopanje kanala u ulici izmedu Privredne komore 1
barake koja vodi ka Muzickoj skoli.

Arheoloski materijal je najviSe skoncentrisan u zapadnom dijelu Trga,
ispred stare zgrade Opc¢ine Tuzla, te na juznom dijelu uz zgradu Barok, 1 Sir1
se ka sjeveru do zgrade Privredne komore.***

Na osnovu navedenog, zaklju€eno je da se pristupi otvaranju sonde
dimenzija 4x4 metra u centralnom dijelu Trga, Sto je 1 ucinjeno 20.8.2008.
godine.

Sonda iskopana u centralnom dijelu Trga slobode,
mjesto na kojem se danas nalazi fontana

46 1zvor: Bakalovi¢ Mirsad, kustos arheolog, “Izvjestaj sa zadtitnog arheoloskog istraZivanja
na lokalitetu Trga Slobode, Tuzla“ JU ,Muzej isto¢ne Bosne* Tuzla, 15.10. 2008. godine,
Tuzla
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,Povrsinski 1 recentni sloj skinut je masinskim putem. U recentnom
sloju koji je nastao postavljanjem cijevi za oborinske vode a pruza se do
dubine od 1,20 do 1,40 m, naisli smo na ostatke neolitske kulture i fragmente
keramickih posuda iz srednjeg vijeka i osmanskog perioda. Ispod recentnog
sloja pruzao se sterilan sloj, prethistorijski humus, debljine od oko 0,30 do
0,50 m. Daljim iskopavanjem otkriven je kulturni neolitski sloj koji se pruza
sve do zdravice — sloja sive gline na dubini do 4,00 m.*

Pocetkom radova na sondi, kustosu Mirsadu Bakalovi¢u pridruzio se i
profesor historije i geografije Adem Sehidi¢, a ne$to kasnije sam se i sam
ukljucio u istrazivanje lokaliteta.

Kustos Mirsad Bakalovié i profesor historije i geografije Adem Sehidi¢

ANALIZA PRIKUPLJENIH PODATAKA SA PROBNE
ISTRAZNE SONDE SA CENTRALNOG DIJELA TRGA SLOBODE

,U vertikalnom profilu jasno se izdvaja nekoliko kulturnih slojeva iz
kojih moZemo pratiti razvoj naselja. Za nas je posebno zanimljiv bio sloj na
dubini od 3,50 m, kada smo u horizontalnom profilu usli u dio nastambe,
odnosno u dio ognjista i podnice. Oko i ispod ognjiSta pruzao se sloj ku¢nog
ljepa, a podnica je dijelom bila izgradena od stare i oSte¢ene keramike i1 kao
takva zajedno s nabijenom zemljom 1 dodacima sitnog kamena sluzila kao
izvrsna drenaza. Ono S$to je posebno vazno, jer pomjera granice nastanka
ovog neolitskog naselja, jeste otkriCe fragmenata keramike (finoglacana 1
bojena keramika, kao i ostaci drski-tunelaste) koja pripada prelaznom periodu
1z kasnog starCeva u ranu vincu. Radi detaljnije analize 1 ta¢nije hronologije
starosti 1 nastanka ovog neolitskog naselja uzeli smo nekoliko uzoraka gari i
ljepa iz ognjista, te kostiju koje su pronadene u ognjistu za buducu analizu
Cl14.
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Analiza C14 koja je 2007. godine uradena za arheoloski materijal koji
je pronaden tokom arheoloskih istrazivanja u Gornjoj Tuzli, a radi se o
materijalu koji pripada vincanskoj kulturnoj grupi, hronoloski je smjesten u
4700. godinu prije nove ere. Materijal iz Gornje Tuzle je u popunosti
tipoloski identi¢an s materijalom koji je otkriven na Trgu slobode.

Lokalitet 1 arheoloske radove na Trgu slobode obisla je i1 Zilka
Kujundzi¢-Vejzagi¢, muzejski savjetnik i arheolog Zemaljskog muzeja BiH.
Gospoda Kujundzi¢-Vejzagi¢ je potvrdila da se radi o ostacima velikog
neolitskog naselja i da materijal pripada vincanskoj neolitskoj kulturnoj grupi,
ali da otkriveni materijal iz ognjista u sondi I pripada kasnom starcevu, tj.
prelaznom periodu izmedu ove dvije neolitske kulturne grupe. Gospoda
Kujundzi¢-Vejzagi¢ zakljuCuje da bi, da nema gradevinskih radova,
sistematska istrazivanja na ovom lokalitetu trajala nekoliko godina i dovela
do novih saznanja o nacinu Zzivota, posebno proizvodnji soli neolitskog
stanovnistva.

Tokom istrazivanja 1 gradevinskih radova medu mnogobrojnim
ostacima keramickog posuda, svojim kvantitetom posebno se izdvajaju ostaci
nogu, te nesto slabije 1 obodi, posuda koje su sluzila za isoljavanje slane vode
i proizvodnju soli.

Nogica posude za isoljavanje Fragment ruba posude za isoljavanje

To je jo$ jedna potvrda o prvobitnoj ekspolataciji slanice i proizvodnje
soli na prostoru danaSnje Tuzle, koja je bila osnov, uz tradicionalne nacine
privredivanja, nastanka, razvoja i kontiniuteta Zivota na ovim prostorima od
neolita do danas.

Od pronadenog arheoloSkog materijala najmalobrojniji su fragmenti
ornamentisane keramike. Kod ornamentisanih fragmentata najbrojniji su
fragmenti oboda posuda koji su ukraSeni otiscima prstiju ili drvenog Stapa
prilikom modeliranja posude, tj. prije njenog susenja i pecenja. Rjedi su
linijski ornamenti 1 oni se javljaju kod svega par fragmenta keramickih
posuda koje su finije izrade.
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Kod plastike najviSe su zastupljeni ostaci raznih oblika drski za
posude. Izdvajaju se velike tunelaste i bradavicaste drske.

Pronadeno je i nekoliko primjeraka kamenog i kremenog oruda i
oruzja. Radi se o kamenoj sjekiri kalupastog tipa i nekoliko manjih, uglavnom
istroSenih ostataka, strugaca i1 rezaca.

Posuda za isoljavanje slane vode i proizvodnju soli

Tokom gradevinskih radova naislo se i na ostatke temelja i zidova
kamenog utvrdenja. Pretpostavljamo da se radi o osmanskoj tvrdavi iz XVIII
vijeka. Tvrdava je gradena u peridu od 1760. do 1768. godine na prostoru
danasnjeg Trga slobode. U osnovici je bila pravougaonog oblika (100x70
metara) sa visokim zidovima. Na cetiri ugla bile su kule sa topovima, a u
dvoristu su bile dvije barutane, hambar za Zzito i konjusnica. Tvrdava je prvi
put naceta eksplozijom groma u barutanu u jesen 1858. godine, a potpuno su
je srusile austrougarske okupacione snage poslije 1878. i njen kamen ugradile
u regulaciju desne obale rijeke Jale i u izgradnju Kamenog suda.

Predlozili smo investitoru 1 projektantu rekonstrukcije Trga slobode,
Op¢ina Tuzla i Zavod za urbanizam Tuzla, da u okviru Trga bude dio koji ¢e
svjedociti o neolitskoj proslosti grada Tuzle, kao i dio temelja stare osmanske
utvrde. Projektant je pristao da se u okviru Trga projektuje i1 izgradi tzv.
»arheoloski izlog*“ u kojem bi posjetioci mogli vidjeti arheoloSki materijal
kroz horizontalni i vertikalne profile, onako kako su i1 pronadeni - in situ.

Sav prikupljeni arheoloski materijal deponovan je u JU ,,Muzej
isto¢na Bosna“ Tuzla.“*"’

7 Izvor: Mirsad Bakalovi¢, kustos arheolog, “Izvjestaj sa zastitnog arheoloskog istraZivanja
na lokalitetu Trga Slobode, Tuzla* JU ,,Muzej isto¢ne Bosne* Tuzla, 15.10.2008. godine,
Tuzla

116



ZAKLJUCAK

Proslost naSeg grada zasluzuje da se javno publikuje i da se ponosimo
time S§to smo dio viSemilenijumskog kontinuiteta zivljenja na ovim
prostorima.

Nekada nije dovoljno da se rezultati rada naucnika i istrazivaca na
polju spoznaje Zivota na podru¢ju Tuzle i istocne Bosne dokumentuju u
okviru muzejskih zbirki, tim prije Sto, nazalost, Tuzla nema namjenskog
objekta muzeja.

Zbog svega toga, potrebno je raditi na tome da se informacije o
proslosti naseg grada, materijalni dokazi i muzejske postave otvore i priblize
javnosti, kada ve¢ ucenici i drugi zainteresirani nemaju mogucénost da na
jednom myjestu imaju priliku vidjeti 1 osjetiti duh proslosti Tuzle i istocne
Bosne na najbolji mogu¢i nacin.
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Zehrudin MUHEDINOVIC, prof.
Esada GRABUS, prof.

RELIGIJSKI FENOMEN DOVISTA PRISADI U
BRNJICANIMA PORED SREBRENIKA

SaZetak

U ovom radu prikazana je historija dovista Prisadi u Brnjicanima
pored Srebrenika, jednog od najstarijih dovista u Bosni i Hercegovini. U
prvom dijelu rada obradeni su religiozni pojmovi svetog (numinoznog),
svetog prostora i molitve u svjetskim religijama s posebnim osvrtom na islam.

Predstavljen je dolazak islama u Srebrenik i izneseni su historijski
podaci u vezi s dovistem Prisadi. Informacije o dovistu dobivene su metodom
intervjua, jer ne postoje pisane zabiljeske o ovom hodocasnickom mjestu.
Fenomenoloskim metodama ukazano je na bitnost i osebujnost dovista
Prisadi za podrucje sjeverne Bosne, a i Sire.

Kljucéne rijeci: fenomenologija religije, doviste, Prisadi

UvVOD

Svaku religiju karakterizira nekoliko elemenata koji su u vezi s
pojmom svetog. Sveto je sve ono §to izaziva strahopostovanje u ¢ovjeku, to
je ono pred ¢ime ljudsko bice drhti 1 Sto istinski poStuje. Putem razumijevanja
1 doZivljaja svetog, numinoznog, homo religiosus (religiozni ¢ovjek) otkriva
vrijednosti zivota, potom shvata duznost, grijeh, posluSnost, sluzbu, potrebu
za iskupljenjem, zatim neophodnost pomirenja, oprosta i pokajanja.

Ljudi su oduvijek posjedovali kulturnu, civilizacijsku ili pak religijsku
tradiciju. Zadatak tradicije jeste odgovoriti Covjeku sadaSnjice na osnovu
proslosti o njegovim duhovnim i kulturnim korijenima.

U suvremenom svijetu uvelike dolazi do povratka svetog na scenu, pri
¢emu je jedna od manifestacija takovrsnog povratka ponovna revitalizacija
religijskih hodocas¢a. Do toga je doslo i na naSim podruc¢jima, tacnije na
podrucju Srebrenika, gdje je ponovo ozivljena religijska tradicija posjete
hodocasnickom mjestu Prisadi u selu Brnji¢ani.
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1. FENOMEN RELIGIJE I POTRAGA ZA SVETIM

Covjek je od svog postanka imao potrebu za vjerom, bilo u
nadnaravna bica, viSe bozanstava, ili pak svjedocenja vjere u Jednog Jedinog
Boga, viere u Allaha s.v.t.a.**® Potom bi se uz pojam vjere uobli¢ila religija,
koja u svom semantickom polju obuhvata puno Sire znacenjsko podrucje.
Religija je, po definiciji znamenitog francuskog antropologa i sociologa
Emilea Durkheima, ¢vrsto povezan sustav vjerovanja i obic¢aja koji se odnose
na svete, to jest izdvojene i1 zabranjene stvari, naime sustav vjerovanja i
obitaja koji sve svoje pristalice sjedinjuje u istu moralnu zajednicu.’*
Zadatak opisivanja religijskih pojava spada u religiolosku disciplinu
fenomenologije religije.

Fenomenoloski postupak jeste pokusaj razumijevanja biti i struktura
religijskih fenomena, shvacenih u isto vrijeme u svojoj historijskoj
uvjetovanosti 1 kroz prizmu ponaSanja homo religiosusa. Radi se o tome da se
prodube artikulacije i znacenja tog ponaSanja deSifriranjem religijskih
¢injenica kao ¢ovjekovih iskustava u njegovom pokusaju da nadide prolazno i
da stupi u kontakt s krajnjom Stvarno$¢u.>® Fenomenologija religije daje
prvenstvo vjernickom dozivljaju nad znanstvenim tumacenjem tog dozivljaja.
Mjerodavan je sadrzaj religioznoga, a ne drustveni uvjeti njegovog postanka.
Ne zaboravimo da zapravo ne postoji druga religija, osim one koju Zive
viernici.”' Pojam svetog neodvojiv je od termina religija.

Iskustvom svetog, ljudski duh spoznao je razliku izmedu onog §to se
ispoljava kao stvarno, moc¢no, bogato i znacenjsko 1 onoga §to je liSeno tih
osobina, odnosno ,haotiénog i opasnog toka stvari, njihovog slucajnog
pojavljivanja i iSCezavanja liSenog svakog smisla®. Ukratko, »sveto« je samo
element strukture svijesti, a ne neki stupanj historije te svijesti. U najstarijim
slojevima kulture Zivjeti kao ljudsko bice samo je po sebi religiozni cin, jer
prehranjivanje, seksualni Zivot i rad imaju svetu vrijednost. Drugim rije¢ima,
biti, ili ¢ak, postati, covjek - zna&i biti ,religiozan“*>>. Uz pojam svetog
direktno se veZu sveta mjesta, sveti objekti 1 sveto vrijeme. Sveto vrijeme
ogleda se 1 zbiva kroz poseban kalendar poznat kao religijski kalendar, a kao
takvo vrijeme ono moze biti cikli¢no i pravolinijsko, dok sveta historija

¥ S.V.T.A. je skraéenica od arapskog: “Subhanehu ve te ala®, §to znadi: “Neka je slavljen
On.*

** Emile Durkheim, Elementarni oblici religijskog Zivota — totemisticki sustav u Australiji,
Jasenski i Turk, Hrvatsko sociolosko drustvo, Zagreb, 2008, str. 101.

% paul Poupard, Religije, Jasenski i Turk, Zagreb, 2007, str. 26.

31 Jakov Juki¢, Buducnost religije, Matica hrvatska, Split, 1988, str. 174.

2 Mir¢a Elijade, Istorija, verovanja i religijskih ideja 1, Od kamenog doba do eleusinskih
misterija, Prosveta, Beograd, 1991, str. 1.
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predstavlja poseban moment u svetom vremenu, jer ona pripovijeda,
promatrano iz islamskog rakursa, zivot odabranika Bozjih. Bilo je to vrijeme
Bozijih poslanika, ljudi koji su odgojeni posebnim odgojem - to jest
Bozanskim odgojem. Sveta historija kao takva za Jevreje se zavrsila
spustanjem Rije¢i Dekaloga na Sinaju, za krS¢ane na Kalvariji, a za
muslimane ona je zapecadena sa smréu najodabranijeg ljudskog bica,
posljednjeg bozijeg poslanika, Muhammeda, a.s.

Sveta mjesta su osobiti dijelovi prostora koji u sebi sadrze
blagoslovljenost, pa se tako na stranicama presvetog kur'anskog teksta
spominje Hram daleki, blagoslovljena dolina. Pojam svetog prostora veze se
uglavnom uz gradove, rijeke, mjesta ili gradevine. Solomonov (Sulejmanov,
a.s.) hram predstavlja sveto mjesto u judaizmu, ali 1 u islamu, no danas je od
njega ostao samo zapadni zid. Jerusalem je, naprimjer, sveti grad svih
monoteistickih, ibrahimovskih, religijskih tradicija. Medu svete gradove,
svakako, spadaju Meka i Medina na Arapskom poluotoku. Sveta planina Fuji
u Sintoizmu predstavlja sveto mjesto u japanskoj svetoj historiji 1 svetom
prostoru. Na svetim mjestima zbivala se sveta historija, pa je tako Musa, a.s.,
primio Dekalog na Sinaju. Muhammed, a.s., na planini DzZebelul rahmeh
poceo je primati Boziju objavu. Tokom izucavanja religijskih fenomena
vazno je uzeti u obzir i okruzenje. Sveti prostor odreden je pojmom
hijerofanije, a ona je manifestacija svetog. Pri takvom javljanju svetog dolazi
do podjele prostora na sveti i profani. Profano je ono §to je suprotno od
svetog.

Prostor moze biti obiljeZen svetoScu na razli¢ite nacine. Pojam svetog
prostora u vezi je s disciplinom koja se naziva geografija religije. Njen
osnovni cilj jeste ukazati na €injenicu da se svi religijski procesi odvijaju u
prostoru, te da posjeduju prostornu dimenziju svetog.

Sveta mjesta 1 sveti prostori postoje gotovo u svim religijama: Nazret
1 Jerusalim u Izraelu, odnosno Palestini, Hilandar u Gr¢koj, Kijevska lavra u
Ukrajini, Mekka i Medina u S. Arabiji, Vatikan, Fatima u Portugalu,
Santijago di Kampostela u Spanjolskoj, Cestahova u Poljskoj, Lourd u
Francuskoj, rijeka Ganges i1 Ind u Indiji, mjesto rodenja Budhe, planinski
vrhovi itd.*® Svetih mjesta ima i u nadoj regiji: Djevojacka pecina kod
Kladnja, Diva grabovéeva kod Jablanice, Ozren kod Doboja, Medugorje u
Hercegovini, 4jvatovica, mnogobrojna turbeta itd.

Pojam svetog prostora u islamu ne poima se na isti na¢in kao u drugim
svjetskim religijama. Naime, turbeta, dovista, razni sakralni objekti nemaju u
sebi sadrzaj Cudesa jer takvo poimanje svetog prostora u suprotnosti je s
istinom tevhida (islamskog monoteizma). Muslimanu nije dozvoljeno moliti

233 Ivan Cvitkovi¢, Socijalna naucavanja u religijama, Nacionalna i univerzitetska biblioteka
u BIH, Sarajevo, 2007, str. 304.
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se nekoj svetoj osobi, Sto je jedna od karakteristika mnogih religija, te takvo
poimanje svetog biva strano islamu. U islamu se postuje i voli posljedn;ji
Boziji poslanik Muhammed, a.s., ali se njemu muslimani ne mole, nego ¢ine
molitvu (dovu) direktno Allahu, s.v.t.a. Ljubav 1 posStovanje prema nekim
stvarima iskazuje se i u islamu, ali ne u smislu da im se pokorava, ve¢ da im
se ibadet ¢ini.

1.1. DOVA

Molitva je prava sustina religije. Molitva je religija na djelu, to jest
molitva je prava religija. Molitva je ono po ¢emu se religiozne pojave
razlikuju od sli¢nih pojava Cisto moralnog ili estetskog osjecaja. Religija nije
niSta ukoliko nije taj Zivotno vazan ¢in kojim se cijeli covjekov duh nastoji
spasiti prijanjanjem uz nacelo iz kojeg crpi zivot. Taj ¢in jeste molitva, a pod
tim ne razumijevam tastu vjestinu rije¢i, puko ponavljanje odredenih svetih
formula, nego samo pokret duse koja se upusta u osobni odnos tajnovitom
silom ¢ije prisustvo osje¢a, mozda ¢ak i prije no Sto je nasla ime kojim ce je
nazvati. Gdje god nema te unutarnje molitve, nema ni religije.”>*

Isto tako, nasa molitva Bogu predstavlja naSe ocitovanje u zrcalu
Njegova bitka srazmjerno naSem duhovnom stanju i nasim duhovnim
pripravama, o€itovanje koje je znak naSeg zaostajanja u molitvi iza duhovnog
stupnja na kojem se u punini ozbiljuje Bozansko ime Posljednji.”>> Zazivanje
s rukama okrenutim gore (Du'a) jeste osobit obzir molitve srca kojom salik
(duhovni putnik na putu istinske spoznaje) izravno 1 usrdno trazi konkretne
darove Bozije ili barem duhovnu pripravu koja ¢e osigurati priskrbljenje
takvih darova. Ta vrsta zazivanja moze biti razli€ito motivirana, katkada ¢ak
moze dolaziti u ¢asovima tjeskobe kao nacin da se nagovori BoZanska Volja
da promijeni trenutni poredak stvari i da napreCac promijeni postojecu
situaciju. Al-Gazali misli da ovaj obzir molitve srca ni na koji nacin ne
osporava zakonomjerno djelovanje i uplive Preodredenja, jer i izravni Boziji
odgovori na moliteljeve zazive oduvijek su ukljuceni u Bozansku Providnost
i providiteljsku preodredljivost Bozanske djelatne Volje.>

Dova kao muslimanska molitva zauzima osobito mjesto u islamu, jer
Allah, dz.§., trazi od ljudi da Mu ¢ine dovu pojedinacno ili u skupu, to jest u
dZzematu. Posebnost dove ogleda se u tome da molitelj treba biti ponizan,
ustrajan, iskren Cine¢i dovu Allahu, dz.8. Upustvo iz Casne i svete knjige
Kur'ana svjedoce o vaznosti dove: ,,4 kad te robovi Moji za Mene upitaju, Ja
sam, sigurno, blizu: odazivam se molbi molitelja kad Me zamoli. Zato neka

>4 William James, Raznolikost religioznog iskustva, Zagreb, Naprijed, Zagreb, 1990, str.
317.

5 Abdulah-efendija Bosnjak, Tumacenje dragulia poslanicke mudrosti I, Tbn Sina, Srajevo,
2008, str.164.

256 Resid Hafizovi¢, Temeljni tokovi sufizma, Bemust, Sarajevo, 1999, str. 259.
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oni pozivu Mome udovolje i neka vjeruju u Mene, da bi bili na Pravome
putu‘ (2, 186); ,, Gospodar vas je rekao: "Pozovite Me i zamolite, Ja ¢u vam
se odazvati! Oni koji iz oholosti nec¢e da Mi se klanjaju - uci ce, sigurno, u
Dzehennem ponizeni.* (40, 60)

Znameniti drug Bozijeg poslanika Muhammeda, a.s., Ebu Hurejra,
r.a., prenosi da je Glasonosa Rije¢i Bozije rekao: ,,Nema nista Sto je casnije
kod Allaha od dove*; ,, Covjek od svoje dove ima, zasigurno jedno od troga:
ili grijeh koji ¢e mu biti oprosten, ili neko dobro na dunjaluku ili dobro koje
¢e mu se ostaviti (na ahiretu). “ Ebu Hamid Muhamed el Gazali biljezi da je
h. Ebu Zerr rekao. ,, Dova je za dobrocinstvo kao sto je so za hranu. «237

1.2. DOVISTE I RELIGIJSKA HODOCASCA

Doviste je poseban dio prostora koji se smatra svetim, te se na tom
mjestu u¢e dove (molitve), obavljaju obredi (namazi). Jedna od osnovnih
karakteristika dovista jeste ta da su ona zapravo hodocas¢a na kojima se
okupljaju vjernici zarad zajednicke ili pojedina¢ne molitve. Hodocas¢e je
velika molitva naroda na putu prema vje¢noj nadi. U tom smislu, ono je
povezano s naSom sudbinom i spasenjem, u skladu s time paradigma je svake
ljudske bitne situacije. Sam je zivot golemo hodocasnicko putovanje.
Dubljim se, dakle, uvidom otkriva kako je hodoc¢asc¢e, zapravo, hod i pohod
pojedinaca ili vjerni¢kih skupina svetome mjestu. *>*

2. DOLAZAK ISLAMA U SREBRENIK

Dolazak islama u Bosnu i Hercegovinu, pa tako i u Srebrenik,
uglavnom je povezan s osmanlijskim vojnim jedinicama. Srebrenicka
tvrdava, poznatija kao Srebrenicka gradina, pala je u ruke Osmanlija 1512.
godine. Tada je u Srebrenickoj tvrdavi kao 1 u mnogim drugim utvrdama
Sirom Bosanskog sandzaka ustanovljena i dzamija. Sira islamizacija na
podrucju Srebrenika zbiva se u 16. 1 17. stolje¢u. Na datim podrucjima Zivjeli
su prethodno bogumili, o ¢emu svjedoce i nazivi naselja poput Babunovi¢i,
Sto se moze povezati s bogumilskom religijskom tradicijom gdje su babuni
bili klerici (vjerski sluzbenici) unutar bogumilske vjerske zajednice.

Sirenje islama u Srebreniku u prvom periodu prvenstveno je bilo u
vezi s derviSom Sejh Sinan-babom. Drugi val islamizacije zbiva se s
naseljavanjem srebrenickih krajeva mnogobrojnim izbjeglicama koje su dosle
na ta podrucja s izgubljenih osmanlijskih teritorija, kao prognanici iz
vremena posljednjeg BecCkog rata (1683. godine).

27 Ebu Hamid el-Gazali, Thjau ulumid-din, Libris, Sarajevo, 2004, knjiga 2, str. 215.
258 Zeljko Mardesi¢, Rascjep u svetome, Kr§¢anska sadasnjost, Zagreb, 2007, str. 748-749.
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Iz osmanlijskog vremena ostalo je nekoliko mjesta koja se mogu
okarakterizirati kao sveta mjeta, kao Sto su tri turbeta, od kojih se osobito
isti¢e Sejh Sinanovo turbe u Gornjem Srebreniku, potom Rahin mezar, voda
Sibovac, dovista Rati$ i1 Prisadi.

2.1. RELIGIJSKI FENOM DOVISTA PRISADI KROZ
HISTORIJU

Kroz posjete dovistima manifestira se i pucka religioznost i u tim
trenucima dolazi do duhovnog ispunjenja religiozne osobe. Jedna od odlika
tog ispunjenja jeste 1 dolazak na dovista, tj. Cinjenje muslimanskog
hodocaséa, obavljanje skupne molitve, kad se istinska bliskost medu ljudima
u zajedni¢koj molitvi i obredima moze osjetiti. To je, nesumnjivo, s
teoloskog aspekta promatrano, i viSe nego pozitivna strana dovista, jer se
ljudi imaju priliku nakon dugo vremena susresti, Cuti recitiranje Kur'ana,
obaviti namaz, dozivjeti istinski osje¢aj zajednice to jest dzemata. Takoder,
postoji 1 negativna strana ovih manifestacija, koja se ogleda u iSc¢ekivanju
kojekakvih ¢udesa, poimanje vjere bez rada samo na molitvi i sli¢no, §to je
apsurdno.

Doviste Prisadi nalazi se na brdu Prisadi iznad malog srebreni¢kog
sela Brnji¢ani. Predpostavlja se da je na tom podrucju jo§ za vrijeme
srednjovjekovne Bosne postojao trg na kojem su se okupljali stanovnici tri
bitna bosanska utvrdenja, a to su: Srebrenik, Doboj i Soko. Prije dolaska
islama na spomenutom podru¢ju nalazilo se bogumilsko svetiSte, gdje su
bogumili obavljali religijske obrede. S pojavom islama na podrucje
Srebrenika dogada se postupna transformacija bogumilskog hodocasnickog
svetiSta u doviSte. Tom prilikom na doviStu biva sveprisutna istinska
dijalogi¢nost izmedu stare religije bogumilstva 1 islama. Znacajno je i to da
su se u tim pocetnim trenucima Sirenja islama na ovom teritoriju deSavali
istinska koegzistencija 1 dijalog religija. Ovo se ogledalo u tome Sto su na
spomenutom tlu obavljali molitvu bogumili, te su istovremeno dervisi €inili
zikr, tj. slavili su UzviSenog Boga. Ovo muslimansko hodocasni¢ko mjesto
smatra se jednim od najstarijih doviSta u Bosni 1 Hercegovini, jer, prema
narodnim predanjima, prva dova odrzana je 1511. godine. Zanimljivo
narodno predanje kazuje da je skupina tada poboznih ljudi, dervisa,
predvodena starim Sejhom, odabrala visoravan Prisadi za ¢injenje zikra i dove
zahvalnosti. U tom trenutku dobili su izuzetnu podrsku tadasnjeg
stanovniStva, uglavnom bogumilskog, koje je kasnije i prihvatilo islam.
Nerijetko su na ovoj dovi vidani ljudi koji nisu bili pripadnici islama, nego su
cesto dolazili 1 pripadnici drugih abrahamovskih religijskih tradicija.

U prvoj polovini proslog stolje¢a na dovi su prisustvovali najvisi
zvanicnici tadasnje Islamske zajednice Kraljevine Jugoslavije. Prostor na
Prisadima bio je ispunjen do posljednjeg mjesta. Zene nisu klanjale podne-
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namaz zato §to im je to bilo zabranjeno, ve¢ zbog toga $to nije bilo dovoljno
mjesta, te nisu imale gdje stati. Tokom Drugog svjetskog rata dova se, §to je
posebno zanimljivo, odrzavala svake godine, i nije smetala ni jednoj
tadasnjoj vojsci.

Zanimljiva su sje¢anja iz vremena Kraljevine Jugoslavije i
Narodnooslobodilackog rata, dugogodiSnjeg srebreniCkog poslijeratnog
nacelnika gospodina Husejna Leli¢a o dovistu Prisadi: ,,Sje¢am se, kad bi se
priblizavalo odrzavanje dove, istovremeno bi se povecala radost u nasoj
porodici. Na dovu bi dolazili ljudi iz svih krajeva naSe danasnje drzave. Ali
ono Sto treba posebno istaknuti jeste da su oni bili razli¢ite vjeroispovijesti.
Dova na Prisadima je dova svih dova, dova zahvale na Bozijim darovima,
usjevima i dova zdravlja. Kao djecak bio sam prisutan na nekoliko dova, i
dobro se sje¢am da su tim dovama prisustvovali najugledniji i najpoznatiji
tadasnji alimi. Iskreno receno, od svih njih meni se duboko u dusu 1 sjecanje
urezala li¢nost imama Mustafe Muhedinovica, koji je predvodio odrzavanje
dove. Mladi imam Mustafa bio je partizanski aktivista i veliki ljubitel;
odrzavanja dove na Prisadima. Za vrijeme Drugog svjetskog rata dova se
odrzavala svake godine. Dovu je predvodio, kako sam ve¢ rekao, nas tadasnji
imam rahmetli Mustafa. Prisadi su bili srednjovjekovni trg koji je povezivao
tadasnja tri grada: Srebrenik, Doboj 1 Soko. Moji stariji pricali su da se niko
ne sje¢a kad se pocela odrzavati dova. Svake godine uoci dove dervisi bi
zajedno s dzematlijama ucili zikr. Ljudi iz drugih dZemata dolazili bi
organizovano sa zastavama 1 uce¢i ilahije. Ono po ¢emu je posebno bila
poznata dova na Prisadima jeste dolazak velikog broja drugih naroda. Prije
podne-namaza ucio se Kur'an, ilahije 1 obavljao se zikr. Poslije podne-
namaza, koji su obavljali samo muskarci na prostoru Prisada, koji otprilike
obuhvata pet duluma, pravi se mala pauza. Nakon nekoliko minuta, kad se
skupe Zene, djeca i ostali gosti koji nisu obavljali namaz, prouci se dova
zahvale Allahu, dz.5., na blagodatima. To je bila dova zahvale, ali isto tako u
narodu je bila ova dova popularna kao dova zdravlja, i dova ispunjenja Zelja,
a ja bih dodao jo$ i dova tolerancije i1 zajedniStva. Poslije proucene dove
narod bi obiCavao zadrZati se na ovom uzviSenju sve do akSama, pa i do iza
jacije. Cesto bi dervisi ¢inili zikr poslije ikindije ili poslije ak§ama. Jedan dio
mase ostajao bi da zikri ili jednostavno da upucuje dove, a drugi dio naroda
spustio bi se na takozvane Doline, gdje bi se igralo, pjevalo, sviralo 1 veselilo.
Kad bi se odrzavala posljednja dova, partizani su sac¢ekali da se odrzi dova, a
zatim su narod upozorili da odu svojim kucama isklju€ivo iz sigurnosnih
razloga. Sje¢am se kasnije, kad sam bio nacelnik Srebrenika, u jednom
razgovoru s tadaSnjim uvaZzenim muftijjom rahmetli Muji¢em, da smo
razgovarali o ovoj dovi. On je tada, zaista, na moje veliko divljenje,
nevjerovatno hrabro trazio obnavljanje ove dove, ali ipak do toga nije doslo.
Muftija Muji¢ je kao ucenik dolazio na Prisade, a za vrijeme rata svake
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godine dolazio bi kod svog skolskog prijatelja rahmetli Mustafe, koji je tada
bio nas imam. Sje¢am se da su mi neki moji prijatelji koji su tada bili na
visokim pozicijama pricali kako se muftija naljutio na tadasnje obrazlozenje,
hajde da kazemo, vrhovne vlasti. Oni su odbili njegove zahtjeve za
obnavljanje odrzavanja ove dove uz obrazlozZenje da bi ovo obnavljanje dove
moglo zatalasati 1 ostala dovista, svetiSta, pa ¢ak 1 ona okupljanja na kojima
se poticalo na ubijanje i mrznju. Muftija im je tada izuzetno odluc¢no i hrabro
rekao da je ta dova posebna i da ona predstavlja istinsko bratstvo i jedinstvo.
Od njega sam ¢uo da je ova dova, dova svih dova i da je ovo doviste
najsjevernije doviste u tadasnjoj Jugoslaviji.“**’

Osebujna i1 informativna takoder su sjecanja dzematlije Mehmeda
Muhedinovi¢a o dovistu Prisadi, koji je kazao sljedece: ,,Kao dijete, posto
sam trideset 1 tre¢e godiste, prisustvovao sam na nekoliko dova. Posebno se
sjecam dove kad je prisustvovao muftija Kurt, koji je rekao odredene
recenice koje pamtim. Muftija Kurt je na posljednjoj dovi rekao: 'Ako bude
neko zabranio dovu, mjestani nisu krivi. Ako mjestani ne odrze dovu, onda
znajte da vas Ceka velika katastrofa. Ako vladar bude na vlasti, bez obzira da
li je vjernik, a pravedan je, duzni ste ga poStovati, ali kad preseli, nemojte
viSe drzati njegove slike.' Dolazili su ljudi iz svih krajeva na prenociste, pa bi
nasi roditelji bili posebno pazljivi. Voda bi se dovlacila u buradima a doviste
uredivalo 1 ¢istilo. Ljudi su bili ozalo$¢eni Sto je dova bila zabranjena, jer je
ona za njih predstavljala radost, i jo§ dosta toga. Mome bratu rahmetli
Mustafi njena zabrana bila je izvor smrti. Niko nije upamtio od kada je
pocela ta dova. U avgustu sve prispijeva, i bas sredinom ovog mjeseca
odrzava se dova. Poslije dove narod se spustao na Doline, gdje bi se igralo,
pjevalo i1 druzilo. Ova dova koja se odrZzava na ovom uzviSenju jeste posebna.
Ljudi su cesto u hladovini treSanja ucili Kur'an, obavljali namaz, ali 1 isto
tako, svirali Sargiju 1 pjevali. Jedan stari efendija kaze da dove Cuvaju ove
prostore od katastrofa. Moj brat je predvodio tri posljednje dove. Vjerujte da
se na dovi posteljina znala donositi iz drugih sela kako bi se §to bolje ugostili
gosti, te njihovi konji, na kojima bi oni najces¢e dolazili. Ova dova bila je
velika radost za tadasnji narod, zato su bili ucviljeni poslije Drugog svjetskog
rata, nakon njene zabrane. Dova je donosila djeci radost, ona bi tada ucila
ilahije 1 bila posebno vesela. Pomrli su mnogi ljudi na ovom mjestu ali su
ostale mnoge pri¢e o dovi na Prisadima. Pri¢ao mi je moj rahmetli babo Adil
da je rekao jednom prilikom na dovi tadasnji reis da su Prisadi mjesto gdje se
ljudi prisaduju, odnosno kaleme. Bio je obi¢aj da ljudi upravo na tom mjestu

% Intervju obavljen s gospodinom Huseinom Leliéem dana 25.5.2010. godine. Ovim

putem mu se srdac¢no zahvaljujemo na ukazanoj pomoci.
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kaleme, najcesce, tresnje i upucuju molbu Allahu, dz.s§., da im oprosti
grijehe.«*®°

Od 1511. godine, odrzavanje ovog skupa imalo je kontinuitet sve do
1946. godine, kad su onovremene vlasti zabranile odrzavanje tradicionalne
dove na Prisadima. Tuzlanski muftija iz vremena socijalisticke Jugoslavije
hafiz Husein ef. Muji¢ nekoliko puta pokusavao je obnoviti odrzavanje dove
zahvale na Prisadima. Inace, muftija Muji¢ je mnogo zasluzan za izgradnju
mnogih dzamija u vrijeme SFRJ na podru¢ju tuzlanske regije, od kojih se
osobito isti¢e njegov doprinos u izgradnji Bijele, Gradske, dzamije u gradu
Srebreniku.

Vjernici obavijaju namaz na dovistu

Reaktivacija dove dogodila se nakon posljednjeg rata, 1996. godine.
Od tada pa naovamo dova se neprekidno odrzava na Prisadima u avgustu. U
poslijeratnom periodu odrzavanja dove uspjelo se izbjeci iskoriStavanje
dovista u politicke svrhe. Takoder su dzematlije ovog skromnog bosanskog
mjesta krenuli u proces izgradnje musale, ¢ija gradnja jo§ uvijek traje.
Karakteristika dove u posljednje vrijeme, poSto se odrzavala tokom svetog
muslimanskog mjeseca ramazana, ogleda se u tome $to su dZematlije mjesta
Brnjicani organizirali op¢i iftar za sve sudionike dove, ¢ime je nastavljena
gostoprimljiva tradicija njihovih preda.

ZAKLJUCAK

Hodocas¢e ima znacajnu ulogu u mnogobrojnim svjetskim religijama,
od Kine, Koreje, Japana, islamskog svijeta, Evrope i nekih udaljenih krajeva
juzne Amerike. Hodoc¢aS¢e predstavlja prelazak odredena prostora na jedan

0 Intervju obavljen s gospodinom Mehmedom Muhedinoviéem dana 18.1.2010. godine.
Ovom prilikom mu se najtoplije zahvaljujemo na ulozenom vremenu.
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druk¢iji nacin. Na hodocasée se moze putovati pojedinacno ili pak u
skupinama.

Doviste Prisadi jedno je od najstarijih dovista u Bosni i Hercegoni, jer
se dova uci na tom mjestu od 1511. godine. To doviste poznato je u narodu
jos kao i doviste mira.

Posjeta ovom hodocasnickom mjestu, zatim ¢injenje pojedinacne i
skupne molitve, predstavlja dovu zahvale Allahu na Njegovim blagodatima.
Primjetno je da je ova dova koja se odrzava posljednja u Bosni 1 Hercegovini
1 stoga je s razlogom prozvana dova svih dova i pecat svih dova.
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RELIGIOUS PHENOMENON OF PILGRIMS PLACE PRISADI IN
BRNJICANI BY SREBRENIK TOWN

SUMMARY

This paper presents the history of Pilgrims place called Prisade in
Brnjicani near Srebrenik town in Bosnia. It is one of the oldest Muslims
Pilgrimages place in Bosnia and Herzegovina. First part of the article talks
about the religious notions of holly (numinous), sacred space, and the
prayers in the world religions with special reference to Islam.

The arrival of Islam in Srebrenik is further presented in this work as
well as historical information’s related to Pilgrims place Prisadi.
Information about Prisadi was obtained using an interview because there are
no written records about this place of pilgrimage. Phenomenological
methods have indicated the relevance and uniqueness of Pilgrimages place
Prisadi for the area of Northern Bosnia and further.

Keywords: phenomenology of religion, Pilgrimage, Prisadi.
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Mr. sc. Kemal BASIC

KULTURNO-HISTORIJSKO NASLIJEPE GORNJE I DONJE
TUZLE U DJELIMA REFIKA HADZIMEHANOVICA

UvVOD

O kulturno-historijskom naslijedu dvije Tuzle napisan je znatan broj
radova. Naravno, taj broj nije konacan nego se na tom polju nastavlja rad.
Ipak, neki ljudi su u toj oblasti dali svoj veliki doprinos, a da se o tim ljudima
ili o njihovim radovima na tu temu nije reklo gotovo nista. Jedan od njih je i
Refik Hadzimehanovi¢ koji je napisao i objavio desetine stranica na temu
kulturno-historijskog naslijeda dvije Tuzle iako ni on ni njegovi radovi nisu u
dovoljnoj mjeri vrednovani. Zasto je to tako ovom prilikom ne Zzelimo
odgonetati ali ¢emo se zadrzati na radovima u vezi sa tom temom. Moramo
odmah da istaknemo ¢injenicu da je Refik HadZimehanovi¢ pored izu¢avanja
kulturno-historijskog naslijeda dvije Tuzle, dao svoj veliki doprinos i
izuavanjem kulturno-historijskog naslijeda Konjica, Visokog, Ohrida,
Srebrenika. To nije sve jer je Refik HadZimehanovi¢ objavio veéi broj
knjizevnih priloga, putopisa, kra¢ih informativnih ¢lanaka itd.

Prema naSem istrazivanju broj njegovih objavljenih radova zajedno sa
nastavcima dostize 109. To je svakako veliki broj radova.

Mi ¢emo se ovom prilikom ograni€iti na njegove radove iz oblasti
kulturno-historijskog naslijeda dvije Tuzle i1 na taj nacin pokusati popuniti
prisutnu prazninu.

Moramo da napomenemo ¢injenicu da se Refik HadZimehanovi¢ nije
svaki put potpisivao svojim punim imenom i prezimenom nego je to esto
radio samo inicijalima svoga imena i prezimena tako da nije svaki put bilo ni
lako odgonetnuti autora.

Ipak, prepoznatljiv tekst, kao 1 viSe radova na sli¢ne teme, itekako je
olaksalo rjesavanje tog problema. Nekada je izmedu svoga imena i prezimena
stavljao veliko slovo M §to bi vjerovatno ukazivalo na ime njegovog oca:
Mehmed, nekada je stavljao slovo A §to bi po naSem misljenju ukazivalo na
ime njegove majke: Almasa.
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RIJEC O REFIKU HADZIMEHANOVICU

Refik Hadzimehanovi¢ je roden 30. marta 1916. godine u Donjem
Polju, Konjic. Otac mu se zvao Mehmed, a majka Almasa Hadzimehanovic¢ .
Hadzizuki¢. Njegov otac je nekada radio kao zeljeznicki sluzbenik, a majka
je bila domacica. Refik Hadzimehanovi¢ se nakon zavrSene osnovne $kole u
rodnom mjestu upisao u Serijatsku gimnaziju u Sarajevu, ali je nije zavrsio.
Kako kaze, pao je na popravnom ispitu iz arapskog jezika pa je morao preci u
drugu gimnaziju na kojoj je polozio tre¢i razred. Daljnje Skolovanje je
prekinuo radi slabijeg zdravstvenog stanja. Zavr$ni IV razred gimnazije je
zavr$io 1941. godine. Zaposlio se 1934. godine u Sumskoj upravi u Konjicu
gdje je radio na administrativnim poslovima potpuno besplatno ocekujuci
namjeStenje. Dana 31. VIII 1936. godine, zaposlio se u svojstvu dnevniCara
kod Glavne radionice Sarajevo. Osim ovog grada radio je jo§ na istim ili
sliénim poslovima u Doboju, ponovo u Konjicu, Br¢kom, da bi kasnije radio
u Tuzli na zeljeznici u svojstvu referenta materijalnog knjigovodstva od 15.
januara 1953. do 7. februara 1973. godine, kada je penzionisan. Ovaj zadnji
podatak je veoma vazan zbog Cinjenice da je Refik Hadzimehanovi¢ imao
sasvim dovoljno vremena da bolje upozna kulturno-historijsko naslijede dvije
Tuzle, Sto ¢e se jasno uociti u njegovim radovima. Umro je u rodnom
Konjicu 1995. godine.”®!

RADOVI REFIKA HADZIMEHANOVICA O KULTURNO-
HISTORIJSKOM NASLIJEDU DVIJE TUZLE

Clanak pod naslovom: Mesdzidi i dzamije u Gornjoj Tuzli, objavljen
je u Glasniku VIS-a br. 5-6, Sarajevo 1981., str. 510-534. Kao S§to se vidi
prema broju stranica, ovo je jedan od vecih radova Refika HadZimehanovi¢
objavljenih u ovom glasilu. Takode se prema naslovu samog rada moze
pretpostaviti o ¢emu on govori. Rad ima nekoliko podnaslova koji ga blize
objasnjavaju. Ti podnaslovi su: Uvod, koji se nalazi na stranicama 510-513,
gdje se daje solidna historijska podloga prijasnjim mesdzidima, dZzamijama 1
uopc¢eno historiji Gornje Tuzle. Nakon toga slijedi podnaslov: Hadzi
Iskenderova (Carsijska) dzamija. Tu se pored ostalog spominju i imami i
hatibi ove dzamije poslednjih godina, kao 1 mujezini iste dzamije. Slijedi
podnaslov: Bijela dZamija, koji se nalazi na stranicama 515-520. Kao i u vezi
s prethodnom dZamijom, tako se i u vezi sa ovom dZamijom spominju njeni

26! 7a nesto vide podataka o Refiku Hadzimehanovi¢u zahvaljujem dipl. ing. mas. g. Refiku
Avdicu
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imami, hatibi i mujezini poslednjih godina. Slijedi podnaslov: Amil Alije
(Zagradacka) dzamija, koji zauzima tri stranice. Iza njega je podnaslov:
Hadzi Huseinova (Potur) dzamija, koja zauzima oko dvije i pol stranice.
Slijedi novi podnaslov: Nestale dzamije (mesdzidi) u Gornjoj Tuzli. U njemu
se pored kra¢eg uvoda ukratko govori o: Dragin dzamiji, Hadzi Hasanovom
mesdzidu (Zabljak) dZamiji, Musalli dzamiji, Hadzi Hajdarovom mesdzidu,
Mesdzidu sandzak-bega Mustafa-bega i mesdzidu Hasana, sina Alije. Slijedi
novi podnaslov: Groblja (mezaristani) u Gornjoj Tuzli, u kome se govori o
grobljima: Izgon, Canan mahali i Tursunovcu. Slijedi podnaslov Medresa, a
iza njega je podnaslov Tekije, nakon kojega ide posljednji podnaslov u ovom
radu: Djevojacko turbe u Gornjoj Tuzli. U radu se nalaze brojne fotografije
koje sa dana$nje distance ovom radu daju jo$ vecu vrijednost. To su: Hadzi
Iskenderova (Carsijska) dzamija, Balibegova (Bijela) dzamija, Kameni ni$an
hadZi Jusufa Jusufoviéa u haremu Bijele dZamije, Amil Alije (Zagradacka)
dzamija, Hadzi Bajazidova (Potok) dzamija, Hadzi Hasanova (Potur) dzamija
1 Turbe nepoznate djevojke u Gornjoj Tuzli. Kao autor ovog rada
Hadzimehanovi¢ se potpisao sa: Refik M. Hadzimehanovi¢.

Rad koji ima naslov: Ljetopis tuzlanskih dzamija. Objavljen je u
Takvimu za godinu 1982. u Sarajevu, na stranama 106-141. Kao S$to se vidi
prema broju stranica u pitanju je jedan veci rad iz ¢ijeg samog naslova
mozemo razumijeti o ¢emu on govori. Rad ima nekoliko svojih podnaslova
koji ga blize odreduju: Uvod, 1. Turali-begova ili Poljska dZamija, 2. Hadzi
Hasanova ili Carsijska dzamija, Natpis na Hadzi Hasanovoj dzamiji, 3. Atik-
Behrambegova ili ,,Sarena* dzamija, 4. Husejna ¢ausa ili Dzindijska dzamija,
5. SagrdZijan ili Bijela dZamija, Natpis na SagrdZijan dZamiji, 6. Amber
Hatun ili TuSanjska dZamija, 7. Kizler - Djevojacka ili Jalska dZamija, Hafiz-
Hanuminaili Jalska dZamija, Groblje uz Jalsku dZamiju, Natpis na niSanu
Dervis-Husejin-bega, Natpis na niSanu kapetana Ahmed-bega, Natpis na
niSanu tobdzije Husejin-age, Natpis na niSanu Mehmed-bega Kapetanovica,
Natpis na niSanu Sulejman Kapetana, Natpis na niSanu Mehmed-bega
Kapetanovi¢a, Natpis na niSanu Mehmed-age, sina tuzlanskog kapetana,
Natpis na niSanu hadzi Fatime Zene Mahmud-paSine, Natpis na niSanu Bakir-
bega Tuzli¢a, 8. Kosundze Osman-begova ili Brdzanska dzamija, 9. Kethode
- Arapcica ili Brdo dZzamija, 10. Vaiz Ali-efendina ili Mejdanska dZzamija, 11.
Mosnicka ili Potok dzamija, 12. Arslanagina ili Vikaljska dzamija 1 13.
Musalla - otvoreni prostor u Donjoj Tuzli.

Clanak koji ima naslov: Turbe nepoznate djevojke u Gornjoj Tuzli
(zapis). Objavljen je u Preporodu, islamskim informativnim novinama br. 16,
Sarajevo 15. augusta 1981., str. 11.

Iz samog naslova ¢lanka moZe se pretpostaviti o cemu on govori. Kao
Sto vidimo ovoga puta Refik Hadzimehanovi¢ govori posebno o ovom
turbetu iako se — kako smo vidjeli — on njega 1 prije doticao u jednom svom
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radu. Kao Sto mu i sam naslov kazuje, rijec je o turbetu koje je smjeSteno
iznad same glavne ceste, na mjestu zvanom ,,Dzamiste” gdje se nalazi i
muslimansko mezarje. Turbe je kvadratnog oblika zidano od kamena. U radu
je donesena 1 jedna fotografija: Turbe nepoznate djevojke u Gornjoj Tuzli.
Kao autor ovog rada Refik Hadzimehanovi¢ se potpisao inicijalima svoga
imena i prezimena: R. H.

Rad pod naslovom: Dva nepoznata mezara u Tuzli. Objavljen je u
Preporodu broj 23, Sarajevo 1. decembra 1981., str. 11. Ovo je jedan od
krac¢ih radova ovog autora objavljenih u ovom listu. U njemu se govori o dva
mezara koji se nalaze pri vrhu u tuzlanskom mezarju ,,Musafirovac. Tu su
navodno ukopani momak i djevojka. Hadzimehanovi¢ navodi jednu legendu
vezanu za vlasnike tih mezara. U radu se nalazi 1 jedna fotografija: Dva
nepoznata mezara u groblju ,,Musafirovac* u Tuzli. Kao autor ovog rada
Refik Hadzimehanovi¢ se potpisao inicijalima svoga imena i1 prezimena: Rh.

Clanak koji ima naslov: Turbe Sejh Hasan efendije. Objavljen je u
Preporodu broj 4, Sarajevo 15. februar 1982, str. 12. Iz naslova samog rada
moze se pretpostaviti o ¢emu je u njemu rije¢. Konkretno, u ovom slucaju
rije¢ je o turbetu $ejh Hasana malo u strani sa desne strane u Cani¢ima na
putu Tuzla - Srebrenik. U radu je donesena i jedna fotografija: Turbe Sejh
Hasan efendije u Cani¢ima kod Tuzle. U ovom radu Hadzimehanovié se
potpisao samo inicijalima: Rh.

Rad pod naslovom: Junak zasluzuje turbe. Objavljen je u istom broju
ovih novina kao 1 prethodni rad: Preporod broj 4, Sarajevo 15. februar 1982.,
str 12. Kao $to vidimo ovaj rad je objavljen na istoj 1 stranici kao 1 prethodni
rad. U njemu se govori o potrebi podizanja turbeta Salithu Tuci¢u zvanom
»sahacija®“. Ova osoba je bila prva zrtva Austro-Ugarske okupacije u Tuzli. U
radu je donesena 1 jedna fotografija: Spomenik grobnica Saliha Tuci¢a —
sahacije, prve Zrtve austro-ugarskog terora u gradu Tuzli. Kao i u prethodnom
¢lanku, Refik HadZimehanovi¢ se kao autor ovog rada potpisao svojim
inicijalima: Rh.

Clanak pod naslovom: Tuzlanske muftije. Objavljen je u Takvimu za
1983. godinu, Sarajevo, str. 161-171. Iz naslova samog rada vidi se o ¢emu
on govori. U ovom radu Refik HadZimehanovi¢ govori o slijedeéim
tuzlanskim muftijama: 1. HadZi hafiz Mehmed Tevfik ef. Azabagi¢, 2. Hadzi
Muhamed ef. Coki¢, 3. Hadzi hafiz Ibrahim ef. Maglajli¢, sin hadzi Smaila,
4. Muhammed Sefket ef. Kurt, sin Fadil efendije, muderisa iz Mostara, 5.
HadZi Ibrahim ef. Cokié, sin hadZi Muhamedov ef. muderisa i tuzlanskog
muftije 1 Hadzi hafiz Husein ef. Muji¢. Rad je vrlo znacajan jer prvi put na
jednom myjestu daje pregled proslih tuzlanskih muftija. Autor ovog rada se
potpisao sa: Refik M. Hadzimehanovi¢.

Rad koji ima naslov: Tuzlanski hafizi. 1 on je kao prethodni rad
objavljen u Takvimu za 1983. godine, Sarajevo, a nalazi se odmah poslije
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¢lanka ,,Tuzlanske muftije“ na stranicama 173-191. Iz naslova samog rada je
jasno o ¢emu on govori, a u njemu je Refik Hadzimehanovi¢ govorio nesto
viSe o slijede¢im tuzlanskim hafizima: Abdulovi¢ hafiz Abdurahman,
Aganovi¢ hadzi hafiz Sabit, Azabagi¢ hadzi hafiz Mehmed-Tevfik ef.,
Azabagi¢ hafiz Abdulah, Azabagi¢ hafiz Hamdi, Berbi¢ hafiz Jakub, Berbi¢
hafiz Mustafa, Cokié¢ hafiz Mustafa-Sidki ef., Cenanovi¢ (Cenan) hafiz
Muhammed ef., Damadzi¢ hafiz Sulejman ef., Dukatar hafiz Muhamed-Ali
ef., Pozi¢ hafiz Salih ef., Fejzagi¢ hafiz Bekir, Hodzi¢ hadzi hafiz Nuri,
Husi¢ hadZi hafiz Sahbaz ef., Husi¢ hafiz Muhammed ef., Hrusti¢ hafiz Salih
ef., IbriSimovi¢ hadzi hafiz Zekerija ef., IbriSimovi¢ hafiz Abdurahman ef.,
Jahi¢ hafiz Sinan ef., Kifi¢ hadzi hafiz Tosun ef., Kr$lakovi¢ hafiz Dzemal
ef., Maglajli¢ hadzi hafiz Ibrahim ef., Mehinagi¢ hafiz Ibrahim ef., Muji¢
hadzi hafiz Husein ef., Mujezinovi¢ hafiz Osman ef., Mulahalilovi¢ hafiz
Mehmed ef., Mulali¢ hafiz Ahmed ef., Nali¢ hadzi hafiz Mustafa ef., Prci¢
hafiz Osman ef., RedZebasi¢ hafiz Ahmed ef., Saraci¢ hafiz Ali-Osman ef.,
Seleskovi¢ hafiz Halil ef., Siv€evi¢ hafiz Salih ef., Smajlovi¢ hafiz Hasan ef.,
Sofi¢ hadzi hafiz Abdulah ef., Sulji¢ hadzi hafiz Salih ef., SuSi¢ hafiz
Mustafa ef., Trnovljakovi¢ hafiz Abduselam ef., Vilovi¢ hafiz Osman ef.,
Zuna (Zuni¢) hadzi hafiz Muhammed ef.

Duze vremena ovo je bio jedini cjeloviti tekst o tuzlanskim hafizima.
Kao autor ovog rada Hadzimehanovi¢ je napisao: ,,Sakupio i pribiljezio:
Refik HadZimehanovic®.

METOD RADA REFIKA HADZIMEHANOVICA

Kako je Refik Hadzimehanovi¢ pisao svoje radove koji su ostali
znaajan izvor u prouavanju kulturno-historijskog naslijeda dvije Tuzle,
mozemo najbolje vidjeti upravo u tim njegovim radovima. Tako on u svom
radu: ,,Mesdzidi 1 dZamije u Gornjoj Tuzli“ koji smo prije spomenuli
(Glasnik VIS-a br. 5-6, Sarajevo 1981., str. 510-534) govore¢i o Hadzi
Iskenderovoj (Carsijskoj) dzamiji pored ostalog navodi:

,»Ova dzamija se nalazi u srediStu grada (CarSije) sa desne strane
rjecice Jale, u Hadzi Iskenderovoj mahali. Sagradena je po svoj prilici 1525.
godine, pa se tako 1533. godine spominje kao Mesdzid Hadzi Iskendera.
Ovaj mesdzid je i prvi islamski objekat u Gornjoj Tuzli. Dzamija je zidana od
kamena sa krovom na cetiri vode 1 pokrivena crijepom (mozda je ranije krov
bio pod daskom — §indrom). Njena veli¢ina je po svoj prilici 8x8 metara. Uz
dZamiju se sa desne strane nalazila niska drvena munara sve do 1971. godine.

U toku 1971. godine izvrSene su temeljite opravke dzamije, pa je
tako sagradena 1 nova munara od betonskih elemenata i sa Serefom u
zeljeznoj ogradi. Munara skladno djeluje po svojoj visini i1 ljepoti. Uz
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dzamiju je nadgraden trijem (natkrivene sofe) zatvoren sa prozorima i
ulaznim vratima, tako da je dzamija dobila dosta slobodnog prostora za
obavljanje dnevnih i no¢nih namaza, a narocito za vrijeme dzume i bajrama,
kada je broj vjernika povecan. Oko dzamije se nalazi prili¢no prostran harem
(mezaristan) sa vrlo starim i dekorativnim kamenim niSanima. Uzglavni
niSani su mahom sa turbanom, a tarih ispisan arapskim pismom. Medu starije
niSane spomenuo bih niSane Salih (Salih-basa) Hajdarevi¢. Harem je u
zeljeznoj ogradi i odrzava se vrlo uredno. Harem je zasaden vo¢em 1 drugim
zelenilom, tako da dzamija u ovom zelenilu izgleda vrlo privla¢no.

O Iskenderu se ne zna skoro niSta. Vjerovatno je identiCan sa onim
hadzi Iskenderom koji se spominje 24. maja 1525. godine prilikom popisa
mukata u Zvornickom sandzaku, kao opunomoc¢nik (havala) 6. dzemata
azapa, kojima je kao placa pripadao porez ovcarine u tom sandzaku, te se
hadzi Iskenderova sluzba sastojala u tome da taj porez ubire za vojsku.
Pomenuti vojni odred je bio stacioniran u Gornjoj Tuzli kao vojno osiguranje
privrednih vaznih pograni¢nih mjesta, jer Gornja Tuzla nije imala klasi¢no
utvrdenje. Osniva¢ mahale i dzamije hadzi Iskender je umro prije 1548.
godine. Od muskih potomaka imao je sina Jusufa, koji je te godine kod
popisa evidentiran kao stanovnik mahale.

Ova dzamija se spominje kao stara (atik) dzamija, a kasnije se
prozvala i ,cCarSijska®“ jer se oko nje formirala CarSija sa trgovinskim i
zanatskim radnjama. Uz ovu dZamiju se nalazio i mekteb, gdje su se djecaci
obucavali u vjeri.

U Hadzi Iskenderovoj dzamiji se danas redovno klanja svih pet vakat-
namaza, dzuma, preko ramazana teravija i bajrami. Za vrijeme ramazana se
redovno u¢i mukabela, odrzavaju godiSnji mevludi, obavlja vjerska pouka, a
na kraju svake godine, obi¢no u mjesecu junu, ¢ini imtihan, gdje se pored
polaznika iskupe roditelji i veliki broj dZematlija, a najbolji polaznici vjerske
pouke budu i1 nagradeni skromnim poklonima u knjigama i novcu. U ovoj
dzamiji se redovno ¢&ini ikrar dova prilikom odlaska mjestana na hadz.... ***

U svom radu koji ima naslov: Ljetopis Tuzlanskih dZamija koga smo
takoder spomenuli prije a koji je objavljen u Takvimu za 1982. godine,
Sarajevo, str. 106-141, Refik HadZzimehanovi¢ u podnaslovu: Turali-begova
ili Poljska dZamija pored ostalog navodi slijedece:

,lurali-begova mahala razvila se na ravnom terenu, relativno
udaljena od palanke (utvrdenja), naspram Poljskoj kapiji, upravo u polju, pa
se po tome jo$ naziva i ,,Poljska mahala“. Godine 1600. evidentirana je kao
Mahala mesdzida rahmetli Turali-bega. Mahala se razvila oko glavnog puta
koji prolazi kroz palanku, tj. kroz dvije glavne kapije, Poljsku 1 Staru, i dalje

62 Refik M. Hadzimehanovi¢, Mesdzidi i dzamije u Gornjoj Tuzli, Glasnik VIS-a br. 5-6,
Sarajevo 1981., str. 513-515.
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kroz Sagrdzijan mahalu niz Jalu. Zbog toga su, zapravo, te dvije mahale i bile
znacajne.

Od mabhala, odnosno kulturnih ustanova u kasabama Donjoj i Gornjoj
Tuzli, najvise znamo o onoj koja nam se sacuvala. Tu povelju je objavio H.
Kresevljakovi¢. DZzamiju i do nje osnovnu Skolu (mekteb) podigao je Turali-
beg prije februara 1572. godine, kada je bila legalizovana zakladna povelja.
Oko tih ustanova razvila se mahala i krajem stoljeca predstavljala je drugu
mahalu po veli¢ini. Brojala je 53 kuc¢e poreskih obveznika.

Turali-beg je podizanjem i drugih znacajnih ustanova znatno doprinio
gradevnom 1 privrednom razvitku te kasabe. Kako je ve¢ istaknuto, u Carsiji
je podigao i zavjestao 38 ducana, javnu banju, vodovod i jedan han. Takode
je zavjestao cijelu Cetvrtinu, koja je njegovo vlasni§tvo u samoj slanoj vodi u
spomenutoj kasabi i gotov novac u iznosu 300 000 dirhema, $to u zlatu iznosi
2.286 gr. On je ranije morao dobiti spomenuto sudioni§tvo u solani, odnosno
morao je to pravo da zakupi kao malikanu, ili ga je zadobio od drzave
poklonom. ZavjeStan gotov novac, opet je igrao znacajnu ulogu u razvitku
gradske privrede. Upravitelji vakufa davali su ga zanatlijama i trgovcima uz
prilicno visoku kamatnu stopu (murabeha), od 10-15% na godinu. Na taj
nacin su vakufi donekle vrSili ulogu danasnjih banaka.

Premda se ocuvala zakladna povelja, o Turali-begu znamo vrlo malo.
Njegovo porijeklo nije razjasnjeno. Umro je prije 1572. godine kao
umirovljeni smederevski sandzak-beg. Na temelju podignutih ustanova i
zavjeStanih dobara u sandzacima: Sremskom, Smederevskom, Bosanskom,
Hercegovackom 1 Zvornickom, moZe se sigurno re¢i da je u svim tim
sandZacima obnaSao visoke sluzbe. Vrlo je vjerovatno da je bio sandzak-beg,
osim u Smederevskom, jo§ u Sremskom i Zvorni¢kom sandzaku.

Na temelju toga S§to je Turali-beg podigao most na rijeci Praci,
KreSevljakovi¢ je — pretpostavljao da bi mogao biti i rodom iz tog kraja, kao
Sto su joS neki sandzak-bezi i1 veziri podigli mostove u rodnom kraju.
Medutim, jace su indicije da je Turali-beg bio iz tuzlanskog kraja. Ne samo
Sto je najznacajnije zaklade ostavio u Tuzli, nego mu je tu stalno zZivio i sin
Mehmed-beg. On je naslijedio veliki ¢ifluk u selu Kozjaku, kao i ¢ifluk u selu
Humci, oboje u visorskoj nahiji i 1600. godine li¢no ih drZao. Dalje je
vjerovatno da je Turali-beg bio u srodstvu sa Isa-begom jednim begom koji je
u cetvrtoj deceniji bio emin tuzlanske mukate i osniva¢ istoimene mahale.
Isto tako je vjerovatno da je savremenik Mehmed-begov, Bali beg, osnivac¢
mahale 1 ustanova u Gornjoj Tuzli, bio sa Mehmed-begom, odnosno Turali-
begom u srodstvu. Prema tome, postoji viSe indirektnih dokaza da bi Turali-
beg trebalo da bude rodom iz tuzlanskog kraja.

Turali-beg je osnovao samostalni vakuf u Iloku, podigavsi uz dzamiju
10 du¢ana pod samom lickom tvrdavom. Taj vakuf je propao najkasnije
1688. godine. U Ca&ku je sagradio dzamiju i mekteb. Te ustanove su propale
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za vrijeme srpskog ustanka. U Sarajevu je zavjestao 10 ducana, dva mlina u
selu Podgradu u visegradskom kadiluku 1 podigao most preko rijeke Prace. U
Fodi je podigao mekteb i u Cajnitu je zavjestao dva mlina, posjed u selu
Babin Dol u zvornickom kadiluku 1 cijeli jedan stan (posjed) u nahiji Visore
u istom kadiluku, kao i spomenute ustanove u Donjoj Tuzli. Na pozajmljeni
novac (zanatlijama i trgovcima) odredio je stopu od 10% godisSnje.

Kako je navedeno, Turali-beg je sagradio dzamiju 1572. godine, $to je
vidljivo iz natpisa nad ulaznim vratima. Dzamiju Turali-bega zovu jos 1
Poljskom dzamijom, gdje je nekada bilo polje i Suma. Dzamija je locirana
pokraj glavne ulice (M. Tita) nedaleko od bivSe zeljezniCke stanice. Oko
dzamije je dosta prostran harem sa zelenilom (ranije je bio neSto veci), te
zauzima prostor od 1.250 m2, a vodi se u katastru pod k.¢. 9/215. DZamija je
zidana od kamena, kvadratnog oblika veli¢ine 10x10 m sa krovom na cetiri
vode i1 pokrivena crijepom. Pored dzamije se uzdize dosta visoka kamena
munara. U svemu ima 12 prozora, ugraden mihrab u zidu pravilnih dimenzija
sa skromnom dekoracijom. Curs, minber i mahfil su drveni. Ispod krova je
visoko kube (drvena kupola), a sa sredine kupole spusta se prema dolje
poveci luster sa sijalicama. Na ulazu u dzamiju su drvena vrata na dva kanata,
a povrh tih vrata su jo$ polustaklena vrata na dva kanata. U dzamiju je
uvedeno elektriéno svjetlo 1910. godine. Unutrasnjost dZamije je vrlo
dekorativno omalovana, kao i samo kube (strop) u raznim mustrama i
nijansama, $to privlaci paznju posjetioca. Mihrab je obojen masnom bojom u
raznim nijansama. Od ulaza na lijevu stranu ograden je prostor i zastakljen,
pa se tu nalazi abdesthana sa pet ¢esama, §to dobro dode putniku namjerniku
radi uzimanja abdesta prije namaza. Ispred ulaznih vrata nalazio se trijem
(natkrivene sofe) sa deset drvenih stubova na koje se oslanjao krov sa jedne
strane, a sa druge na zid dZzamije iznad ulaznih vrata, sa strane sofe su bile
ogradene od letava, a iznad njih SiSe od daske, koji se skladno uklapao u
ambijent dZamije 1 njene okoline. Medutim, vremenom je nestao, pa pri
obnovljenju dzamije nije drugi izgraden.

Turali-begova dzamija u svojoj dugoj proSlosti u viSe navrata je
opravljana i sanirana, ali njen vanjski izgled ostao je skoro isti. Navodno, ona
je toliko usljed nesigurnog terena bila upala, niska, pogotovo poslije 1878.
godine kada se proSirivala i nadopunjavala glavna cesta, da je morala biti
nadzidana, kao 1 njena munara. Sadasnji donji prozori ranije su bili gornji,
oko dZamije teren je poravnat, pa je i to jedan od razloga $to su tom prilikom
1 nestali stariji kameni niSani. DZzamija je temeljito opravljena, krovna
konstrukcija izmijenjena i krov pokriven crijepom ¢eremitom (crijep kopitar),
a mozda je ranije krov dZamije bio pokriven olovom. Svakako da se ta
opravka mogla desiti pri kraju XIX stoljeca oko 1890. godine. Tom prilikom
sagradeno je 1 ono prekrasno kameno turbe od tesanog kamena, sa krovom
osmerokutnim na kojem se pri kraju nalazi alem. Ovo turbe zauzima prostor
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2x2 m, sa dva visoka prozora okrenuta prema glavnoj ulici i jednim Zeljeznim
vratima. Mozda je to turbe ranije bilo zidano, pa se i ono tokom vremena
sleglo.

U turbetu se nalazi drvena kupola (sarkofag) prekrivena zelenom
c¢ohom. Medutim, ne postoje kameni niSani pa se tacno i ne zna tko je ovdje
ukopan. Postoji verzija da je ovdje ukopan dobri Covjek (evlija) Sejh
Abdurahman efendija, dok druga prica kaze da je ovdje ukopan majstor koji
je gradio ovu dZzamiju. Za ovog graditelja se prica da je pogubljen (zadavljen)
po nalogu Turali-bega iz razloga Sto je Turali-beg naredio da s sagradi
dzamija onakva kakva je Ali-pasSina u Sarajevu. Majstor je, naime, izmijenio
plan na svoju ruku i za to bio optuzen kod Turali-bega. Medutim, kada je
Turali-beg poslije toga vidio kako je divna dZamija, on je dao nalog da se
podigne turbe tom majstoru. Mjestani ovom turbetu pridodaju veliku paznju i
postovanje, zijaret ga ¢ine 1 daruju novcem. Poneko donosi peskire 1 haljinku
da to u turbetu prenoéi radi ozdravljena, murada, onako kako je na istihari mu
palo, odnosno kakav se san usnio. Turbe je pod klju¢em i nije dostupan
ulazak u njega. Istina je da ovo turbe donosi pozamasni prihod Islamskoj
zajednici, jer njega ne posjecuju samo muslimani, nego i drugi mjestani
raznih vjera.

Poslednja temeljita opravka Turali-begove dzamije je izvrSena
1967/1968. godine uz pomo¢ fonda za slijeganje terena kao i dobrovoljnih
nov€anih priloga mjeStana. Radovi su izvedeni kvalitetno i dZamija je
sanirana, izvrSena izolacija temeljnih zidova, izmijenjena sva drvenarija,
opravljen strop, tako da je nanovo izgraden drveni ¢urs, minber, mahfil
prozori kao 1 polustaklena vrata na dva kanata. DZamija je ukusno
omolovana, tako da je novi moleraj sa mustrama odgovarao ranijem
moleraju, a naroc€ito strop (kube) ispod krova. Ova opravka u ono vrijeme je
stajala skoro 26.000.000 st. dinara. DZamija je dobro zastrta, uredna i
besprijekorno ¢ista. Oko dzamije se nalazi dosta prostran harem 1 tu je
ukopan HadZi Osman-beg Azabagi¢, otac bivSeg reis-ul-uleme h. Mehmeda
Teofik ef., vrlo ugledan gradanin (umro 1271-1854. ili 1855.). U njegovoj
blizini je pokopan i Sefkija Gluhi¢ (1878-1927) poznat kao politidar
predratnog 1 poratnog vremena, a za dzamijom je ukopan jedan od
Muteveli¢a. Svi ovi kameni niSani su tokom vremena nestali.

U blizini dzamije je bio 1 mekteb sa abdesthanom 1 on je bio podignut
na mjestu gdje je ranije postojao mekteb (oko 1890. godine). Ovaj novi
mekteb je sluzio isklju¢ivo kao zenski mekteb, pa je tako 1940. godine
mekteb pohadalo 280 uc¢enica. Danas zgrada mekteba vise ne postoji.

U zakladnici Turali-bega stoji da se vrs$i sedam sluzbi. Imam, hatib i
mualim mora biti isto lice s placom od 8 dirhema dnevno. Dva mujezina po 3
dirhema dnevno, jedan od njih jo$ i1 kalfa u mektebu, dzuzhan 1 kajjim, te za
sve Cetiri sluzbe ima 7 dirhema dnevno. Onog vremena ovaj potonji je bio
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neki Muhamed. Iste sluzbe wvrSit ¢e poslije njegove smrti njegovi
nasljednici...«.

UMJESTO ZAKLJUCKA

Kao sto vidimo, Refik Hadzimehanovi¢ je objavio veci broj radova u
vezi sa kulturno-historijskim naslijedem dvije Tuzle. Neki od njegovih
objavljenih radova se i te kako dotic¢u dvije Tuzle, ali nisu direktno vezani za
naslovljenu temu pa ih nismo ni uvrstili u ovaj rad. Ipak, po naSem misljenju,
rad pod naslovom: ,,Cast ahmediji...“, koji je objavljen u tri nastavka u
Preporodu, u tom pogledu predstavlja izuzetak pa se na njega ovom prilikom
malo vise osvréemo.

Rad govori o jednoj li¢nosti: Hafizu Salihu. Rad je koncipiran u formi
pri¢e koja ima historijsku podlogu pa je i zbog toga uvrStavamo u ovaj rad.
Prvi dio ovog rada sa prije spomenutim naslovom: Cast ahmediji... objavljen
je u Preporodu br. 11, Sarajevo 1. juna 1983, str. 13. Objavljen je u rubrici:
Preporodova prica. Ovaj prvi nastavak zauzima c¢itavu stranicu. U njemu
Refik Hadzimehanovi¢ pored ostalog navodi:

»Hafiz Salih efendija prica da je u mladim godinama zavrSio hifz i
Osman-kapetanovu medresu u Gracanici. To je, kaze, bila Zelja njegovih
rahmetli roditelja, a 1 njegova. Uvijek sam Zudio da ne$to naucim, pa da se 1
ja nadem u krugu uleme 1 eto, dragi Allah mi je makar donekle ispunio zelju.
Salih je u medresi pokazao izvanredan uspjeh, a narocito su mu bili dragi
arapski 1 turski jezik, ulagao je dosta truda da ih savlada. Nije i8lo lako, jer
neki kitabi su pisani arapskim jezikom, koji je opet bio mjeSavina na arapsko-
perzijsko-turskih rijeci. Ipak, njega je to sve zanimalo pa kada bi muderis
drzao ders njegove misli su bile preokupirane svakom izgovorenom rijeci
muderisa...*.

Drugi nastavak ovog rada, Cast ahmediji..., objavljen je u Preporodu
br. 12, Sarajevo 15. juna 1983., str. 13. Ovaj nastavak zauzima ¢itavu stranicu
1 u njemu HadZimehanovi¢ pored ostalog pise:

,Nafaka je bila osrednja, ali ja sam bio zadovoljan. Imao sam od
vakufa besplatno stan, jednu staru prizemnu kucicu sa dvoristem i bas¢om, pa
sam tako u slobodnom vremenu obradivao basc¢u 1 zasijavao povrce. Tako
sam uspio da sastavljam kraj s krajem. Na tako skrpljenu nafaku nisam se
mogao potuziti. lako sam, nisam imao kravu, mlijeka i mrsa, bilo je dovoljno,
jer uvijek bi mi neko iz komsiluka donio po ¢aSu mlijeka na peskes i nije htio
da naplati. Obi¢no bi mi govorili: 'Ti efendija nemas krave, a mi opet imamo

23 Refik M. Hadzimehanovié, Ljetopis tuzlanskih dZamija, Takvim za 1982. godinu,
Sarajevo, str. 110-113.
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mlijeka na pretek!' Ja sam, da pravo kazem, morao biti zadovoljan, jer u to
vrijeme bio je dobar broj ucenih ljudi, pa se lako mogla na¢i zamjena. 1z tog
razloga ja nisam zanovijetao. Bio sam privrzen tom poslu, a i volio sam ga.
Zdravlje me je, hvala Allahu, dobro sluzilo pa sam bio hitar na nogama. Nista
mi nije bilo tesko, niti sam kad osje¢ao umor...*.

Tre¢i i poslednji nastavak ovog rada pod istim naslovom Cast
ahmediji, objavljen je takode u Preporodu i to u broju 13, Sarajevo 1. jula
1983. godine, str. 17. U ovom nastavku Refik Hadzimehanovi¢ pored ostalog
navodi i slijedece:

»Kada smo se drugi put sreli, hafiz Salih efendija mi rece: 'DoSao sam
u svoj zavicaj da provedem ostatak svog zivota. Sluzio sam dok sam mogao,
ali godine ¢ine svoje, zdravlje jenjava, a noge pomalo izdaju. Glas se gubi a
mladi dolaze, pa neka oni nas starije zamijene, to je red. Dobro sam jos, a
dokle ¢e me zdravlje sluziti to dragi Allah jedino zna. Do sada je bilo dobro,
Allahu Sucur, a ja ti mogu reci, ovu ahmediju nosi¢u na glavi dok sam Zziv,
dok mogu micati, sve dok je budem dostojan, a kada umrem neka mi je stave
na tabut i neka me ona doprati do mog vje¢nog pocivalista. Ahmediju sam
davno zavolio. Ona me je ¢itavog Zivota idaretila i ja sam s njom proveo sav
svoj Zivot. Zato uvijek kazem: Cast i postovanje ahmediji'.

Hafiz Salih efendiju sam i kasnije poCesto susretao. Hitio je u
dzamiju i odupirao se na Stap, ali uvijek sa ahmedijom na glavi. Po¢esto mi je
pricao svoje dozivljaje. Hafiz Salih efendija je preselio na ahiret prije
dvadesetak godina, da mu se dragi Allah smiluje. Predeverao je mnogo u
zivotu, ali se nikada nije odvajao od ahmedije. Zivio je Zivotom skromnog
bogougodnika sa tankom nafakom, ali velikim srcem prepunim paznje i
dobrote. Hafiz Salih efendija mi je pri¢ao jo§ o mnogo ¢emu, ali mene je
ponukalo da napiSem o onome §to mi je pricao o ahmediji...*.

Kao §to vidimo, Refik HadZimehanovi¢ je objavio devet radova u tri
razlicita glasila Islamske zajednice u vezi sa kulturno-historijskim naslijedem
dvije Tuzle. Ti radovi se razlikuju kako po broju stranica koje zauzimaju,
tako 1 po temama koje obraduju. Oni zajedno zauzimaju nekoliko desetina
stranica. Ipak, ono $to im je zajednicko jeste Zelja da se neSto kaZe o onom o
¢emu do tada nije kazano i napisano u dovoljnoj mjeri.

Kao $to vidimo, Refik Hadzimehanovi¢ nije u dovoljnoj mjeri imao
akademsko obrazovanje potrebno da se bavi naucnim radom i da piSe o
temama o kojima je pisao.

Medutim, moZemo sasvim slobodno kazati da je on to u velikoj mjeri
nadoknadivao svojom upornoscu, predanoséu i pedantnoscu. Bez njegova
rada kulturno-historijsko naslijede u ovom slu¢aju dvije Tuzle bilo bi mnogo
siromasnije. Stil Refika HadZimehanovi¢a je razumljiv S$iroj Ccitalackoj
publici. Njegova je zelja da otrgne od zaborava ljude ili dogadaje ili nijeme
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svjedoke vremena kao §to su turbeta i slicno. To ¢ini tiho, nenametljivo i
uspjesno.

OSNOVNA KORISTENA LITERATURA:

- Basi¢ Kemal, Refik Hadzimehanovi¢ — Zivot i djela, rad je u rukopisu i
nalazi se kod autora clanka.

- Hadzimehanovi¢ Refik, Tuzlanski hafizi, Takvim za 1983. godinu,
Sarajevo, str. 173-191.

- Radovi Refika Hadzimehanovi¢a na gore navedenu temu objavljeni u:
Takvimu, Glasniku i Preporodu.
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M. sc. Rusmir DJEDOVIC
M. sc. Almira BECIROVIC

RAZVOJ NASELJA AVDIBASICI I PORIJEKLO
STANOVNISTVA, ANTROPOGEOGRAFSKA I
ETNOGRAFSKA ISTRAZIVANJA

UvVOD

Historijsko-geografska i etnografska istrazivanja u naselju Avdibasi¢i
kod Tuzle su nastala kao zelja da damo skroman doprinos istrazivanju ovog
kraja koji je u ovom pogledu gotovo potpuno neistrazen.

U ovom radu su obradene i prezentirane neke antropogeografske
(geografski polozaj, fizickogeografske odlike naselja, razvoj naselja kroz
historiju, privredni razvoj) i etnoloske odlike.

Pri izradi rada, znaCajnu poteskocu predstavljao je nedostatak
literature 1 izvora o naselju, a takode, i tradicija se slabo odrzala. Nesto vise
podataka ima u knjizi Idriza Hodzi¢a®™* i radovima A. Beéirovié i R.
Djedovi¢*®.

Ovom prilikom izraZavam veliku zahvalnost informatorima Hasi¢
Aliji, Hasi¢ Nuri, Hrustié Aganu i Ibridevi¢ Muhamedu®®®, za svesrdnu
pomo¢ koju su nam pruzili prilikom izrade ovog rada.

POLOZAJ, VELICINA, GRANICE I TIP NASELJA

Naselje Avdiba$i¢i se nalazi na krajnjem sjeverozapadnom dijelu
op¢ine Tuzla, u podnozju planine Majevice. Zapravo, naselje se nalazi na

264 driz Hodzi¢, Obodnica u zagrljaju Majevice 1528-2008, Izdavag autor, Sarajevo, 2009.

25 Rusmir Djedovié, Almira Beéirovi¢, Novotkrivena nekropola stecaka u okolini Tuzle,
Bastina sjeveroisto¢ne Bosne, br. 1, 2008., Zavod za zastitu i koriStenje kulturno-historijskog
i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona; Almira Becirovi¢, Etnoloska istraZivanja u
Avdibasi¢ima kod Tuzle, Bastina sjeveroistoéne Bosne, br. 2, 2009., Zavod za zastitu i
koristenje kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona; Rusmir Djedovic,
Urbane prilike i razvoj naselja u nahijama Srebrenik i Jasenica tokom XVI i pocetkom XVII
stoljeca, u S. Kulenovi¢, R. Djedovi¢, E. Mutapc¢i¢, Srebrenik — historijsko-etnografske
crtice, JU Centar za kulturu i informisanje Srebrenik, 2007.

66 Kazivagi Agan Hrusti¢ i Alija Hasié¢ su prije nekoliko godina umrli.
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niskim brezuljcima jugozapadnih padina planine Majevice i u dolini gornjeg
toka rijeke Tinje.

Avdibasi¢i su dio starijeg i veéeg naselja Donja Obodnica, koji se za
austrougarske uprave u popisima naziva i Turska Obodnica. Naselje zauzima
sjeverozapadni dio katastarske opcine, a ranije dzemata Donja Obodnica.
Razvilo jo$ krajem osmanskog perioda, kada se na jugozapadnim padinama
brda Guvno formiralo naselje od oko pet kuca.

Avdibasici, satelitski snimak 2007.

Sa zapada se Avdibasi¢i graniCe sa naseljem Osoje, sa sjeverozapada
Donjom Dragunjom, sa sjeveroistoka Gornjom Obodnicom, a sa jugoistoka
se Siroko naslanja na mati¢no naselje Donju Obodnicu 1 njene dijelove
Repusevac 1 Kamenjase.

Avdibasi¢i su tip zbijenog seoskog naselja, sa prvobitno zbijenim
kuéama na jugozapadnim padinama brda Guvno, a u zadnjih nekoliko
decenija naselje se kontinuirano spusta u aluvijalne ravni rijeke Tinje 1 njenih
pritoka Marinovi¢ potoka i potoka Vigan;.

FIZICKO-GEOGRAFSKE KARAKTERISTIKE NASELJA

AvdibaSi¢i se nalaze na niskim breZzuljcima 1 brdima jugozapadnih
padina planine Majevice. U osnovi su mladi i meksi sedimenti, uglavnom
miocene 1 pliocene starosti, $to je uslovilo jake denudaciono-erozione procese
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sa posljedicom blago zatalasanog reljefa. U dolini rijeke Tinje i njenih
pritoka Marinovi¢ potoka i potoka Viganj su kvartarni aluvijalni nanosi —
Sljunak, pijesak i mulj.

Najnize nadmorske visine su u dolini rijeke Tinje, prema Donjoj
Dragunji, oko 330 m, a najviSe na sjeveroistoku brdo Ostrila 468 m.
Najvazniji oblik reljefa na ovom prostoru je dolina rijeke Tinje, Siroka
prosje¢no od 300 do 500 m, pravca zapad-istok. Nadmorska visina mu je od
360 do 330 m, sa vrlo blagim dolinskim stranama.**’

Avdibasiéi na karti oko 1980.

Ovo podrucje ulazi u areal umjerenokontinentalne klime, zbog malih
nadmorskih visina i zaklonjenosti grebenom Majevice prodorima hladnih
sjevernih vjetrova.

Naselje raspolaze relativno velikim koli¢inama kako povrSinskih, tako
1 podzemnih voda. Od povrSinskih voda za ovo naselje najveci znacaj ima
rijeka Tinja, te njene pritoke Marinovi¢ potok i potok Viganj ili Vis. Osim
povrsinskih, znacajne su 1 podzemne vode koje se javljaju u vidu izvora:
Miljevac, Dzomba, Luka, Palucak, a u aluvijalnim ravnima podzemna voda
je bliska povrSini.

U vegetacionom pogledu u preostalim Sumama, na toplim
ekspozicijama rastu Sume hrasta kitnjaka 1 obi¢nog graba (Querco-
carpinetum), a na hladnim ekspozicijama Sume bukve (Fagetum montanum).
U dolini rijeke Tinje i njenih pritoka karakteristicna je “formacija obalnih
Suma”, koju sacinjavaju joha, vrba i topola.

Najrasprostranjeniji tipovi tala na ovom podrucju su dolinska tla
razvijena na aluvijalnim nanosima koja zauzimaju nizijske terene, te

7 Topografska karta R=1:25.000.
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RT . 268 v v . ..
brezuljkasto-brdska tla na visem terenu.’®® Najes¢i narodni nazivi za
pojedine tipove tala na ovom podrucju su sionica, prahulja 1 kum.

TOPONIMI

Avdiba$i¢i 1 okolina su bogati toponimima razli¢ite historijske
starosti, lingvistickog porijekla 1 semantickih karakteristika.

Najstariji toponim je hidronim Tinja, za koji jedni smatraju da je
predanticki, a drugi da je staroslavenski. Inace, u staroslavenskom jeziku tinja
znaci blato, kal. Toponim Vardica bi mogao biti iz perioda rimske uprave u
ovim krajevima (od lat. quarda — strazarnica).

Nesumnjivo, srednjovjekovne starosti su i toponimi Luka i Luke, §to
zna¢i nisko zemljiSte u okuki rijeka, zatim Dubrave — Suma, potice od
staroslavenske rije¢i dub, Sto znaci hrast. Zanimljiv je i toponim Vina - njive
desno od puta za Donju Obodnicu, koji podsjeta na nekada razvijeno
vinogradarstvo u srednjem vijeku.

Naziv potoka Viganj je veoma star, jer je to stari naziv za kovacnicu.

Od toponima iz osmanskog perioda interesantan je toponim Terzije,
njive na sjeveroistoku sela. To je naziv za krojace u osmanskom periodu. Od
toponima interesantni su jo§ Guvno — brdo i zaravan iznad sela, mjesto gdje
se po predanju vrhla pSenica, zatim Paulov do, prema Donjoj Obodnici,
zabiljeZen na austro-ugarskim planovima, te Zevac polje poznato u narodnom
izgovoru kao Zivaé polje i dr.

NASTANAK I HISTORIJSKI RAZVOJ NASELJA

U kasnom srednjem vijeku ovo podrucje je bilo naseljeno, S$to
potvrduju neki toponimi, te ostaci materijalne kulture — stecci, kameni
nadgrobni spomenici u vidu ploca 1 sljemenjaka.

Nekropole stecaka se nalaze na dva lokaliteta 1 to OStrile 1 Terzije.
Lokalitet Ostrile se nalazi sjeverozapadno od naselja Avdiba$i¢i, na
udaljenosti od oko 800 metara zracne linije. Na tom lokalitetu se nalazi oko
20-ak stecaka razli¢itih veliina. Svi steci na ovom lokalitetu su u vidu
ploca, osim dva stecka, od kojih je jedan je u vidu sljemenjaka, a drugi u vidu
sanduka. Svi ste¢ci su gradeni od kvalitetnog kamena. Na sebi nemaju
nikakvih motiva. Dosta su utonuli u tlo. Orijentisani su pravcem
sjeverozapad-jugoistok.

28 pedoloska karta R=1:50.000, list Tuzla.
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Lokalitet Terzije se nalazi isto¢no od lokaliteta Ostrile, na udaljenosti
od oko 200 metara. Ova nekropola broji samo tri stecka i oni su u vidu ploca.
Ste¢ci su veoma masivni. Gradeni su od kvalitetnog kamena. Na ovom
lokalitetu ste¢ci takode nisu ornamentisani. Orijentisani su pravcem istok-
zapad. Dosta su utonuli u tlo. Na ovim lokalitetu jedan stecak je potpuno
osteéen, tj razbijen je. Oba ova lokaliteta nisu evidentirana. **

U srednjem vijeku podruc¢je danasnjih Avdibasi¢a se nalazi u okviru
srednjovjekovne seoske opc¢ine Obodnica. Samo ime kaze da se nalazilo na
obodu srednjovjekovne zupe Jasenica.

OSMANSKI PERIOD

Dolaskom osmanske uprave na ova podrucja oko 1520. godine,
naselje Obodnica je u sastava nahije Jasenica i nalazi se na krajnjem
jugoisto¢nom dijelu nahije. Prema popisu iz 1533. godine, ima 61 kucu, od
toga 6 muslimanskih i 55 nemuslimanskih (1 bastina), sa prihodom od 4.558
ak¢i 1 ulazi u has (najveci posjed) zvornickog sandzak bega Ahmed-bega.

Sredinom 16. stolje¢a naselje pripada hasu zvorni¢kog sandzakbega
Mehmed-hana. Obodnica 1548. godine ima 59 kuca, od toga, muslimanskih
4, nemuslimanskih 54 (sa 6 bastina) i jednu primicura Stipana, sina kneza
Mate. GodiSnji prihod naselja je 13.101 akc¢a, najviSe od proizvodnje Sire
vinove loze (5.100) 1 uzgoja pSenice (3.296). Registrovana su tri mlina. Uz
naselje je popisan Cifluk vojvode Hasana, od 100 ak¢i.

Prema popisu iz 1604. godine, Obodnica ima 65 kuca, 2 muslimanske
1 63 nemuslimanske (18 bastina). Prihod je 16.198 ak¢i, najvisSe od
proizvodnje pSenice (5.040), zobi (2.400) 1 Sire vinove loze (2.000). I dalje
ima tri mlina.

Brojni su samostalni posjedi u blizini naselja: zemin Hasana vojvode,
koji obuhvata zemlje Radice, Mula Alije i1 Ferhada, sina Jusufa i polovinu
dijela zemlje Radisava 1 Lopihi¢a, u posjedu Jahje, sina Mehmeda, od 100
ak¢i; nekoliko vinograda; zemin u posjedu jani¢ara DzZafera od 100 akci;
Cifluk sa vinogradima Puraja, sada u posjedu Hasana, sina Mustafe, od 150
akci; Cifluk sa vinogradima Nesuha, sina Jusufa, od 50 akd¢i; Cifluk sa
vinogradima Mustafe dZindije, od 150 ak¢i; zemin kneza Mate, sada u
posjedu ¢ausa Husejna od 100 ak¢i.

Blizu Obodnice, pocetkom 17. stolje¢a je 1 veliki Cifluk (gotovo
posebno selo) sa 12 kuca (8 muslimanskih sa 3 bastine i 4 nemuslimanske) i
prihodom od 4.500 ak¢i. To je Cifluk kneza Vukasa, u posjedu spahije

269 Rusmir Djedovi¢, Almira Becirovi¢, Novotkrivena nekropola stecaka u okolini Tuzle,
Bastina sjeveroistocne Bosne, br. 1, 2008., Zavod za zastitu i koriStenje kulturno-historijskog
i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kanton, str. 170-177.
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Mehmeda, sada u posjedu njegovog sina Dervisa. U tom Ccifluku jednu
bastinu drzi Ferhad-havadZe (hodza).””

Sude¢i prema spominjanju hodze Ferhada i Mula Alije, u Obodnici
postoji muslimanska bogomolja (dZzamija ili mesdzid), jo§ na prelazu sa 16.
na 17. stoljece. To bi bila i najstarija muslimanska bogomolja ovog dijela
majevickih naselja.

U Obodnici je 1711. godine zijamet (vec¢i posjed) Mehmeda od
18.800 ak¢i, timar (manji posjed) Huseina od 6.000 akci i timar Abdulaha od
3.500 ak¢i prihoda.

Sredinom 18. stoljeca, podrucje jedinstvenog naselja Obodnica se
polinje spominjati kao odvojena naselja Donja i Gornja Obodnica,””"
vjerovatno usljed diferenciranja konfesionalne strukture stanovnistva. U
gornjem dijelu naselja smjeStenom na obroncima planine Majevice Zzivi
pretezno novodoseljeno katoli¢ko stanovni$tvo a u donjem, pitomijem i
smjestenom u dolini Velike Tinje, zivi staro muslimansko stanovnistvo.

U osmanskom periodu na lokalitetu Terzije je postojalo naselje, ¢ije je
stanovnike prema predanju unistila kuga.>”> O postojanju tog naselja svijedode
1 nadgrobni spomenici — niSani. Vecina niSana na ovom lokalitetu je oStecena
i utonula u tlo. Medu njima je posebno interesantan uzglavni muski niSan sa
macem oborenim ka zemlji.

U drugoj polovini turske vladavine u sjeverozapadnom dijelu sela
Donja Obodnica, odnosno tadasnja Turska Obodnica, naselili su se preci
danaSnjih najstarijih familija u naselju.

Krajem turskog perioda novoformirano naselje Avdibasi¢i, koje je
nazvano najvjerovatnije po ve¢ sada nepostoje¢em 1 zaboravljenom
prezimenu Avdibasi¢, prema kazivanju je imalo oko pet kué¢a.?”

Krajem 19. stoljeca, prema austrougarskim izvorima, naselje je imalo
jedanaest kuca i to:

- kucéa Huseina Avdiba$i¢a, zvanog Osmanovi¢, umrlog Osmana, koja se
nalazi na katastarskoj cestici (k.¢.) 180.

- kucéa Mehmeda Becirovi¢a, umrlog Becira, k.¢. 181/2.

- kuca Atifa Osmica, umrlog Omera, k.¢. 186.

- dvije ku¢e Mehmeda Avdibasi¢a, umrlog Abdulaha, k.¢. 189/1 1 189/2.

- kuc¢a Ragiba, Mustafe i Serifa Rustica, umrlog Ahmeta, k.¢. 185.

- dvije kuée Avde IbriSevi¢a, zvanog Avdibasi¢, umrlog IbrisSima, k..
177/21177/5.

% Rusmir Djedovi¢, Urbane prilike i razvoj naselja u nahijama Srebrenik i Jasenica tokom
XVI i pocetkom XVII stoljeca, u S. Kulenovi¢, R. Djedovi¢, E. MutapCi¢, Srebrenik —
historijsko-etnografske crtice, JU Centar za kulturu i informisanje Srebrenik, 2007, str. 25.
2 Idriz Hodzi¢, Obodnica u zagrljaju Majevice 1528-2008, 1zdava& autor, Sarajevo, 2009.
Zj Informator, Agan Hrusti¢, sin Mehe (1927.g.).

Isti.
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- kuc¢a Huseina Ibrisevic¢a, zvanog Avdibasi¢, umrlog Ibri§ima, k.¢. 188.
- kuca Mejre Avdibasi¢, umrlog Smajla, k.¢. 194.
- kuéa Begana Hasi¢a, umrlog Ibrahima, k.&. 196."

Austrougarski plan sela Avdibasici

M Podaci preuzeti iz Gruntovnih knjiga za katastarsku opéinu Obodnica. Gruntovnica suda

Tuzla. U prilogu dostavljen austrougarski plan naselja iz 1883./85. g. R=1:6.250.
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NOVIJI PERIOD

Prema kazivanjima starijih stanovnika, jezgro Avdibasi¢a je oko
1930. godine imalo 12-13 kuca i to:

Bec¢irovi¢i su imali jednu kuéu koja je bila u vlasniStvu Avde
Bedirovica,

Hrusti¢i su imali Cetiri kuce u vlasni$tvu Hruste, MuSana i Ahme, dok
su Meho i1 Pasan imali zajednicku kucu,
Hasiéi su imali Cetiri kuée u vlasniStvu Nedze, Hasana, Mehe i Muje i
Ibrideviéi su imali Getiri kuée u vlasnistvu Camila, Halila, Osme i
Jagara.””

U starom jezgru naselja danas se nalazi ve¢i dio ku¢a 1 moZemo
izdvojiti njegove dijelove prema preovladuju¢em prezimenu stanovnistva:

1. Bec¢irovi¢i — 7 kuca, naseljavaju jugozapadni dio naselja, brdo

Guvno.

2. Hrusti¢i — 13 kuca, naseljavaju sjeverozapadni dio naselja.

3. Hasi¢i — 9 kuca, naseljavaju sjeveroisto¢ni dio naselja.

4. TbriSevici — 6 kuca, naseljavaju jugoistocni dio naselja.

Avdibasi¢i krajem 60-tih godina proslog stoljeéa

Od starog jezgra naselje se postepeno Sirilo na sve strane. Zadnjih
nekoliko decenija naselje se kontinuirano spusta u aluvijalne ravni rijeke
Tinje 1 njenih pritoka Marinovi¢ potoka i potoka Vigan;.

Novoformirani dijelovi naselja su slijede¢i:

Kovacevac, tu su naseljeni Huremovi¢i (3 kuce) i Ibriseviéi (7 kuca).

Luka, prostor oko Skole, naseljavaju Hrusti¢i (1 kuca) i Hasiéi (3
kuce).

Lazine naseljavaju Becirovi¢i (3 kuce) i Hrusti¢i (1 kuca).

Lug naseljavaju Ibrisevici (7 kuca).

5 Informator, A. Hrustié.

151



Bori¢ naseljavaju Hasi¢i (7 kuca) i Ibrisevi¢i (3 kuce).

Bari¢ka gdje su naseljeni Hrusti¢i (5 kuca).

Luka, oko mosta na Velikoj Tinji, tu su naseljeni IbriSevi¢i (6 kuca),
Huremovi¢i (1 kuc¢a) i Hasi¢i (4 kuce) 1

Vardica, mahala izbjeglica (5 kuca), a naselili su se tokom proteklog
rata, radi se o familiji Korkutovi¢i iz okoline Bratunca. Ima i jedna kuca
Hrustica od ranije.

Od javnih objekata u naselju postoji dzamija 1 Citaonica, kao 1 sada
pusta zgrada nekadasnje podrucne Skole.

Dzamija se nalazi u starom jezgru naselja na mjestu ranijeg mekteba.
Najstariji mekteb od drvene konstrukcije ispunjene ¢erpi¢em sluzio je sve do
osamdesetih godina proslog stoljeca, kada je sagraden novi.

Osim vjerske obuke, u
mektebu je za vrijeme II svjetskog
rata, a 1 kasnije do izgradnje
osnovne $kole, djelovala pomoc¢na
pucka skola.

Radovi na izgradnji
dZzamije zapoceli su tokom 2005.
godine, a njeno proklanjanje je
bilo 11. avgusta 2007. godine.
Dimenzije dZamije su 12x9 m, a
predulaz 4x2 m. zidana munara sa

. N L DZamija u starom jezgru naselja
jednom Serefom je visoka 25 m. J i 4

Skola je sagradena 1953/1954. godine i djelovala je kao podrucna
skola do Getvrtog razreda OS “Breske”.”’® Zbog smanjenja broja ucenika
zatvorena je devedesetih godina proslog stolje¢a. Tokom rata 1 neposredno
poslije sluZila je za smjestaj raseljenih lica. Danas je prazna.

Citaonica u naselju je izgradena krajem devedesetih godina i sluzi za
razne aktivnosti i manifestacije stanovnistva.

Danas naselje AvdibaSi¢i ima 100 ku¢a 1 oko 300 stanovnika. Oni
zive u 119 domacinstava. Takoder, imaju 4 prazne kuce i 2 vikendice.

Naselje ima tri imenovane ulice: Obod, Palih boraca i Skolska.
Skolska i Obodd ulica su asfaltirane, a ulica Palih boraca kao i ostali sokaci
su makadamski.

Tokom 2007. 1 2008. godine uradena je javna rasvjeta u sve tri ulice 1
u sokacima.

Danas naselje AvdibaSi¢i ima brojne infrastrukturne probleme,
izmedu ostalog nema rijeSenu kanalizaciju 1 nema gradski vodovod. Ima

276 Informator, Muhamed IbriSevi¢, sin Sacira (1947.g.).
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jedan lokalni vodovod sa izvora Zivaé polje, koji koristi oko 20
domacinstava, a ostalo stanovniStvo vodom se snabdjeva iz vlastitih bunara.

Avdibasi¢i danas imaju dva aktivna groblja (mezarja), Glavica i Luka,
koji se nalaze pored puta za Obodnicu Donju. Porodica Bec¢irovi¢ ima vlastito
mezarje Lazine, uz mezarje Glavica.

PORIJEKLO STANOVNISTVA

O porijeklu familija koje su nekad Zivjele 1 koje 1 danas Zive u naselju,
tradicija se slabo odrzala.””’ Krajem 19. stoljeta u naselju su Zivjele tri
familije. Najbrojniji su bili Avdibagi¢i, zatim Osmanoviéi, te Osmiéi.*”®

Prema nekim kazivanjima familija Avdibasi¢ je najstarija familija u
naselju 1 po njoj je naselje najvjerovatnije 1 dobilo ime. O porijeklu ove
familije nije sacuvana tradicija.

Pored familije Avdibasi¢, stara familija su bili 1 Osmanovi¢i. Izumrli
su otprilike prije stotinjak godina.

Otprilike ubrzo iza toga izumrla je i1 familija Osmi¢. Posljednji ¢lan
ove familije je bila Zula Osmié, koja se kasnije udala za Hasana Hasié¢a.*”

Danas u naselju zive sljedece familije: Becirovi¢i, Hasi¢i, Hrustiéi,
Ibrisevici, Fejzi¢i, Huremoviéi, Saletovié¢i i Korkutoviéi.

Becirovi¢i (10 kuca) su se u AvdibasiCe naselili jo§ krajem
osmanskog perioda. Prema kazivanjima starijih ¢lanova familije, Becirovi¢i
su porijeklom iz Crne Gore. Genealogija familije na ovom prostoru se moze
pratiti od Becira (Zivio oko 1810. do oko 1870. godine). Ne zna se da li se on
prezivao Becirovi¢ ili je prezime nastalo od njegovog imena. On je imao sina
Mehmeda od kojeg se nastavlja porodi¢no stablo familije Becirovic.

Hrusti¢i (20 kuca) su se u naselje doselili krajem XIX stolje¢a. Prema
kazivanju Agana Hrusti¢a, familija vodi porijeklo iz Gornje Tuzle. Naime,
njegov pradjed Osmo Hrusti¢ je oZenio kéerku tinjskog bega, Zlatku
Alibegovi¢ 1 naselio se na Zenino imanje.

Hasi¢i (23 kuce) i IbriSevici (32 kuce) su danas dvije najbrojnije i
ujedno najstarije familije u naselju. O njihovom porijeklu nije sauvana
tradicija. Na osnovu podataka pronadenih u gruntovnim knjigama oni su se
sve do dvadesetih godina proslog stoljeca prezivali AvdibaSi¢. Oni su se
izrodili i danas izmedu njih postoje Zenidbene veze.

2 Vige o etnologkim karakteristikama Avdibasiéa u: Almira Beéirovi¢, Etnoloska

istrazivanja u Avdibasic¢ima kod Tuzle, Bastina sjeveroistocne Bosne, br. 2, 2009., Zavod za
zastitu i koristenje kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona.

8 podaci preuzeti iz Gruntovnih knjiga za katastarsku opéinu Obodnica. Gruntovnica suda
Tuzla .

7 Isto.
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Saletovi¢i (jedna kuca) su blizim porijeklom iz Donje Obodnice, a
doselili su se dvadesetih godina proslog stolje¢a. Predak ove familije Meho
Saletovi¢ se doselio na zenevinu. Posljednji ¢lan ove familije u naselju je
Hasiba Saletovi¢.

Huremovi¢i (Cetiri kuce) su blizim porijeklom iz Kamenjasa. Doselili
su se pedesetih godina proslog stoljeé¢a. Clan ove familije Bego Huremovi¢ je
doSao na maj¢ino imanje.

Fejzi¢i (jedna kuca) su porijeklom iz Humaca. Doselili su se
Sezdesetih godina proslog stoljeca.

Korkutovi¢i (pet kuc¢a) su porijeklom iz Podrinja, okolina Bratunca, a
u naselje doselili su se tokom agresije na Bosnu i Hercegovinu.**

TRADICIONALNA PRIVREDA

U proslosti je osnovna privredna djelatnost stanovniStva ovog kraja
bila poljoprivreda, koja se odlikovala ekstenzivnoséu. Od ratarskih kultura
najvise su se uzgajali kukuruz i pSenica, te u manjim koli¢inama zob i jeCam.

Kukuruz se nije sijao kao monokultura, nego su se uz njega sijale i
druge kulture, kao §to su grah, bundeva i metlika. U proslosti u ovom kraju
najvise se sijao “zuti bosanac” i “bijeli kukuruz”, dok danas Ceste razne sorte
hibrida.

Nekada se kukuruz brao sa stabljike neoljusten, a danas se uglavnom
ljusti na stabljici. Poslije berbe klasura se Zela Zeljeznim srpom nasadenim
na drveni Clijen, ali samo do visine koljena. Zatim se klasura vezala u
snopove, a oni su se slagali oko stoZine u tzv. klaSevnjak. Kukuruz u klipu se
skladisti u koSeve, a u zrnu u hambare.

PSenica se sijala kao ozima. Sijale su se isklju¢ivo domace sorte, od
kojih je najpoznatija na ovom podrucju bila “brkulja”. PSenica se Zela
Zeljeznim srpom 1 to prvo u rukoveti, a zatim su se rukoveti vezale lozom u
snopove. U jedan snop se moglo sloZiti od tri do pet rukoveti. Zatim, su se
snopovi slagali u granice, a jedna granica ima devet snopova. Kasnije su se
granice trpale u kladnju ili u stogove, koje su se nalazile uz guvno. PSenica se
vrhla na guvnu, tj. na zemljiStu sa kojeg se prethodno oguli trava, a zatim se
uzmu kola—dvokolica i volovi 1 tjeraju se u krug dok se zemlja dobro ne
stvrdne. Zatim se na sredinu guvna udarao jedan direk-stozer, za kojeg su se
vezali konji kako bi razgazili klasje.

Neposredno prije vrsidbe snopovi se poredaju u krug oko stozera, a
klasje se okrece u pravcu stozera. VrSidba se obavljala sa dva, a ponekad 1 sa

29 Informator, A. Hasié.
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viSe konja, koji su i8li u krug oko stozera, prvo na jednu, a zatim na drugu
stranu.

Kad se klasje razgazi, drvenim
vilama se odvajala slama i kupila
na jednu stranu.

Nakon odstranjivanja slame,
zrno 1 pljeva su se zgrtali u gomilu
oko stoZera, a zatim se zrno
provejavalo na viharu ili rucno,
drvenom lopatom na vjetru, gdje
se proces ponavljao nekoliko puta
dok ne bi ostalo ¢isto zrno.

Kos za skladisStenje kukuruza

Od industrijskog bilja uzgajao se lan ili ¢eten. Od njega se pravilo
platno, koje se koristilo za izradu odjevnih predmeta koji su se nosili
svakodnevno, a to su gace, pelengace, kosulje i dr.

Svako domacinstvo je sijalo ¢eten za vlastite potrebe. Sijao se u
proljece, a Zeo se u ljeto kad sazri. Vezao se u male snopove. Sjeme cetena se
odstranjivalo udaranjem pomocu motke. Jedan dio sjemena obi¢no se
ostavljao za sjetvu, a viSak sjemena se koristio u ishrani stoke.

Snopovi lana se pokisele u vodu 1 pritisnu kamenjem. U vodi je lan
ostajao oko dvije sedmice, da bi se odstranila vlakna jer je drvenast. Kad
odstoji u vodi, snopovi se tanko prostru na osuncani dio terena, da se osusi.
Nakon suSenja, odstranjivalo se vlakno na spravi zvanoj stupa, a nus proizvod
“pozder” se bacao jer je drvenast.

Da bi izvadili ostatak pozdera iz vlakna, ono se Cupalo na grebaci
(daska sa ekserima). Od Ccistog vlakna se pravilo kancelo. Vlakno se
namotavalo na prelu, a zatim su se na vretenu pravili konci. Kada se konac
naprede na vretenu, mota se u klupko, a zatim se vrSi prepredanje, tj.
povezivala su se dva konca u jedan, radi ¢vrsto¢e. Tako dobijen konac
koristio se za tkanje. Danas ovu kulturu vise niko ne uzgaja.

Stocarstvo je od davnina bilo razvijeno. StanovniStvo je uzgajalo
stoku isklju¢ivo radi vlastitih potreba. U proslosti, kao i danas, osnovu
stocnog fonda su ¢inila goveda 1 ovce. U prosjeku svako domacinstvo je u
proslosti imalo 10 goveda i 10 do 20 ovaca. Pred kraj proslog stoljeca se
osjeca opadanje sto¢nog fonda. Danas skoro svako domacinstvo ima po jedno
ili viSe goveda.
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Konji su bili zastupljeni od davnina. KoriSteni su uglavnom za
zapregu, kao 1 za obavljanje poljoprivrednih radova, vrSidbu, transport drva 1
dr. Danas ih u naselju rijetko ko drzi.

Pcelarstvo je bilo malo zastupljeno. Prema kazivanju, prvi koji se u
naselju poceo baviti pcelarstvom bio je Ibrahim Ibrisevi¢, a nesto kasnije i
Avdo Becirovi¢.

Od povrtlarskih kultura najviSe se uzgaja krompir (bijeli i crveni),
bijeli i crveni luk, krastavci, paradajz, paprike, kupus, kupusrepa i dr. Sve ove
povrtlarske kulture uzgajaju se iskljucivo za vlastite potrebe, dok se niko od
stanovnika ne bavi proizvodnjom za prodaju na trzistu.

U proslosti je bilo razvijeno i vocarstvo. Uzgajale su se razne sorte
jabuka, od kojih su najpoznatije “senabije”, “masnjace”, “smolucke”,
“ranke”, “basCovanke”, “bjeline”, “Sarenike” i1 druge, zatim razne sorte
kruSaka “kanjuske”, “poljanke”, “babunovke”, “takise”, “tikvenjace” 1 druge.
Od treSanja najpoznatije sorte su “mostarke”, “aslame”, “mrkice”, “bjelice”, a
od Sljiva najzastupljenije bile su “pozegaca”, “bjelosljiva” “turgulje”,
“Sljivei” 1 druge.

Od sljive se u ovom kraju uglavnom pravi pekmez. Medutim, one se
suse u pusnicama, a u manjim koli¢inama se preraduju u rakiju.

Od jabuka i kruSaka takode se pravi pekmez. Jabuke i kruSke se prvo
“utuku” u stupama zvanim torkula, zatim se iz njih iscijedi sok “Sira”, na
spravi zvanoj zecka, od kojeg se pece pekmez u bakarnim loncima.*®'

KUCNA RADINOST

U proslosti je u naselju bila razvijena 1 ku¢na radinost, tkanje 1
pletenje i spadala je u djelokrug Zenskog rada.

Zene su tkale bog¢e™, mahrame, platno za kosulje, ponjave, éilime i
sl. Sprava za tkanje platna se zvala stan. Za osnovu se koristio kupovni
pamucni konac, a za potku prepredeni konac od lana. Kvalitet platna se
cijenio po ¢vrstoci, tj. ako se platno tesko “motalo” bilo je kvalitetno. Platno
se tkalo u strukama Sirine 60 do 80 cm, zavisno od veliine stana.

Kad se platno otka, poSto je bilo ¢vrsto, iS$lo je na dalju preradu.

Stavljalo se u parjenice i zalijevalo lukSijom. Kad odstoji u parjenici, platno

! Informator, Alija Hasi¢.

22 Abdulah Skalji¢, Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku, VI izdanje, Svjetlost, Sarajevo,
1989., bosca (bohca, bokca) f. (pers.) pokriva¢ za glavu, rubac, stolnjak, platno
Cetvorougaonog oblika u koje se neSto zamotava, str. 149.
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se nosilo na rijeku i pralo se. Za pranje se koristila drvena prakljaca. Da bi se
dobila mekoca platna, ono se pralo nekoliko puta, a zatim se sugilo na srgu.?*

Laneno platno bilo je pogodno za izradu odjevnih predmeta, koji su se
nosili u ljetnom periodu, jer je hladno i od njega su se krojile kosulje, gace,
pelengace i sl.

Osim tkanja, bilo je zastupljeno i pletenje. Od vune su se plele Carape,
pose — vuneni Salovi, koji su se zimi omotavali oko glave, “sviteri” -
dzemperi i drugi odjevni predmeti.”®*

ZAKLJUCAK

Naselje Avdibasi¢i kod Tuzle nalazi se na jugozapadnim padinama
planine Majevice i u gornjem toku rijeke Velika Tinja. Naseljeno je jos u
srednjem vijeku o cemu govore brojne starine. Od srednjeg vijeka do 19.
stoljeca se formalno razvija u okviru veceg naselja Obodnica.

Posle razdvajanja tog naselja na Gornju i Donju, tokom 19. stoljeca
se postepeno izdvaja i razvija naselje Avdibasici kao posebno.

Danas su Avdibasi¢i po svojim antropogeografskim, etnoloskim,
urbanim i drugim karakteristikama jedno tipicno naselje sjeveroistocne
Bosne, naseljeno bosnjackim stanovnistvom.

* TIsto, srg m (tur.) duga motka objeiena sa krajeva na dvije uzice o tavanu preko koje se
prevjese odijela i tako sluzi mjesto Civiluka, str. 571; u ovom slucaju “srg je motka u avliji
preko koje su se vjesali oprani haljeci”.

2% Informator, A. Hrustié.
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Edhem OMEROVIC

NEPOZNATE SREDNJOVJEKOVNE NEKROPOLE U SAPNI

Zaseok. Srednjovjekovna nekropola ,Kucine* sa prisutnim
fragmentima od devet ste¢aka, koji su bili u obliku sarkofaga i sanduka. Po
kazivanju Ismeta Husejnovic¢a, ova nekropola je bila prilicno velika sa preko
40 ste¢aka. Danas se na mjestu ove nekropole nalaze gradevinski objekti:
kuéa sa pomoénim objektima,“*® oko kojih se da uogiti veliki broj unistenih
stecaka. Koliko je uniSteno stecaka prilikom izgradnje ovih objekata, niko iz
kuce vlasnika nije mogao potvrditi. Danas su na mjestu nekropole izgradeni
objekti domacinstva i uredeno dvoriste.

Sl. 1. i 2. Osteceni stec¢ak sljemenjak u Zaseoku - slika lijevo snimak mart 2011. i
desno oktobar 2003.

Osrecéak-Zaseok. Neposredno u selu nalazila su se dva stecka u
obliku stele. Na jednoj steli vidljivo je bilo ukresano plastificirano rebro, ali
koje vise daje oblik savijenog maca, odnosno sablje. Ova prva stela sa
ukresom rebra ili sablje, unistena je od strane mjeStana, bacanjem u kliziste,
tokom 80-tih godina 20 vijeka.

Na drugoj o€uvanoj steli isklesan je epitaf, ¢iji kratki sadrzaj govori o
tragediji porodice Tvrdojevic. Na ovoj plo¢i u Zaseoku koja je 1 danas
oc¢uvana uprkos razaranju koje je izvrSeno od strane agresora tokom rata
1992-1995. godine, na epitafu se da procitati slijedece: ,, 4Ase lezi Braja

% Ismet Husejnovié zajedno sa mnom na licu mjesta u Zaseoku 5.10.2003. godine.
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Tvrdojevi¢ — na zemlji tuzdi... A postavi na njem kamen Prohtjen Radosalic,
pastorak mu, i Ozerko sin mu dobri Ziv i umre... Ase pisa Dragoje dijak. “**°

Pored nedaca koje je pretrpjela ova stela i sadrzaja epitafa, i njoj je
1996. godine, bila predvidena ista sudbina kao i1 prvoj. Slu¢ajnim prisustvom
u Zaseoku, opazio sam da je ova stela naSla svoje mjesto na kamionu,
spremnom da je odveze na smetliSte iste provalije, gdje se nalazi prva.

Mojom intervencijom i pojasnjavanjem o kulturnom znacenju tog
stecka 1 epitafa, stela je skinuta sa kamiona i postavljena pribliZzno na svoje
staro mjesto. Sa ovim kratkim epitafom, Dragoje dijak opisao je jednu
zalosnu sudbinu koja je zadesila Braju Tvrdojevica u odbrani svoje
domovine, na prostoru grobnog mjesta i na zemlji koja gori ,, tuzdi“... (tu
gori m.p.), ali koja nije u njegovoj bastini, jer se ne pominje, da lezi na zemlji
plemenitoj. Takoder, epitaf govori o neizdrzivoj boli Ozerka sina Brajinog,
koji od tuge umrije, ne dozivjevsi da majstor na ploci, epitaf isklese. Pored
zalosne sudbine koja je =zadesila porodicu Tvrdojevi¢, znacajno je
napomenuti ime Ozerko i1 upravo nas to ime podsjeca i na danasnje tursko
ime Ozer, kao $to je i pisac Kulduk na ste¢ku u Glumini.

Ova imena na ste¢cima Zupe Sapna potvrduju naseljenost Halisija u
sjeveroistocnoj Bosni, koja su svoj zivotni trag zabiljezili na
srednjovjekovnim steccima.

S1. 3. Stela na Osreéku Zaseok sa epitafom o Zalosnoj sudbini porodice Tvrdojevié¢

28 Mak Dizdar, Alef, Sarajevo, str. 126.
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Gaj. Na prostoru ovog naselja nalazi se srednjovjekovna stuba u
duzini od 2,60 metra i Cetverougle Sirine oko 0,80 metra. Izgradeni oblik u
osnovi je §iri, a pri vrhu suzeniji i zavrSen u obliku sljemena.

Po kazivanju mjestana Avde i Beéira Memica,”’ ova stuba nije bila
na danasnjem prevrnutom mjestu, nego se nalazila oko pet metara zapadno u
uspravnom polozaju. Nekada, davne 1935. godine, grupa nestasnih mladica
naisla je u pijanom stanju sa svadbe i tom prilikom, dokazuju¢i mladalacku
snagu oborila ste¢ak - stubu.

Osamdesetih godina 20 vijeka, gradnjom puta kroz selo, buldozerom
je stuba potisnuta na danasnji leze¢i polozaj. Prema historijskim podacima,
na ovom prostoru je bio zvornicki vlastelin Marnavi¢, pa je moguce da ova
stuba obiljezava njegovo grobno njesto.

Kralj Tvrko II svojom poveljom od 7. oktobra 1426. godine, dodijelio
je krajeve u zupi Sapna Ivanu Marnaviéu.**®

RozZanj. Srednjovjekovna nekropola plocastog oblika, ¢iji su biljezi
osim dva izradena od stijene kre¢njaka, izradeni od slabe stijene
konglomerata (sigovca), sa trouglim sljemenastim oblikom ploca. Zbog slabe
tvrdoce stijene, pod utjecajem vremena, ali i fizickim sredstvima biljezi su
skoro potpuno uniSteni. Ipak imamo dovoljno materijala da zaklju¢imo da je
na ovoj nekropoli bilo oko 30 grobnih biljega.

Intersantno je da se na ovoj nekropoli 1 danas mogu vidjeti ukopani
fragmenti donjeg dijela niSana, Sestouglog oblika, ¢iji su nadzemni dijelovi
nasilno polomljeni. Gornji dijelovi od niSana su nekoliko metara odbaceni od
temeljnih dijelova i oni nam pokuzuju svjesno fizi€¢ko uniStavanje ljudskom
rukom.

Ukopani prizemni fragmenti prednjih 1 zadnjih niSana 1 danas
pokazuju duZinu te dvije grobnice. Kao 1 vecina nekropola i ovdje se
potvrduje kontinuitet grobnog mjesta, sa promjenom kulture obiljezja
grobnog biljega.

Starokuéa-GoduS. U ovome dijelu na vrhu brezuljka nalazila se
rimska 1 srednjovjekovna nekropola, ¢iju veli¢inu 1 oblik nadgrobnih biljega
nisu zapamtile danasnje generacije, osim preneSenih kazivanja. Medutim,
fragmente nadgrobnih obiljeZja moZemo nac¢i oko mjesta ugradene u poljski
put i svaljane u potoku, kao Sto se isto da uociti kod ostataka grobnih
fragmenata pa 1 cijelih niSana, koji datiraju iz pocetnog perioda turske
vladavine pa sve do kraja 18. vijeka.

7 Usmeno saopétenje, meni li¢no, 26.7.2004. godine, prilikom posjete selu Gaj.

28 Miklogi¢, Monum, str. 329, 330. Opisno je gospodarenje u zvorni¢kom kraju, kao i
povelja od bosanskog kralja Tvrtka II koji daruje posjed Ivanu Marnavi¢u. Toponim sela
Marni¢i nas podsjeca na prezime Marnavic.
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Ova nekropola potvrduje kako se kroz historiju mjenjala stara i
prihvatala nova kultura kod autohtonog stanovnistva, koje je, prihvatajuci
novu kulturu, mijenjalo i1 obiljezja grobnog mjesta, a lokaciju tog grobnog
mjesta zadrzavalo na istom prostoru ukopavajué¢i umrle jedne do drugih, sa
novim grobnim obiljezjem.

Grobno mjesto, i nakon promjene kulture 1 vjere, ostalo je naslijedena
tradicija, na kojoj se dogradivalo novo kulturolosko obiljezje i to do kraja 18.
vijeka, kada ovo selo raseljava visa sila izrazena u poSasti epidemije kuge.

Mramoric¢-Kobili¢i. Sacuvani ostatak fragmenta od jednog stecka
izradenog od sedimentne stijene sige, danas nam potvrduje da je na ovom
prostoru bila jedna nekropola i da je na jednom od njenih stecaka bio ispisan
epitaf. Naime, ostatak kamena i na njemu fragmenti od slova ispisani
bosanficom daju nam podatak o rijetko sacuvanim epitafima, posebno
dolinom rijeke Sapna.

Zahvaljuju¢i Kemi Durakoviéu rodenom u ovom selu, sacuvan je
jedan dio stecka i na njemu slova, koja ukazuju da je na ovoj nekropoli bilo
mozda i vise steCaka sa epitafom ili plasticnim ornamentima.

Po kazivanju Rahmana Durakovic¢a, mjesto na kojem su bili steci u
Kobili¢ima 1 danas ¢uva svoj naziv Mramori¢. On se takoder sje¢a ovog
steCaka dok nije bio uniSten i pomjeren sa ove nekropole, te navodi da je
»imao duzinu preko 150 centimetara, na jednoj strani urezani ornamenti u
liku zeca, luk i strijela, a na drugoj strani ispisan epitaf.“*** Ovaj ostatak
stecka veli¢ine 30x50 centimetara pronaden je u ugradenom stepeniStu
jednog mjeStanina u selu Kobiliéi.

Shvatajué¢i znacaj srednjovjekovnog kulturnog naslijeda, Kemo
Durakovi¢ je svojim sredstvima isplatio obeSteCenje stepeniSta, a kameni
fragment osigurao od propasti predaju¢i ga pod kontrolu u dvoriste
administrativne uprave op¢ine Sapna. Kemina spasilatka namjera je mnoge
mimoilaznike podstakla na podsmjeh, a manjinu kao ozbiljno shva¢enu dobru
namjeru cuvara kulturnog, pa 1 politickog hiljadugodiSnjeg polazista 1
ishodista. Ostatak nepotpunih slova veoma je tesko identifikovati, a posebno
od njih sklopiti neku potpunu rije¢, sa tog otezanog cCitanja priblizno ¢u
prestaviti oCuvane slovne znakove:
prvired; ..ASELE .. drugired; . UIDJA.., tre¢ired; ...EGRNI..,
Cetvrtired; ..VBRAD O...

Mramorié¢-Nezuk. Naziv lokacije nas upucuje da je na ovom mjestu
postojala nekropola srednjovjekovnih stecaka. Kada i sa kojom svrhom su

% Razgovor na licu mjesta u Kobili¢ima 9.3.2004. godine.
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nestali, danasnjem stanovniStvu nije poznato, kao S§to nikome nije poznat
njihov oblik ni veli¢ina nekropole.

U dostupnim izvorima o srednjovjekovnim nekropolama nisam uspio
pronaci nikakvog traga, Sto ne znaci da u nekoj novoj ili u stranoj gradi, ne
postoji podatak o ovoj nekropoli, nama poznatoj samo na osnovu
mikrotoponima. Broj grobnica na ovoj lokaciji bi mogao dati priblizne
podatke o veli¢ini nekropole, pa priblizno i oblik ste¢aka, ali za potrebe
sistemskog arheoloskog pretrazivanja ne samo ove lokacije, nego 1 viSe njih
na ovom prostoru, neophodno je Sire drustveno angazovanje.

Sl. 4. Stecak sa lokaliteta Mramori¢-Kobilic¢i

Podkojnice-Baljkovica. Na ovoj lokaciji i danas se daju zapaziti
fragmenti ostataka od kamena konglomerata, koji ukazuju na postojanje
jedne od srednjovjekovnih nekropola u Baljkovici. Na jednom stec¢ku koji je
bio u obliku stube, primijete se uklesavane linije oko cijelog kamena u
razmaku jedne od druge oko pet centimetara. Na osnovu porusenih i
potonulih stecaka 1 po tragovima kamena u zemlji, primijeti se da je na ovoj
nekropoli bilo najmanje 30 stecaka. Uz ove stecke, neposredno je bilo i staro
mezarje, Sto potvrduju fragmenti uniStenih niSana. Od niSanskih fragmenata
pronasli smo jedan dio vrha uzglavnog biljega na kome se vidi da je niSan
izraden od skopskog mermera, a oblik vrha pokazuje da je to bio biljeg od
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ugledne li¢nosti. Nazalost, ova nekropola je potpuno uniStena i pretvorena u
livadu za koSevinu ili ispasu stoke.

Arheoloskim iskopavanjima uzeg i Sireg prostora bi se najvjerovatnije
pronasli tragovi iz starijeg perida od srednjovjekovnog, a na to nas upucuje
naziv mjesta nekropole ,,Podkojnica‘“.

S1. 5. Fragmenti grobnog biljega u Baljkovici

Mramorovi-Kovacevi¢i. Srednjovjekovna nekropola, nalazi se
neposredno uz sjeverozapadni dio sela, a iznad racvanja puteva iz pravca
Krsca prema Oscenku i Kovacici. Znakove ove srednjovjekovne nekropole
predstavljaju dva stecka sljemenjaka izradena od bijele stijene krecnjaka.
lako su ova dva ste¢ka prije do mjesec dana bila u potpunom svom
prvobitnom obliku, danas, u toku mog istrazivanja, se primijeti da je ove
stecke nepoznato lice (vjerovatno vlasnik), namjerno radi iskr¢ivanja prostora
u velikoj mjeri oStetilo, dok je jednog u obliku stube uspio potpuno unistiti.

Inace, na ovoj nekropoli se danas po ostatku razbijenih ste¢aka vidi da
je ovdje bila mnogo veca nekropola, sa nesto vise ste¢aka, €iji tragovi govore
da ih je bilo najmane preko dvadeset. Po pri¢i Hamdije Kahrimanovica, ove
stecke su unistili osamdesetih godina radnici firme Bujica iz Zvornika, koja
je ovdje uspostavila pozajmiSte kamena za nasipanje makadamskog puta kroz
Vitinicu.

Groblje-Mahmutovi¢i. Na vrhu ove prostrane srednjovjekovne
nekropole i danasnjeg mezarja na sjevernoj strani, prije nekoliko godina
primjecivali su se fragmenti od razbijenih ste¢aka izradivanih od sedimentne
stijene sive sige. Ostaci razbijenih stec¢aka bili su potonuli u zemlju, a na
povrsini se dobro primijetio u¢inak unistavanja fizi€kim razbijanjem.

Po zaostalim tragovima na ovom prostoru je mogla biti velika
nekropola sa preko 70 ste¢aka. Nazalost, ne moze se utvrditi u kojem su
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obliku bili izgradeni, niti se uopste moze utrditi broj stecaka, pogotovo u
danasnje vrijeme, jer je na prostoru nekropole unazad dvije godine sagraden
veéi objekat sa turbetom, a okolni kameni fragmenti odneseni. I ovdje se
nastavio kontuitet grobnog mjesta, sa promjenom kulture obiljezja grobnog
biljega.

Sl. 6. Sljemenjak orijentiran 1I-Z S1. 7. Polomljeni i razbijeni steéci

Groblje-Han u Vitinici. Unutar ove nekropole i danas se vide ostaci
srednjovjekovnih ste¢aka, a od mnogih uniStenih jedan je bio izraden od
stijene ¢vrsceg kre¢njaka i moze se primijetiti utonuce u obliku stube. Njegov
pravougli oblik priblizne Sirine iznosi 100x50 centimetara. Na osnovu
fragmenata 1 na ovoj nekropoli je mogao biti veci broj ste¢aka, za koje danas
ne mozemo utvrditi u kojem obliku su bili radeni.

Bahatost ljudi ne samo da se primijeti u odnosu na srednjovjekovne
stecke, nego 1 u odnosu na stare niSane, koji su isto tako izloZeni uniStenju.

Ova nekropola potvrduje kontinuitet grobnog mjesta, sa promjenom
kulturne simbolike obiljeZja grobnog biljega.

Mramori¢-Nezuk. Naziv lokacije nas upucuje da je na ovom mjestu
postojala nekropola srednjovjekovnih ste¢aka. Kada i sa kojom svrhom su
nestali, danasnjem stanovniS$tvu nije poznato, kao $to nikome nije poznat
njihov oblik ni veli¢ina nekropole.

U dostupnim izvorima o srednjovjekovnim nekropolama nisam uspio
pronaci nikakvog traga, Sto ne znaci da u nekoj novoj ili u stranoj gradi ne
postoji podatak o ovoj nekropoli, nama poznate samo na osnovu
mikrotoponima. Broj grobnica na ovoj lokaciji bi mogao dati priblizne
podatke o veli¢ini nekropole, kao priblizno 1 oblik ste¢aka, ali za potrebe
sistemskog arheoloSkog pretraZivanja ne samo ove lokacije, nego vise njih na
ovom prostoru, neophodno je Sire drustveno angazovanje.
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Podkojnica-Mededa. Srednjovjekovna nekropola sa ocuvanih 17
stecaka u obliku sljemenjaka, sanduka 1 stube, izradenih od stijene
konglomerata (sige), orijentiranih I-Z i S-J. Na ovoj nekropoli vidljivo je
ispravnih 17 steCaka i1 3 oSteCena poravnjena sa zemljom, te nekoliko
razbijenih, ¢iji fragmenti se opazaju oko nekrople.

SI. 9. Nekropola Podkojnica-Mededa Sl. 10. Stecci sljemenjaci na orijentirani I-Z

Od ocuvanih ste¢aka 13 je sljemenjaka, 1 stuba i1 3 sanducara.
Nekropola je imala preko 25 ste¢aka, §to nam potvrduju i fragmenti razasuti
oko nekropole. Pored potrebe za uredenjem nekropole, bilo bi pozeljno i
arheolosko otkopavanje, odnosno podizanje stecaka iz utonuca kako bi
nekropola dobila svoj priblizno prvobitni izgled, jer je nekoliko ste¢aka
pomjereno iz svoje prvobitne postavke.

Sl 11. Prevrnuti sanducar, S1L. 12. Potonula i nakoSena stuba
orijentiran S-J

Mramorje-Brdaci. SaCuvano 27 stecka u obliku ploca, sanduka,
sarkofaga, kao i1 nekoliko do tla sravnjenih ste¢aka, odnosno razbacanih
kamenih fragmenata, koju ukazuju da su odlomci stecaka. Ste¢i su
orijentirani u razne strane, $to pokazuje da su pomijerani sa grobnih mjesta.

Nekropola se nalazi na rac¢vistu puta prema Handeli¢ima. Danas je na
ovoj nekropoli ukupno sacuvanih 27 ste¢ka. U obliku sanduka 5, u obliku
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stele 4, u bliku sarkofaga 18 ste¢aka. Pomjerenih sa svog prvobitnog grobnog
obiljezja ima oko 10 stecaka, a tri su razbijena. Ste¢i koji leze pored puta
potvrduju da je kroz nekropolu prosjecena putna komunikacija, a pet ste¢aka
pored puta nam potvrduju da su pomjereni sa svoga prvobitnog grobnog
mjesta. Navodno je na ovoj nekropoli nekada postojala jedna stuba na kojoj
je bio ispisan epitaf.”°

Po saznanju dobivenom od mjestana zaselka Brdaci, tokom rata 1992-
1995. godine, u vremenu kopanja tranSeja i1 zemunica, nekoliko tih
srednjovjekovnih grobnica je uznemireno, ali te grobnice nisu bile obiljezene
grobnim biljegom, §to nam govori da su upravo ste¢ci pored puta bili na
mjestu iskopavanja ljudskih skeleta. Iskopane kosti sakupljene su i zajednicki
pokopane, ali izvan stare grobnice. Mjesto gdje su preneseni skeleti nije
obiljezeno. Potonuli steéci, ali i mnogi fragmenti, zahtijevaju hitnu sanaciju 1
zastitu nekropole.

Inace, prostor Brdaka zapostavljen je od strane istrazivaca, narocito
arheologa. Naselje je arheoloski veoma interesantno, s obzirom na dokaze iz
neposredne blizine nekropole, gdje je pronadeno nekoliko zlatnika iz doba
ugarskog kralja Ludovika I, kao i kovani nov¢€i¢i iz austrougarskog i perioda
SHS.

Pored zlatnika i kovanih nov¢i¢a na arheoloski neistrazenoj lokaciji,
pronadeni su mnogi fragmenti glinenih predmeta. Prostor nekropole nas
uvjerava da je ovdje bilo mnogo viSe ste¢aka nego $to se danas moze utvrditi,
s obzirom na to da su prosijecani putevi kroz 1 oko nekropole, te da su na njoj
izgradeni kuca 1 oku¢nice.

Konfiguracija terena 1 vidljivi fragmenti na ovoj nekropoli upucuju
nas na uvjerenje da je ovdje bila ve¢a nekropola s najmanje 40 stecaka.

%0 Tyrdnja vlasnika parcele 17.3. 2011. godine, iz preuzete price od svojih predaka.

166



167



PORODICE 1
L1KOV1 ZAVICAIA
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M. sc. Mensur HUSIC

HAFIZI HUSICI IZ LIPOVICA KOD KALESIJE

UvVOD

Mnoga mjesta na podru¢ju sjeveroistocne Bosne poznata su po
odredenim tradicijama koje su nepoznate $iroj javnosti. Brojne sociokulturne
vrijednosti Bo$njaka jo§ uvijek su daleko od javnosti, smirene na Zutim,
vremenom oronulim listovima. S obzirom na Cinjenicu da su za vrijeme
otomanske vladavine djela i dogadaji zapisivani na orijentalnim jezicima,
podrobnije informacije o kulturnim djelatnicima ili jo$ nisu ugledale svjetlo
dana ili su zauvijek uniStene. Drugi razlog koji je producirao nedostatak
informacija o kulturnim pregaocima je nepostojanje spisateljskog
senzibiliteta kod naseg naroda.

Ovaj rad o hafizima Husi¢ima iz Lipovica kod Kalesije ima za cilj da
ukaZe na tradiciju u¢enosti u sferi islamistike u ovom mjestu, koja seze skoro
dva stoljeca unazad. Ova tradicija se zadrZala do danasnjih dana, i to ne samo
u familiji Husi¢ nego i u familijama Imamovié¢ i Jakubovié. Lipovice®' su
mjesto na podrucju Kalesije koje je poznato po zna¢ajnom broju svrSenika
vjerskih Skola: Gazi Husrev-begove 1 Behram-begove medrese, te teoloskih
fakulteta. U periodu od 1975-2010. godine, sa ovog podrucja Skolovanje u
medresi je okoncalo oko 25 svrSenika. Mnogi od njih su danas istaknuti
alimi, profesori, ucitelji 1 vjeroucitelji u Bosni 1 Hercegovini i izvan njenih
granica. U ovom radu ¢u se, na temelju dostupnih informacija u literaturi 1
informacija koje su mi prenesene usmenim putem, ograni€iti na Zivot i djelo

! Lipovice — mjesto udaljeno 8 kilometara od Kalesije. Prema popisu stanovnistva iz 1991.

godine, u Lipovicama je zivjelo 1158 stanovnika. Veliki broj stanovnika se odselio u obliznja
mjesta. Danas u Lipovicama zive familije: Husi¢i, Jakubovi¢i, Imamovi¢i, Zulié¢i i nekoliko
porodica Hasanovi¢a. Do prije ratnih deSavanja protiv bosanskohercegovackog drustva dio
Lipovice su bila i obliznja mjesta Meskoviéi, Petrovice i Bukvari.

Stanovnistvo Lipovica, prema usmenim predajama, doselilo se u jednoj od seoba
muslimanskog stanovnistva nakon opadanja mo¢i Otomanske imperije iz Srbije. Husi¢i od
svojih predaka prenose podatak da poticu iz jednog od mjesta u blizini Beograda. Mjesto
Lipovica se nalazi i u juznoj Madarskoj, nedaleko sa granicom Hrvatskom. Znacajan broj
stanovnika mjesta Lipovice je zavrSio fakultete, medu kojima dominiraju svrSenici fakulteta
islamskih nauka.

170



dvojice hafiza: hfz. Sahbaz ef. Husi¢a i hfz. Muhamed ef. Husi¢a.*** Imajuéi
u vidu da su bili istakniti muderrisi u Behram-begovoj medresi u Tuzli i da je
znacajan broj hafiza koji su djelovali u Tuzli 1878-1982. godine polozili hifz
pred njima, smatram vaznim da se $ira javnost upozna sa njihovim zivotnim
opusom.

HAFIZ SAHBAZ EF. HUSIC

Hafiz Sahbaz ef. Husi¢ je roden 1847. godine u Lipovicama.”” Potice
iz familije Husiéa koji su se za vrijeme jedne od seoba muslimanskog
stanovniStva iz Srbije doselili u Lipovice iz okoline Beograda. Osnovnu
$kolu hafiz Sahbaz Husi¢ zavrsio je u Lipovicama. Behram-begovu medresu i
hifz je zavrSio u Tuzli. Nakon $to je okoncao Skolovanje u Behram-begovoj
medresi, brac¢i prepusta dio svoje imovine 1 zahtijeva od njih da mu osiguraju
sredstva za Skolovanje u Stambolu. U Stambolu je diplomirao teoloSke
nauke. Po povratku iz Stambola postavljen je na mjesto muderrisa u Behram-
begovoj medresi u Tuzli.** U Medresi je predavao turski jezik i gradivo na

%2 Govor o mladoj ulemi iz Lipovica, iz porodice Husi¢, Imamovié¢ i Jakubovié prevazilazi
okvire teme ovog rada, te s obzirom na njihov broj zavreduje studiozniji pristup.
293 Informacije o hfz. Sahbaz ef. Husi¢u i hfz. Muhamed ef. Husi¢u, muderrisima, pronagao
sam u arhivskoj gradi Medzlisa 1Z Tuzla i Behram-begove medrese. Neke od informacija
preuzeo sam od ljudi koji su pamtili hfz. Muhammed ef. Husica, koji je bio upravitelj
Behram-begove medrese od pocetka 1942. do kraja 1943. godine.
2% Behram-begova medresa u Tuzli je najstarija obrazovna institucija u sjeveroistoénoj
Bosni i medu najstarijim je medresama nasega podneblja. Relevantni historijski izvori
navode da je pocela s radom prije 1626. godine. Zgrada Medrese u 19. stoljecu je sagradena
u arapsko-maurskom stilu, a tokom svoje povijesti je viSe puta restaurirana i dogradivana.
Prijelomni dogadaj u radu Medrese je dolazak hafiza Salih-ef. Siv€eviéa na mjesto
upravitelja 1922. godine.
On je uveo reforme koje su imale za cilj da poboljSaju njen rad, a najznacajnije su:

- uvodi se razredna nastava, prvo dva razreda 1923., a kasnije pet razreda;

- Skolske 1923/24. obnavlja zgradu Medrese i u nju smjesta i internat za ucenike;

- osniva kuhinju za ucenike, u spavaonice unosi krevete, a u ucionice klupe;

u nastavni program uvodi svjetovne predmete;

- uvodi internatske propise i pravila;

- od 1923. godine uvodi prijemni ispit iz kiraeta i uslovljava upis zavrSenom osnovnom

Skolom;

- 1924. godine formira savremenu biblioteku.
Ovaj nacin rada u Medresi primjenjivao se sve do prekida njenog rada 15. januara 1949.
godine. Nastavni plan i program se stalno usavr§avao $to je znatno uvecalo i zainteresiranost
ucenika za pohadanje Medrese. Pred Drugi svjetski rat Medresa je imala ukupno dvadeset
prostorija u kojima se moglo smjestiti 120 ucenika.U nastavi je koristeno preko 100
udzbenika, a izuCavalo se 25 nastavnih predmeta. Medresa je radila i tokom rata, ali u veoma
teskim uslovima.Skolske 1948/49. godine, ucenici su nakon povratka sa zimskog odmora,
15. januara, obavijesteni da se rad Medrese obustavlja do daljnjeg. Medresu je tada pohadalo
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turskom od 1882. do 1908. godine, te poducavao ucenike i hifzu. Jedno
u Tuzli.

vrijeme je bio muderris Hadi BedZe-kadun medrese®”

Zajedno sa muderrisom h. Muhamed Haki-ef. Cokiéem, bio je
najzasluzniji za izgradnju medresanske zgrade u prve dvije etape, 1893. i
1907. godine.”®

Pred hfz. Sahbaz ef. Husiem, hifz je zavrSio hfz. Sulejman ef.
Damadzi¢, >’ hfz. Bekir ef. Fejzagi¢, ® hfz. Abdullah ef. Tbrigimovi¢, hfz.
Osman ef. Vilovié,299 hfz. Jakub ef. Berbi¢, hfz. Mustafa ef. Berbic.

oko 100 ucenika. Od tog broja 24 uéenika nastavili su S$kolovanje u Mektebi-nuvabu
(Serijatska sudacka $kola) u Sarajevu i neki su postali i kadije. Zgrada Medrese je srusena
1974. godine. Od cijelog objekta ostala je samo porta (kapija) koja je restaurirana prvi put
1975. godine, a potom i 1990. i 1997. godine.” ( <www. medresatz. edu.ba.> Pristupljeno
31.1.2011.)

% Hadzi Badze-kadunu i njezinu medresu u Tuzli prvi je spomenuo profesor Abdurahman
Adil Coki¢ (1888-1954), koji kaze slijedece: "Iz toga doba u Tuzli poznate su hadzi Badze-
kadun, koja je u Tuzli podigla medresu i ostavila vec¢e vakufe za njezino izdrzavanje, te
Amber-hatun, koja je podigla mekteb i dzamiju i ostavila vakuf za njih. O zivotu ovih Zena
nije nista poblize poznato."(Abdurahman-Adil Coki¢, Muslimanka u domu i javnom Zivotu
kroz istoriju, Glasnik VIS-a, Sarajevo, god. I11/1952., broj 8-12, str. 220-230)

2% Prya zgrada Behram-begove medrese o kojoj imamo podatke je zgrada koja je postojala u
vrijeme austrougarske okupacije Bosne 1 Hercegovine 1878. godine. U periodu
austrougarske vladavine u Bosni i Hercegovini sagradena je nova zgrada Medrese, sagradena
u arapsko-maurskom stilu. Svecano otvorenje izvrSeno je 29. novembra 1893. godine.
Svecano otvorenje nakon druge faze izgradnje Medrese bilo je 29. aprila 1907. godine.
(Hikmet, god. 111/1931, broj 27, str. 75). U prvoj fazi Medresa je bila prizemnog oblika, a u
drugoj je dobila sprat i novi krov radi funkcionalnosti. I ovom periodu Behram-begova
medresa je bila skola internatskog tipa.

7 Hfz. Sulejman ef. Damadzié je zavriio Behram-begovu medresu u Tuzli. Dugo godina je
bio muallim mekteba na Mejdanu. Takoder je bio imam Jalske dzamije u Tuzli i vjeroucitelj
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U vremenu u kojem je hafiz Sahbaz ef. Husi¢ predavao u Medresi,
nastava nije bila organizirana po predmetima. Umjesto predmeta u
svjedodzbe ucenika upisivani su udzbenici koje su ucenici slusali iz oblasti
akaida, fikha, arapskog jezika. To su: Kafija (iz sintakse arapskog jezika),
Multeka (iz Serijatskog prava) 1 Tarikati-Muhammedijja (iz islamske
tradicije-hadisa). Hafiz Sahbaz ef. Husi¢ je umro 1908. godine u Tuzli.

HFZ. MUHAMED EF. HUSIC

Hafiza Sahbaz ef. Husi¢a je u Behram-begovoj medresi naslijedio

njegov sin od prve Zene hfz. Muhamed ef. Husi¢.**

Hfz. Muhamed ef. Husié

Hfz. Muhamed ef. Husi¢ je zavrSio Behram-begovu medresu u Tuzli,
polozio hifz pred svojim ocem hfz. Sahbaz ef. Husicem, a fakultet u
Stambolu.””!

na Gradanskoj Skoli u Tuzli. Umro je 14.5.1954. godne. (Refik Hadzimehmedovié¢, Tuzlanski
hafizi, Takvim 1983. godine, str. 176.)
% Hfz. Bekir ef. Fejzagi¢ je roden 1880. godine u Tuzli. Zvrsio je Behram-begovu medresu
u Tuzli. Skolovanje je nastavio na Serijatsko sudackoj skoli u Sarajevu, koju je zavrsio 1900.
godine. Sluzbovao je kao kadija, a poslije toga vanredno polagao profesorski ispit. (Podaci
su preuzeti iz spomenice Serijatsko sudacke $kole iz 1937. godine, str. 81, red. br. 64)
¥ Hfz. Osman ef. Vilovié je roden 1870. godine u Tuzli. Zavriio je Behram-begovu
medresu u Tuzli. Zavrsio je Serijatsko suda¢ku $kolu u Sarajevu !903. godine. Vrlo mlad se
opredjelio politickom Zivotu, pa je tako bio nacelnik op¢ine Tuzla u vremenu od 1908-1922.
godine. (Refik Hadzimehmedovi¢, Tuzlanski hafizi, Takvim 1983. godine, str. 188.)
% Rodila je samo njega i umrla.

' Za vrijejme Otomanske vladive u Bosni i Hercegovini, svrienici medresa su $kolovanje
nastavljali u Stambolu. Ova tradicija je biti nastavljena i u periodu Austro-Ugarske vladavine
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Nakon povratka iz Carigrada dolazi na mjesto muderrisa u Behram-
begovoj medresi u Tuzli gdje je predavao nastavni predmet kiraet, a pored
kiraeta predaje i nastavni predmet akaid i turski jezik.

Godine 1940. biva postavljen od strane Ulema medzlisa u Sarajevu na
mjesto imama hadzi Hasan dzamije u Tuzli.

Hafz. Muhamed ef. Husi¢ je bio istaknuti muhafiz u Tuzli, pred kojim
su hifz zavrsili hfz. Salih ef. Dozi¢’®, hfz. Hamdi ef. Azabagi¢,” hfz.
Abdullah ef. Azabagié,304 hfz. Sinan ef. Jahi¢, hfz. Osman ef. Mujezinovi¢, h.
hfz. Mustafa ef. Nali¢, hfz. Ali-Osman ef. Saraci¢, hfz. Abdurahman ef.
Ibrisimovi¢ 1 mnogi drugi.

U periodu od pocetka 1942. do kraja 1943. godine, obavljao je
duZnost upravitelja Behram-begove medrese.”” Duznost upravitelja Medrese
je preuzeo od Salih ef. Sivéevica, a predao ju je Hasan ef. Smajlovi¢u. U
vremenu kada je haf. Muhamed ef. Husi¢ predavao u Medresi, nastava u
Medresi je krajnje modernizovana. Inicijator ovih reformi je bio hfz. Salih ef.
Siveevi¢ koji je na €elo upravitelja Medrese doSao 1922. godine.

Pored vjerskih predmeta, u Medresi su se izuCavali i opéeobrazovni
predmeti: logika, zemljopis, matematika, prirodopis, gospodarstvo, fizika,
higijena, metodika vjerske nastave, administracija, krasnopis, crtanje,
gimnastika.

Bosnom i Hercegovinom, iako je Austro-Ugarska otvaranjem Serijatsko sudacke $kole u
Sarajevu nastojala da se sluzbenici Islamske zajednice obrazuju u Bosni i Hercegovini.
Ukoliko situiramo ovaj projekat u $iri kontekst, shvatit ¢emo da je on dio vecéeg projekta,
projekta Aneksije Bosne i Hercegovine Austro-Ugarskoj carevini.

2 Hafiz Salih ef. Pozié, roden je krajem XIX stolje¢a. Zavrsio je Behrambegovu medresu u
Tuzli i hifz pred muderisom hfz. Muhamed ef. Husi¢em 1912. godine, a zatim je nastavio
$kolovanje u Serijatsko-suda¢koj $koli u Sarajevu koju je zavrsio 1915. godine. Kao uéenik
je bio hafiz. Sluzbovao je kao kadija u Tuzli i Derventi (1931. godine). Hafiza Salih ef.
DPozi¢a, 1916. godine, nalazimo kao Serijatskog pripravnika (vjezbanika) u Kotarskom
Serijatskom sudu u Tuzli. Hafiz Salih ef. Dozi¢, umro je kao Serijatski sudija u penziji. (Refik
Hadzimehmedovié, Tuzlanski hafizi, Takvim 1983. godine, str. 176.)

3% Hfz. Hamdi ef. Azabagi¢ je roden u Tuzli. Zavrsio je Behram-begovu medresu u Tuzli i
hifz. 1922. godine. Skolovanje je nastavio na Serijatsko-sudackoj §koli u Sarajevu koju je
zavrsio 1927. godine. Diplomirao je na Pravnom fakultetu u Zagrebu i jedno vrijeme se
bavio odvjetnickim poslovima u Tuzli. (Refik Hadzimehmedovi¢, Tuzlanski hafizi, Takvim
1983. godine, str. 175.)

% Hfz. Abdullah ef. Azapagi¢ je roden u Tuzli 1907. godine. Zavrsio je Behram-begovu
medresu u Tuzli i hifz. pred hafizom Muhamedom Husiéem 1922. godine. Skolovanje je
nastavio na Serijatsko-sudackoj $koli u Sarajevu. Sluzbovao je kao kadija u Prizrenu, Pristini
i Tuzli. (Refik Hadzimehmedovi¢, Tuzlanski hafizi, Takvim 1983. godine, str. 175.)

3% U nizu reformi, Behram-begova medresa je u tom periodu bila preimenovana u Nizu
okruznu medresu u Tuzli.
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Medresa je tada bila jedna od prestiznih $kola, a njeni svrSenici su se
upisivali na fakultete FNRJ.**

SvrSenici Behram-begove medrese u Tuzli sa svojim profesorima.
Sjede slijeva: Sefket ef. Sabi¢, h. Ibrahim ef. Cokic, hfz. Salih ef. Sivéevié, hfz.
Muhammed ef. Husié i hfz. Ahmed ef. RedZebasié.
Slika je snimljena 3. juna 1939. godine u dvoristu Medrese.
(Hikmet, br. 12., 30. XI1994. god., str. 423)

Godine 1949. Izvr$ni odbor — PovjereniStvo za prosvjetu 1 kulturu
Gradskog narodnog odbora Tuzla je 15. januara 1949. godine donijelo
RIJESENIJE br. 439/49 kojim je zabranjen dalji rad Nize okruzne Medrese u
Tuzli — Behram-begove medrese u Tuzli.

Iste godine je umro Hafiz Muhamed ef. Husi¢. Pokopan je u Tuzli, a
poslije njegove smrti u mahali iznad Jalske dZamije zivjeli su potomci hafiza
Muhameda ef. Husi¢a. >’

% Dr. Omer Nakigevié je zavriio Behram-begovu medresu 1947. godine. Iste godine je
nastavio studij na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Beogradu.

97 Zadnju godinu svoga djelovanja i rada, 1948/1949. godine, Behram-begova medresa je
provela u Husein-Causevoj (Dzindi¢) dzamiji, kada je definitivno prestala s radom, odnosno
15. januara 1949. godine. Nakon 44 godine prekida, rad Medrese je reaktiviran 1993. godine.
Prijemni ispiti su odrzani 28. augusta, a nastava je pocela 6. oktobra iste godine. Nastavu je
pocelo pohadati 77 ucenika i 40 ucenica, a organizirana je iznajmljenim prostorijama. U
Skolskoj 2010/2011. godini, Behram-begovu medresu pohada 500 ucenika.
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Hafiz Muhamed ef. Husi¢ je imao i polubrata Muhameda Husic¢a koji
je roden 1905. godine u Tuzli. Predavao je historiju, zemljopis i biologiju u
Medresi, Gradanskoj i Tehnickoj Skoli. Umro je 9. jula 1973. godine u
Sarajevu.
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Hafizi koji su polozili hifz pred hafizom Sahbaz ef. Husi¢em i hfz.
Muhamed ef. Husicem su ljudi koji su nastavili Skolovanje na
visokoskolskim ustanovama u Sarajevu, Beogradu i Zagrebu. Pored toga sto
su bili kadije, imami, muallimi, medu njima je bio i hfz. Osman ef. Vilovi¢,
koji je bio nacelnik opéine Tuzla u periodu od 1908. do 1922. godine.

Nakon smrti hfz. Muhameda Husi¢a tradiciju ucenosti u sferi
islamistike u ovom ogranku familije Husi¢ nastavio je Smajl ef. Husi¢, sin
Hasimov, koji je roden 1895. godine u Lipovicama. Smajl ef. Husi¢ je
amidzi¢ hfz. Muhameda ef. Husi¢a. Osnovnu $kolu je zavrSio u Lipovicama,
a dalje Skolovanje je nastavio u Behram-begovoj medresi u Tuzli. Imamsku
duznost je zapoceo u dzematu Seljublje, a nastavlja u dzematu Lipovice, gdje
je radio od 1925. do 1932. godine. Vrijeme od 1932. godine, pa sve do svoje
smrti proveo je rade¢i na poslovima sibjani muallima u lipova¢kom mektebu.
Prema svjedocenju polaznika vjerske poduke, od kojih su mnogi danas zivi,
nastava u mektebu se izvodila sa pocetkom u 8:00 sati, a zavrSavala se poslije
ikindije-namaza u ljetnom periodu, a u zimskom periodu je trajala i poslije
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ikindije-namaza. Vjersku poduku je izvodio na bosanskom i dijelom na
turskom jeziku. Pored toga, djecu je poducavao arebici, latinicnom i
¢iriliénom pismu i matematici.’” Poslove sibjani muallima je obavljao sve
do pred svoju smrt. Veliki broj ljudi je preuzeo vjerska i osnovna zivotna
znanja od Smail ef. Husi¢a. U vremenu kada je bilo zabranjeno izvodenje
vjerske poduke, on ju je izvodio u svojoj kuci.

Nakon Drugog svjetskog rata, ne prihvata prijedlog reisul-uleme
Ibrahim ef. Fejic¢a da se preseli u Sarajevo i1 da se angaZira u neku od sluzbi u
Islamskoj zajednici. Usprotivio se i kalesijskim komunistima koji su od njega
trazili da ucestvuje u projektu otkrivanja Zene muslimanke, zbog cega je
odredeno vrijeme boravio 1 u zatvoru. Iza Smail ef. Husi¢a je ostala
biblioteka na arapskom, perzijskom i turskom jeziku. O Smail ef. Husi¢u sa
odusevljenjem govore njegovi ucenici koji su jo§ danas Zivi, a koji su rodeni
u periodu od 1920. do 1955. godine. Posebno isti¢u njegovu metodicnost u
poducavanju. Smail-ef. Husi¢ je umro 1966. godine u Lipovicama, a pokopan
je u haremu Stare dZamije u Lipovicama, koja se ubraja u red najstarijih
dZamija na ovim prostorima, poslije dzamije u Dzebarima i stare dzamije u
Tojsi¢ima. Iz reda potomaka Smail ef. Husi¢a, njegovih sinova, kéeri i unuka,

3% Na spisku predmeta koje je polagao na kraju imamskog te¢aja nalazi se i predmet pod
nazivom racun.
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Gazi Husrev-begovu medresu je zavrsilo 15 potomaka. Prema svjedocenju
njegovih sinova, Smail ef. Husi¢a je znao Kur'an, a.§., napamet, ali to nikada
nije formalizirao pred komisijom. Tradicija u¢enosti u ovom ogranku familije
Husi¢ je i1 danas nastavljena. Jedan od potpmaka Smail ef. Husica je autor
ovog rada.’”
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Hasan GAZIBEGOVIC

KRATAK OSVRT NA ISTRAZIVANJE PORIJEKLA
FAMILIJE GAZIBEGOVICA

Dugi niz godina bavio sam se istrazivanjem porijekla familije
Gazibegovi¢. Za prikupljanje podataka koristio sam: mati¢ne knjige,
gruntovne knjige op¢inskih sudova, greblja familije Gazibegovi¢, sacuvana
predanja predaka familije Gazibegovi¢ 1 niz historijske 1 kulturoloSke
literature poznatih i priznatih bh. nauc¢nika, doktora, profesora i publicista.
Aprila mjeseca 2004. godine u organizaciji DD “Grin” Gracanica Stampano
je prvo izdanje knjige “Familija Gazibegovi¢ u prostoru i vremenu” u tirazu
od 500 primjeraka. U dokumentaciji prikupljenoj za prvo izdanje knjige
nisam mogao doc¢i do preciznih i pouzdanih podataka kada su i odakle prvi
preci familije Gazibegovi¢ dosli na ove prostore BiH. Ovo je bio osnovni
razlog Sto sam odluc¢io nastaviti dalje istrazivanje porijekla familije
Gazibegovi¢ nakon prvog izdanja moje knjige 2004. godine.

U pisanim dokumentima prezime Gazibegovi¢ prvi put se pominje 1711.
godine. Na bazi dosadas$njih istrazivanja, zabiljeZen je podatak da je naselje
Orahovica 1711. godine bilo ve¢i posjed, tj. zijamet Sulejmanbega
Gazibegovi¢a. Zanimljivo je da se 1 danas pored niza topomina u kartama
pominje “Sulejmanbegova kosa”, a to je upravo dio Sumskog i zemljiSnog
prostora zvanog “kosa” (zapadni dio prema donjoj 1 gornjoj Lohinji), koji je 1
danas u vlasniStvu nekih porodica familije Gazibegovi¢.

U dokumentima o popisu stanovniStva u nahiji Soko (Zvornicki sandzak)
iz 1604. godine, Orahovica se pominje kao jedno od vec¢ih naselja. U tom
popisu, pored ostalih pominju se Gazija Hurem 1 Ibrahim, $to bi se moglo
dovesti u blizu vezu s mogucim nastankom prezimena Gazibegovic.

U nastavku istrazivanja novih podataka, pronasao sam nekoliko
uzglavnih niSana iz turskog doba u mjesnom greblju “Mehtefiste” u Gornjoj
Orahovici. Na nekima su uspjesno deSifrovani podaci natpisa — tariha, dok
kod nekih, zbog vecih oStecenja, nije bilo moguce izvrsiti prevod sa natpisa -
tartha. Asidin ef. Muratovi¢ iz Gornje Orahovice, uspjesno je izvrsio prevod
na uzglavnom nisanu iz 1838. godine, a rije¢ je o umrlom Osmanbegu, ocu
Ibrahimbega Gazibegovi¢a, vojskovode i1 bliskog saradnika Husein-bega
kapetana Gradascevica, poznatih iz pobune za autonomiju BiH.
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U pisanom dokumentu iz 1858. godine, izmedu ostalog se navodi da je
Sulejmanbeg Gazibegovi¢ jedan od vecih vakifa 1 graditelj prve dzamije u
Gornjoj Orahovici 1847. godine i da je imao tri zakonite vjencane Zene:
Hanifa k¢i Mehmeda, Mejrema k¢i ImSira 1 Melika kéi Arifa.

Kada je rije¢ o familiji Gazibegovi¢ koja zivi u Prnjavoru, opcina
Kalesija, podaci do kojih sam doSao tokom dosadasnjih istrazivanja
uglavnom se vezuju za period od 1858. godine na ovamo, iz ¢ega proizilazi
da je njihovo porijeklo iz Orahovice.

Podaci mojih istrazivanja objavljeni u prvom izdanju knjige “Familija
Gazibegovi¢ u prostoru 1 vremenu” iz 2004. godine, kao i istrazivanja
prikupljena poslije prvog izdanja knjige, upucuju na pouzdan zakljucak da je
destinacija naseljavanja familije Gazibegovi¢ Gornja Orahovica.

Pouzdano se takode moze tvrditi da familija Gazibegovi¢ postoji na ovim
prostorima vise od 350 godina.

Familija Gazibegovi¢ koja se nalazi u Prnjavoru, op¢ina Kalesija, ovo
podrucje je naselila dolaskom iz Gornje Orahovice u periodu iznedu 1860. i
1890. godine. Najvjerovatnije da se tu doselio Muratbeg Gazibegovi¢, sin
Osmanbega, koji se u pisanim dokumentima pominje da je bio ziv 1858.
godine.

Na kraju ovog kratkog osvrta na istrazivanje porijekla familije
Gazibegovi¢, ostajem u nadi da ¢e, akobogda, moj unuk Faris sa svojom
sestrom DzZenanom, u narednom periodu, a u znak sjeanja na svog djeda,
napisati drugo izdanje knjige “Familija Gazibegovi¢ u prostoru i vremenu”.
Moj unuk Faris je roden poslije prvog izdanja pomenute knjige, tanije roden
je 28. aprila 2005. godine.

Molim Boga da im podari zdravlje i energiju da nastave moj rad i mozda
daleko dublje istraze geneaolosko stablo predaka naSe familije i dodu do
novih imena. Posebno ¢e biti interesantno genealoSko stablo potomaka
rodenih poslije juna 2003. godine do drugog izdanja knjige.
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Seudin MURATOVIC, prof.

MURATOVICI IZ BASIGOVACA

Porodica Muratovi¢ danas je druga po broju od ukupnog stanovnistva
naselja BaSigovci i, kao takva, ¢ini znatan dio stanovniStva ovog naselja.
Dosadasnje proucavanje ove familije bilo je zanemareno, bas kao i1 vecina
ostalih porodica iz spomenutog naselja310. Ovim radom zelim dati doprinos u
rasvjetljavanju njene proslosti, broja domacinstava, rodbinskih veza i drugog,
kako bi se u narednom periodu moglo izvrsiti sveobuhvatnije istrazivanje
familije Muratovic.

S obzirom na to da poti¢em iz pomenutog naselja, imao sam priliku
da neposredno razgovaram s najstarijim osobama iz ove familije, te da na taj
nacin prikupim odredene informacije i predanja o pomenutoj porodici,
odnosno da popunim prazninu koju nisam mogao potkrijepiti relevantnim
dokumentima.

Na osnovu informacija do kojih sam mogao do¢i, postoje dvije verzije
o naseljavanju pomenute familije u BaSigovce.

Jedna od verzija glasi da familija Muratovi¢ potice iz Hercegovine, da
su se raselili u pravcu Sarajeva i Olova, i da se jedna porodica odatle dalje
raselila na podruc¢je danaSnjih BaSigovaca. Nosilac te porodice bila je osoba
po imenu Fehrat®'",

Prema drugoj verziji, Fehrat je u BaSigovce doSao iz Budima sa svoja
dva pratioca, gdje dobiva zemljiSne posjede kao osmanski ¢inovnik. Tu
nagradu dobiva kao zaslugu za odanost i sluZenje Osmanskom carstvu. Fehrat
nije bio oZenjen. Tek dolaskom na ovaj prostor ¢e formirati porodicu.
Prvobitni posjedi Ferhatovi¢a bili su u danaSnjim Gornjim BaSigovcima.
Kako se broj clanova povecavao, tako su naseljavani i ostali dijelovi
BasSigovaca. Danas su Muratovi¢i naseljeni gotovo po cjelim Basigovcima.

Uzimajuéi u obzir gore navedeno, familija potice od nosioca te
porodice pod imenom Fehrat. Pomenuti Fehrat je imao samo jednog sina

1% Vige o naselju Basigovci vidjeti u: Bastina sjeveroistocne Bosne: Gasopis za bastinu,
kulturno-historijsko i prirodno nasljede, br.1. 2008., Tuzla 2010. godine, str. /78-183.

' Ove informacije, kao i sve podatke o porijeklu dobio sam od sljede¢ih osoba: Mehe
Muratoviéa, Jusufa Muratovica, Sabana Muratovica, Ahmeta Muratovica, DZemile
Muratovi¢ i Rame Muratovi¢a. Ovdje moramo uzeti u obzir da su to svjedocanstva koja se ne
mogu uzeti kao potpune relevantne historijske Cinjenice, ali njihova svjedoCanstva su
identi¢na, i u ve¢oj ili manjoj mjeri se podudaraju sa podacima koje sam uspio skupiti iz
dokumenata.
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(Murata). Murat ¢e imati dva sina, Ferhata i Salku. Od njegova dva sina
razvila se viemenom danasnja familija Muratovi¢i. Tako ¢e se vremenom od
ova dva brata izdvojiti dvije porodi¢ne loze Muratovica.

Porodic¢na loza od Fehrata do danas ¢e postati ve¢a i mnogobrojnija u
odnosu na drugu lozu, koja potic¢e od Salke.

Ferhat ¢e imati Cetiri sina i to: Fehru, Avdiju, Aliju i Mustafu, koja ¢e
porodicne loze moze se pratiti iz podataka koje ¢u prezentovati u nastavku
teksta.

Druga porodi¢na loza (od Salke), kao Sto sam ve¢ naveo, slabije se
razvijala. On ¢e imati samo jednog sina (Saliha), a ovaj Sabana. Daljnji
razvoj 1 ove loze takode se moze analizirati u nastavku teksta.

Doskora je citava pomenuta familija nosila prezime Ferhatovié, §to
svjedoGe stare gruntovne zemljisne knjige’'>. Tek od druge polovine 19. i
pocetkom 20. Stolje¢a, porodica uzima prezime Muratovi¢, ali ¢e se
prvobitno prezime zadrzati gotovo do Drugog svjetskog rata’">. Polovinom
19. stolje¢a bilo je ukupno pet domacinstava ove porodice iz kojih ¢e se
razviti mnogobrojna familija Muratovica.

Putna isprava Muratovié Mehe iz 1938. godine

Na slici je prikazana putna isprava (pasos) iz 1938. godine, kojeg su
izdali nadlezni organi uprave (tadasnja Kraljevina Jugoslavija), Muratovi¢

12 o ye M.
312 Gruntovne knjige danas se nalaze u Op¢inskom sudu Zivinice.

1 . ., . .. J . v
313 Prezime Ferhatovié dobilo je ime po Ferhatu, Muratovom, ili po Fehratu osnivacu ove
porodice.
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Mehi rodenom Ferhatovié¢, prilikom odlaska na hadz u Meku. Kao §to se

moze vidjeti iz ovog dokumenta, pomenuta osoba rodila se sa prezimom

Ferhatovi¢. Uvidom u ,,Domovnicu za BaSigovce®, Meho je roden 1881.

godine, tj. u drugoj polovini 19. stoljeca, s tim §to nisam uspio utvrditi tacan

datum promjene prezimena.

U nastavku rada prilazem detaljnije informacije o ovoj porodici,
gdje su obuhvaceni sljedeci podaci: ime i prezime, ime oca i majke, datum
rodenja i zanimanje ¢lanova ove familije.

I. Muratovi¢ (oca Saliha i majke Gare) Saban, roden 1889., umro
22.6.1942. godine, po zanimanju tezak, zena Fatima rodena Podgorcevic¢
(1890. — 1945.);
sinovi:

1. RedZo (Sejfo) (25. 6.1913.), zena Cimka, rodena Mesanovi¢ (1910. -
1963.); sinovi: —=Salko (4.4.1940. - ), njegovi sinovi: Hasan (10.7.1961. -
), njegova djeca: Hamza (10.7.1961. - ), Lejla (15.5.1998. - ); Husein
(21.7.1964. - ); kéeri: -Nezira (1937. —),

2. Bajro (5.9.1916.); zena Munira rod. Mujabasi¢ (18.1.1914. - 20.5.1932.)
iz Pasaca, sinovi: - Ismet (17.7.1947. - ), njegovi sinovi: Amir
(10.1.1968. - ), njegova djeca: Lejla (30. 10.1989. - ), Amra (14.1.1997. -
); Asmir (9.8.1972. - ), njegovi sinovi: Ismet (27.8.1996. - ); - Rifet
(17.3.1950. - ), njegovi sinovi: Edin (21.2.1976. - ).
kéeri: Mevlija (22.5.1939. - ), Fatima (1.1. - ), Bahira (24.2.1945. -).

3. Mustafa (6.7.1917. — ); Zena Dzemila, rodena Casurovié¢ (3.5.1918. —
2007.) sinovi: -Mehmed (1.4.1940. — 28.6.1994.), njegovi sinovi: Hariz

(12.9.1960. - ), njegova djeca: Harisa (1.6.1997. - ), Mehmed (8.3.1999. -

);
Hazim (2.1.1965. - ), njegove kéerke: DZemila (30.7.1984. - ), Merima
(11.5.1994. - ); Midhat (1.2.1971. - ); -Saban (5.1.1944. - ), njegovi
sinovi: Safet (3.6.1963. - ), Seudin (3.5.1978. - ); Salvedin (5.5.1984. - );
Ramo (22.11.1947. - ), njegove kéeri: Nevresa (10.6.1971. - ), Enesa
(17.9.1974. -), 1 Mejrem (6.2.1980. - );
kéeri: Kadira (15.6.1942. — 2008.), (udata za Bajru Jahi¢a iz Djedina),
Safija, Hanifa, Fatima.

4. Salih (22.10.1918. - ); Zena Mejra, rodena Halilovi¢ iz BaSigovaca
(19.3.1925. - ) sinovi: Jusuf (1950. — 28.3.1993.), njegova djeca: Hasan
(16.10.1971. - ), Lutvija; Hasanova djeca: Jusuf (23.12.2000. - ), Lutvija;
Asim (1.5.1954. - ), njegova djeca: Halid (17.11.1979. - ), njegova djeca:
Asim (7.5.2001. - ); Sakib (15.9.1962. - ), njegova djeca: Jusuf
(15.8.1984. - ), Mejra, Mirela.

5. Ahmet (6.5.1929. - ), Zena Sahza, rod. Seli¢ iz Gornje Lukavice
(1.4.1927. - ), sinovi: Sefket (23.6.1958. - ), njegovi sinovi: Mevludin
(10.12.1977. -).
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IL.

kéeri:

Hanifa, rodena 26.1.1914. godine, udata za Ibrahima Trumica iz
Basigovaca, Haska rodena 16.9.1923. godine, udata za Ibru Huskica iz
Gornjih Dubrava, Hava (5.1.1923. - ), Sahza (3.10.1927. - ), udata za
Sabana Umihanica iz Bagigovaca®'*.

Fatima ( 1890. - ), udata bila nekada za Saliha, nosioca porodice, rod.
Handzi¢ iz Nocajevi¢a — Kladanj.

Muratovi¢ (oca Fehre i majke Fatime) Ahmet, roden 1875., umro
29.1.1933. godine, po zanimanju tezak; Zena Nesiba, rodena Besi¢ iz sela
Gracanice (1890. - );

sinovi:

Hasan (2.4.1916. — 15.1.1944.), zena Fatima, rodena Begi¢ (12.2.1914. —
7.1.1944.) iz BaSigovaca, sinovi: Abdullah (15.5.1940. —);

Avdija (13.12.1918. — 20.3.1941.), Zzena Ferida, rodena Sljivi¢
(28.1.1916. — ), sinovi: Bagjro (2.2.1939. — 3.4.1940.), Mehmed
(23.12.1939. — 23.12.1939.), Muharem (1.2.1941. - ).

Fehro (15.9.1928. —), zena Hanifa (1928.) iz Sasavaca.

sinovi: Hasan, Avdija, Husein, kéeri: Mevlija i Fatima.

Ahmo (22.4.1911. — ), Zena Hanifa, rodena Umihani¢ (15.9.1928. — ),
sinovi: - Mujo (25.9.1928. — ), Zena Fatima, rodena Sigi¢ (25.9.1927. —)
iz Zivinica; njegovi sinovi: Zijad, Hasan (26. 5.1964. - ), Husein, Zikrija,
- Ahmet (18.11.1934 — ) njegovi sinovi: Kemal, Ahmo 1 Avdija, Alija

Abdulah (7.8.1932. — 18.2.1933.), k¢eri: Fatima (20.7.1931. — ), Hana
(15.7.1937. ), Nesiba (6.1.1941. — ), Ajisa (18.8.1945. —).
kéeri: Mina (6.6.1909. —), Mevla (10.8.1930. )",

Muratovié (oca Alije i majke Serke) Osman, roden 7.12.1898., umro

19.5.1943. godine, po zanimanju tezak, zena HadZira, rodena Cehaji¢; iz

Mustafa (12.2.1929. — ), Zena Rahima Bojagi¢ (3.3.1928. —), sinovi:
Osman, njegovi sinovi: Mirsad, Ismet, njegovi sinovi: Mustafa.
Abdulrahman (11.11.1941. —), sinovi: Edhem.

Refija (09.4.1926. —), udata za Salku Trumica iz Purdevika.

1.
2.
3.
4.
(25.9.1948. —), njegovi sinovi: Senad.
5.
I11.
sela Gornja Lukavica.
sinovi:
1.
2.
kéeri:
Mejra (15.12.1931. - ),
Fata (20.3.1935. —9.11.1935.),
314

Domovnica, Imamat dZzemata u Basigovcima, prepis iz 1930. godine, str. 20, 21.

15 Domovnica, Imamat diemata u Basigovcima, prepis iz 1930. godine, str. 18, 19.

187



Iv.

B w

V.

—

[99)

Emina (15.5.1936. —9.11.1935.),
Hanifa (27.2.1940. — 10.3.1940.).>'

Muratovi¢ (oca Alije i majke Serke) Aljo, roden 31.12.1890., umro
1.6.1940. godine, po zanimanju tezak, Zena Fatima, rodena Cehaji¢
(1888. —25.12.1932.) iz sela Gornja Lukavica.

sinovi:

Salko (Adem) (17.4.1918. — ), zena Hava Selimovi¢ (1917. — ) iz
Svojata, njegovi sinovi: Abdo (12.3.1939. — ), Jakub (10.6.1947. — ),
Salih, njegova kcerka: Fata (1.4.1937. —)

Alija (18.11.1919. -), Zena Hata, rodena Tursunovi¢ (13.8.1926. — ) iz
sela Gornja Lukavica; njegove kéerke: Fatima (8.8.1945. —),
Ibro (5.2.1922. —), poginuo.
Jakub (12.4.1926. —), poginuo.
Bajro (2.6.1929. —).

kéeri:
Ajka (28.9.1932. —)’".

Muratovi¢ (oca Alije i majke Eme) Meho, roden 1881., umro ?, po
zanimanju tezak, Zena PaSa, rodena Kalajac (1875. — 1.2.1939.) iz sela
Donja Lukavica.

sinovi:

ImSir (22.6.1921. —), zena Munira Hadzi¢ (5.10.1923. —),

Mustafa (11.5.1926. — 26.6.1944.)

Mehmed (23.5.1903. — ), od majke Hurije; Zena Hanifa, rod. Butkovi¢
(10.7.1899. — 1963.) iz BaSigovaca; njegovi sinovi: Mehmedalija
(15.10.1927. =), Husejn (15.12.1933. — 11.6.1939.), Ismet (19.3.1936. —
19.3.1936.), Husejn (8.4.1937. — 25.4.1937.), njegove kceri: Emina
(12.9.1924. — ), udata za Ahmeta Krbuljica iz Gvozdovi¢a, Hurija
(4.2.1931. — ), Dzemila (19.3.1936. — 19.3.1936.), blizankinja sa
Ismetom, Pasa (2.12.1939. —), AjiSa (25.5.1942. —).

. Halil (8.12.1911. —), od majke Hurije; Zena Halima rodena Selimovi¢

(-) 1z Svojata, vjencana 6.11.1920., rastavljena 22.3.1933. godine. Druga
zena Emina, rodena Trumic¢ (1. 1.1915. —) iz Purdevika, njegovi sinovi:
Ibrahim (7.6.1938. — ), od majke Emine, Hasan (1.4.1942. - ), od
majke Emine.

kéeri: Mejra (6.8.1927. —15.2.1931.).

31 Domovnica, Imamat diemata u Basigoveima, prepis iz 1930. godine, str. 16,
317 Isto, str.17
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VI. Muratovié¢ (oca Alije i majke Serke) Ibrahim, roden 1894., umro ?, po

zanimanju tezak, zena Kada, rodena Alji¢ (1885. — 1. 2.1939.) iz sela
Gornja Lukavica.

sinovi:

Mehmed (14.4.1926. — ), zena Hava, rodena Hodzi¢ (25.4.1918. - ) iz
BasSigovaca, njegovi sinovi: Enver, njegovi sinovi: Mirza; Sezajija,
njegova djeca: Nedim i Selma.

kéeri:

Munira (10.2.1929. — ), udata za Ahmeta Hodzic¢a iz BaSigovaca, Ajisa
(2.12.1932. —), Sahza (11.12.1935. -), Hanifa (2.5.1941. -).

VIL.Muratovi¢ (oca Mustafe i majke HaSe) Murat, roden 1901., umro

N

21.7.1940. godine, po zanimanju tezak, Zena Caza, rodena Goleti¢
(11.5.1905. —) iz sela burdevika (Nevrenca).

sinovi:
Mustafa (25.11.1929. —18.3.1932.),
Rasim (14.7.1931. —), njegovi sinovi: Hazim, Asim, Ibrahim, Husein.
Husejn (15.5.1940. —23.8.1940.).
kéeri:
Haska (19.4.1927. — ), Hasima (15.12.1927 — ) udata za Adema Sisiéa iz
Zivinica, Naza (10. 1.1934. —), Ajsa (5.6.1937. —)'%.

VIII. Muratovié (oca Avdije i majke Zade) Suljo, roden 28.4.1896., umro

15.5.1943. godine, po zanimanju teZak, Zena Rahima, rodena Vrtagi¢
(1896. —) 1z sela Gracanice.
sinovi:
Avdija (17.10.1921. — ), Zena Fatima, rodena Bojagi¢ (19.1.1922. —) iz
sela BaSigovaca,

- njegovi sinovi: Jusuf (18.9.1940. — ), njegovi sinovi: Enver, Sead, Enes;

- Suljo (1947. - ), njegovi sinovi: Said; Muharem, njegovi sinovi: Nusret;
Mustafa, njegovi sinovi: Muhamed; Hamdija, njegovi sinovi: Edin.
- njegove kceri: Zada (4.5.1939. —), Hava,
Ahmet (17.4.1926. — ), Zena Fatima, rodena Mujagi¢ (1.1.1927. — ) iz
sela Kovaca, njegovi sinovi: Sefer, njegovi sinovi: Sakib; Ismet, njegovi
sinovi: Asmir, Fikret; Omer, njegovi sinovi: Selmir, Jasmin.
kéeri:
Zada (12.4.1914. —), udata za Ahmeta Muji¢a iz Kovaga®"”.

1% Domovnica, Imamat diemata u Basigoveima, prepis iz 1930. godine, str. 12,

319

Domovnica, Imamat dzemata u Basigovcima, prepis iz 1930. godine, str. 11,
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IX. Muratovi¢ (oca Avdije i majke Zade) Muharem, roden 23.1.1906.,
umro ?, po zanimanju tezak, zena Sabira, rodena Selimovi¢ (1906. — )
iz sela Svojat.
sinovi:

1. Meho (2.7.1934.-),

2. Saban (25.12.1938. — 7.6.1940.), umro.
kéeri:

Emina (10.10.1931. —), Zada (3.7.1936. — ), Fatima (8.1.1941. — )**°,

X. Muratovi¢ (oca Avdije i majke Zade) Avdo, roden 23.1.1900., umro
?, po zanimanju tezak, zena Duda, rodena Deli¢ (12.5.1900. — ) iz sela
Donja Lukavica.

sinovi:
1.  Omer (9.1.1924.-),
zena Hava, rodena Kamenjakovi¢ (1.5.1922. — ) iz sela Donja

Lukavica. Njegovi sinovi: Sulejman (23.2.1948. — ), njegova djeca:
Suad (1974), i Suada (1978),; Dzemal (10.5.1955. - ), njegove kcéerke:
Dzana i Azra.

2.  Redzo (12.11.1930. — ), njegovi sinovi: Rasim, njegova djeca: Asim,
Jasmila i Asija; Hasan, njegova sinovi: RedZo, Ibrahim i Nermin; Avdo
(8.9.1964. - ), njegova djeca: Namka.
kéeri:

Ema (1.6.1927. —)**', Rahima i Refija.

ZAKLJUCAK:

Istrazivanje genologije za svaku porodicu je od iznimne vaznosti, pa
tako 1 za porodicu Muratovi¢a. Pomenuta porodica naseljava se na podrucje
Basigovaca u 18. stoljecu. Osniva¢ porodice Muratovi¢ je Fehrat. Od tog
prvog Covjeka pa do danas ova porodica ¢e imati znatan demografski rast
stanovniStva. Vremenom se izdvajaju dvije porodi¢ne loze od kojih ¢e jedna
imati veci broj populacije u odnosu na drugu.

Prvobitno, porodica je nosila prezime Ferhatovi¢, da bi ve¢ krajem 19.
stolje¢a preovladalo prezime Muratovi¢, vjerovatno po Fehratovom sinu
Muratu. Danas se od starijih ljudi u BaSigovcima moze ¢uti za Muratovice
da su svi ,,Ferhatovi¢i®, narocito kad se opisuju neki dogadaji iz proslosti, ili
stariji ljudi. Tako se danas u Gornjim BaSigovcima jedan dio naselja naziva

320 Domovnica, Imamat diemata u Basigoveima, prepis iz 1930. godine, str. 8
321
Isto, str. 9,
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Ferhatovi¢i, odnosno prvobitni posjedi ove porodice. Danasnji znatan dio
stanovniStva BasSigovaca ¢ine Muratovici.
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My sc. Nikola CICA

POVIJEST FRANJEVACKOG SAMOSTANA U TUZLI
S POSEBNIM OSVRTOM NA IZGRADNJU KULTURNOG
CENTRA ,,SVETI FRANJO*“

Katolicanstvo u Bosni 1 Hercegovini tokom svoje duge povijesti bilo
je usko povezano s djelovanjem franjevackog reda, koji je pocetkom 13.
stolje¢a utemeljio sv. Franjo iz Asiza. Na tlu Bosne franjevci su prisutni od
1291. godine, od kada kao duhovnici neprekidno djeluju sve do nasih dana.
Prvobitno su dosli sa zadatkom da u okrilje katoliCanstva vrate bosanske
krstjane - pripadnike Crkve bosanske, poznate i pod imenima bogumila i
patarena. Kasnije je djelatnost franjevaca, stjecajem povijesnih okolnosti,
postala puno obuhvatnija nego S$to je to proizlazilo iz same naravi njihova
poziva.

Ubrzo nakon svojeg dolaska, oni su se duboko ukorijenili na
bosanskom tlu, prije svega u gradskim naseljima. Postali su nezaobilazna
duhovna snaga, §to viSe utjecajni 1 na vladarskom dvoru. Godine 1340.
osnovali su Bosansku vikariju, koja se pod konac 14. stoljeca prostirala od
juzne Italije do Crnog mora. Na tlu Bosne, Vikarija je imala viSe desetaka
samostana. Time su postavljeni organizacijski okviri franjevackoga
djelovanja.

Zbog nepostojanja pouzdanih pisanih i materijalnih izvora, vrlo tesko
je to¢no odrediti kada su se franjevci nastanili u Solima. Najvjerojatnije su
tamo podigli samostan krajem 14. ili u prvoj polovini 15. stolje¢a. Za nesto
kasnija vremena postoje pojedini podaci, pa se tako 1447. godine spominje
samostan sv. Marije u Gornjim Solima (Gornjoj Tuzli). Franjevacki
povijesnicar za godinu 1506. navodi samostan u Gornjoj 1 Donjoj Tuzli, a
1514. godine spominje gornjotuzlanski samostan. Iz pisma Mustafe JuriSevic¢-
bega, datiranog izmedu 13. 1 22. lipnja 1515. godine, saznajemo da je u to
vrijeme u samostanu Gornja Tuzla bilo 10 laika. Crkva u Donjoj Tuzli
spominje se u osmanskim dokumentima 1533., a 1548. godine spominje se i
samostan s crkvom posvecen sv. Petru.

O mjestu na kojem se nalazila crkva (samostan) govori nam sumarni
tefter Zvornickog sandzaka od 1553. godine. Prema tome izvorug saznajemo
da su se crkve nalazile u selu Dvoristu 1 u Donjoj Tuzli u sredi$tu varosi.
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Kako je Dvoriste kasnije postalo mahala kasabe, znaci da se crkva nalazila u
neposrednoj blizini varoSice (juzno od danaSnjeg sredisSta grada).

Zbog sve veceg zaoStravnja neprijateljstva izmedu Habsburske
monarhije 1 Osmanskog carstava, u prvim desetlje¢ima 16. stolje¢a, bosanski
franjevci izloZeni su teSkim progonima. Tako je 1538. razoren samostan u
Zvorniku, a crkva pretvorena u dzamiju. Franjevci su napustili Zvornik,
ponijeli sa sobom ¢udotvornu Gospinu sliku 1 nastanili se u Gornjoj Tuzli.
Godine 1541., zvornicki franjevci s gornjotuzlanskim franjevcima morali su
napustiti taj samostan, te su se nastanili na Gradovrhu. Samostan Gradovrh
podigla je bogata plemicka obitelj Maglasevi¢ (ta se obitelj spominje pod vise
prezimena: Si¢, Soi¢, Pavicevi¢, PaveSevi¢). Samostan na Gradovrhu, u
blizini Tuzle, neko se vrijeme nazivao gornjotuzlanskim. Priblizno u to
vrijeme franjevci samostana sv. Petra u Donjoj Tuzli morali su se preseliti iz
srediSta na rubni dio grada.

Godine 1580. samostan u Donjoj Tuzli je izgorio, ali je potom
obnovljen. Ubrzo je, medutim, podignut novi, $to govori da pozar nije izbio
zbog nasilnog podmetanja, pa je lakSe bilo dobiti dopustenje za gradnju. U
prvoj polovici 17. stoljeéa, franjevci su opsluzivali tri zupe: Tuzla, Gracanica
i Pojalje. Ova zadnja je do sredine stolje¢a nestala, tako da su kasnije
preostale samo dvije.

Godine 1581. pohodio je Bosnu i bosanske katolike apostolski
vizitator, stonski biskup Bonaficije, te se 6. lipnja 1581. godine nalazio u
Donjim Solima. Tom prigodom napisali su predstavnici tuzlanskih katolika
pismo papi Grguru XIII zahvaljuju¢i mu §to je poslao u pohode stonskog
biskupa, ujedno ga mole¢i da im potvrdi za prokuratora Aleksandra
Kumulovié¢a Dalamatu—Spli¢anina, koga su izmolili od biskupa Bonaficija.**
Pismo je svojom rukom napisao gvardijan od Donjih Soli fra Stipan Nileti¢, a
potipisali su ga jos$ neki franjevci i1 seoski kneZevi. Na prvom mjestu potpisao
se 1 sam bosanski biskup Antonius de Matneeis, koji se potpisao latinski, dok
su se ostali potpisali ¢irilicom 1 hrvatskim jezikom kao §to je i cijelo pismo
pisano.323

Iz izvjes¢a biskupa fra Nikole Ogamica-Olov¢i¢a, koji je 1674.
godine u posjetu samostanu u Donjoj Tuzli, saznaje se da se usred grada

322 U pismu se jo§ moli da se ubnuduce $alju ovakvi ljudi, “kako ¢e vam njegovo gospodstvo
s druzinom svojom sve kazti, koje nevolje trpimo medu Turcima nevirnici vire nase, kako su
oni dobro vidili i molimo vasu svetinju, da nam potvrdi§ gospodina poStovbanog Aleksandra
Kumuloovi¢a dalmatu spli¢anina za prokaratura, za to smo ga svi opcenito pitali od recenog
gospodina Bonaficija”.

*3 U pismu se izri¢ito isti¢e da su to Zelje i molbe svih katolika iz cijele okolice: “mi svi, puk
od crkve od gornjih i donjih soli, i od svih sela, koji su okolo obiu soli, okolo pedeset mila
karstiani slavne rimske vire od Isukrista dane, od svetog Petra i Pavla pripovidane, ponizno i
smirno poklonjene tebi....” Acta bosnae, str. 319.

197



nalazila crkva Sv. Petra s Cetiri oltara. Franjevci su pored crkve imali i
samostan u kojem su tri svecenika, dva klerika i nekoliko djecaka u skoli.

Za zivot i rad franjevaca u Bosni Srebenoj, veliko znacenje imao je
tzv. Becki rat (1683-1699), koji je zapoceo neuspjelom osmanskom opsadom
Beca, a nakon toga povlacenjem Osmanlija. On je uvelike izmijenio politicke
odnose osobito na zapadnom rubu Osmanskog carstva.

I u Bosni je Becki rat donio velike promjene: 1) doslo je do iseljivanja
velikog broja katolickog stanovnistva i do useljavanja muslimana s podrucja
s kojeg su se Osmanlije povlacili; 2) dosadasnja velika provincija Bosna
Srebrena podijeljena je na tri manja podru¢ja: dalmatinsko, prekosavsko i
bosansko, $to ¢e prouzrociti s vremenom i podjelu Provincije; 3) osnovan je
apostolski vikarijat u Bosni.”**

Godine 1688. u jeku Beckog rata, franjevci su prisilno napustili
Gradovrh 1 preselili se u Bac, a njihov se novi samostan sve do 1705. nazivao
gradovrSkim. Oni su sa sobom iz Gradovrha ponijeli Gospinu sliku, naslikanu
1685. godine, koja je do danas ocuvana. S njima je iselilo i oko 3.000
katolika.

Kako se krajem 17. stolje¢a dosta katolika iz Tuzle i Gracanice
preselilo u Slavoniju, sutjeski samosatan je preuzeo pastorizaciju preostalih
vjernika i1 posalo im za Zupnika fra Jaku Tomica, koji je 1699. godine kupio
komad zemljista od Mustafe Mehmedovica, na kojem su franjevci podigli
kucu 1 predali je na ¢uvanje jednom katoliku, poSto Zupnik radi progonstva
nije smio u njoj stanovati nego je bjezao od sela do sela. Naime, zupnik je
stanovao u Kosacima, Grabovici, te u Lipnici gdje je bila mala kuc¢a i
Gospina kapelica. U kasnije doba stanovali su Zupnici naj¢eS¢e na Husinu.
Ipak, Zupnici su morali uz stalnu opasnost dolaziti u Tuzlu, gdje su cesto
dolazeéi u svoju kucu bili ponizavani i maltretirani.**’

Poslije zavrSetka Beckih ratova, kada su franjevci morali napustiti
Gradovrh 1 Donju Tuzlu, s njima su posli 1 imu¢niji katolici preko Save, a u
Donjoj Tuzli 1 okolici je ostalo nekoliko siromasnijih tuzlanskih obitelji.
Zupnik je u to vrijeme morao pastorizirati i Gornju Tuzlu i Zupu Dragunju,
jer su se sve tri ove zupe sjedinile u jedinu. Medutim, uvidjevsi da je
pastorizacija tako velikog podrucja izuzetno teska, osnovale su se samostalne
zupe sa sjediStem u BreSkama i Moracanima, postala je tuzlanska Zupa
premalena, ali je ipak zadrzala titulu rezidencije. Godine 1858. u sastav Zupe

*** Fra Ignacije Gavran, Suputnici bosanske povijesti, Svjetlo rije¢i, Sarajevo 1990, str. 65

% Zupnik fra Anto Tomié iz KreSeva, braneéi slobodu sakramenta Zenidbe, bio je 1752.
godine od Turaka toliko izubijan da je od zadobivenih udaraca nakon nekoliko godina umro.
Ista sudbina zadesila je i njegovog nasljednika fra Franju Blekica, iz Poljana kod Sutjeske,
kojeg je, iz istog razloga, tuzlanski kapetan sa svojim slugama toliko ispebijao da je od
zadobijenih bolova nakon cCetri godine umro u Sutjesci. Filip Lastri¢, Epitome vetustatum
Provinciae Bosnensis (1765), str. 93.
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Tuzla bila su vracena sela Lipnica (zaseoci Vareskice, Doliée i1 Jasici), a na
istoku Kolovrat, Krizani, Grabovica, Gornja Tuzla, Tetima, Kosci i Solina.

Godine 1852. prenio je fra Marijan Semunovi¢ sjediSte zupe s Husina
u Tuzlu i1 od te godine Zupnici stanuju u Donjoj Tuzli. Fra Marijan je
pokusavao od tadasnjih vlasti da dobije dozvolu da sagradi komotniju kudu i
crkvu na starom franjevaCkom zemljiStu koje se nalazilo kod tadasnje
tvrdave, ali dozvolu nije dobio §to zbog blizine tvrdave, S$to zato Sto je to
mjesto bilo izmedu muslimanskih ku¢a. Ubrzo poslije ovog fra Marijanovog
neuspjeha, kupio je sutjeski samostan 1856. godine zemljiste na Trnovcu s
kuc¢om 1 jo§ jednom zgradom od Becir efendije za 150 zlatnika na kojem je
fra Augustin Sliskovi¢, dobivsi od Porte ferman, postavio 1872. temelje
crkve sv. Petra i produzivsi svoj rad i na sljede¢u godinu crkvu uspio pokriti,
a njen zavrietak su okon&ali njegovi nasljednici Zupnici.**® Crkva koju je
gradio fra Augustin SliSkovi¢ dijelom je bila finacirana od Osmanske vlade s
kojom je on imao dobre odnose, zatim uz pomo¢ biskupa Strosmayera, cara
Franje Jospia I, te dobrovoljnih priloga Zupljana. Medutim, kako su zidovi
ove crkve u vrijeme vladavine austrougarske bili dosta popucali i prijetilo joj
je rusenje, zapocela je 1. kolovoza 1893. godine gradnja nove crkve kod
mjesta starog samostana koja je dovrSena 1896. godine, a blagoslovio ju je 4.
listopada nadbiskup Stadler. Kod ove crkve podigao je 1898. godine Zupnik
fra Rao Babi¢ dosta veliki zupni stan koji je na kapitulu na Plehanu 25.
travnja 1967. godine proglasen samostanom. Ovim je proglasom obnovljen
stari franjevacki samostan u Tuzli.

Stari Zupski stan bio je 90-tih godina 19. stolje¢a veom slab. To je u
sustini bila malo popravljena seoska kuca prizemnica, slabog temelja, zidova
1 krova koji je prokisnjvao. U gradnju nove kuce fra Rafo Babi¢ je utroSio svu
svoju uStedevinu, te je iz banke digao 13.000 kruna, jer mu Zupljani nisu dali
niti jednu paru.’*’

Ono $to je zanimljivo za Crkvu koju je podigao fra Sliskovic¢ je to da
je 1884. godine kupljen harmonij za 180 forinti. Novac je bio skupljen od
ausrijskih vojnika, te drugih Austrijanaca koji su u to vrijeme bili u Tuzli, a
veliku ulogu u skupljanju priloga imao je tadasnji vojni kapelan Josip
Valentin Chocholusa. U isto vrijeme, na molbu tadasnjeg zupnika fra Stijepe
Ikica, Josip pl. Mohr iz Bec¢a poklonio je crkvi veoma lijep ciborij. Medutim,
nedugo poslije toga, zbog velikih pukotina koje su se pojavile na zidovima
crkve, komisija koja je bila odredena od austrougarskih vlasti je crkvu
zatvorila u jesen 1890. godine, a umjesto nje, malo nize, napravljena je za
300 forinti privremena kapelica koja je bila 9,5 metara duga i 5 metara Siroka.
Kako je ova crkva bila mala, vjernici su u vecini slu€ajeva morali stajati 1

326 Berislav Gavranovi¢, Kronike samostana Kraljeva Sutjeska, knjiga 11, str. 300.
321 B. Gavranovi¢, nav.dj. str. 302.
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vani. Kako bi se §to hitnije rijeSilo pitanje nove crkve, fra Stjepan Iki¢ je
srusio ovu crkvu na Trnovcu u studenom 1891. godine 1 po¢eo graditi novu
crkvu na mjestu danasnjeg crkvista.

Nova crkva je projektirana u neogotickom stilu 1893. godine po
projektu arh. Frane Mihanovi¢a. Brzo je bila realizirana i to od dosta
nekvalitetnog materijala — opeke. Sve unutarnje uredenje je realizirano fazno,
a posebno se isticalo enterijersko rjeSenje objekta. Kako se nekontrolirano
eksploatiralo solno leziSte u gradu Tuzli, kontinuirano su se pojavila manja
pa veta oSteCenja na objektu. Isto tako, ta su se osteCenja sanirala
jednostavnim postupcima 1 poslije, 1 radikalnim ugradnjom kotrafora a poslije
i ruSenjem zvonika. Konacno je 1983. godine izdato rjeSenje za rusenje
crkve, a 1987. godine provedeno.**®

Opcée je poznato da je revitalizacija starog povijesnog centra u Tuzli u
tijeku. Jedan od repera staroga centra je svakako bio objekt — Katoli¢ka crkva
na staroj lokaciji ,,staro crkviste koje ima neprocjenjivu vrednotu za katolike
ovoga kraja. Na zahtjev fra Zdravka Andi¢a, gvardijana i Zupnika u
samostanu i zupi sv. Petra i Pavla u Tuzli, izvrSen je pregled terena — lokacije
na kojem se nalazila poruSena crkva. Kako je razlog rusenja objekta bila
nekontrolirana eksploatacija soli koja za posljedicu ima slijeganje terena,
trebalo je utvrditi osnovne inZenjersko-geoloSke karakteristike terena i
izvrsiti analizu trenutnih parametre slijeganja od stru¢njaka iz te oblasti.
Struéno misljenje sadrZi preporuke i uvjete za odabir koncepcije uredenja
ovog prostora. Jasno je da se mora voditi rauna o trasama oZiljaka (pukotina
u tlu), gdje su maksimalne deformacije, na tim prostorima ne treba graditi.
Preporuka je bila da se rade lagane, montazne konstrukcije, na posebno
ozna&enim dijelovima terena.**’

Isto tako kako se radi o zahtjevnom objektu, pregledana je sva
povijesna grada, originalni projekti, stare fotografije, kronike, a dodatne

328 Juro Pranji¢, Projektna dokumentacija za izgranju KC “Sveti Franjo”
329
Isto.
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informacije dao je i fra Josip Zvonimir Bosnjakovi¢, gvardijan i Zupnik u
vrijeme rusenja crkve i1 zivi svjedok svih zbivanja u i oko crkve u Tuzli. Kao
projektant angaziran je Juro Pranji¢, dipl. ing. arh.

Osnovni dio objekta €init ¢e univerzalna multifunkcionalna dvorana,
koncipirana otvorno—transparentno, koja pruza raznolike moguénosti
koristenja: od dvorane za predavanja, za glazbene susrete, za knjiZzevne
veceri, za nastupe folklora, predstave i sl.

Scenografija objekta se prilagodava potrebama, svi prostori su
otvoreni, a srediSnji dio otvoren dodatno i napolje, 1 spaja dva dijela objekta.
Prate¢i objekt (nekad zupni stan) pruza potporu osnovnom sadrzaju, sluzi za
prijem 1 susret sa gostima, ima malu dvoranu za predavanje, za probe
tamburasSa, zbora u prizemlju, na katu ga ¢ini cafe bar za druzenja i na
drugom katu knjiznica, dvorane za sastanke i pratec¢i uredi. Veza izmedu dva
objekta je aleja franjevaca, biste zasluznih franjevaca u prirodnom okolisu,
uokvirene valovitim drvenim podom koji sugerira uzburkanu povijest koja je
uvijek izdigla pojedinu duhovnu vertikalu u liku bosanskog franjevca. Ostali
dio parcele je rijesen tradicionalno, sa Setnicom oko objekta i klupama ispod
lipa, a ispred objekta je postavljen kriZ — raspelo na spomen na sve franjevce i
na sve one koji su ovaj objekt toliko voljeli.”*

39 Juro Pranji¢, Projektna dokumentacija za izgranju KC “Sveti Franjo”
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Ifeta JAHIC-BEGOVIC, dipl. ing. arh.

REVITALIZACIJA HISTORIJSKOG JEZGRA SOKOLA

Selo Soko smjesteno je 7-8 km od grada Gracanice, na padinama koje
se spustaju od izvorista rijeke Sokoluse, pa do saobracajnice koja povezuje
Gracanicu sa Srebrenikom.

U samom selu Sokolu sve mahale su medusobno povezane internim
saobrac¢ajnicama. Na raskrsnicama tih, ne tako prometnih saobracajnica,
oformljeni su trgovi za okupljanje i igru djece.

Od javnih objekata u centru se nalazi viSe malih ugostiteljskih
objekata, prodavnica, pekara te objekat mjesne zajednice. Na samom ulazu u
selo su osnovna Skola i nogometno igraliste.

Pogled na Soko sa tvrdave

Osnovno obrazovanje je =zastupljeno jos od 1971. godine. Od
sportskih terena u Sokolu se nalazi jedno nogometno igraliSte sa tribinama.
Neki historicari smatraju da to igraliSte potjece joS iz rimskog perioda, tako
da je ostao naziv Trzna trg. Na igraliStu, koje je inace jedini ravan teren u
selu, igrala je i vjezbala malonogomentna ekipa Sokola koja je postala prvak
BiH.
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Godina popisa  Broj Broj

stanovnika domacinstava

1878 761 153
1885 794 153
1895 795 159
1910 983 200
1921 1019

1948 1332 252
1953 1386 239
1961 1499 278
1971 1510 335
1981 1640 418
1991 1920 532

Tabela popisa stanovniStva preuzeta iz
Gracanickog glasnika br. 11, maj 2001. god.

Prema popisu iz 1991. godine, selo Soko ucestvuje sa 4% u ukupnom
broju stanovnika op¢ine Grafanica. Gustina stanovniStva bila je 202
stanovnika po km” ili 3,6 stanovnika po domacinstvu, §to je priblizno na
nivou op¢inskog prosjeka.

Po nacionalnoj strukturi na podrucju ovog sela zivi iskljucivo
bosnjacko stano-vnistvo.

Od 523 radno sposobna
stanovnika, prema podacima iz
avgusta 1993. godine, izvan
poljoprivrede bila su zaposlena
253 radnika, od ¢ega 130 na
op¢ini 1 u Republici BiH, a 123
u inostranstvu, S$to ¢ini 14,7% u
ukupnom  broju  stanovnika
ovog sela, dok je prosjek
op¢ine bio 22,6%.

Prema popisu iz 1971.
godine, ucesce poljoprivrednog Imanje TidZe Topcagié: kuca, Stala i hambar
stanovnistva ~u  ukupnom
stanovniStvu sela bilo je 26,4%, da bi se deset godina kasnije smanjilo na
19%. Sredinom osamdesetih godina, proces smanjivanja poljoprivrednog
stanovnistva je zaustavljen na ¢itavom podruc¢ju opctine, pa i u ovom selu.
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U mahali Otrikovac
nalazi se  kuéa  Tidze
Topcagi¢. Njena kuéa je
tipi¢na ,,dimalucara“ ili ,,kuca
na magazu’.

Naziv ,,dimalucara”
potjece od specifi¢nog
odvodenja dima sa lozista
(ognjista). Prostorija u kojoj
se najviSe boravilo 1 kuhalo
zvala se ,kuca” 1 u njoj se
nalazilo ognjiste. Ta prostorija
nije imala stropa, pa je dim Kuca TidZe Topcagic
slobodno kruzio po tavanu i
izlazio na otvorima u krovu koje vidimo na slici. Tako su se na tavanu susile
namirnice, a 1 kuca je bila toplija zbog kruzenja toplog vazduha.

Ostale prostorije sluzile su za spavanje i imale su strop.Kako je teren
u ovom podrucju u padu, taj pad iskoriSten je za gradnju magaze — ostave sa
ulazom izvana.

Kasnije, da bi se iskoristio veliki prostor tavana, nastala je kuca na
sprat — cardaklija. U pocetku su se spratne prostorije koristile samo kao
ostave, da bi se kasnije koristile za spavanje. Interesantan je nacin
zagrijavanja tih prostorija: u podu su se ostavljali otvori koji bi se navecer
otvarali da bi se prostorije zagrijale.

Zidovi su najcesce bili od Cerpi¢a sa ukrutom od drvenih gredica
,hatula” na svakih 1-1.5 m visine zida. Takav naCin ukrute smo vec
spominjali 1 kod gradnje kamenih zidova tvrdave. Stropovi su bili od drvenih
gredica izmedu kojih su se postavljale daske ,,SaSavci” debljine 2,4 cm, Sirine
10-15 cm 1 duzine 80-100 cm. Daske ucepljene izmedu gredica preuzimaju
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dio naprezanja. Krov se gradio od hrastove daske dugacke 1 ili 1,20 m,
debljine 2-2,5 cm.

Kuca Tidze Topcagi¢, zajedno sa pomoénim objektima, najbolje je
ocuvana 1 odslikava seoski nacin Zivota, te bi zbog toga bila interesantna za
posjetioce Sokola. Sto se enterijera ti¢e, kuca je pretrpjela promjene u smislu
pilagodavanja danasnjim uslovima zivljenja. Osim ove kuce, u selu se nalazi
jos 15 kuca tipa dimalucare (prizemna kuéa na magazu) i kuca na sprat -
cardaklija.

Hambar

Stala na imanju Tid%e
Toncagié

Funkcionalnost i prirodni materijal
Cak i ovakvom objektu daju posebnu
ljepotu.

Drveni klju¢ hambara
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napustenih kuca

Tanjiri¢i sa stare bosanske peci

Hambar (ostava namirnica)
na istom imanju

Najstarija cardaklija u Sokolu, trenutno napustena i prepustena vremenu.
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Ku¢a bi mogla da se uredi kao etno kuca sa tradicionalnim
namjeStajem 1 narodnom nosnjom, tako da bi i to bila jedna od zanimljivosti
za posjetioce. Tipican primjer razvoja dimalucare kada ona dobija sprat, u
prizemlju je kuca, prostorija u kojoj se kuha, boravi preko dana, dok su na
spratu prostorije za spavanje. Prostorija zvana ,.kuca“ proteZe se i na sprat
objekta.

U selu Soko ceste su ,,zrakaste saobracajnice” na kojima se okupljaju
djeca 1 omladina, kao reperne tacke. Saobracajnice su prilagodene terenu i
nastajale su tako Sto su se pojedine mahale Sirile, pa se javila potreba da se te
mahale povezu.

Slika 2.1. stranica 36 iz knjige Muhameda Hamidovica ,,Gramatika Bosne”’.
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Centar Sokola ne zadovoljava potrebe stanovnika, nema sve potrebne
funkcije centra i postojeci objekti su u loSem stanju. Kulturnih sadrzaja nema,
jer nema objekata kulture. Sadrzaji u centru su: objekat mjesne zajednice,
pekara, caffe i manja prodavnica.

Osim ovih objekata, u centru se nalazi i objekat mjesne zadruge koji
je u loSem stanju i ne koristi se.

Osim potreba stanovnika Sokola, centar mora imati sadrzaje za
planirano aktiviranje historijskog jezgra i razvijanje seoskog turizma. Tom
problematikom se bavi i asocijacija ,,Soko”.

Asocijacija ,,Soko*, sa sjediStem u Gracanici, bavi se zaStitom
kulturnog 1 naucnog stvaralastva. ,,Soko” je neprofitna dobrotvorna
organizacija za zaStitu kulturno-historijskog jezgra starog grada Sokola sa
statusom pravnog lica. Jedan od zadataka asocijacije ,,Soko” su i naucna
istrazivanja o Sokolu (historijski, arheoloski, etnoloski 1 urbanistic¢ki podaci).

Pored toga, ciljevi asocijacije su (tacka 5): izrada idejnog nacrta
regulacionog plana centra Sokola i definisanje prostora znacajnih objekata za
regulacioni plan kulturno-historijskog jezgra Sokola. Uz animiranje i podrsku
javnosti kod opé¢inskih organa, inicirali su izradu navedenog regulacionog
plana i davanje stru¢ne podrske. Tacka 7: ,,izrada 1 obezbjedivanje sredstava
za konkretne projekte hitne sanacije i zaStite od daljnjeg propadanja
odabranih kulturno-historijskih spomenika (...).”

Plan asocijacije ,,Sokola je i ,,(...) zaStita izvoriSta Vrela i Ilidza,
korita potoka Vrela 1 IlidZa 1 mjesta nekadasnjih vodenica potocara na njima,
centra Sokola, naselja sa zgradama opcedruStvenog znacaja (DruStvenog
doma, prodavnice, platoa za parking i javne skupove, ulice i puteva oko tih
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objekata.” Na$§ prijedlog je da se saobracajnica u centru zatvori za
automobilski saobracaj, a da se kolska saobracajnica kojom se dolazi u centar
spoji sa onom koja vodi do dzamije i1 spaja sa saobrac¢ajnicom koja vodi do
srednjovjekovnog dvora i tvrdave. Uz tu saobracajnicu potreban je parking
prostor, narocito za posjetioce historijske jezgre Sokola.

Objekat mjesne zajednice je u prili¢no loSem stanju i ne koriste se sve
prostorije. Na mjestu mjesne zajednice predlazem gradnju kulturnog centra u
kome bi i mjesna zajednica imala
svoje kancelarije. Kulturni centar
imao bi slijedeCe  sadrzaje:
dvoranu za kino projekcije i razne
kulturne manifestacije, biblioteku,
te prostorije mjesne zajednice.

Zgrada seoske zadruge
viSe nije u funkciji i na njenom
mjestu bio bi objekat u cijem
prizemlju bi  bila  prodaja
proizvoda iz Sokola, a na spratu bi
bio restoran u kome bi se sluzila zdrava hrana.

Od novih objekata u centru bi bile zanatske radionice za potrebe sela,
ponovno afirmisanje starih zanata, kao Sto su izrada zemljanog posuda,
predmeta od pruca, izrada ru¢nih radova (tkanje, pletenje) itd.

Kroz centar je nekada prolazio potok Vrelo 1 na njemu je bilo oko 50
vodenica potoCara. NaZalost, nije se saCuvala nijedna vodenica. Potok danas
prolazi ispod saobrac¢ajnice i kod tvrdave se spaja sa potokom Ilidza.

Ponovno otkrivanje potoka 1
gradnja caffea na vodi bila bi memorija
mjesta nekadasnjih vodenica.
Revitalizacijom  historijskog  jezgra
Sokola  javlja se  potreba  za
ugostiteljskim sadrzajima. Prostor ispred
Doma kulture i u neposrednoj blizini
caffea, pogodan je za okupljanje

POGLED NA CENTAR SA MEZARJA ~ mjeStana, razne kulturne manifestacije i

PORED STARE DZAMIJE okupljanje ~ omladine. = Razvijanjem

seoskog turizma 1  prezentacijom

historijskog jezgra Sokola, centar bi ponudio pratece sadrzaje za posjetioce, a

i zadovoljio potrebe mjeStana za kulturnim, ugostiteljskim i drugim
sadrzajima.

CENTAR SOKOLA. VIDI SE OBJEKAT
MIJESNE ZAJEDNICE I ZADRUGE.
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Esaf LEVIC, prof.

IZLOZBE ARHIVSKE GRAPE ARHIVA TUZLANSKOG
KANTONA

Abstrakt: Izlozbe arhivske grade vazan su kulturno-obrazovni sadrzaj i
nezaobilazan sektor rada svakog arhiva. Svi bosanskohercegovacki arhivi, od
nastanka do danas, imali su dosta teske uslove za rad, Sto je, neminovno,
njihovu djelatnost svodilo na najneophodnije oblike rada (zastita, cuvanje i
sredivanje arhivske grade), dok je manje prostora ostajalo za kulturno-
obrazovnu djelatnost. Vecina arhiva je, ipak, uspijevala da se bavi i ovim
sadrzajima, narocito od pocetka 80-tih godina, mada ne i u potrebnoj mjeri.

Arhiv Tuzla se rano poceo baviti postavkama arhivskih izlozbi. U
pocetku je to radeno povremeno, a od 1984. godine veoma intenzivno, tako
da je do kraja 2010. godine u prosjeku postavijena po jedna izlozba godisnje.

Kljuc¢ne rije€i: kulturno-obrazovna djelatnost, arhivska grada, izlozbe,
Arhiv Tuzlanskog kantona.

UvVOD

IzloZzbe, kao jedan od vidova prezentacije arhivske grade, doprinose
popularizaciji arhivske djelatnosti u cjelini. One mogu biti razliCite, zavisno
od svoje namjene, vrste arhivske grade, vremena i1 mjesta izlaganja.
Najuobicajenija je podjela na opce (prezentacija arhivske grade jedne
ustanove, registrature, fonda 1 slicno) 1 tematske (izlaganje arhivske grade o
odredenoj temi, dogadaju, pojavi, pokretu, licnosti i slicno).

1ZLOZBE ARHIVSKE GRAPE ARHIVA TK

Svaka vrsta izlozbe pogodna je za uspostavljanje neophodne saradnje
izmedu arhiva i1 drustvene sredine. Da bi izlozba postigla svoj cilj, bilo da se
radi o tehnic¢koj opremljenosti ili o unutras$njoj tj. sadrzajnoj strani, potrebno
je da bude kvalitetno uradena. Za arhivske izloZbe ve¢i problem predstavlja
tehnicka strana. Priprema izlozbe zahtijeva odgovoran, predan i sistemati¢an
rad. Svaka izloZba predstavlja originalan istrazivacki projekat. To je sloZen 1
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veoma strucan posao koji uspjesno moze obaviti samo tim kompetentnih
arhivskih stru¢njaka. Improvizacije nanose viSe Stete nego koristi.

Medu najznacajnijim izlozbama, koje su stru¢njaci Arhiva pripremili

samostalno ili u saradnji sa kolegama iz drugih arhiva ili drugih institucija,
spadaju:

Izlozba “50 godina Partije i SKOJ-a”, postavljena 1969. godine.

Izlozba “Tuzla nekad i sad”, postavljena 1979. godine u povodu 25.
godisnjice rada Arhiva.

Izlozba “Radnicki pokret u Tuzli”, postavljena decembra 1979. godine u
Domu kulture u Lukavcu.

Izlozba “Kroz arhivske fondove i zbirke” (autori: A. Kozar i E. Begovi¢)
nastala u povodu obiljezavanja 30 godina rada Arhiva. Otvorena je 12.
decembra 1984. godine, na Dan arhivske sluzbe Bosne i Hercegovine, u
prostorijama Narodnog pozorista u Tuzli. Dislocirana je u gotovo sve
op¢inske centre na podrucju regije, te u neke registrature.

Izlozba “Izbori za Ustavotvornu skupstinu DFJ na podrucju Okruga
tuzlanskog 11.11.1945. godine” (autori: A. Kozar i P. Arsi¢) priredena u
povodu obiljezavanja 40 godina od sprovodenja prvih izbora poslije
oslobodilackog rata. Otvorena je bas na godis$njicu odrzavanja izbora 11.
novembra 1985. u prostorijama Doma JNA u Tuzli. Nakon 15 dana,
dislocirana je u obliznje op¢inske centre (Lukavac, Srebrenik, Gracanica,
Bréko, Zivinice i dr., uglavnom u domove kulture).

IzloZzba “Svjedocanstva prosiosti” (autori: A. KoZzar, N. MusSovi¢-Tadi¢,
P. Arsi¢) otvorena je 16. oktobra 1986. godine u prostorijama RKUD
“Mitar Trifunovi¢ UcCo” u Tuzli. Dislocirana je u viSe mjesta
sjeveroistocne Bosne.

Izlozba “Tito u sjeveroistocnoj Bosni” (autori: A. KozZar, P. Arsi¢),
pripremljena je 1 postavljena u povodu 50-te godiSnjice dolaska J. B. Tita
na Celo KPJ. Izlozba je otvorena 18. juna 1987. godine u Hotelu “Tuzla”
u Tuzli, a potom je postavljena u viSe op¢inskih centara sjeveroistocne
Bosne 1 u vise registratura.

Izlozba “Blago Arhiva Tuzla” (autori: A. Kozar, P. Arsi¢) otvorena je 7.
novembra 1988. godine u Domu JNA u Tuzli. Poslije deset dana
postavljena je u Domu kulture u Lukavcu, a potom je obisla mnoge
opCinske centre 1 registrature na podrucju regije. NeSto izmijenjena i
dopunjena, ova izlozba je prezentovana posjetiocima u vrijeme
obiljezavanja 35 godina Arhiva u Tuzli, jula 1989. godine.

Izlozba “Dokumenat kao istorijski izvor” (autori: A. Kozar, P. Arsic¢)
pripremljena je u saradnji sa struénim radnicima Arhiva “Srem” iz
Sremske Mitrovice, a kao rezultat meduarhivske saradnje dvaju susjednih
regionalnih arhiva. Otvorena je 8. maja 1989. godine u Domu JNA u
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Tuzli, u prisustvu radnika oba arhivska kolektiva 1 stotinjak pozvanih
posjetilaca. Nakon nedjelju dana izlozba je dislocirana u druge sredine na
prostoru sjeveroistocne Bosne. U jesen 1989. godine postavljena je i u
Arhivu u Sremskoj Mitrovici.

Izlozba “Ratna 1992. na Tuzlanskom okrugu” (autor: A. Kozar) otvorena
je 8. januara 1993. u holu objekta Arhiva. Potom je postavljena u
domovima kulture Srebrenika, Gracanice i Lukavca. Osim gradanstva,
organizirano su je posjetili ucenici i vojnici.

Izlozba “Ratna 1992/1993. na Tuzlanskom okrugu” (autor: A. Kozar)
otvorena je 2. februara 1994. godine u holu Arhiva. Potom je postavljena
za gradanstvo u domovima kulture Gracanice 1 Srebrenika.

Izlozba “Kulturno blago Arhiva Tuzla” (autori: A. Kozar i E. Begovi¢)
priredena je u povodu 40 godina postojanja i rada Arhiva. Izlozba je
svojevrsna smotra stru¢nog (arhivistiCkog) ucinka arhivskih radnika u
toku Cetiri decenije rada Arhiva. Otvorena je 12. decembra 1994. godine,
na Dan arhivske sluzbe Bosne i Hercegovine i Arhiva Tuzla, u holu
objekta Arhiva. Postavljena je u domovima kulture Srebrenika, Zivinica i
Banovica.

Izlozba “Sjeveroistocna Bosna u ratnom vihoru (1992-1995)” (autori: A.
Kozar, E. Begovi¢), otvorena je januara 1996. godine. U toku navedene
godine dislocirana u viSe opcinskih centara na podrucju Tuzlansko-
podrinjskog kantona. IzloZzba je u toku 1997. godine dopunjena 1 potom
postavljena u viSe opc€inskih centara Tuzlanskog kantona. Nakon novih
dopuna, 1998. godine je postavljena u Domu kulture Lukavac.

Izlozba “Jevreji u Bosni i Hercegovini, Legenda — tradicija — Zivot”
(autori iz Arhiva Bosne 1 Hercegovine Sarajevo) otvorena je 22. oktobra
1997. u Domu Armije u Tuzli.

1zlozba “Dokumenti o zlocinima u Srebrenici”’, koju je pripremila
Komisija za savremenu gradu.

IzloZzba “45 godina rada Arhiva Tuzla (1954-1999)” (autori: A. KozZar, E.
Begovic), otvorena je u holu objekta Arhiva 23. decembra 1999. godine.
IzmjeStena je u viSe op¢inskih centara.

Izlozba “Bosna i Hercegovina na geografskim kartama” (autori iz Arhiva
Unsko-sanskog kantona) postavljena je u Domu Armije u Tuzli 15. aprila
2003. Godine.

Izlozba “Tuzla kroz vijekove” (autori: 1. Saboti¢, E. Begovié, V. Begovi¢,
S. Selimovi¢, H. Turbi¢) otvorena je 3. jula 2003. u Muzeju isto¢ne
Bosne u Tuzli, a u okviru manifestacije “Ljeto u Tuzli”. Zbog svojih
arhivsko-muzejskih osobenosti, posje¢ena je od strane velikog broja
posjetilaca (organizirane posjete Skola i dr.).
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Izlozba “Sire tuzlansko podrucje na starim fotografijama” (autori: 1.
Saboti¢, H. Fetahagi¢ i S. Adrovi¢) otvorena je 18. novembra 2004.
godine u holu objekta Arhiva Tuzla. Izazvala je interesovanje gradana
upravo zbog faktografskih vrijednosti.

Izlozba “Pedeset godina Arhiva u Tuzli (1954-2004)” (autori: I. Sabotié,
E. Begovi¢, H. Fetahagi¢, S. Adrovi¢) pripremljena je i postavljena u
povodu obiljezavanja pedeset godina postojanja i rada Arhiva. Izlozba je
otvorena u Hotelu “Tuzla” 23. decembra 2004. godine, a u vrijeme
odrzavanja sveCane akademije posvecene ovom jubileju.

Izlozba “Razvoj postanskog saobracaja u Bosni i Hercegovini sa
posebnim osvrtom na Sire Tuzlansko podrucje” (autori: I. Sabotié, S.
Gusi¢, E. Begovi¢, S. Sari¢, O. Baji¢) otvorena je za javnost 2005.
godine.

Izlozba “Srebrenica — genocid koji nije sprijecen” (autori: 1. Saboti¢, E.
Begovi¢) uradena je u povodu obiljezavanja 11-te godiSnjice genocida u
Srebrenici. Otvorena je 7. jula 2006. godine u Bosanskom kulturnom
centru u Tuzli. Postavljana je i u Srebrenici (Dom kulture, 8-13. jula
2006. godine), Srebreniku (Dom kulture, 12—18. avgusta 2006. godine),
Teocaku (BZK “Preporod” Teocak, 18. juli 2007. godine).

Izlozba “Mogu [i se jos spasiti? Konzervacija i restauracija pisanog
blaga™ (grupa autora iz Zemaljskog arhiva Stajerske u Gracu) otvorena je
u Bosanskom kulturnom centru u Tuzli 27. juna 2006. godine.
Postavljena je u organizaciji Arhiva Tuzlanskog kantona, Istorijskog
arhiva Sarajevo i Zemaljskog arhiva Stajerske iz Graca.

Izlozba “Kulturno-naucno i izdavacko stvaralastvo Arhiva Tuzlanskog
kantona” upriliCena je 1 postavljena u prostorijama Arhiva Tuzlanskog
kantona, a povodom obiljezavanja 12. decembra — Dana arhivske sluzbe
Bosne 1 Hercegovine.

1zlozba “Dvadeset godina Arhivske prakse u Tuzli” otvorena je u Hotelu
“Tuzla” 18. oktobra 2007. godine, u sklopu odrzavanja 20.
medunarodnog savjetovanja “Arhivska praksa 2007”.

1zlozba “Orijentalna zbirka Arhiva Tuzla — Izbor iz dokumenata” (autor:
N. Hodzi¢) otvorena je 17. decembra 2007. godine u Medunarodnom
ateljeu Ismet Mujezinovi¢ u Tuzli.

Izlozba “Dokumenti na udaru ratnog unistenja za vrijeme agresije na
Hrvatsku od 1991. god.” postavljena je, u saradnji sa Drzavnim arhivom
u Osijeku, u Katolickom Skolskom centru “Sveti Franjo” u Tuzli, 10.
marta 2007. godine.

Izlozba “Srebrenica — da se ne zaboravi” (autori: 1. Saboti¢, E. Begovi¢)
otvorena je za javnost 2008. godine u povodu obiljezavanja godiSnjice
genocida u Srebrenici. Postavljana je 1 u Kalesiji (28. juna 2010. godine),
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Gornjoj Tuzli (2. jula 2010. godine), te na trgu “Zrtava genocida u
Srebrenici” u Tuzli, 11. jula 2010. godine.

— Izlozba “Industrijsko naslijede — treba li nam?* (autori: S. Adrovi¢, O.
Zuli¢, S. Isi¢) postavljena je povodom obiljezavanja 12. decembra — Dana
arhivske sluzbe Bosne i Hercegovine, u prostorijama Arhiva Tuzlanskog
kantona 11. decembra 2008. godine.

— Izlozba “Fotografijom protiv zaborava® (autori: 1. Saboti¢, S. Adrovi¢, H.
Fetahagi¢) otvorena je u prostorijama Arhiva Tuzlanskog kantona 1. jula
2009. godine, a povodom obiljezavanja 55-te godiSnjice postojanja i rada
Arhiva Tuzlanskog kantona. Izlozba je postavljena 1 20. novembra 2009.
godine, u Arhivu Tuzlanskog kantona, povodom odrzavanja okruglog
stola “Fotografska grada — historiografska i umjetnicka vrijednost “.

— lIzlozba ,,Ka obnovi potisnutog identiteta: Slovenci u Bosni i Hercegovini
1530.-2010.* (autor: Stanislav Koblar), otvorena je u Arhivu Tuzlanskoga
kantona 14. juna 2010. godine.

— Izlozba ,,Holokaust, genocid...“ (1. Saboti¢, E. Begovi¢, S. Gusi¢ i M.
Gasi¢,) otvorena je 7. jula 2010. godine u izlozbenom paviljonu
Zgodovinskog arhiva Celje povodom obiljezavanja 11. jula — Evropskog
dana sjecanja na genocid u Srebrenici.

— Izlozba ,,Culture Matters*, u organizaciji Ambasade Republike Austrije u
Bosni i Hercegovini i Arhiva Tuzlanskog kantona, uz podrsku Narodne i
univerzitetske biblioteke 1 Austrijske biblioteke u Tuzli, otvorena je u
prostorijama Arhiva Tuzlanskog kantona 26. jula 2010. godine. Rijec je o
izlozbi koja prikazuje 18 spomenika kulture koje je UNESCO proglasio
svjetskom baStinom. Spomenici se nalaze u jugoisto€noj Evropi 1
svjedoce o ukrStanju razlic¢itih znacajnih kultura na ovim prostorima.

— lIzlozba ,,Husinska buna 1920.-2010.* (autori: S. Adrovi¢, H. Fetahagic¢,
E. Levi¢, N. Peri¢) radena je u saradnji sa Muzejom isto¢ne Bosne Tuzla,
a otvorena je 21. decembra 2010. godine u Medunarodnoj galeriji portreta
Tuzla.

Arhiv je, osim izrade vlastitih izlozbi, uzimao uces¢a 1 u pripremi i
postavljanju izlozbi koje su nastale u drugim bosanskohercegovackim
arhivima, a naj€eS¢e na nacin da su ih kod postavljanja u Tuzli dopunjavali
dokumentima koji se odnose na Tuzlu i tuzlansku regiju.

Otvaranje svake izlozbe je bilo propraceno kra¢im sadrzajima kulturno-
obrazovnog programa (muzickom numerom, dramskim tekstom i sl.), potom,
obra¢anjem predstavnika Arhiva i/ili autora izloZbe, prigodnim izlaganjem
promotora izloZbe (o znacaju arhiva, arhivske grade, te o znacaju historijskog
datuma u povodu kojeg se izlozba otvara).

IzloZbe je redovno pratio katalog (najces¢e u vidu prospekta) i plakat.
Sredstva javnog informisanja (Stampa, radio, televizija) redovno su pratili
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otvaranje svake izlozbe, o ¢emu su, u informativnim ili tematskim emisijama,
saCinjavani prigodni prilozi 1 saopcenja.

ZAKLJUCAK

Sira demokratizacija drustvenih odnosa, omogudéila je otvaranje Arhiva
prema javnosti animiranjem sadrzaja arhivske grade i uspostavljanjem
tjesnjih uzajamnih odnosa sa konzumentima kulturno-obrazovnih sadrzaja.
Cinjenica je da koristenje arhivske grade podize obrazovni nivo ljudi, Sto
dovodi do konstatacije da su kulturni i obrazovni aspekti arhivske djelatnosti
neodvojiva cjelina. Sav taj proces pokrenut je aktivnim odnosom Arhiva, koji
se svojim sadrZajima nametnuo i programski osmisljeno radio na
popularizaciji arhivske djelatnosti, ubrzavajuléi time proces razvijanja
arhivske kulture u drustvu. Medu spektrom raznovrsnih kulturno-obrazovnih
aktivnosti, Arhiv Tuzlanskog kantona je nesto vise pazmje posvecivao
arhivskim izlozbama, ali nisu zanemarena ni predavanja, te razliciti oblici
saradnje sa obrazovnim ustanovama i masmedijima.
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Dr. sc. Omer HAMZIC

CENTRALNO SPOMEN-OBILJEZJE POGINULIM
BORCIMA/SEHIDIMA I CIVILNIM ZRTVAMA RATA U
ODBRAMBENO-OSLOBODILACKOM RATU 1992. — 1995.
U GRACANICI

“Vasa je zasluga sto Bosna i ovdje slobodu uziva”

Abstrakt: Nakon viSegodiSnje aktivnosti borackih organizacija i
nadleznih organa Opcine Gracanica, te definitivnog izbora lokacije 1
provedene propisane procedure izbora idejnog rjesenja, gradnja Centralnog
spomen-obiljezja poginulim borcima/Sehidima pocela je 2009. godine (I faza)
i nastavljena pocetkom aprila 2010. godine (II faza). Svecano otkrivanje ovog
spomen-obiljezja obavljeno je na Dan odbrane op¢ine Graanica, 25.5.2010.
godine. Pored ¢lanova porodica poginulih, sve€anosti su prisustvovali bivsi
borci Armije BiH, omladina i1 gradani sa svih podrucja op¢ine Gracanica. U
ovom prilogu opisuje se tok izgradnje spomen-obiljezja - od ideje do konacne
realizacije, procedure i postupci, te simbolika i generalna poruka spomenika.
Izlaganje je propraceno sa nekoliko dokumentarnih priloga, fotografija 1
crteza, koji se odnose na proceduru donoSenja odgovaraju¢ih odluka, u
prvom dijelu, kao 1 na sam ¢in 1 ceremoniju otkrivanja spomenika, te njegovu
simboliku u drugom dijelu ovog teksta. Radi se o jednom dobro osmisljenom
projektu 1 pristupu, za koji smatramo da moze posluziti kao primjer ili
pozitivno iskustvo u naSoj svakodnevnoj praksi obiljeZzavanja znacajnih
dogadaja i1z neSe bliZe 1 dalje proslosti.

Kljuéne rijeci: Centralno spomen-obiljezje, Gracanica, Komisija za
izbor lokacije, borci, Sehidi, rat

1. UOVODNE NAPOMENE

O potrebi izgradnje Centralnog spomen-obiljezja, kojim bi se odala
poCast 1 poStovanje poginulim borcima 1 zrtvama odbrambeno-
oslobodilackog rata na podrucju op¢ine Gracanica, pocelo se govoriti odmah
poslije zavrSetka neprijateljstava 1 otpisivanja Dejtonskog mirovnog
sporazuma ili preciznije receno, nakon definitivnog postavljanja nadgrobnih
spomenika (Sehidskih niSana) i uredenja Sehidskih (borackih) mezaristana na
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podrucju opéine. Iz viSe opravdanih razloga izgradnja Centralnog spomen-
obiljezja odgadala se i1 prolongirala vise od 10 godina. U meduvremenu,
takva obiljezja podizana su (mahom stihijski) po mjesnima zajednicama kao 1
u mnogim susjednim i drugim opc¢inama. Boracke organizacije (a narocito
Organizacija Sehidskih porodica) opravdano su negodovale $to se izgradnja
spomenika odlagala u nedogled. Nerijetko su neke politicke stranke to
nezadovoljstvo koristile u politicke svrhe i prolongiranje izgradnje spomenka
upisivale u grijeh aktuelne lokalne vlasti ili protivnicke politicke opcije.

Da bi se pristupilo izgradnji tog spomenika, pored obezbjedenja
potrebnih finansijskih sredstava, lokalna vlast je morala rijesiti jos dva vrlo
vazna problema: obezbijediti (odabrati) adekvatnu lokaciju u centru
Gracanice (gdje je takvih prostora jako malo) 1 odabrati odgovarajuce idejno 1
estetsko rjesenje spomen-obiljezja.

2. PRIPREME ZA IZGRADNJU SPOMEN-OBILJEZJA

Konkretnije pripreme za podizanje Centralnog spomen-obiljezja u
Gracanici pocele su krajem 2004. godine razgovorima o mogucim lokacijama
u gradu. Kako je bilo viSe ideja i razmiSljanja, ti su se razgovori i diskusije
otegli u nedogled. Da bi sve to ubrzao, Op¢inski nacelnik Nusret Heli¢,
pocetkom maja 2005. godine, formirao je Sestoclanu komisiju koja je svoj
prvi radni sastanak odrzala 23.6.2005. godine.”' Govorilo se o ozbiljnosti
zadatka Komisije 1 razmatrano viSe opcija i rjeSenja. Time su otvorene
rasprave o lokaciji spomenika u borackim strukturama, mjesnoj zajednici
Gracanica 1 §iroj javnosti

Tokom javne rasprave, doslo se do viSe prijedloga 1 rjeSenja, od kojih
je svako imalo i svoje prednosti i nedostatke. Dio lokalne javnosti 1 borackih
struktura snaZno se zalagao za lokaciju spomenika u Centralnom parku, pored
spomen-obiljezja poginulim borcima u Drugom svjetskom ratu. Glavni
argument je bio da poginuli borci za Bosnu i Hercegovinu u ratu 1992. —
1995. zasluZzuju najatraktivniju lokaciju u centru Gracanice (kad se ta lokacija

3! Sluzbeni naziv tog tijela bio je: Komisija za utvrdivanje lokacije Spomen-obiljezja
Sehidima i poginulim borcima i utvrdivanje projektnog zadatka. Svoj rad Komisija je pocela
u sljede¢em sastavu: Aida Hodzi¢, dipl. ing. grad., Sefica Opcinske sluzbe za urbanizam,
imovinske odnose i katastar, predsjednica komisije, Kadir Mehanovi¢, predsjednik
Udruzenja $ehidskih porodica, Muniba Ci¢kusi¢, dipl. ing. urbanista u Op¢inskoj sluzbi za
urbanizam, Rusmir Djedovi¢, prof. geografije, istraziva¢ kulturno-historijskog i urbanog
naslijeda Gracanice, Ibrahim Nuriki¢, predstavnik borackih organizacija, visoki ratni
duznosnik (nacelnik komande OG — 2), Jusuf Kadié, predstavnik Mjesne zajednice
Gracanica, dugogodisnji aktivista u mjesnoj zajednici i ReSidbegovi¢ Sead, grad. inZenjer.
(Rjesenje opéinskog nacelnika broj 02-23-1505/05 od 04. 05. 2005. godine)
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mogla dodijeliti partizanima, zasto ne bi i ,,naSim Sehidima*). Razgovaralo se
1 o slobodnoj ,,zelenoj povrsini* ispred Osman-kapetanove medrese (preko
puta Ahmed-pasine dZzamije), takode u centru grada, s obrazlozenjem da bi se
takvo spomen-obiljezje najbolje uklopilo, upravo izmedu spomenuta dva
sakralna objekta (medrese i dzamije). Kao o tre¢oj opciji, u raspravama se,
ipak, najvise govorilo o lokaciji u parku ispred zgrade opcinske
administracije u Gracanici (Konak). Uz odredene prednosti, sve tri ove
lokacije imale su i svoje nedostatke. Lokacija u Centralnom parku bila je
isuviSe mala za dva tako znacajna spomenika, koje je, kako su govorili
strucnjaci, jako tesko uklopiti u jednu funkcionalnu cjelinu i osmisljen urbani
i arhitektonski ambijent. Za lokaciju ispred Medrese cijenilo se takode da je
malih dimenzija za objekat te veliine i zna¢aja. Osim toga, lokacija je u
vlasnistvu vakufa, pa bi njeno izuzimanje i uz pristanak njenog vlasnika (koji
nije dobijen), zahtijevalo jako komplikovane procedure, koje nisu obecavale
pozitivan ishod. Kao glavna ,,mahana“ lokacije u parku ispred opcine, isticala
se udaljenost od centra (§to spomenik tog tipa ne zasluzuje), nemogucnost
adekvatnog cuvanja i odrzavanja, prolazak omladine Skolskog uzrasta
pjeSackom stazom prema $koli, ,,koja bi mogla devastirati spomenik* (sic)...

Pitanje lokacije za spomen-obiljezje koje je, kako su kriti¢ari lokalne
vlasti govorili, Gracanica isuviSe dugo cekala, po obicaju, vrlo brzo izaslo je
iz okvira struke i prisvojeno od strane pojedinih politickih opcija, postalo vrlo
pogodno za predizborna 1 druga politicka potkusurivanja u gracanickoj
carsiji. To, naravno, nije doprinosilo rjeSavanju problema lokacije 1 nije bilo
primjereno namjeri da se ozbiljno pristupi gradnji spomen-obiljeZja takvog
znacaja 1 simbolike. Jedan od razloga je $to se o tome najmanje govorilo na
zvaniénim organima i na otvorenim raspravama sa gradanima.

Nakon viSe sastanaka, na kojima se raspravljalo o mogucéim
lokacijama, Komisija u spomenutom sastavu, iako izloZena pritiscima
zagovornika pojedinih opcija, opredijelila se kona¢no za lokaciju u parku
ispred Opc¢ine, koja je, sa stanovi$ta struke, jedino zadovoljavala sve kriterije
za podizanje takvog Spomenika. To opredjeljenje podrzalo je 1 Op¢insko
vijece, usvojivsi, krajem novembra 2006. godine, Odluku o izmjenama 1
dopunama Regulacionog plana "Centar” (objavljena u Sl. glasnik Opc¢ine
Gracanica br. 11/06), kojom je ozvaniCena spomenuta lokacija i pocetak
konkretnih priprema za izgradnju spomenika.

Polaze¢i od tog opredjeljenja, na sastanku Komisije, odrzanom
23.3.2007., potvrdeno je ranije opredjeljenje vecine Clanova da se spomen-
obiljezje Sehidima i poginulim borcima podigne u parku ispred Opéine, a
prema izmjenama i dopunama Regulacionog plana ,,Centar* iz novembra
2006. godine. Stav Komisije bio je da se izbor najboljeg idejnog rjeSenja
1zvr$i putem javnog konkursa. U tom smislu, Komisija je utvrdila smjernice
za izradu projektnog zadatka u kojima se na prvom mjestu istice da
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»Spomen-obiljezje mora odrazavati univerzalni karakter borbe za slobodu i
drzavu BiH* i1 da ,,mora imati odgovarajuci umjetnicki karakter*. (vidi prilog
1.)

Na sljede¢em sastanku, odrzanom 4.4.2007. godine, Komisija je
kona¢no utvrdila ,,Projektni zadatak za izradu idejnog rjeSenja centralnog
spomen-obiljezja Sehidima i1 poginulim borcima“, koji je objavljen 7.4.2007.
godine kao podloga za raspisivanje konkursa za idejno, prostorno i oblikovno
rjesenje spomenika na prostoru parka ispred zgrade Op¢ine Gracanica. (vidi
prilog 2)

3.1ZBOR IDEJNOG RJESENJA SPOMENIKA

Javni anonimni konkurs za izradu idejnog rjeSenja centralnog
spomen-obiljezja Sehidima i1 poginulim borcima, Komisija je raspisala
10.5.2007. godine. Konkurs je raspisan i u potpunosti proveden prema ¢lanu
43. 1 44. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine. Vrijeme
predvideno za predaju radova bilo je 30 dana od dana objavljivanja Konkursa
u Sluzbenom glasniku BiH. Kao glavni cilj, u konkursu je navedeno
»~dobijanje kvalitetnog urbanisticko-arhitektonskog rjeSenja Centralnog
spomen-obiljezja Sehidima i poginulim borcima.“ Konkretnije, trazilo se
,»prostorno i oblikovno rjeSenje* spomenika, a ,,prema uslovima u projektnom
zadatku®. Pravo uceS¢a imala su sva fizicka lica, drzavljani Bosne 1
Hercegovine 1 pravna lica c¢ije je sjediSte u Bosni 1 Hercegovini. Pored
ostalih tehnickih 1 proceduralnih detalja, naznaceno je da ¢e poseban Ziri za
odabrane radove dodijeliti: jednu prvu nagradu, u iznosu od 2.000 KM,
jednu drugu u iznosu od 1.200 KM 1 jednu tre¢u u iznosu od 700 KM, uz
napomenu da se nagrade nece dodjeljivati ukoliko Konkursna komisija
ocijeni da pristigli radovi nisu zadovoljili ,,sa stanovista estetsko-oblikovne
funkcije ili nekog drugog elementa“ Konkursa.

U meduvremenu, op¢inski nacelnik je formirao Komisiju, koja je po
zakljucenju konkursa i1 detaljnog pregleda svih pet prispjelih radova, na
sastanku odrzanom 28.6.2007. godine, donijela Odluku da dodijeli dvije
druge nagrade u vrijednosti od 1.200 KM, a da prvu i treéu ne dodjeljuje.”*
Dvije ravnopravne druge nagrade dodijeljene su radovima pod oznacenim
Siframa: AS 2161, autora Amera Sulejmanagica, dipl. ing arh. iz Sarajeva 1
AC 0002 autora Amara Cudiéa dipl. ing arh iz Gradanice.

32 Komisija za izbor najboljih idejnih rje$enja Centralnog spomen-obiljezja $ehidima bila je
u sljede¢em sastavu: Nusret Heli¢, predsjednik, Nihad Halilbegovi¢, Aida Hodzi¢, Nijaz
Omerovi¢, Abdulah ef. Hodzi¢, Ibrahim Nuriki¢, Edin Sakovi¢, Zikreta Kari¢ i Muhibija
Aljié. (RjeSenje Op¢inskog nacelnika broj 02-05-4141-1/07 od 07.06. 2007.)
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Radovi kojima su dodijeljene nagrade stavljeni su na javni uvid i
objavljeni na web stranici Op¢ine Gracanica kako bi se 1 gradani o njima
mogli izjasniti. Gradani su pozvani da se izjasne ,,0 nagradenim radovima
(koje od nagradenih rjeSenja biste vi odabrali) i da svojim sugestijama
doprinesete da dodemo do Sto kvalitetnijeg glavnog projekta Centralnog
spomen-obiljezja.“ U javnoj raspravi koja je obavljena u borackim
organizacijama i mjesnoj zajednici Gracanica data je puna podrSka
ponudenim rjeSenjima. Za ilustraciju, navodimo podrSsku Organizacije
porodica Sehida i poginulih boraca Gracanica, koja je, kako stoji u pismenom
obavjestenju, kontinuirano ,,bila ukljuena u izbor najpogodnije lokacije za
izgradnju Centralnog spomen-obiljezja Sehidima i poginulim borcima,
saCinjavanje projektnog zadatka kao i1 u izbor najboljih idejnih rjeSenja
spomen-obiljezja na javnom anonimnom konkursu.*

Nakon okonc¢anja konkursne procedure i javne rasprave o odabranom
i nagradenom idejnom rjesenju spomen-obiljezja, Komisija se opredijelila za
idejno rjeSenje pod Sifrom AS2161 (autor: Amer Sulejmanovi¢), po kojem se
pristupilo izradi Glavnog izvedbenog projekta i ostale potrebne urbanisticko-
tehni¢ke dokumentacije za izgradnju spomenika. Prvo je Komisija za izbor
najboljih idejnih rjeSenja na svom sastanku, odrzanom 9.11.2007. godine,
utvrdila 1 proslijedila neke svoje konkretnije smjernice i1 preporuke
projektantu, koje je bio duzan slijediti pri izradi glavnog projekta spomen-
obiljezja. Projektni zadatak za izradu izvedbenog — glavnog projekta, nakon
obavljenih potrebnih konsultacija sa projektantima, konacno je definisan i
utvrden 10.1.2008. godine. (vidi prilog 3) U meduvremenu, uslijedile su jo$
neke intervencije na projektu (u pravcu pojeftinjenja radova), tako da je
predmjer i predracun za raspisivanje izvodackih tendera bio zavrSen tek
pocetkom naredne, 2009. godine.

Kamen temeljac za ovaj spomenik poloZen je na svec¢anosti povodom
Dana odbrane, 25.5.2009. godine. U prvoj fazi izvedeni su zemljani 1
betonski, a u dugoj, zavrsni i ostali radovi, koji su okon¢ani sredinom maja,
naredne, 2010. godine. Uz veliku narodnu svecanost, Spomen-obiljezje je
otkriveno za Dan odbrane op¢ine Gracanica, 25.5.2010. godine. (vidi prilog
4)

4. SIMBOLI I PORUKE

Spomen-obiljezje je locirano na radijalnom platou u parku ispred
zgrade Opcine i objekata gracanickih srednjih Skola. Zajedno sa kruzno
postavljenim klupama na suprotnim stranama, taj plato je Sirine 16 metara.
Spomeniku se prilazi novouspostavljenom Setnicom iz ulice Mula Mustafe
BasSeskije s jedne 1 iz samog parka s druge strane. Osovina prilaznih staza
prolazi kroz osovinu spomen-obiljeZzja 1 tako simbolizira kontinuitet.
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Spomen-obiljezje se sastoji iz tri funkcionalne cjeline: centralnim dijelom
dominira slavoluk, kao simbol pobjede (prva cjelina). Sa lijeve bocne strane
slavoluka (gledano sa magistralne ceste) locirani su kameni panoi sa
ispisanim imenima civilnih Zrtava rata (ukupno cetiri ploce), dok su na
suprotnoj, lijevoj bo¢noj strani ispisna imena poginulih boraca/Sehida na
osam kamenih panoa.

Plato na kojem je lociran slavoluk je radijusa 16 metara, dok je oko
platoa kruzno postavljen urbani mobilijar - klupe od klesanog kamena, visine
45 cm kao stilizacija amfiteatra. Sam plato je poplocan prefabrikovanim
dvoslojnim betonskim plocama, zelene boje, tako da svi geometrijski
elementi nalaze ishodiSte u centru slavoluka. Ukupna dimenzija spomen
obiljeZja je: §irina 360 cm, duzina 160 cm i visina 508 cm. Sirina prolaza
slavoluka je 140 cm kao i duzina, dok je visina 395 cm. S obzirom na visinu
drveéa u parku, spomen-obiljezje je primjerene visine kako naspram poruke
koju simbolizira, tako i naspram okoliSa 1 ukupnog ambijenta u kojem se
nalazi. Obje kule i slavoluk, kao najizraZeniji simboli ovog spomenika
uradeni su od betona obloZenog odgovaraju¢im vrstama bijelih mermernih
ploca.

Ovo spomen-obiljezje je zamisljeno kao simbol slobodarske tradicije
Gracanice 1 gracanicke opcine, koje se podiZze u znak trajne zahvalnosti 1
postovanja za sve borce s podru¢ja op¢ine Gracanica koji su poginuli u ratu
za Bosnu i Hercegovinu na strani Bosne i Hercegovine, njene slobode i
drzavne nezavisnosti. Spomen-obiljezjem odaje se 1 trajno obiljezava
stradanje civila-Zena, djece, starih i iznemoglih-tokom agresije i rata, koji
nisu bili poStedeni u divljackim granatiranjima po kucama, mahalama,
Skolskim objektima i bolnicama.

Izrazajna forma slavoluka predstavlja tradicionalno 1 jedino
primjereno obiljeZje herojske borbe, otpora 1 stradanja vojnika i civila u
naSem kulturnom krugu. Svojim arhitektonskim izgledom, smjeSteno u
adekvatan prirodni ambijent jednog veceg gradskog parka, Spomen-obiljeZje
predstavlja kapiju svjetlosti 1 slobode koja je dominantna na tom prostoru i
jako uocljiva kako sa regionalnog puta, tako 1 sa ostalih saobracajnica u Sirem
okruZenju spomenika. Obrisi bedema ili kule koji se vide na spomeniku,
podsjecaju na uspjesnu odbranu grada i refleks su srednjovjekovne utvrde u
Sokolu nedaleko od Gracanice, kao svojevrsne, u historijskom smislu,
tvrdave slobode. Sam po sebi, koncept spomenika zasnovan je na generalnoj
poruci: trajno pamcenje i zahvalnost, pocast 1 poStovanje za one koji su dali
zivot za BiH, za one koji su u tim sudbonosnim danima stavili sve na kocku,
osim Bosne 1 naroda.

Spomen-obiljezje simbolizuje dio povijesti opcéine Gracanica,
podsjeca na vrijeme prelomno 1 veliko, podsje¢a na historijske Cinjenice...
kao svojevrsna otvorena knjiga za generacije koje dolaze... U onoj drugoj
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Uzvisenoj knjizi stoji poruka: ,,.DopuSteno je braniti se onima koje
napadnu...“ (Kur'an 22). Smisao te uzviSene poruke (koja se nalazi na
spomeniku) je u ideji samog spomen-obiljezja na ovom mjestu. Ovdje je
ispisano 326 imena boraca koji su branili svoj ku¢ni prag i obraz svog naroda
i imena 148 ubijenih civila, koji su ostali na svom kué¢nom pragu, u svojim
avlijama, mahalama i ulicama, da budu podrSka i ohrabrenje svojim
sinovima, svojoj bra¢i i svojim najmilijim, da budu podrSka i ohrabrenje
onima koji su stali na put masineriji zla i zaustavili sile mraka koje su krenule
— da Bosne ne bude.*”
Dio te poruke je u ovom i na ovom mermeru.

5. UMJESTO ZAKLJUCKA

Nas je dug, nasa je obaveza da poStujemo ove Zrtve, da se pomolimo i
poklonimo pred ovim golemim spiskovima na spomeniku, Bosne radi, sebe
radi i svog dostojanstva. Njima zahvaljujuéi, Bosna ovdje dise punim
plucima, njima zahvaljujuci, Gracanica je svjetla obraza docekala kraj rata
za BiH. Ni jedne mrlje, ni jedne optuzbe, sluzbene i nesluzbene nema ni jedan
borac ili starjesina slavnih gracanickih brigada Armije BiH. Nisu ovo bili
osvetnici i rusitelji, ve¢ branioci i graditelji slobode. Dugujemo im vjecnu
zahvalnost za slobodu koju danas uzivamo. To je neka univerzalna poruka.

Kao izraz narodne zahvalnosti, bit ¢e ovo uzviseno mjesto koje cée se s
duznim postovanjem posjecivati i sa kojeg ce se prenositi uspomene na
najbolje likove bosanske historije, mjesto susretanja bosanskih patriota i svih
dobrih ljudi, koji budu dolazili ili prolazili ovim gradom i zemljom Bosnom.

3 Vidi opsirnije: Omer Hamzi¢, Ibrahim Nurki¢, Osman Puskar, Knjiga Sehida, poginulih
boraca i civilnih Zrtava rata Gracanica, 1992. — 1995., Grafanica, 2004.; Omer Hamzic,
Vama zahvaljuju¢i, Bosna i ovdje slobodu uziva — spisak imena poginulih boraca/Sehida i
civilnih Zrtava u odbrambeno-oslobodilackom ratu (1992. — 1995.), na Centralnom spomen-
obiljezju u Gracanici, Gracanicki glasnik, XIV/29, Gracanica 1910., 123-131
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Prilozi

Prilog 1

Bosna i Hercegovina Bosnia and
Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of

Bosnia and Herzegovina
Tuzlanski kanton Canton of Tuzla

Op¢ina Gracanica Gracanica Municipality

TELEFONI:Centrala: 035/700-800, 700-801 TELEFAX: 035/706-679

KOMISIJA ZA LOKACIJU SPOMEN
OBILJEZJA SEHIDIMA I POGINULIM BORCIMA

Datum, 23. 03.2007. godine

ZAPISNIK
sa sastanka komisije

Sastanak komisije odrzan je u prostorijama Opcine, 23.03.2007.
godine u 14° h. Sastanku su prisustvovali ¢lanovi komisije: Kadir
Mehanovié, Muniba Ci¢kusi¢, Rusmir Djedovi¢, Jusuf Kadi¢, Ibrahim
Nuriki¢ i Aida Hodzi¢, a odsutan je bio ¢lan komisije Sead ReSidbegovic.
Sastanku komisije kao gosti su prisustvovali nac¢elnik Op¢ine Nusret Heli¢ 1
Sef kabineta Omer Hamzi¢.

Kao prva tacka sastanka razmatran je izbor lokacije za spomen
obiljezje. Nakon diskusije 1 izjasnjavanja svih prisutnih ¢lanova komisije
odluceno je da lokacija spomen obiljezja Sehidima i poginulim borcima bude
u parku pored Opcine, a prema prijedlogu iz Regulacionog plana Centar
izmjene 1 dopune 2006. Lokacija je odabrana jednoglasno.

Kao druga tacka sastanka razmatrane su smjernice za projektni
zadatak. Stav komisije je da se putem javnog konkursa mora odabrati
najbolje rjeSenje spomen obiljezja, a smjernice za projektni zadatak su:

e Spomen-obiljezje mora odrazavati univerzalni karakter borbe za
slobodu i drzavu BiH,
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Mora imati odgovarajuéi umjetnicki karakter;

Mora se uklopiti u ambijent parka i njegovog Sireg okruzenja;

Treba imati samo pjeSacke prilaze,

RjeSenje spomen-obiljezja ne treba sadrzavati nikakav objekat,
Treba biti izraden od od izuzetno kavalitetnih materijala otpornih na
atmosferske 1 mehanicke uticaje;

e Visina sagledavanja svakog spomenickog elementa ne treba prelaziti
visinu ljudskih ociju;

e Ukupna povrsSina spomen obiljezja ne treba prelaziti povrsinu od 200
m?, a potrebno je satuvati visoko zelenilo parka;

e Prostornim rjeSenjem (mali amfiteatar) omoguditi da se spomen-
obiljezje moZe koristiti u edukativne svrhe za odrzavanje Casa
historije za 1-2 razreda ucenika;

e Na spomen-obiljezju trebaju biti upisana imena poginulih branitelja
(360) 1 imena civilnih Zrtava rata (160) koja ¢e na primjeren nacin
biti razdvojena.

Sastanak je zavrien u 16" uz obavezu da se Komisija sastane prije usvajanja
konacnog teksta projektnog zadatka.

Prilog 2

PROJEKTNI ZADATAK
ZA 1ZRADU IDEJNOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN-
OBILJEZJA SEHIDIMA I POGINULIM BORCIMA

1. ZADATAK KONKURSA

Ponuditi idejno prostorno i oblikovno rjeSenje Centralnog spomen-
obiljezja Sehidima i1 poginulim borcima u Gracanici na prostoru parka
pored zgrade Opcine Gracanica, a prema prijedlogu lokacije iz Izmjena 1
dopuna regulacionog plana "Centar” (Sl. Glasnik Op¢ine Gracanica br.
11/06).

2. USLOVI

e Spomen-obiljezje mora simbolizirati univerzalni karakter
borbe za slobodu 1 drzavu BiH,

e RjeSenje spomen-obiljezja treba imati umjetnicki i estetski
karakter,

e Spomen-obiljezje mora se uklopiti u ambijent parka i
njegovog Sireg okruzenja;

e Ne treba sadrzavati nikakav objekat;
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Za izradu spomenickih elemenata potrebno je odabrati
izuzetno kvalitetne materijale otporne na atmosferske i
mehanicke uticaje;

Visina sagledavanja svakog spomenickog elementa ne treba
prelaziti ravan ljudskih o€iju;

Ukupna povrSina spomen-obiljezja ne treba biti veca od 200
m’;

RjeSenjem omoguciti da se spomen-obiljezje moze koristiti u
edukativne svrhe, za odrzavanje Casa historije za jedan do dva
razreda ucenika (mali amfiteatar);

Hortikulturnim uredenjem spomen-obiljeZja sacuvati visoko
zelenilo parka;

Na spomen-obiljezju trebaju biti upisana imena Sehida i
poginuh boraca (370) i imena civilnih Zrtava rata (170) koja ¢e
na primjeren nacin biti razdvojena.

3. PODLOGE ZA IZRADU

Izvod iz Izmjena i dopuna regulacionog plana "Centar” (SI.
Glasnik Op¢ine Gracanica br. 11/06);

Situacija terena u M 1:500 sa nazna¢enim obuhvatom spomen-
obiljezja;

Fotografije postojeceg stanja;

Prilog podlogama za rad: ,,Knjiga Sehida 1 poginulih boraca op¢ine
Gracanica 1992. -1995.%, koju se ucesnici na Konkursu, na svoj
zahtjev, mogu dobiti na revers.

Prilog 3

PROJEKTNI ZADATAK

ZA 1ZRADU IZVEDBENOG - GLAVNOG PROJEKTA

CENTRALNOG

SPOMEN-OBILJEZJA SEHIDIMA I POGINULIM BORCIMA U

GRACANICI

1. OPSTI PODACI

VRSTA OBJEKTA: SPOMEN — OBILJEZJE SEHIDIMA I
POGINULIM

BORCIMA
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LOKACIJA: PARK ISPRED OPCINE I MJESOVITE
SREDNIJE SKOLE

PARCELA: k.¢. br. 3036 n. pr. K.O. Gra¢anica

POSJEDNIK: Op¢ina Gracanica

Glavni-izvedbeni projekat Centralnog spomen-obiljezja Sehidima i
poginulim borcima u Gracanici treba biti izraden u skladu sa odredbama
Zakona o gradenju ("Sl. novine TK "br3/05), a prema prijedlogu lokacije
iz Izmjena i dopuna regulacionog plana "Centar” (SI. Glasnik Opcine
Gracanica br. 11/06) nalazi¢e se na prostoru parka pored zgrade Opcine
Gracanica.

Nosilac izrade projektne dokumentacije spomen-obiljezja mora
ispunjavati uslove za obavljanje poslova projektovanja prema Zakonu o
gradenju.

2. USLOVI

e (Glavni-izvedbeni projekat mora biti uraden prema
odabranom 1 nagradenom idejnom rjeSenju spomen-obiljezja
koje je uradeno pod Sifrom AS2161

e Za izradu spomenickih elemenata potrebno je odabrati
izuzetno kvalitetne matrijale otporne na atmosferske 1
mehanicke uticaje;

e Ukupa tlocrtna povrSina spomen-obiljeZja ne treba biti veca
od 200 m’;

e Hortikulturnim uredenjem spomen-obiljezja potrebno je
sacuvati visoko zelenilo parka;

e Na spomen-obiljezju trebaju biti upisana imena Sehida i
poguniluh boraca (370) 1 imena civilnih Zrtava rata (170), a
koja ¢e na primjeren nacin biti razdvojena.

3. OBAVEZNI SADRZAJ GLAVNOG - IZVEDBENOG
PROJEKTA
Izvedbeni projekat mora biti izraden u skladu sa odredbama Zakona o
gradenju ("Sl. novine TK "br3/05) 1 sadrzavati:
I. Arhitektonski projekat,
II. Projekat konstrukcije,
II1. Projekat elektroinstalacija (osvjetljenja i dr.),
IV. Druge vrste projekata karakteristi¢nih za ovu vrstu
objekta (npr. projekat hortikulturnog uredenja i sl.),
V. Predmjer i predracun svih radova i opreme.
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Sastavni dio arhitektonskog projekta trebaju biti i :
VI. Situaciono rjeSenje uredenja prostora spomen-
obiljezja,
VII. Nacrti urbanog mobilijara spomen-obiljezja u
razmjeri 1:10 ili 1:20,
VIII. Nacrti svih karakteristi¢nih detalja u razmjeri 1:10
ili 1:20.

Rok za izradu 1 isporuku projektne dokumentacije je 20 dana od dana
potpisivanja ugovora.
Projektna dokumentacija naruciocu se isporucuje u 6 primjeraka.

. PREPORUKE KOMISIJE PROJEKTANTU
Lokacija spomen-obiljezja prema nagradenom idejnom rjeSenju
pod Sifrom AS2161 nije odgovarajuca. Spomenik locirati kako je
to predvideno Regulacionim planom Centar-Gracanica, izmjene i
dopune.
Na jednoj od kula spomenika, na visini do 180 cm, treba biti
uklesan ljiljan.
Imena ne ispisivati na kulama spomenika nego u amfiteatru, na
zidu ili sl. Zid ne smije biti prenizak. Potrebno je stilizirani
amfiteatar prilagoditi ovim zahtjevima.
Imena Sehida i poginulih boraca trebaju biti razdvojena od imena
civilnih Zrtava rata. Razdvajanje izvrSiti ispisivanjem teksta ajeta
iz Kur'ana u prevodu na bosanski jezik: " Ne recite da su mrtvi

n

Redoslijed ispisivanja imena treba biti prema godini pogibije.

. PODLOGE ZA 1ZRADU
Sve podloge za izradu projektne dokumentacije date su u elektronskoj
formi na CD-u 1 ¢ine sastavni dio projektnog zadatka. Na CD-u se
nalaze fajlovi:

e Skenirano idejno rjeSenje Centralnog spomen-obiljezja pod
Sifrom AS2161

e Izvod iz Izmjena 1 dopuna regulacionog plana "Centar” (SI.
Glasnik Op¢ine Gracanica br. 11/06);

e Situacija terena u M 1:500 sa nazna¢enim obuhvatom spomen-
obiljezja;

e Fotografije postojeceg stanja lokacije na kojoj bi trebao biti
izgraden spomenik;
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Imena S$ehida i poginulih boraca i civilnih Zrtava rata ispisace se
prema podacima iz Knjige Sehida i poginulih boraca op¢ine Gracanica
1992-1995. koju projektant moze dobiti u Op¢ini Gracanica.

Prilog 4

Scenario
otkrivanja Centralnog spomen obiljeZja poginulim borcima/Sehidima i
civilnim Zrtvama rata u Gracanici, 25. 5. 1910. u 17.00
(skraéena verzija)

17.00: Himna BiH,
17.03: Ilahija ,,Sehidi*,
17.07: Recitacija ,,Jarbol*
17.12: Spiker: kratka najava skupa,
Kratka obracanja 1 govori:
17.14: Op¢inski nacelnik Nusret Heli¢,
17.18: Belma Hamzi¢, kéerka poginulog borca Sajiba,
17.21: General Hazim Sadi¢,
17.24: Muftija tuzlanski Husein ef. Kavazovi¢
17.28: Tlahija,
17.32: Poziv da se pristupi sve€anom otkrivanju spomenika (¢itaju se imena
lica koja otkrivaju spomen-obiljezje. (dodatak a),
17.33: Otkrivanje spomen obiljezja,
17.38: Poziv na fatihu ili odavanje pocasti na drugi nacin,
17.38: Solo-gitara (Elvis)
17.40: Poziv zvani¢nim delegacijama da poloZe cvijece (Cita se redoslijed
zvani¢nih delegacija (dodatak b),
17.41 — 18.00: zvanicne delegacije polazu cvijece,
18.00: Poziv ostalim da pristupe polaganju cvijeca: (dok se polaZe cvijece
¢itaju se imena poginulih, muski 1 Zenski glas, uz odgovaraju¢u muzicku
podlogu, s tim §to se ubacuje recitacija ,,Poruka* nakon procitanog spiska
poginulih boraca/Sehida, a prije pocetka Citanja imena civilnih Zrtava rata),
18.25: ZavrSetak 1 odjava manifestacije.

Spisak
lica koja otkrivaju spomen obiljeZje (po protokolu)
Dodatak a

A. Ploc¢e sa imenima poginuh boraca/Sehida

1. Nusret Heli¢, op¢inski nacelnik,
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2. Zikreta Kari¢, predsjednica Opstinske organizacije porodica
Sehida/poginulih boraca,

3. Bajro Fazli¢, otac dva sina borca — poginula u istom danu za BiH,

4. Fatima Mesi¢, majka dva poginula sina, borca za BiH, te kéerke i unuke
koje su ubijene kao civili,

5. Osman Puskar, komandant Operativne grupe 2 A BiH (OG-2,
Gracanica),

B. Ploca sa imenima ubijenih civila

1. Sead Begovi¢ - Dzuna, predsjednik Opc¢inske organizacije civilnih Zrtava
rata,

2. Emina Hamzi¢, majka ubijenog sina Edina, maturanta Gimnazije,

3. Mustafa Silji¢, sin ubijene kéerke Sedije iz Lukavice,

4. Razija Be¢i¢, kéerka Adema Mustajbasica, zvani¢no prve civilne zrtve
rata u Gracanici.

Protokol

polaganja cvijeca sluZbenih delegacija (sa spiskom ¢lanova)

Dodatak b

1. Op¢ina Gracanica, (nacelnik opcine Gracanica Nusret Heli¢,
predsjedavajuéi Opéinskog vijeéa Muharem Musi¢ i Mirsada Coli¢,
radnica opcine, majka ubijene kéerke, civilne zZrtve rata),

2. Ratno predsjedniStvo Op¢ine Gracanica (inZenjer Hazim Vikalo, inZenjer
Reuf Sokolovi¢ i inzenjer Faruk Sirbegovi¢),

3. Vlada Tuzlanskog kantona (Ministar za boracka pitanja Bahrija Mehuri¢,
Ministar unutra$njih poslova Sead Omerbegovi¢, direktor kantonalne
direkcije inspekcija Besim Durakovic),

4. Udruzenje porodica Sehida/poginulih boraca opcéine Gracanica
(predsjednica Zikreta Kari¢, Abid Cosi¢, otac poginulog borca $ehida i
Jasim Ahmetovi¢, otac poginulog borca Sehida),

5. Savez udruZenja porodica Sehida/poginulih boraca Federacije BiH 1 TK
(Bahrija KituSa, predsjednica Federalnog saveza udruZenja porodica
poginulih boraca/Sehida)

6. Udruzenje civilnih zrtava rata opc¢ine Gracanica (Sead Begovic,
predsjednik UdruZzenja, Emina Hamzié, Mustafa Silji¢, Razija Betic),

7. Drugi korpus Armije R BiH (gen. Hazim Sadi¢, gen. Ramiz Suvali¢, gen.
Sead Deli¢),

8. Teritorijalna odbrana op¢ine Gracanica, (pukovnik Galib AhmetaSevic,

major Bahrija Bric¢i¢, kapetan Ibrahim Bajraktarevi¢ i major Asim
Mehi¢),
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

Operativna grupa 2 Armije R BiH Gracanica, (brigadir Osman Puskar,
pukovnik Ibrahim Nurki¢, pukovnik Rasim Saki¢, kapetan Tarik
Residbegovi¢, kapetan Amir Karic)

22. divizija KoV Armije BiH (pukovnik Hasan Mostarli¢, pukovnik
Dzemal Jukan, major Faruk Smajlovi¢, pukovnik Sevko Tihi¢),

111. gracanicka brdska brigada, (pukovnik Smajl Mesi¢, major Tarik
Nuhanovi¢, brigadir Smajl Ostrakovi¢, kapetan Bilal Begovi¢ i major
Amir Zejnilagi¢),

212. oslobodilacka brigada (pukovnik Bahrija Dzananovi¢, kapetan
Zajim Oki¢, major Sefik Camdzi¢, borac Muhibija Alji¢),

Manevarska jedinica MUP-a Gracanica (Faruk Huskanovi¢, Muhamed
Pagali¢, Asim Caji¢,)

Delegacija ,,Zlatnih ljiljana“ Gracanica (Almir Dzafo i1 Fikret Okanovic)
Boracke organizacije op¢ine Graanica:
Unija veterana: Fikret Suvali¢, Sadeta Gopo, Hajrudin Beganovi¢,
UdruZenje antifaSista: Mehmed Kruski¢, Husein Devedzevi¢, Ahmet
Bajri¢,

Savez ratnih vojnih invalida Grafanica: Admir Gazibegovi¢, Mirsad
Mujaki¢, Mersudin Zahirovi¢,

Patriotska liga: Husein Serhatli¢,
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Mpy. sc. Edna KLIMENTIC

MIKROTOPONIMI1JA TUZLE

Abstract:

The main task of this study was to collect as many microtoponyms located
on the right side of the river Jala from Brcanska Malta to the Mine "Kreka"
Head Quarter. We approached them from the linguistic point of view while
analyzing etymology of the names, the phonetic composition and methods of
formation. The paper also presents classification of microtoponyms
according to etymology, semantics and structural organization.

Key words: microtoponyms, etymology, formational modes,
classification, Tuzla

Tuzla se nalazi u sjeveroistocnoj Bosni, u zoni sprecko-majevickog kraja.
Op¢ina Tuzla prostire se na 307 kvadratnih km i u svom sastavu ima oko 66
naselja. Ovo podrucje bilo je naseljeno jo§ u prahistorijsko doba, §to su
utvrdila arheoloska ispitivanja. Kroz Tuzlu protice rijeka Jala koja izvire na
planini Majevici. Od izvora Jala te¢e na jug kroz Gornju Tuzlu, Simin Han,
kroz grad Tuzlu, a svoj tok zavrSava kod Lukavca ulijevanjem u rijeku
Sprecu.

Prvi pisani trag o Tuzli potjeCe joS iz 950. godine. Te godine je car
Konstantin Porfirogenit, vizantijski pisac i histori¢ar u svom geografsko-
historijskom djelu spomenuo Tuzlu pod imenom Salines (Castron de
Salenes). Budu¢i da je naziv latinskoga porijekla, pretpostavlja se da su ga
dali Rimljani jer su znali za slane izvore koje su po svoj prilici 1 koristili. U
srednjem vijeku spominje se naziv Soli odnosno Gornje i Donje Soli, $to se
prevodi kao’’mjesto gdje se nalazi so’’. Kada su Turci osvojili ove krajeve, tu
konstrukciju doslovno su preveli na arapski jezik kao Memlehatejn, odnosno
Memleha-zir i Memleha-bala, a onda i1 na turski Tuzlai-zir 1 Tuzlai-bala.
Ovakav naziv zadrZan je 1 u vrijeme austro-ugarske vlasti, s tim da je naziv
skrac¢en na Tuzla, ali je ostala podjela na Gornju i Donju Tuzlu. Tek u
proslom stolje¢u Donja Tuzla je preimenovana u naziv Tuzla, a Gornja Tuzla
zadrzala je stari naziv (Baum 1957: 7-32).

I naziv rijeke Jale dovodi se u vezu sa prirodnim bogatstvom kojim
raspolaze ova regija. Hidronim Jala po svome postanku je stariji od toponima
Tuzla. Ovaj naziv Slaveni su zatekli na ovom podrucju, a petpostavlja se da
je nastao “zahvaljuju¢i rimsko-grékim kontaktima s prastanovnicima
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Balkana...” (Kasumovi¢ 1990: 26). Uz ovu rijeku, Tuzla ima jo$ jednu manju
rijeku sa nazivom Solina. I ovaj hidronim u sebi sadrzi odrednicu so. Ovdje je
rije¢ o slavenskom porijeklu naziva, a uz ovu rje€icu formirano je i naselje sa
istim imenom. Mineral soli je, dakle, izvrSio presudan utjecaj na formiranje i
razvoj naselja na ovom prostoru.

O mikrotoponimiji Tuzle ne moze se govoriti u onome smislu u kojem
se govori kada je rije¢ o seoskim sredinama. U uzem jezgru grada nekadasnje
njive, oranice, vinogradi, paSnjaci, odavno su pretvoreni u saobracajnice,
parkove, stambene zone i sl. U prostornome smislu Tuzla se sve vrijeme
svoga postojanja Sirila, te su danas sastavni dijelovi Tuzle nekadasnja sela
oko Tuzle (npr., Dragodol u vrijeme turske vlasti). I oronimi poput Boriéa,
Trnovca, Kicelja, danas su gotovo u potpunosti naselja. Sve to odrazava se 1
na stanje u pogledu imenovanja manjih lokalnih cestica koje su u svrhu
Sirenja grada postale javno dobro i, u vecini slucajeva, naselja.

KLASIFIKACIJA I JEZICKE ODLIKE

Opc¢enito se o toponimima moze reci da su sacinjeni iz dva dijela. Uvijek
se tu radi o osnovnom dijelu ili morfemu koji direktno upucuje na objekt i o
drugom dijelu kojim se jedan toponim razlikuje od drugih sa istom osnovom.
U jednoclanom toponimu osnova je nositelj te obavijesti, a afiks (prefiks ili
sufiks) stvara razliku u odnosu na drugi toponim. U dvoc¢lanome toponimu
imenica nosi osnovno znacenje, a atribut stvara navedenu razliku. Tako su
mikrotoponimi Trnovac 1 Trnovaca potekli iz istoga korijena, ali je razlika
medu njima uspostavljena sufiksima. Iz navedenoga primjera jasno je zasto
tvorbeni modeli ne daju iste rezultate u apelativima i1 u toponimima. Naime,
kada se u gramatici jednoj osnovi dodaju razli¢iti sufiksi onda se modificira
znacenje te osnove. U tvorbi toponima to znacenje se ne modificira nego se
novim morfemom oznaéava novi sadrzaj (Simunovi¢ 2004:9-14). To zna¢i da
Trnovaca nema modificirano znacenje u odnosu na Trnovac ve¢ je to drugi,
novi toponim sa drugacijim sadrzajem.

U semantickoj klasifikaciji toponima polazi se od pojma kojim su
motivirani toponimi. S obzirom na taj kriterij, sve toponime moguce je
podijeliti na dvije velike skupine. U prvu, koja je uvijek brojnija, spadaju oni
koji su nastali po prirodnim svojstvima regije, a u drugoj su oni koji
izrazavaju ¢ovjekovu djelatnost.

U prvu grupu mikrotoponima mogli bismo svrstati slijedece: Rovine,
S'Zjivice, Vodice, Bori¢, Batva, Krecevac, Trnovac, Tusanj, Brdo, Basca,
Solina, Kozlovac, Podgradina. Medu ovim imenima, iako pripadaju istoj
vecoj grupi, postoje razlike u odnosu na pojam kojim su motivirane. Pod
pojmom nomina topographica prepoznaju se oni toponimi koji su nastali od
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toponimske terminologije, a medu navedenim primjerima takvi su Brdo i
Basca. Mikrotoponimi mogu da odrazavaju i1 polozaj, oblik i izgled tla pa se
nazivaju nomina metaphorica i takav je naziv Rovine. Mikrotoponimi Solina
i Slatina upuéuju na sastav tla na tom podrugju, a Vodice, Sljivice upuéuju na
povrSinska svojstva tla. Neka od imena iz ovog korpusa motivirana su
fitonimima: Bori¢, Trnovac, Batva, TuSanj, a ime Kozlovac motivirano je
zoonimom. Ponekad mikrotoponimi nastaju u relaciji sa drugim objektima.
Tako je mikrotoponim Podgradina motiviran mikrotoponimom Gradina.

U drugu grupu mikrotoponima spadaju oni koji koji ukazuju na neko
ljudsko djelovanje. Takvi su Gradina, Zavrsaj, Pasabunar, KojSino, Djedak,
Covinac, Dumani, Kapija, Hendek i sl.

U pogledu etimologije osnova od kojih su nastajali ovi mikrotoponimi
mogla je biti trojaka:

1. Staroslavenska: Bori¢, Dragodol, Gradina, Djedak, Slani bunar, Covinac
2. Orijentalna: Karaula, Meraja, Cair, Pasabunar, Basc¢a, Hendek, Kapija,
Pazar, Slani  bunar

3. Germanska: Bukovci¢, Dumani, Bréanska malta, Gradski park, Skver.

Da u pogledu odredivanja porijekla nije sve tako jednostavno pokazuju
primjeri u kojim je jedan dio rije¢ slavenskoga porijekla, a drugi dio je neka
od rijeci stranoga porijekla. Takvi su primjeri: Bréanska malta, Gradski park,
Slani bunar. U sva tri primjera pridjevi su tvoreni od slavenskih apelativa a
drugi dio je rije¢ germanskoga porijekla (Brcanska malta, Gradski park) i
turskoga porijekla (Slani bunar).

Budu¢i da je ovdje rije¢ o prostorno ogranicenom korpusu u klasifikaciji
mikrotoponima, najpodesnijom se Cini strukturalna klasifikacija. Ova
klasifikacija ti¢e se tvorbenih modela koji se koriste pri stvaranju toponima
opcenito. Prema tom osnovu, mikrotoponime ¢emo podijeliti na tri skupine:

Prvu skupinu ¢ine mikrotoponimi nastali od apelativa, tj. op¢ih imenica
bez ikakvih dodataka. Takvi su: Bas¢a, Brdo, Cair, Gradina, Hendek, Kapija,
Meraja, Pazar.

Drugu grupu ¢ine imena koja nastaju dodavanjem atributa: Brcanska
malta, Slani bunar, Partizansko groblje, Dragodol, Pagabunar>**,

U tre€oj su skupini imena koja nastaju dodavanjem afiksa (prefiksa 1
sufiksa) raznim osnovama. Ovakvih je najviSe: Bori¢, Bukovc¢i¢, Djedak,
Gradina, Krecevac, Kojsino, Kozlovac, LjeSevica, Sljivice, Vodice,
Piskavica, Pavkusa, Podgradina, Rovine, Zavrsaj, Solina, Trnovac, Trnovaca,
Zunuga. U primjerima se mogu utvrditi i esto koristeni sufiksi. Nabrojat
¢emo ih prema frekventnosti upotrebe: —ina/o/e, -ica/e, -ac, -usa, -i¢, -Cic, -
ak.

3% Nap.: Posljednja dva primjera nastala su slaganjem. U imenu Dragodol dvije osnove

spojene su interfiksom pa je rije¢ o slaganju. PaSabunar je ime nastalo srastanjem jer su dvije
osnove srasle jedna sa drugom §to se o€ituje i u prozodijskome smislu.
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REGISTAR MIKROTOPONIMA SA ANALIZOM

Bitva — Ime ovog naselja je fitonimskoga porijekla. Postoje razlicita
tumacenja. Prema jednome, ovo ime nastalo je od naziva za zimsku krusku, a
drugo tumacenje izraza vezuje se za pojam stabljika, struk biljke.

Biis¢a — Naziv je perzijskoga porijekla sa znacenjima "vrt, voénjak"; bagce >
bagée — deminutiv od bag: voénjak (Skalji¢ 1989:123). Mikrotoponim je
nastao onimizacijom poljoprivrednoga termina.

Bori¢ — naziv fitonimskoga porijekla (bor: naziv vrste drveta). Osnova rijeci
je indoevropska sa znaCenjem strsiti, ostrica, Siljak. U praslavenskome jeziku
bhor >bor (Kasumovi¢ 1991:110). Oronim Bori¢ tvoren je dodavanjem
sufiksa —i¢ koji najcesc¢e znacenjski transponira imenicu u "neko/nesto malo”
ili konkretnije, "mladunce". U naSem slucaju naziv oronima vjerovatno se
odnosi na "mali bor". Ovako tvoren naziv pripada imenicama vrste A i u
padeznoj paradigmi ne mijenja akcent. Budu¢i da je to danas i naseljeno
podru¢je zanimljivi su ktetici 1 etnici vezani za ovaj lokalitet: Bori¢an,
Boric¢ka, Boric¢ani, Bori¢ke, boricki.

Brdo - Apelativ je dobio sluzbu vlastitoga imena.

Bréanska malta — Ovo ime sastoji se iz dva dijela. U prvome dijelu stoji
prisvojni pridjev od vlastite imenice Brcko $to upucuje na znacenje da je
nesto povezano sa ovim toponimom. To je, po svemu sudeci, stari put koji je
1z Br¢kog vodio do Tuzle i1 tu se zavrSavao. U drugom dijelu stoji imenica
koju Petar Skok dovodi u vezu sa njemackom rijecju Maut < lat. Miita i sa
znaCenjem "mjesto gdje se ubire gradska daca, carina". To je prema
historijskim izvorima bilo mjesto gdje se vrSila kontrola ljudi i stoke pri
ulasku u grad. U jezickome smislu to je jedan sloZeni naziv u kojem se
inicijalni pridjev ponasa kao kogruentni atribut uz imenicu uz koju stoji Sto se
moze potvrditi deklinacijom.

Biikovci¢ — U osnovi imena nalazi se osnova buk za koju se pretpostavlja da
je u staroslavenski posudena iz germanskih jezika /buk<germ.*bokaz,
bukva<germ. *boko/. Izrazu se pridruZuje sadrzaj za vrstu drveta. Ista osnova
Cesta je u toponimima: Bukovlje, Buc¢je. Konkretan mikrotoponim nastao je
preko pridjeva /buk+ov>bukov+€i¢/, a na kraju je evidentna deminucija.

Ciir - Naziv je turskoga porijekla sa znagenjem livada, sjenokos, pa$njak
(Skalji¢  :159). Toponimski termin dobio je ovdje ulogu vlastitog imena.
Covinac - Osnova imena je u izrazu covik sa ikavskim refleksom glasa jat,
na koju je dodan sufiks —nac.

Djédak — Osnovu imena Cini prsl. naziv za ofevog ili maj¢inog oca. Na ovu
osnovu dodan je sufiks —ak.

Drégodol — Etimologija ove rije¢i upucuje na praslavensku osnovu nastalu od
korijena drg > drag. U drugome dijelu imena stoji toponimski termin dol §to
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je skracenica od dolje ili doli. U tvorbenome smislu ovo je, dakle slozenica
spojena interfiksom —o-.

Diimani — Mikrotoponim je antroponimskoga porijekla. Rije¢ je o prezimenu
Duman koje je ovdje upotrijebljeno u pluralu. Stara posudenica iz
germanskog: *doms — dumati sa znaCenjem govoriti, razgovarati, razmisljati
(Skok 1971:1/456).

Gradina — Oronim Gradina nastao je od stcslav. rije¢i grad. Zapravo se u
rije¢i dogodila metateza likvida $to je moguce utvrditi poredenjem sa ruskim
primjerom gorod:grad (Skok 1971:1/603). U tvorbenome smislu tu se
pojavljuje 1 sufiks —ina Ciji je zadatak da osnovi da znaCenje augmentacije -
veliki grad. Mnogo je ovakvih lokaliteta po cijeloj Bosni i Hercegovini.
(Gradski piirk) — Ime je tvoreno od dvije osnove. Prva rije¢ imena je pridjev
nastao sufiksacijom praslavenske imenice grad, a drugi dio je po porijeklu
internacionalizam sa znacenjem "Suma pretvorena u SetaliSe ili gradski vrt
zasaden cvije¢em" /eng. park, franc. parc, tal. parco/.

(Héndek) — Lokalitet u blizini Gradske pijace. Rije¢ turskoga porijekla sa
znacenjem opkop, jarak.

(Kapija) — U osnovi imena je turska rije¢ sa znaCenjem vrata /kapi>kapija/.
Lokalitet je jo$ iz turskog vremena poznat pod tim imenom §to je vjerovatno
posljedica postojanja Cetiriju kapija u gradu Tuzli.

Karaula — Ova rijec je turskoga porijekla sa znac¢enjem strazarnica, policijska
stanica. Ono §to je interesantno spomenuti je akcent ove imenice. Naime, pri
izgovoru se ocCituje kratkosilazni akcent u unutrasnjem slogu /Kardula/ iako
standardni jezik ne dozvoljava ovakvu distribuciju silaznih akcenata. Tako u
rjecnicima nalazimo kratkouzlazni akcent na istome mjestu /Karaula/, ali u
govoru na terenu to se ne primjenjuje.

Kicelj — Oronim kicelj je rijeC madarskoga porijekla. Na to upucuje finalni
morfem —elj. Znacenje se dovodi u vezu sa imenima brdaSce, glava, uzvisina,
brdeljak.

Kéjsino — U Dalmaciji postoji selo sa istim imenom. U naSem slucaju rijec je
o oronimu koji je ve¢ odavno naselje. Sufiks u drugome dijelu upucuje na
pridjevsko porijeklo ovog imena.

Krécevac — naziv ovog lokaliteta nastao je od turske osnovne rijeci kireg.
Pored toga u literaturi se navode i bugarska rije¢ kire¢ te arbanaska gereg.
Znacenje rijec¢i dovodi se u vezu sa vapnom iz gradevinarske terminologije.
Na tvorbenu osnovu dodan je sufiks —ev za tvorbu prisvojnih pridjeva, a onda
1 sufiks —ac.

Kozlovac — Jedno selo u Dalmaciji nosi isto ime, a poznato je i prezime.
Moguca su dva razli¢ita tumacenja ovog imena. U prvom slucaju rijec je o
imenu fitonimskoga porijekla jer postoji biljka sa imenom kozlova brada. U

333 Toponimi u zagradama nisu ekscerpirani iz karte ve¢ su preuzeti iz razgovirnoga jezika.
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drugom slucaju rije¢ se moze dovesti u vezu sa zoonimom. Budu¢i da je i
sam naziv za biljku animonimskoga porijekla re¢i ¢emo da je presudno
znacenje rijeci koza, kozle, kozli¢-mladi jari¢. U padeznoj paradigmi uocava
se pojava nepostojanoga A /N Kozlovac, G Kozlovca, D Kozlovcu.../.
Tvorbeni model je ¢est na ovom prostoru. Od osnovne rijeci koza najprije
smo dobili pridjevsku izvedenicu kozlov, a zatim pomocu sufiksa —ac
ponovno imenicu.
Ljésevica — porijeklo ovog toponima vjerovatno je od lijeska preko ljesa.
Nema usporednicu u indoevropskim jezicima. Moguca su dva znacenja: 1.
vrata od plota sacinjena od tanjeg pruca prevucenog preko debelih pritaka 2.
pleter koji sluzi za suSenje voca, kukuruza 1 sl. (Skok 1972:336). Tvorbeni
koraci mogu se predstaviti ovako: lijeska>ljesa>ljestev+icta, s tim da je
lj=l+j<é.
Merdja — Toponimski termin preuzeo ulogu vlastitoga imena. Rije¢ je
arapskoga porijekla sa zna¢enjem ledina, pasnjak.
PaSabundr’®® — naziv naselja u uzem dijelu grada Tuzle. Prvi dio ovoga
slozenog naziva moze da se odnosi na glagol pasti (travu)- pédsa. Prema
tumacenju Petra Skoka rije¢ je o praslavenskom poljoprivrednom terminu. U
drugom tumacenju rije¢ pasa moze da se odnosi na titulu turskoga porijekla
sa akcentom pasa. Buduci da je lokalitet dobio ime prema imenu nekadasnjeg
izvora moze se rec¢i da su moguca dva znacenja:

1. bunar nekog pase

2. bunar na kome se stoka napajala nakon ispaSe.
Dilema u pogledu ovog imena rezultat je nepostojanja pridjeva. Naime, u
vecini drugih toponima koji u svojoj osnovi imaju imenicu pasa, ta je imenica
posluZzila kao osnov za stvaranje prisvojnog pridjeva: PaSin potok, PaSinbrdo
1 sl. Analogno tome u naSem bi primjeru bilo Pasin bunar ili Pasinbunar. To
se nije dogodilo ve¢ je imenica ostala okamenjena Sto se vidi i u padeznoj
paradigmi. Naime, u deklinaciji ovog imena prvi dio ostaje neizmijenjen, a
drugi dio dobija nastavke /Pasabunar, Pasabunara, PaSabunaru, PaSabunar,
Pasabunaru, PaSabunarom, Pasabunaru/. S druge strane, akcenatsko obiljezje
navodi nas na stav da je ipak u pitanju naziv za titulu preuzet iz turskog
jezika /pasa/.
Drugi dio ovog imena rije¢ je turskoga porijekla sa znacenjem "vjeStacki
iskopana duboka jama" (Skalji¢ 1989:154).

3% Nap.: U radu se u vezi sa ovim imenom pojavila i ortografska dilema. Naime, u kartama
koje su posluzile kao izvor za ekscerpiranje toponima ovaj naziv piSe se rastavljeno (Pasa
bunar). To bi znacilo da su to dvije rijeci sa dva akcenta — Pasa biinar. Medutim, slika na
terenu je drukcija jer se ove sastavnice izgovaraju kao jedna prozodijska cjelina. U ovom
smo se radu opredijelili za tu varijantu slijede¢i stav da ovakva imena treba Cuvati u onome
obliku u kojem ih izgovaraju mjestani.
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Pavku$a — U osnovi se nalazi rije¢ papak (zivotinjski nozni zavrSetak). Danas
je ta rijeC izgubila svoje prvobitno znacenje tako Sto je najprije poremecen
izraz: PapkuSa > Pavkusa. Interesantno je i to da je imenica papak muskoga
roda, a ime je preoblikovano u zenski rod.

(Pazar) — Porijeklo ovog imena vodi od perzijskog bazar preko turskog
pazar. Koristi se sa dva znacCenja: 1. novac steCen trgovinom, 2. pijaca,
mjesto na kojem se prodaje (Skalji¢ 1989:512). U nasem slucaju rije¢ je o
mjestu gdje se prodaje pa je lokalitet dobio ime upravo po tome. U padeznoj
paradigmi ocituju se akcenatske alternacije /Pazar, Pazéara, Pazaru, Pazar,
Pazaru, Pazarom, Pazaru/.

Piskavica — Postanak ovog apelativa izvodi se iz indoevropskog
korijena*pisq-. U praslavenskom se znacenje svodi na vriStati, vikati, cicati-
pistati (Skok 1972:2/663). Moze se dovesti u vezu sa oponasanjem zvuka $to
znaci da je osnova imena onomatopejskog porijekla. Tvorbeni uzorak tvoren
je sufiksima —av i —ica.

Partizansko groblje — Lokalitet nastao nakon Drugog svjetskog rata. Rijec je
o dvoclanome nazivu u kojem je prvi dio pridjev a drugi dio toponimski
termin. U padeznoj paradigmi pridjev se ponasa kao kongruentni atribut pa se
mijenja zajedno sa imenicom groblje.

(Panonika) — Ovaj mikrotoponim ne nalazi se na katastarskim kartama, ali je
u komunikaciji evidentan. Podruc¢je koje pokriva ovaj naziv odnosi se na
prostor nekadasnje Pinge. Danas je tu vjestacko jezero koje se puni vodom
slanicom. Ovdje je postojanje limnonima Panonsko jezero uvjetovalo i1
nastanak mikrotoponima posredstvom preduzeca koje vodi brigu o ovoj
turistickoj lokaciji u samom srediStu Tuzle.

Podgradina — Mikrotoponim je nastao po uzoru na mikrotoponim Gradina
predmetanjem prefiksa pod-. Ovaj naziv motiviran je poloZajem u odnosu na
lokalitet Gradina.

Rovine — Ovaj mikrotoponim nastao je od osnove rov- sa znacenjem
prerovljene zemlje. Na tu osnovu dodan je sufiks za tvorbu augmentativa u
obliku plurala koji ukazuje na to da je rije¢ o mikrotoponimu a ne o apelativu.
(Skvér) — Noviji mikrotoponim po porijeklu anglizam square > skver.
Apelativ je poprimio znacenje vlastitoga imena. Termin je iz toponimije sa
zna¢enjem mali javni park.

Sldant biinar — Lokalitet na kojem se nalazi stari slani bunar. Ponovo jedan
naziv koji se vezuje za ime minerala koji je obiljezio ovaj prostor. Ime je
sloZzeno od rijeci slavenskoga porijekla /slan/ 1 turcizma /bunar/. Pridjev slan
dat je u odredenome vidu /Slani/ i u paradigmi kongruira sa imenicom.
Slatina 1 Slitina — Znacenje ove rijeCi rije¢i moze se dovesti u vezu sa
praslavenskim korijenom sal/ (Skok 1973:3/303). Danas je to Cest naziv za
mnoge geografske pojmove. Ukoliko uzmemo u obzir ovo tumacenje onda je
uocljiva metateza likvide pa smo tako od sa/ dobili s/a.
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Solina — Ovaj lokalitet nalazi se neposredno uz rijeku Solinu koja se ulijeva u
Jalu. Podrazumijeva se da je najprije nastao hidronim, a tek onda
mikrotoponim. U osnovi rijeci nalazi se staroslavenska rije¢ so/ na koju je
dodan sufiks -ina. Ovim sufiksom tvore se augmentativi.

Sljivice — prostor njiva i obradivih povrsina. Naziv je fitonimskog porijekla:
Sljiva - vrsta voca. Sama leksema $ljiva je sekundarni Stokavski oblik prema
primarnome sliva. U slovenskome jeziku sliv ima znacenje "plavkast". Rije¢
je nastala po plavoj boji ploda (Skok 1973: 405). Mikrotoponim Sljivice
zapravo je izvedenica nastala od tvorbene osnove §/jiv- i nastavka koji se
koristi za tvorbu deminutivnih oblika —ica. Ovako tvorena imenica pripada
vrsti E, Sto znaci da se deklinira kao i druge imenice takve vrste. U
konkretnom sluéaju naziv lokaliteta obiljeZen je oblikom mnozine - Sljivice.
Kako se kao toponim koristi samo u mnozini re¢i ¢emo da pripada pluralia
tantum imenicama. Padezna paradigma u pluralu pokazuje da je naziv u svim
oblicima zadrzao isti akcent /N Sljivice, G Sljivica, D Sljivicama, A Sljivice,
V Sljivice, I Sljivicama, L Sljivicama/.

Tisanj — naziv naselja u uzem podrucju Tuzle. U znacenjskome smislu
tumaci se kao naziv fitonimskoga porijekla jer u osnovi ima rije¢ tuSac: trava
koja je puna ulja i kiselasta, a moze imati vezu i sa rije¢ju tusak: "slabo Zzito
Sto kod vijanja izlazi zajedno sa pljevom" (JAZU 1967:1). TuSanj je imenica
muskoga roda i prema nastavku u genitivu singulara pripada vrsti A. U
padeznoj paradigmi moZe se uogiti i nepostojano A**’/N Tusanj, G Tusnja, D
Tus$nju, A TuSanj, V Tusnju, I TuSnjem, L TuSnju/.

Trnovac — U etimoloSkome smislu naziv potjece od imenice trn, trnje. To
znaci da je ovaj naziv fitonimskoga porijekla. Danas se na ovoj lokaciji nalazi
lokalno groblje. U tvorbenome smislu osnovu €ini upravo imenica #n na koju
se dodaje najprije sufiks za tvorbu prisvojnoga pridjeva —ov, a zatim sufiks —
ac koji je vratio ovom nazivu status imenice u gramatickome smislu. U
deklinaciji je moguce uociti pojavu nepostojanoga A /N Trnovac, G Trnovca,
D Trnovcu.../

Trnovaca — U etimoloSkome smislu ovaj naziv objaSnjava se na isti nacin
kao 1 Trnovac. Razlike su medu njima u gramati¢kome smislu u rodu $to je
vjerovatno posljedica uspostavljanja razlika u zvucanju medu ovim
lokalitetima. Tako je jedan musSkoga (Sto po etimologiji i odgovara), a drugi
je transponiran u Zenski rod. U Rje¢niku JAZU ovaj pojam vezuje se za vrstu
Sljive ili kruske. U svakom slu€aju mikrotoponim je fitonimskoga porijekla.
Vino — vrlo Cest toponimski naziv, npr. Vina, Vinogora, Vinodolski... U
osnovi se nalazi staroslavenska rije¢ kojim se imenuje vrsta alkoholnoga pica.
Zapravo je rije¢ o praslavenskoj posudenici kojoj je nesigurno stvarno

337U paradigmi ne iznosimo oblik mnoZine jer nije uobi¢ajeno da se vlastita imena koriste u
mnozini, osim u slucajevima kada su sama svojim oblikom data u mnozZini, npr. Sljivice.
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porijeklo (gotski, latinski ili tracki jezik). U svim padeznim oblicima ima istu
akcentuaciju.

Vodice — Apelativ koji se nalazi u osnovi ovog imena sveslavenskoga je
porijekla. Konkretni toponim je nastao izvodenjem, tj. dodavanjem sufiksa —
ica na osnovu rijeci. Neobi¢nim ga €ini i oblik plurala u kojem se koristi kako
bi se napravila distinkcija izmedu obi¢nog deminutiva i toponima.

Zivrsaj — U osnovi ovog imena stoji praslavenski poljoprivredni termin
/vrije¢i, vréi, vrsem/. U proslosti je ovdje izvrSena metateza likvide R
/*verhti>vrbhQ>vrhe>vrse/.

Konacan oblik za ovo ime je vrSaj, a onda je izvodenjem nastala prefiksalna
tvorenica-zavrsaj /vrh+aj>vrSaj>za+vrSaj>zavrsaj/. U primjeru je izvrSena
prva palatalizacija /h+a=h>$§/.

Ziunu$a — Porijeklo ovog mikrotoponima vezuje se za prezime Zunié.
Antroponim je nastao od prsl. Zh/na > zuna sa temeljnim znafenjem Zute
boje, zlata. Samo prezime tvoreno je deminutivnim sufiksom —i¢, a naziv
lokaliteta sa sufiksom —usa ima prije pejorativno znacenje.

ZAKLJUCAK

Opcenito uzevsi onomasticka istraZivanja su sa stanovista lingvistike
jedan od najvaznijih segmenata izucavanja u pokusaju da se rekonstruira i
,,0Zivi““ vrijeme koje na jednom prostoru neumitno tece i za sobom ostavlja
tragove. Toponimija odrazava reljef, povijest i utjecaj covjeka na svoje
okruzenje.

Mikrotoponimi predmetnoga podrucja ukazuju na karakteristike podrucja
na kojem su nastali pa je Cesta njihova izrazna i sadrZajna veza sa rijecju so.
U toponimima nastalima iz apelativa imenski oblik upozorava na postojanje
neke vazne prirodne odlike, a plural sluzi kao obavijest da je rijec o
toponimu. Deminutiv odredenih mikrotoponima upucuje na nedostatak one
osobine koja se izrazom istice.

Ta je toponimija uglavnom nastajala od slavenskih osnova. Odmah iza
njih su turske, tj. orijentalne osnove, a ostale su rijetke. Iz toponimije se
mogu iscitati kontakti kultura i povijest podrucja. Visevijekovna prisutnost
turske vlasti na ovim prostorima narocito se osjeca u toponimima. Ovdje su
uocene dvije pojave. Jedna se odnosi na uzimanje cijeloga apelativa i
pretvaranje u onomasticki repertoar: Meraja, Hendek, Karaula, Pasabunar i
sl. Druga pojava u vezi je sa kombiniranjem usljed kojeg nastaju
mikrotoponimi tipa Slani bunar i sl. gdje je jedan dio imena slavenska rijec,
a drugi dio rijec orijentalnog porijekla.

Proces nastanka mikrotoponima visestruko je motiviran. Imena nastaju
od fitonima, zoonima, toponimskih termina, na osnovu blizine nekome
objektu i sl. Toponimija predstavija sloj jezika koji je najmanje podlozan
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promjenama. Medutim, i pored toga ne moze se rec¢i da su toponimi
okamenjeni izrazi. Svaka promjena Zivotnih uvjeta stvara nove toponime ili
mijenja i prilagodava postojece. Tako je, na primjer, cijelo jedno podrucje
svojevremeno nosilo ime Srpska varos. Na mjestu koje se nekada tako
imenovalo dogodile su se brojne promjene koje su potpuno desemantizirale
toponim i ucinile ga nespojivim sa ambijentom na koji se odnosio. Novi uvjeti
Zivljenja stvorili su novi toponim (Panonika) motiviran prastarim
pelagonimom (Panonsko more).

IZVORI
Karte grada — Zavod za geodetska istrazivanja, Tuzla
1. Katastarska karta - Tuzla 106
2. Katastarska karta - Tuzla 110
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Osman KAVAZOVIC

BOSANSKI GRB NA NISANU U JELOVCE SELU

U zemlji Bosni ima mjesta koja nisu bas naruku putniku namjerniku, a
posebno hroni¢aru i novinaru, te u njih rijetko navrate. Kad vas put od
Ormanice prema Grada¢cu na drugom skretanju odvede lijevo, pa izmedu
Kerepa i Zelinje Donje naidete na putokaz gdje pise Jelovée Selo. Sela ne
vidite — sve dok se uz Havice ili Hericku ne popnete na obronke Trebave,
gdje se izmedu Gajeva i Brezika smjestilo ovo lijepo i pitomo bosansko selo.
Ipak, ne trudite se da selo pogledom obuhvatite sve dok sa Humke ne dodete
na Eski greblje /tur. eski=staro, op.a/ gdje leze Sehidi iz mnogobrojnih ratova
za odbranu dina 1 zemlje Bosne. Sa Eski greblja pogled se stere na Gornju 1
Donju Mabhalu sa prelijepom dzamijom u sredini sela, koja je podjednako
daleko 1 blizu Gola¢ima i Sinanovi¢ima, Mahmutovi¢ima i Djedovi¢ima kao 1
onima s Humke i Brezika, Canda i Kostre¢a.

Nema pouzdanih podataka o
imenu i1 vremenu nastanka Jelovce
Sela, ali kad s mjeStanima
povedete razgovor, mnogi ¢e reci
da su ovdje nekada davno zivjeli
Huni, misle¢i pri tom na Madare,
te da je pomen na njih ostao u
nazivu puta Hundekace.

U Gornjoj Mahali kazu da su
Gola¢i starosjedioci, te da su se
Kavazoviéi i Selimovi¢i doselili iz
Hercegovine, dok u Donjoj Mahali
Udvin¢i¢i kazu da su oni nekada
davno dosli s Udbine, iz ljute Like.

Mapa ulaza u Jelovce Selo
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Isto tako, o svom porijeklu s ponosom ée pri¢ati Tokiéi i Candiéi, koji
su se ovdje nastanili odmah poslije pada Budima i Boja kod Sente 1686.
godine i kako im je porijeklo iz Tokaja, odnosno Canada u Madarsko;j.

Stara dZamija u Jelovce Selu - izgradena 1922. godine

Bilo kako bilo, austro-ugarska administracija je prilikom popisa
stanovniStva 1895. godine zabiljezila da Jelov€e Selo ima: mekteb, 95 kuca 1
501 stanovnika, te da su sastavni dijelovi mjesta: Candi¢i, Golaci, Tokiéi i
Udvinska. U listu “Gajret” broj 6, koji je i1zaSao u oktobru 1922. godine
zabiljezeno je da je u Jelovce Selu otvorena novoizgradena dzamija.

BOSANSKI GRB NA NISANU
Uz pomenuto Eski greblje je kaburistan Kavazovi¢a u kojem je mezar
neznanom S$ehidu na ¢ijem niSanu nema tariha, ali ima srednjovjekovni grb

Bosne s ljiljanima koji vam govori o gazijama i Sehidima ovog mjesta koji su
stolje¢ima stajali na braniku svoje jedne i jedine domovine.
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NiSan obiluje veoma zanimljivim dekoracijama na turbanu, ali 1
pletenicama na rubovima niSana. Zelja mi je da
nasoj javnosti, a prije svega ljudima od struke, ukazem na, kako rece profesor
dr. Enver Imamovi¢, vjerovatno jedinstven niSan u nasoj zemlji. Naime, radi
se o niSanu u porodi¢nom mezarju Kavazovi¢a u Jelovée Selu kod Gradacca.
Koliko se sje¢am kazivanja starijih ljudi, radi se o niSanu Hasana
Kavazovica, sina Husejna.

Kada je profesor dr. Enver Imamovi¢ bio u Tuzli, na promociji
Porodi¢nog stabla dinastije Kotromani¢a, pisac ovih redaka obratio se
uvazenom profesoru 1 zamolio ga da pogleda fotografiju niSana i da svoje
misljenje. Nakon nekoliko dana profesor se javio i u prvom elektronskom
pismu kazao: ,,... Pogledao sam ovaj snimak sa niSanom. Vrlo je zanimljiv,
jer je nepoznato da se oznaka grba ovakvog izgleda javlja na niSanima

Nazalost, snimak nije jasan ...” Nakon §to sam 9. juna 2008. godine
nasnimio i poslao nekoliko kvalitetnijih snimaka, u drugom pismu prof. dr.
Imamovi¢ je napisao: “Zahvaljujem na trudu da se sazna viSe o ovom niSanu.
Moj je utisak da je rije¢ o niSanu iz starijeg razdoblja. Zanimljiv je zbog svog
oblika i nac¢ina ukrasa $to je neuobiCajeno za niSane sa naSeg prostora. (...)
Sto se ti¢e grba i to je neobi¢no za nisane. Koliko mi je poznato, to je prvi
takav slucaj kod nas. Zbog istroSenosti tesko je razabrati njegov sadrzaj, ali je
svakako interesantan jer je rijedak u bosanskohercegovackoj umjetnosti
niSana.”
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Nosen Zeljom da nesto viSe saznam o pomenutom nisanu, obratio sam
se 1 poslao nekoliko fotografija uvazenom umjetniku Damiru NikSicu, koji
izmedu ostalog kaze: “...na prvi pogled kada sam vidio ni$an, podsjetio me je
na niSane koje sam vidio u Istanbulu. Izgleda kao kopija tih elaboriranih
"rokoko" niSana u Istanbulu.

Meni se nekako ucinilo da bi mogao biti kraj osamnaestog, pocetak
devetnaestog vijeka, ali nisam siguran, mozda 1 kasnije, jer tada Osmanlijska
imperija prolazi kroz period modernizacije i uvodi evropske grbove sa
oruzjem 1 zastavama po ugledu na engleske itd ... Imat ¢u ih u vidu kada
budem imao susrete sa grbovima ubuduce.”

Dokoni svijet, koji se godinama okuplja na raskrS¢u ispod Humke da
u predahu promuhabeti o ljudima i1 dogadajima, te otrgne od zaborava
kazivanja s koljena na koljeno, s ponosom ¢e vam reci da se nalazite u selu —
sela. Zatim, kako u blizini Eski greblja ima negdje zakopan zlatni stan i da ga
samo Madari mogu 1 znaju nadi, zatim da je sedamdesetih godina, sada vec
proslog vijeka, Hasan Kavazovi¢ na Ceriku nedaleko od Eski greblja, izorao
srebreni nov¢i¢ s ljiljanima 1z 1699. godine, koji je pripadao Luju XIV —
Kralju Sunca.
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Edhem OMEROVIC

TURBE VEIS DEDE U TEOCAKU

Polaze¢i od potrebe objaSnjenja znacenja kod nas upotrijebljenog
pojma “turbe”, za nase razumijevanje u kratkim crtama: “pojam oznacava
naziv za mauzolej ili natkrivenu grobnicu.”*** Naime “turbe (tulbe), turbetun
je arapska rije¢ koja zna&i grob, grobnica, groblje, mauzolej.”** Bosanska
upotreba arapske rije¢i “turbe” i o€uvana u nekim krajevima Bosne njegova
varijanta “tulbe”, oznac¢ava gradevinu nad grobnim mjestom umrloga, a koja
se gradila od razli¢itog materijala i izvedbenih oblika. Turbeta su podizana
hrabrim gazijama, palim Sehidima, darezljivim vakifima, uenim Sejhovima,
odnosno Bogu predanim i odanim ljudima, kroz dugi historijski slijed, pocev
od druge polovine 15. pa sve do pocetka 20. vijeka, oko bosanskih dzamija i
tekija, u mezaristanima, na slobodnim povrSinama zelenog pejzaza, gdje je u
posljednji ¢as klonulo Zivotno tijelo i na mjestu ostalo zauvjek nepomicno i
tu sahranjeno. Na ovim mjestima turbeta danas predstavljaju “raznovrsna,
arhitektonski vrijedna, a za pogled zanimljiva ostvarenja islamske
sepulkralne arhitekture.” U Bosni i Hercegovini se mogu u gradnji turbeta
primjetiti tri osnovna tipa: “Prvi ¢ine zatvorena turbeta, koja su po svom
prostornom rjeSenju slicna potkupolnim dZamijama, ali nemaju kvadratni
tlocrt ve¢ oktogonalnu osnovicu. Zidana su, kao i1 dZamije, od kamenih
klesanaca i pokrivena olovnom kupolom. Drugi tip ¢ine otvorena turbeta kod
kojih su stubovi spojeni zidanim lukovima koji nose nizak osmostrani tambur
s kupolom pokrivenom olovom ili bakrom. Tre¢i tip €ine sasvim jednostavne
gradevine kvadratne osnove, zidane od drveta 1 ¢erpica sa krovom od Sindre
ili ¢eremide, ¢ija je strana prema ulici od razmaknutih letvica, da se mogu
vidjeti kaburi u turbetu prilikom u&enja fatihe.”**°

U neposrednoj blizini stijene na kojoj je sagraden stari grad Teocak,
na uzviSenijem brijegu na sjeveroistonoj strani, nalazi se mikrotoponim
“Sehid”, na kojem se uocava nekoliko grobnih mjesta sa obiljezjima niana iz
nedavne proslosti, a nekoliko metara nize od ove grupe grobova, vide se
tragovi sa skromnim niSanom kojim je obiljeZena mnogo starija grobnica. Po
sredini ove grobnice iznikao je 1 odrastao veliki cer, ¢ija kroSnja seze pod

3% Abdulah Skalji¢, Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku, str. 624.
39 Dr, Ismet Busatli¢, Sarajevska turbeta, str. 1.
0 Ibidem.
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oblake, a njegova starost neodredene Zivotne dobi primorala ga je da popusti
na pravljenju debele hladovine nad grobnim mjestom Veis Dede. Tako danas
nezaSticeni na istome mjesu Cekaju svoju daljnu sudbinsku opstojnost,
odnosno cerovom drvetu je dotrajala Zivotna dob i odredila njegov konacni
kraj. Sa krhkim odolijevanjem na vjetrometini ¢eka dobrocinitelje, da obnove
grobno mjesto, kojeg je pod skutima svoje krosSnje od nemara i zaborava
brizno ocuvao.

Predanja kod ljudi u ovome selu kazu da je cer iznikao tacno iz
pupcanice sahranjenog dobroga covjeka, te da je time postakao zelju za
ocuvanjem zanemarenog grobnog mjesta, a koje je nekada bilo obiljezeno u
vidu turbeta. NekadaSnje postojanje turbeta unutar kojeg je bilo grobno
mjesto Veis Dede danas je zaboravljeno, ali u ovome kraju postoje indicije o
pokretanju inicijative za izgradnju jednog turbeta, ali na dugoj lokaciji, mimo
ovog u nase doba za nas neznanog starog turbeta, a koje je nekada u davno
vrijeme bas na ovome mjestu postojalo. Prema tome, nije li grobno mjesto tu
dobru ljudsku namjeru ve¢ odavna osujetilo i zauzvrat njihovoj Zelji
prekinulo napajanje zivotne snage ostarjelom svome zastitniku, kako bi
upravo ugodilo inicijativi da se bez dvoumljenja sprovede u djelo. U namjeri,
prema provejaloj inicijativi mjestana, ovaj ¢lanak o turbetu Veis Dede Zeli
dati svoj skromni doprinos na identifikaciji mjesta za novu gradnju i podrzati
dobronamjernike na izgradnji turbeta na ovome mjestu, sa kojeg ¢e prestati
njegov diskontinutet 1 otpoceti kontinuitet obnovljene kulturne bastine.

U vezi ovoga “Sehid groba” 1 napisanom svjedoCenju o nekada
davnos$njem postojanju turbeta, zabiljeZeno je 8. jula 1932. godine slijedece:
“U selu Teocaku u Srezu Zvorni¢kom, nalazi se jedno turbe za koje se prica
da je u njemu sahranjen pravednik Veis Dede. Bio je to tako poboZan covjek
da je jos od petnaeste godine poceo da redovno posti 1 postio je sve do svoje
smrti. Poginuo je kada je sultan Mehmed II Fatih osvojio grad Teocak. Tom
prilikom bitka je bila tako velika da je rijeka Tavna protekla krvava. Veis
Dede, posto je poginuo, donio je u rukama svoju glavu na vrh jednoga brda,
pa je tu pao i1 tu mu je nainjeno turbe. Kod ovog turbeta muslimani €ine
dovu za kiSu. Sem toga turbetu dolaze bolesnici i drugi nevoljnici te se mole
Bogu za oprost umrlome. Na turbetu nema nikakve zgrade.”**!

Tim kratkim opisom zabiljeZeno je da je nekada u davna vremena
postojalo turbe, na danas znanom Sehid grobu, odnosno kako u Teocaku
narod kaze “Sehidu”. Ovaj Sehidski mezar i danas posjecuju ocajni ljudi
zapali u zdravstvene 1 druge teSkoce, kako bi svojim licnim dolaskom
poklonili Fatihu dobrome Veis Dedi, a zauzvrat zamolili da njegova dusa
posvjedoc¢i kod UzviSenog Svemoguceg Dobrocinitelja o njithovom jadu,
moleci da se u svojstvu Sehida u ime njih, zaloZi za Sto brze prevazilaZenje.

! Tihomir R. Dordevié, Na§ narodni Zivot, knjiga osma, Beograd 1933. str. 52.
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Prica se da ljudi donose vodu na mezar i ostavljaju da prenoéi, a nakon
svanuc¢a odnose posudu sa vodom nemo¢nom covjeku da je pije, jer, kako
kazu: “bolesnik kada se napije vode ili brzo ozdravi ili ga brzo snade hajirli
smrt”. Ovdje ljudi priaju da “znaju mnoge nevoljnike koji su ozdravili i
kojima su njihove nevolje otklonjene”. Ucenjem dova za umrle na ovome
mjestu, kako kazu predanja, “najefikasnije se lijeCe ranjene duse mnogih
traumom 1 strahom zahvacenih ljudi.” Oni ljudi koji su zapali u tesku
nesrecu, a da bi se je rijesili, klanjem kurbana u ime Allaha, namijenog da
kurban i1 kurbansko meso, koje se dijeli prvenstveno sirotinji, kao “poklon od
Sehida Veis Dede”, a nakon toga po kazivanjima “postaju sre¢ni zajedno sa
svojom porodicom.”™**

U posmatranju ovoga grobnoga mjesta i njegove neposredne okoline,
moze se ustanoviti na osnovu razmetanih kamenih plocastih fragmenata, da je
ovo turbe bilo ogradeno sa tvrdim sedrenim kamenom koji je vaden na
objektu Tocila, a iz ¢ijeg majdana je nekada vaden kamen za izradu mlinskog
kola, koje je u vodenicama mljelo neophodne Zitarice.

U razmatranju prethodno pomenutog citata primjeti se, da i tada,
1932. godine, ovo turbe nije bilo ogradeno, $to znaci da je prije te godine
izvrSeno ruSenje ovoga turbeta, jer ovi razbacani kameni fragmenti i jesu trag
od nekada ozidane gradevine. S obzirom da ne postoje podaci kada je sruseno
turbe Veis Dede i nije oCuvano neko predanje, ovo turbe je moglo biti
poruseno jo§ za vrijeme osmanskoga perioda, kada su vodene mnoge bitke na
ovim prostorima protiv austro-ugarskih prodiranja u Bosnu najkasnije u toku
18. vijeka. Inace u vezi gradnje i podizanja turbeta, postoje razna narodna
predanja kao §to su da “umrli nije Zelio, da mu turbe bude potpuno zatvoreno
1 kada se zida da ima otvoren stranski ulaz”, a neki opet da “turbe ne smije
biti pokriveno” itd. Medutim, kako je gore navedeno turbeta u Bosni su
poluogradivana, ogradivana, pokrivena i imaju svoja ulazna vrata koja se 1
zatvaraju.

Na kakav nacin je bilo sagradeno turbe Veis Dede ne moZe se ni
priblizno dokuciti, ali se moZze dobiti uvjerljiva potvrda da je ono postojalo na
njegovom grobnom myjestu koje se nalazi na “brdu Sehid”, bilo ono otvorenog
u vidu Sadrvana ili zatvorenog tipa. Na ovome Sehidskom grobnom mjestu,
umjesto turbetom, danas je oznaceno biljegom suhoga cera, a grob zarastao u
trnju iz kojeg viri dotrajala skromna drvena ogradica. Nju je uradio neki
dobrocinitelj koji danas vjerovatno nije medu Zivima, jer da jeste sigurno ne
bi dozvolio da njegova paznja ostane zapuStena u zaraslom trnju. Tako bi se
moglo re¢i 1 za ovaj skromni nadgrobni biljeg kojeg je vjerovatno opet

2 Preuzeta kazivanja 21.11.2006., od vise mjestana Starog Teocaka, u ¢ijem selu se nalazi

ovaj Sehidski mezar.
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postavio jedan od briznih ljudi, a prema pri¢i mjestana, taj briznik bio je
Zarki¢ Abdulah, imam u mjesnom dzematu u dzamiji Teocak.

Naime, za njegova zivota on se trudio, u skladu sa svojim skromnim
mogucnostima, da ¢uva narodnu tradiciju posje€ivanja i odrzavanja biljega
grobnog mjesta, koje svjedoci o dobrocinstvu Veis Dede, za kojega ne znaju
ni njegovi potomci, da njihov predak ovdje nad starom tvrdavom Teocak jos
uvijek stanuje i drzi vjecitu strazu bez zahtjeva, da ga neko zamijeni.

Dakle, ocuvano ime Veis Dede i njegov hrabri poduhvat, ¢uvan
obiljezenom humkom preko 500 godina, i pronadeni zabiljeZeni trag o
postojanju turbeta na toj humci, zasluzuje paznju da se obnovi to kulturno
bosnjacko naslijede podignuto u vidu turbeta, na ovome grobnom mjestu,
ovdje na “Sehid brdu” u Teocaku, gdje ga je licnom rukom sultan Fatih u
vjecnom mjestu ¢uvarem postavio i turbe mu nacinio. Neka je vjeciti rahmet
Veis Dedi i svima znanim i neznanim Sehidima Bosne ponosne.

I za kraj ovoga Clanka, a drze¢i jo§S na umu provejalu inicijativu
mjeStana Teocaka, ovaj pisani rad je samo jedan od pokuSaja za pomo¢ na
ubikaciji nekadaSnjeg turbeta, njegovog predoCavanja o nekadasnjem
mogucem izgledu, danasnjem stanju i upoznavanju naroda ovoga kraja da je
tu mezar Sehida Veis Dede, te da se staro turbe nalazilo na brdu iznad starog
grada Teocak, danas narodu poznatom “Sehid mezar.” Neka ovo bude prilog
za jedan mali, ali vazan djeli¢ naSe historije, kako zbog spoznaje tako i radi
aktualnog nam vremena.

Mjesto gdje je bilo turbe Veis Dede
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Munisa KOVACEVIC, prof.

BRATELJEVICKA ILI DJEVOJACKA PECINA
(ZAS‘ TITA KULTURNO-HISTORIJSKOG I PRIRODNOG DOBRA)

UVODNI HISTORIJSKI OSVRT

Brateljevicka pecina ili kako je u narodu jo$ zovu i Djevojacka pec¢ina
se nalazi u selu Brateljevi¢i, opéina Kladanj, visoko iznad desne obale rjecice
Bukovica, pritoke rijeke Drinjace. Pecina je od Kladnja udaljena 6 kilometara
sa veoma zanimljivim ulaznim dijelom visine 10 m, a $irine 8 m.

Djevojacka pe¢ina je jedna od  bosanskohercegovackih
najinteresantnijih pecina. Ova pecina nema pecinskih ukrasa, osim manjih
saliva koji prikazuju manje oblike stuba ili gljive medutim, crtezi-gravure
koje su pronadene na bocnoj strani na ulaznom dijelu u pecinu upucuju na
epohu starijeg kamenog doba — paleolitika, starosti od preko 10.000 godina.

Sl. 1. Djevojacka ili Brateljevicka pedina, prilazni dio
Pronadeni crtezi-gravure na lijevom dijelu stijene na ulazu u pecinu,

zauzimaju prostor od oko 15 m duZine. Tu su smjeStene razne scene sa
jahac¢ima na kojima je jedna scena lova.
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Dalje prema unutrasnjosti nizu se
ostale teme - jeleni, ljudske figure,
povrsine sa tackicama. Lijevo od
ove skupine simboli¢nih predstava,
leze pravougaona polja ispunjena
taCkicama, sematizovana predstava
Covjeka, falusi, strelice, krugovi i
drugi nedefinirani oblici.

S1. 2. Crtez-gravura na bocénoj strani
na ulaznom dijelu u pecinu

Ao

2y U svakom slucaju, medu likovnim
4 jﬁ predstavama izdvajaju se tri tipa:
#% konjanici, stojeCe muske i zenske
i figure, kao 1 prikazi Zivotinja kao
425to su jeleni i konji. Jedan od
najzanimljivijih prikaza je svakako
1 lik Zene, koji je prikazan sa

@ clave koji seze do zemlje.

: ‘
w5 ;e

SL 3. Crtei-gravura, lik Zene

Na ovom prikazu najizrazenije je to §to je pored ogrtaca prikazano i
lice Zzene gdje vidimo oc€i i nos. Pored lika Zene zanimljiva je i predstava
covjeka kako ga zovu i ,,Covjek sa krilima“.

SLI. 4. Crtefi na ulazu u pecinu

Crtezi na stijeni u Djevojackoj pecini izazivaju opravdano zanimanje
arheologa 1 historicara, a takoder 1 ostalih zaljubljenika u kulturno-historijsko
naslijede.

Do danas je u Bosni i Hercegovini poznato sedam lokaliteta s
pecinskim crteZima, odnosno crtezima na stijeni. To su: Badanj kod Stoca,
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Pecina pod lipom kod Sokoca, Ledenjaca kod Miljevine, Djevojacka pecina
kod Kladnja, Vjetrenica u Popovu polju, Kozlogradske stijene kod Foce,
Stijena pod pismom kod ViSegrada.

Pored zanimljivih i neprocjenjivih crteza-gravura koji su oslikani na
boc¢noj strani stijene na ulazu u pecinu, posebno je zanimljiva jos i tradicija
okupljanja vjernika u i oko pecine. Brateljevicko doviste je specificno 1 po
tome Sto je vezano za peéinu, a islam ne prihvata kult pecine, pa ga s
razlogom svrstavamo u predislamski period. Poznato je da su se u ovoj pecini
okupljali dervisi radi ibadeta i zikra, a kasnije se poStivanje ovog mjesta
nastavlja u ulozi dovista bosanskih muslimana.

O tome da je zivot u peéini bio neprekidan od prahistorije pa do
danaSnjih dana, svjedo¢i upravo i danaSnje tradicionalno okupljanje vjernika
poznatije kao Doviste kod Djevojacke peéine.**> Nakon okupljanja vjernika
u Kladnju, u jutarnjim satima, ispred Hadzi Bali-begove Kur§umlija dzamije,
prema Dovistu se ispracaju konjanici u narodnoj nosnji, koji do Brateljevica
imaju oko dva sata jahanja.

SI. 5. Prema DoviStu ispracaju se konjanici u narodnoj nosnji

Obicaj okupljanja vjernika, ucenja dove i klanjanje namaza kod
pecine spada u red najstarijih dovista na ovim prostorima, koja u posljednjim
godinama okuplja 1 po 20.000 hiljada vjernika.

Dani Djevojacke pecine odrzavaju se tradicionalno zadnje sedmice u
avgustu mjesecu, buduci da je centralna vjerska manifestacija — dova, zadnje
nedjelje u avgustu.

3 Dova zna¢i (tur. dua, arapski du'a) = molitva, blagoslov, a mjesta na kojima se obavlja
molitva, nazivaju se dovista, koja cesto kao toponim nose isto ime.
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Doviste kod Djevojacke pecine je uz Ajvatovicu najvecée doviste u
BiH. Za Djevojacku pec¢inu vezana je i legenda o djevojci Ciji se mezar nalazi
na uzviSenju na kraju peéine. Pored mezara se nalazi izvor, kako kazu, koji
nikad ne presusSuje. Po narodnom kazivanju legenda datira i unazad i ¢ak do
400 godina, gdje se ona prenosi s koljena na koljeno da danasnjih dana.

Legenda kaze (a lokalitet, kult i mezar dokazuju) da su se jedne veceri
na seoskom prelu, momci opkladili, kako bi dokazali svoju hrabrost, da sa
izvora u pecini donesu vr¢ hladne vode. Kako niko od prisutnih momaka nije
pokazao hrabrost, da donese vode iz peéine, javila se jedna od djevojaka.
Kako bi uvjerila prisutne da ¢e uistinu izvrsiti opkladu i1 donijeti vodu iz
pecine kao dokaz je ponijela i vreteno, koje ¢e zabosti neposredno pored
izvora u pecini.

Kako je vani bio mrak a u
pecini jo§ 1 veéi vreteno je zabola
u dio svoje odjee. Zahvatila je
hladne vode sa izvora te u trenutku
kad je htjela ustati osjetila da je
"nesto" u tome sprecava. Od
velikog straha djevojka je umrla.
Na tom mjestu je sahranjena o
¢emu svjedoc¢i mezar i niSan. " .
Sl. 6. NiSan u pecini
Upravo je na ovom mjestu veliki broj vjernika prije ucenja kiSne
dove, klanja namaz i pomoli se za dusu djevojke po kojoj je pecina i dobila
ime. Vjernici koji dolaze vjeruju da ¢e molitvom na mezaru prizvati srecu i
otjerati zlu sudbinu.

Sl. 7. Klanjanje namaza kod Sl. 8. Okupljanje vjernika
Djevojacke pecine

U narodu ovoga kraja vazi i uvjerenje da umivanjem vodom koja curi
niz zidove pecine donosi zdravlje.
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Odrzavanje dove u mjesecu avgustu svake godine prati i
sedmodnevna manifestacija. Cilj manifestacije je afirmisanje cjelokupne
vjerske i kulturne bastine stvorene na ovom podruc¢ju sa teznjom da se §to
bolje prezentuje tradicija i kultura ovog podrucja.

I pored svega gore navedenog, pocev od same ljepote pecine sa
impozantnim ulazom, njenim crtezima-gravurama koji nam dokazuju nasu
postojanost od davnina na ovim prostorima i takoder tradicije koja se
ukorijenila u drustvu Bosnjaka, ipak postoji nekolicina onih ljudi kojima to
nisSta ne znaci. Tako danas mozemo naci oStec¢enja ulaznog dijela u pecinu.
Ta oSte¢enja odnose se na odredene crteze napravljene raznim bojama i
sprejevima, a koje naruSavaju sam ambijent i uniStavaju i crteze-gravure koji
se nalaze na stijenama.

8L 9. i 10. Ostecenja ulaznog dijela u pecinu

Isto tako imamo 1 onih koji vole da urezuju svoja imena na stijeni tik
uz same crteze-gravure po kojima je i ova pecina i1 znac¢ajna 1 prepoznatljiva,
a koji, kako smo i rekli, upuéuju na epohu iz starijeg kamenog doba.
Medutim, postoji 1 nekolicina onih koji se bore da zastite ovo blago Sto smo
naslijedili od naSih predaka koje bismo mi mogli kasnije dati naSoj djeci.
Tako u Kladnju postoji Udruzenje gradana pod nazivim ,,Djevojacka pecina“
Kladanj-Brateljeviéi, koji se u okviru svojih moguénosti bore da zastite
Djevojacku pecinu od daljeg propadanja. Svakako treba pomenuti i lokalno
stanovnistvo iz sela Barateljevici.

Neki crtezi-gravure su odavno poznati u narodu sela Brateljevici, a 1
Sire 1 na njih se gleda drugim ocima ili ta¢nije, tek ih se danas konacno
prepoznaje kao znacajno kulturno-historijsko dobro. Isto je dobilo 1 na
vaznosti jer je svijest o potrebi o€uvanja i razumijevanja kulturne bastine, ali
1 njezinog moguceg turistickog 1 drugog vrednovanja ipak porasla, makar
samo u dijela domaceg stanovniStva.

Crtezi 1 simboli urezani na stijene peina ili brda u Bosni i
Hercegovini i okolnom prostoru svjedoce o drevnom stanovniStvu koje se ni
izbliza nije bavilo (samo) "lovom i sakupljanjem plodova".
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ZASTITA KULTURNO-HISTORIJSKOG I PRIRODNOG DOBRA

Sagledavsi opcéu sliku same ocuvanosti peéine kao kulturno-
historijskog 1 prirodnog naslijeda koja je od neprocjenjivog znacaja, moze se
zakljuciti da je opce stanje pecine loSe, neodrzavano i djelomic¢no
devastirano.

Na osnovu Protokola o saradnji u realizaciji projekata iz oblasti
kulturno-historijskog naslijeda, kulture i1 sporta kojeg su 31.3.2005. godine
potpisali Fondacija za odrzivi razvoj ,,OdRaz*“ Sarajevo i1 Federalno
ministarstvo kulture 1 sporta, zaklju¢en je Ugovor o realizaciji projekata
kulturno-historijskog naslijeda izmedu, sa jedne strane, Federalnog
ministarstva kulture 1 sporta i Zavoda za zaStitu spomenika i, sa druge strane,
Fondacije za odrzivi razvoj ,,Odraz* Sarajevo. U projekte iz oblasti kulturno-
historijskog nasljeda predvidena su i sredstva za zaStitu Djevojacke pecine u
opéini Kladanj u ukupnom iznosu od 65.000,000 KM.>**

Zavod za zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog 1 prirodnog
naslijeda Tuzlanskog kantona, uvidjev§i opcu sliku ocuvanosti peéine,
pokrenuo je inicijativu za zastitu pecine kao kulturno-historijskog i prirodnog
dobra. Zavod je uputio Elaborat sanacije Djevojacke pecine sa predmjerom
radova Federalnom ministarstvu kulture i1 sporta — Zavod za zasStitu
spomenika Sarajevo.

U okviru ukupnih mjera zaStite koje bi obezbijedile potpunu
funkcionalnost 1 egzistenciju lokaliteta, imajuc¢i u vidu znacaj 1 moguénosti
upotrebe 1 viSenamjenske prezentacije lokaliteta, Zavod za zaStitu i koriStenje
kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona je u saradnji
sa Federalnim Zavodom za zaStitu spomenika obezbijedio sredstva za
realizaciju Projekta zaStite.

Na osnovu pomenutog Elaborata dostavljen je Nalog br. 07-40-4-
2327-1/10 od 8.7.2010. g. Fondaciji za odrzivi razvoj ,,OdRaz* da izvrsi
uplatu sredstava namjenjenih za Djevojacku pe¢inu u Kladnju u iznosu
65.000,00 KM na racun Zavoda za zastitu 1 koriStenje kulturno-historijskog 1
prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona u svrhu sanacije objekta. Po prijemu
sredstava Zavod za zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog 1 prirodnog
naslijeda Tuzlanskog kantona je donio Odluku br. 133/10 o pokretanju
postupka Javne nabavke za izbor najpovoljnijeg ponudaca za vrSenje radova
,»Sanacija prilaznog i ulaznog dijela Djevojacke pecine kao i zastita prastarih
pec¢inskih gravura®. Po izboru najpovoljnijeg ponudaca krenulo se ka

U skladu sa Protokolom o saradnji u realizaciji projekata iz oblasti kulturno-historijskog
naslijeda, kulture i sporta br. 06-14-871/05 od 31.3.2005. i Ugovorom o realizaciji projekata
zaStite kulturno-historijskog naslijeda br. 01-14-1300/05 od 5.5.2010., zakljuCenog i
potpisanog izmedu Fondacije za odrziv razvoj ,,OdRaz* i Federalnog ministarstva kulture i
sporta.
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realizaciji sanacije Djevojacke pecine.

Posto je sam ulazni i silazni dio u pecinu bio dosta ostecen, dio sa
stepenicama i ogradom, da li pod uticajem vandala ili zuba vremena, uraden
je novi stepenisni dio na ulazu u pecinu sa adekvatnom ogradom. Ureden je
prilazni plato sa prilaznim stepeniStem i prilaznim podestom kod ulaza u
pecinu, kao i silazna povrSina - ulaz u pec¢inu. U okviru radova uradena je i
fizicka zastita gravura na zidu pecine.

Povrsine sa crtezima-gravurama koji se nalaze na lijevoj bo¢noj strani
stijene ulaza u pecinu, zastiCene su tako Sto je iskopan kanal izmedu
stubiSnog dijela i stijene. Takoder je povrSina sa crtezima fizicki ogradena
zeljeznom mrezom.

Slika 11. i 12. Ureden je prilazni plato i fizicka zastita gravura na zidu pecine

Doprinos za zaStitu ove nase ljepotice koji su dale institucije kulture,
ali 1 gradani sela Brateljevi¢i i op¢ine Kladanj jesu mali, u skladu sa svojim
mogucénostima, medutim, nadati se ipak da ovo predstavlja mali korak koji bi
mozda mogao pokrenuti Siru zajednicu koja bi mogla da pomogne
kompletnoj obnovi 1 zastiti ove, ali 1 ostalih pec¢ina 1 kulturnih dobara u naSoj
Bosni 1 Hercegovini.

UMJESTO ZAKLJUCKA

Djevojacka pecina u Brateljevi¢ima predstavija znacajno, prije svega
prirodno a tako i kulturno-historijsko dobro. Pecina sa svojom ljepotom,
prije svega ulaznim dijelom, zanimljiva je i po svojim pecinskim crtezima koji
su stari i preko 10.000 godina. Tu mozZemo naci razne likovne prikaze, od
ljudskih figura do prestave lova ili slike Zivotinja. Takoder je Djevojacka
pecina zanimljiva po svojoj tradiciji okupljanja vjernika, poznatije kao
Doviste kod Djevojacke pecine.

Manifestacija ,,Dani Djevojacke pecine“, koja se tradicionalno
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odrzava svake godine u periodu od 25. do 31. avgusta, prestavlja tradiciju
masovnih okupljanja, te je time udarila i temelj razvoja vjersko-kulturnog
turizma kako za opc¢inu Kladanj tako i sire.

Djevojacka pecina tokom cijele godine priviaci veliki broj turista,
novinara, TV ekipa i drugih znatizeljnika. Danas Djevojacku pecinu obilaze
posjetioci iz zemlje i regije, bez obzira na vjeru.

Razvijanje svijesti gradana, djece i omladine o znacaju dobara
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda i neophodnosti njihove zastite,
trajan je zadatak vaspitno-obrazovnih, kulturnih i drugih organizacija i
zajednica.
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Ljubica BECIROVIC, prof.

ETIMOLOSKA I SEMANTICKA INTERPRETACIJA
HIDRONIMA NA PODRUCJU OPCINE SREBRENIK

Sazetak:

Hidronim je ime rijeke ili druge vode. Hidronomastika je disciplina
koja proucava hidronime i nacine na koji vode dobivaju svoje ime, kao i na
koje se nacine ti nazivi mijenjaju ili opstaju kroz historiju. Hidronim kao
lingvisticki element predstavija najstariji sloj medu toponimima — narodi koji
se doseljavaju na odredeno podrucje cesto zadrzavaju imena koja su dana
vodama. Hidronomastika (1j. onomastika opcenito) je dugo smatrana
pomocnom historijskom (ili geografskom) naukom, prije nego Sto se u
dvadesetom vijeku oblikovala kao lingvisticka disciplina.

Ovaj rad pokusSava objasniti porijeklo hidronima koji se nalaze na
podrucju opcine Srebrenik i okolice. Pokusava odrediti jesu li ti hidronimi
pretezno slavenskog porijekla, kao Sto bi se moglo pretpostaviti. Koriste se
metode komparativne lingvistike pri usporedivanju rijeci od kojih bi mogla
potjecati imena hidronima, a kako bi se ustanovila historijska povezanost tih
rijeci. Opcenito je Siroko prihvaceno stajaliste da su hidronimi ovoga
podrucja indoeuropskog porijekla.

Kljucne rijeti: onomastika, toponimi, hidronimi, etimoloska i
semanticka interpretacija.

UvOD

U 20. stoljecu javlja se niz novih nauka i1 naucnih disciplina u
okvirima ranijih, te se i lingvistika u tom periodu, razvijajuci svoje metode 1
produbljujuéi predmet i polje svojih istraZivanja, preobrazila od metode za
opisivanje jezika u pravu nauku o jeziku.

U razdoblju pozitivizma onomastika je tretirana kao pomocna
historijska disciplina. Nedostatak lingvisticke analize i interpretacije, doveo

cey e
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Poimanje onomastike®* kao jezitke discipline razradio je Poljak
Taszycky koji iznosi argument da je onomastic¢ki materijal samo dio jezi¢kog,
leksickog materijala, da se pri nastanku toponima iskoriStavaju sva jezicka
sredstva 1 svi jezicki elementi, da se u analizama onomastickog materijala
uzimaju i upotrebljavaju lingvisticke, prije svega historijskojezi¢ne metode.

Onomasticki nazivi su jezi¢ni znaci; oni su tvorevina jezika, podlijezu
njegovim promjenama, njegovom razvoju, zakonitostima i sl. Oni moraju
pripadati sistemu kakav je jezik. U svakom jeziku onomasticki nazivi ¢ine
podsistem vezan za sistem apelativa®*® jer je rije¢ o specifi¢noj
(onomastickoj) upotrebi leksema, a ne o nekoj drugoj funkciji. Ti jezi¢ni
znaci se ne mogu promatrati samo na sinhronijskoj ravni, za njihovu
identifikaciju su potrebna dodatna znanja, osim lingvistickih. Tako
metodologija postaje slozenija, nije samo historijsko-jezi¢na ili samo
dijalektoloska ili usporednojezi¢na, ve¢ je potrebno koristiti sve te
metodologije.

Vujici¢ (1982) predstavlja onomastiku kao Siroku oblast — tim
terminom i pojmom se obuhvaca nekoliko po mnogo ¢emu specifi¢nih
oblasti, koje se u vidu viSe ili manje specifi¢nih ili ¢ak 1 izdiferenciranih
grana ili podsistema uklju¢uju u onomastiku kao op¢i pojam. Kad ovo
kazemo, onda imamo u vidu ¢injenicu da se onomastika grana i raS¢lanjuje na
dvije oblasti: toponomastiku*’ i antroponomastiku®*®, od kojih se opet svaka
dalje grana i rasclanjuje na uZe oblasti i podsisteme. Toponimija obuhvaca
sveukupnost geografskih naziva, gdje su, naravno, uklju¢ena i imena voda.
Svi ti nazivi od osobite su vaznosti za proucavanja u razli¢itim pravcima, i,
kako je primijetio Simunovié, “s pravom tvrdimo da su spomenici ljudskog
pamcenja, jezicne 1 historijske okamine koje u sebi sabijaju bitne spoznaje o
proslosti krajeva i naroda” (Simunovié, prema Vuji¢ié, 1982: 26).

Svakako, hidronimi na tom planu imaju osobito znacenje, iako ne svi;
ovdje mislimo na one najstarije slojeve, na slojeve u dijahronim
perspektivama. Mnogi od tih naziva cuvali su klju¢ za objaSnjenja
prethistorijskih jezicnih veza, za objaSnjavanje etni¢kih grupa na pojedinim
podrucjima i sl.

Brozovi¢-Roncevi¢ (1995) smatra da je polaziSte svih rasprava o
imenima voda u stru¢noj literaturi toliko ponavljana konstatacija da

** Onomastika je nau¢na oblast koja se bavi proudavanjem geografskih naziva i vlastitih
imena. U prvom se redu shvaca kao jezicna naucna oblast, odnosno kao lingvisticka
disciplina (Vujici¢, 1982: 21).
%6 Apelativ — zajednitka, opéa imenica, oznatava sve predmete iste vrste nasuprot vlastitom
imenu.
**7 Toponomastika je grana lingvistike, bavi se prou¢avanjem geografskih imena, imena
mjesta (toponima). Od gré. tépos: mjesto, kraj, podrucje + onomastikos: koji pripada imenu.

® Antroponomastika je grana onomastike, bavi se proudavanjem antroponima (vlastitih
imena). Od gr¢. anthropos: Covjek + onomastikos: koji pripada imenu.
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hidronimi predstavljaju najstariji onomasticki sloj. Najsnazniji je poticaj
proucavanju vodnih imena na europskom prostoru dao Hans Krahe
pretpostavivsi  staroeuropski  hidronimski stratum, koji je nazvao
»Alteuropdische Hydronymie*.

Kraheovo je jezi¢no videnje ,Stare Europe danas uglavnom
odbaceno od vecine indoeuropeista. Schmid, koji je nakon Krahea najvise
pisao o zajednickim karakteristikama europskih imena voda, smatra da se pod
pojmom ,,staroeuropski““ ne radi o jezickom ve¢ o onomastiCkom pojmu, o
klasi vodnih imena, te da se niz indoeuropski = staroeuropski = pojedinac¢ni
jezik nikako ne smije shvatiti kao vremenski slijed jezicnoga razvoja
(Brozovi¢-Roncevi¢, 1995: 81 — 82). “Klasifikacije hidronima mogu biti
etimoloSke 1 semanticke. Ipak, tesko je povuéi jasnu granicu jer etimoloska
klasifikacija podrazumijeva, pored ostalog, i valjano identificiranje osnovnih
znacenja leksema, odnosno naziva (etimon=osnovno znacenje rijeci), a bez
tog elementa ne moze se praviti nikakva semanticka klasifikacija” (Vujicic,
1982: 191).

Skokova je klasifikacija Cisto lingvisticka i sadrzi sljedece kategorije
naziva: pridjevi, supstantivizirani pridjevi, toponimski apelativi i prijedloski,
prefiksalni, slozeni nazivi.

Taszycki je izrazio misljenje da je Skokova klasifikacija nepotpuna i
da ne moze udovoljiti ciljevima kojima treba sluziti. On dijeli nazive u Cetiri
kategorije: nazivi koji su uvijek bili nazivi naseljenih mjesta; nazivi koji su
nekad imenovali ljude pa kasnije postali toponimi; dvosmisleni nazivi
(postoji moguénost dvojakog tumacenja) i nejasni nazivi.

cene

.....

analizama bez preciznijih dijahronijskih omedavanja jer je pred sobom imao
nazive bez objelodanjene bogatije dokumentacije ili historijskih izvora kakve
je imao na raspolaganju Taszycki.

HIDRONIMI NA PODRUCJU SREBRENIKA I OKOLICE

Hidronimi razmatrani u ovome radu bit ¢e klasificirani prema

grupe:
A) Hidronimi apelativnog 1 terminoloskog porijekla — hidronimi koji
nastaju od op¢ih imenica, tj. imenica koje oznacuju sve predmete iste vrste;

hidronimski nazivi dati po mjestu, polozaju, geografskim osobinama terena
kroz koje vode proticu; hidronimi dati po boji ili nekoj drugoj osobini vode;
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1982: 8).

Medu nazivima apelativnog porijekla u srebrenickom kraju (Vodopad,
Vrelo) interesantan je hidronim Siga voda. Skok (1971) tumaci da se
semanticki leksem siga vezuje sa sedra, sadra, ali izgleda nije etimologijski
ista rije¢. Cini se da etimologija leksema siga nije sasvim jasna i
identificirana, ali bi se moglo pretpostaviti prvotno znacenje ‘“nanos,
naplavina”. Siga dolazi u znacenju “l. sidra, sedra, kapnica, stalactites; 2.
tanki dugi uokolo rubovi u vodi kad se odbija od obale prema matici
(Posavina); 3. sitna przina; 4. toponim.” Siga se takoder javlja u znacenju
“inje na gvozdu ili na suknenim stvarima”. Pridjev na —av: sigav “siv, boje
kad vuna osijedi”, s umetnutim n singav “mrk, siv’. Prema Elezovi¢u
turcizam arapskog podrijetla (ar. sibga “bija za maséenje platna, bojenje”).

Voda je imenica indoeuropskog porijekla, odakle dolazi u
praslavenski i sveslavenski jezik; ima gr¢. korijen “dowp, gen. Hdatog”, a u
prasrodstvu je s rijeCima Wasser i internacionalnom rijeci hidrant. Za nju
nema usporednice u baltickim jezicima. Pridjevi se tvore nastavkom —hrn>-an
(vodan).

Ie. je korijen prijevoj perfektuma *uod- od *ued-: *uodo, zastupljeno
u got. wato, praslav. vody, §to je osjecano kao genitiv sing. Zeny, odatle novi
nominativ voda, zacijelo zbog vodnih bozanstava (Skok, 1971: 611).

Nazivi dati po mjestu, poloZaju i geografskim osobinama terena kroz
koje vode protjecu, a koje susreCemo na srebreniCkom podrucju su sljedeci:
Jasenicka rijeka, Lusnicka rijeka, Cojlucka rijeka, Huremska rijeka, Kugicka
rijeka, Seonski potok.

Razmotrimo analizu interpretacije hidronima Jasenicka rijeka. Brojni
su toponimi 1 hidronimi s fitonimskom opceslavenskom 1 praslavenskom
bazom *asenw. Jasenicka rijeka protice kroz selo Jasenica (Cesto se ovaj
toponim u lokalnom govoru naziva Jesenica, a prema tome i1 Jesenicka
rijeka), €iji je nastanak jednostavno objasniti : jasen + -ica. Od toponima je
izveden pridjevski dio vodnog imena: Jasenic + ska > Jasenicka (rijeka)
(Skok, 1971: 173).

Skok (1971) konstatira da apelativ rijeka vodi porijeklo od réka =
réka = rika, sveslav. 1 praslav. rije¢i reka, bez baltickih 1 ostalih ie.
usporednica. Cesto ima znadenje toponima. Pridjevi na —sn odredeno rijecni,
na —uski rijecki = kapitan riski (od ktetika toponima Rijeka). Deminutiv
rjecica, toponim u sg. i pl. Ricica, Recica. Upor.i CeS. kolektiv porici =
porjecje 1 isti prefiks u bugarskom pordj.

Jat se u prasl. réka tumaci nastankom iz ie. diftonga oi, Sto znaci da bi
ishodni oblik bio *roi-ga. Sto se ti¢e ie. pretpostavke *roi-qa za praslav.
réka, treba ipak istaknuti znaCajne izvanindoeuropske usporednice iz kojih
izlazi da bi praslav. réka mogla pripadati predindoeuropskom supstratu.
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Nazivi dati po boji ili nekoj drugoj osobini vode, po obliku, veli€ini i
sli¢no su Bistrica, Bjelivoda, Crni potok, Dubokovac, Kiseljak, Skakavac,
Donja voda, Mala voda.

Hidronim Kiseljak raSiren je naziv za sve vode koje posjeduju osobinu
kiselosti. U osnovi je pridjevska izvedenica (od korijena *kys-) na —el, -»l:
kiselv, kisvlv (ti oblici se Cesto mijesaju). Od pridjevske izvedenice kiselv (i
< y) i nastavka —jak dobija se kisel-jak. Isto tako, od praslavenskog korijena
kys- pomoc¢u nastavka —ia izvedeno je kisa. Prevojni oblik kvasw- dolazi i u
brojnim nasim leksemima i1 u leksici drugih slavenskih jezika pa nema
sumnje da se radi o praslavenskoj rijeci. Indoeuropski korijen je *qut- (na
sanskrtu kuthita znaci smrdeci) Glagol kisjeti ima viSe znacenja: “l. biti
pomalo kisela okusa, 2. (o kiSi) pomalo i tiho padati”. Potjece od
praslavenskog *kys- prema kisnuti, kisnem u znacenju postati kiseo, skisnuti
se 1 skisnuti. Od znaenja kiselina izvedenice su na —ica: kiselica, naziv
razliCitih kiselih stvari, odatle na —jak: kiseljak (Skok, 1971: 84).

Nazivi fitonimskog porijekla na ovome podru¢ju su Bukovik i
Jasenicka rijeka.

Bazu hidronima Bukovik Skok (1971) nalazi u fitonimskom apelativu
bukva, koji je, pretpostavlja se, germanska posudenica *boko, got. boka.
Nominativ buky dobio je —va prema genitivu —»ve. Prema tome, Bukovik <
buk-ov-ik, kao $to je inaCe uobiCajena tvorba od fitonimskih baza. Radi se,
dakle, o izvedenici na —ik od pridjeva bukov. Korijen hidronima je rije¢ buk
(lat. fagus) koja se nalazi u gotovo svim slavenskim jezicima. Odatle pridjev
bukov 1 izvedenice u kojima se poimenicuje sufiksima —sc: bukovac, gen. —
vea, -aca. bukovaca; -ina: bukovina. Po rodu odgovara drugim
opc¢eslavenskim nazivima za drve¢e muskog roda kao grab, dub, drijen, klen.

U metaforickom znalenju bukva 1 bukvan oznacavaju glupana.
Rasiren je kao toponim, odatle kol. Bukovije.

NajraSirenije je tumacenje postanja iz germanskoga, i to buk < germ.
*bokaz, bukva < germ. *boko, nvnjem. Buche istog znaenja. Koje su
kulturne potrebe prisilile Slavene ve¢ u praslavensko doba da posude ovu
rije¢ od susjednih Germana, ne zna se. Znacajno je da se ovaj germanizam ne
nalazi u baltickim jezicima. (Skok, 1971: 230-231).

B) Hidronimi antroponimskog, patronimi¢kog 1 toponimskog
(nepatronimickog) porijekla - hidronimi izvedeni iz vlastitth imena 1
hidronimi koji su nastali prema drugom, starijem toponimu (po nekom mjestu
kroz koje voda protice, po kraju, planini).

Hidronimi antroponimskog i patronimickog porijekla na teritoriji
op¢ine Srebrenik su Ajsina voda, Fackin potok, Fazlicka voda, Kasimovac,
Marica potok, Milanac, Mrkina voda, Omeragina voda, PasSina voda,
Ragibova voda, Sarajliceva voda, Sabicka voda.
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Hidronim Omeragina voda je nastao spajanjem possessivuma i
apelativa. Possessivum je po tvorbi slozenica licnog imena Omer Cija je
etimologija nejasna (pretpostavlja se da je arap. Umdr preslo u turski jezik) i
rijeci aga.

“Aga se javlja u razli¢itim znacenjima: a) gospodar zemlje (Bosna,
Kosmet), sinonim Ccitluk-sahibija (Bosna) = Cciflik saibija (Kosmet); b)
zapovjednik janjicara; odatle bosanska prezimena kao Ponlagic¢, Beslagic; c)
najstarije tursko znaCenje srodstva “stariji brat” ocuvano je i kod Vuka
“djever, muzevljev brat”, ali tada postaje hipokoristik po akcentu i docetku:
dago = dga.” Ovaj oblik oCuvan je u Bosni u prezimenu Agaci¢, u toponimu
Agacicéa Majdan. Posvojni je pridjev agin. Osnovno aga veze se kao drugi
element s licnim muslimanskim imenima, a odatle dolaze brojni muslimanski
patronimici tipa Smailagi¢” (Skok, 1971: 12).

Hidronimi toponimskog nepatronimickog porijekla koje nalazimo na
teritoriji srebrenic¢ke opéine su Osiste, Slanska rijeka, Sovinjak, Tinja,
Zmajevac.

Hidronim Osiste vjerojatno ima porijeklo od rije¢i osa = os;
indoeuropskog, baltoslavenskog, sveslavenskog i praslavenskog je porijekla.
“Kao os “osovina”, tako je i osa dosla u homonimijski sukob s os u razli¢itim
znacenjima. Homonimija se uklanja i ovdje sufiksima; deminutivom na —ica
ili augmentativom na —ina. Na —nac (slozeno od pridjevskog —sn + -»¢):
osnac, gen. —aca “zalac u ose”. Praslavenska je inovacija gubitak pocetnog v-
: osa mjesto *vosa. Taj je gubitak nastao unakrStanjem sa praslav. osnovom
os- u ostar. Rije¢ os, gen. —osi nalazimo u znacenju “bodljika na klasu,
arista”, stcslav. osw; rus. os» “pljeva, palea”. Razlikovanjem u rodu stvorena
je semanticka varijacija: ds “na govecetu rijetka dugacka dlaka”. S pomocu
sufiksa —»f» odatle je praslav. naziv os»t» > osat “1. bodljika na klasu, 2.
toponim (Osat, Osatica, Osatno).” Nalazi se u stcslav. oswts, €e$, polj. i rus.
Rije¢ os javlja se 1 u drugoj varijanti, gen. —a pored ods, gen. Osi,
indoeuropski, baltoslavenski, sveslavenski 1 praslavenski po deklinaciji na i.
Rije¢ je dosla u homonimijske sukobe: kao os(a) “insekt” s os “bodljika od
klasja”, 1 sa os “rijetka dugacka dlaka na govecetu”. Zbog toga je raSirena
sufiksom —ovina: osovina, da bi se bolje razlikovala. Homonimija se uklanja i
deminutivnim sufiksom —ica: osica. Po deklinaciji i nalazi se u balti¢koj
grupi kao 1 u drugim ie. jezicima.” (Skok, 1971: 568).

Moguce je da je na vodu s ovim nazivom dovodena stoka na pojilo pa
je po tome dobila ime, a druga je mogucnost da je hidronim nastao prema
osobinama vode koje su se mogle i promijeniti.

Rijeka Tinja je, kako tumaci Skok (1971), dobila ime po mineralu
tinjcu, mineralu iz skupine silikata, nazvanog po praslav. *#injb, $to znaci
mulj (pridjev tinjav znaci mutan). U Rje¢niku JAZU navodi se da u staroslav.
tyna i tyne, a u ruskom tina znace blato. Vjerojatno je rijeka dobila naziv po
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karakteristici svoje vode koja je mutna, kakve i jesu vode ravniCarskih
krajeva. RijeC tinja oznaCava mulj. Nalazi se jo§ u stcslav., rus. tina, ukr.
tyna, brus. tyns pored tvans “mocvara”. Pridjev tinjav (~a voda) “mutan”.
Rumunji posudise iz dalmato-slav. tina “blato na ulici, isto Sto: noroiu”.

Tako izvrSena klasifikacija potvrduje da se u osnovi velikog broja
hidronima nalaze geografski apelativi i1 termini, S§to namece osnovni
metodoloski pristup pri proucavanju hidronimske leksike — potrebno je
krenuti od savremenog dijalekatskog geografskog termina i apelativa prema
historijskom, od geografskog termina i apelativa prema toponimu i

Mnogim hidronimima je teSko odrediti znafenje jer ustvari Cine
sintagme sastavljene od vlastitih imena uz vodni apelativ. Za tumacenje
takvih sintagmatskih hidronima koristi se narodna onomastika koja obuhvaca
narodna objasnjenja nastanka pojedinih imena, a time dakle i toponima i
hidronima.

Takvih je naziva mnogo, po postanku su vrlo stari i po sastavu su
labavi spojevi.

Kada su izvjesne stare pridjevske forme, odnosno neki njihovi
nastavci poceli u jezicnom osjecanju gubiti derivacionu funkciju, sama po
sebi se nametala potreba dometanja apelativa uz possessivum pa susrecemo
konstrukcije Ivanpotok (=Ivanov potok). Svakako da ¢e i ove forme kasnije
biti potiskivane i1 potisnute kao tvorbeni modeli od strane novih pridjevskih
formi na —ov, -ev, -in 1 sli¢no, tako da forme Ivanpotok, Ivan-sedlo ostaju kao
ima pravo kad konstatira da se u kasnijoj upotrebi pridjevski dio nekih od tih
naziva toponimizira i gubi pridjevski karakter, tako da je ostao, ukoliko se
nije stopio sa sljedeCom rijeci u slozenicu, sa statusom substantivum
indeclinabile masculini. Toga ima 1 kod kasnijih pridjevskih tvorbi koje su se
nasle u sintagmatskim toponimima.

Jedan od frekventnijih modela u imenovanju hidronima je forma s
posesivnom funkcijom uz toponimske apelative, kao §to vidimo u primjeru
Omeragina voda. U srebrenickom kraju ima jo§ hidronima tvorenih na slican
nacin, Sto zna¢i da se za njthovo tumacenje koristi narodna onomastika:
Ajsina voda, Admirova voda, Brakicka voda, Carica,349 Fackin potok,
Fazlicka voda, Hajr voda, Katino jezero, Marica potok, Mrkina voda,
Omicevicka voda, Pasina voda, Smajicka voda, Sabicka voda...

Dio hidronimske bastine stanovnici na prostoru srebreniCkog kraja
donijeli su iz praslavenske domovine §to je vidljivo u nacinu motiviranja
hidronima 1 nacinu njihove tvorbe. Kako su hidronimi najpostojaniji sloj

0 ovom hidronimu postoji legenda da je grijeh ne napiti se vode s tog izvora i da
povremeno nocu ,,izbacuje* zlatnike.
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toponimske grade, ¢esto im je porijeklo potrebno traziti u dalekoj i nejasnoj
proslosti. Stanovnistvo nekog prostora nasljeduje i1 prilagodava ve¢ zatecene
nazive voda, a kad se seli iz jednog kraja u drugi, sa sobom nosi svoje rijeci,
apelative, svoje nazive za slicne konfiguracije. U korijenu apelativa su dokazi
da su imena iz staroeuropske hidronimije zadrzana u nacionalnim
hidronimijama.

Hidronimske imenice stranoga porijekla su pretezno turskoga (koji je
opet mnoge rije¢i preuzeo iz arapskoga jezika), Sto je posljedica dugog
jezicnog kontakta, a motivirane su svojstvima objekta ili ljudskim
djelovanjem. Hidronimi turskoga porijekla analizirani u ovom radu su
Cojlucka rijeka, Hajr voda, Huremska rijeka, Omeragina voda, Sarajlic¢eva
voda 1 Urvenica, a moguce ih je svrstati u narodnu onomastiku.

Raznolikost znacenja skrivenih u hidronimima i prisutna u
hidronimskim apelativima najviSe je uvjetovana ulogom vodnih objekata u
zivotu jezicne zajednice.

S aspekta onomasti¢kog znaka, dihotomija apelativa i hidronima
svodi se uglavnom na to da hidronimijska imenica svojim obiljezjima
obuhvaca skupinu istovrsnih predmeta (potok je svaka kratka tekucica), dok
hidronim (Fackin potok) imenuje odredene objekte, svaki posebno. Veza s
predodzbom mu je nevazna, a znacajno je direktno pridruzivanje objektu.
Zato su Ceste metonimije (Rijeka moze biti grad, a Oko vrelo). Hidronimski
apelativi metaforickog postanja motivirani su predmetima ljudske upotrebe ili
anatomskim dijelovima ljudskog tijela.

UMJESTO ZAKLJUCKA

Razmatranja iznesena u ovom radu objasnila su porijeklo hidronima
koji se nalaze na podrucju opcine Srebrenik i okolice. Koriste¢i se metodama
komparativne lingvistike ustanovljena je historijska povezanost rijeci u
imenima hidronima.

Potvrdeno je opceprihvaceno stajaliste da su hidronimi ovog
podrucja indoeuropskog porijekla, sto se ocituje u sljedecim razmatranim
hidronimima: Bistrica, Bjelivoda, Crni potok, Kiseljak, Osiste voda, Siga,
Slanska rijeka, Sovinjak, Vodopad i Zmajevac. Mnogobrojni pridjevi
indoeuropskog porijekla postali su vremenom opceslavenska jezicna bastina
Cesto zastupljena u hidronimiji (bijel, brz, crn i drugi).

Osim toga, analizom porijekla imena uoceno je i da su brojni
hidronimi kojima je moguce utvrditi iskljucivo praslavensko i opceslavensko
porijeklo, kao Sto su Brka, Bukovik, Dubokovac, Lusnicka rijeka, Milanac,
Mostanica, Rasljanska rijeka, Tinja i Vrelo.
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Rad je pokazao da su hidronimi dobivali imena po apelativima, po
patronimicima, po naseljima kroz koja proticu ili po nekoj izraZenoj
karakteristici vode, a to semanticko znacenje teze je odrediti od etimoloskog
porijekla hidronima.
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Benjamin BAJREKTAREVIC, prof.

NAUCNI SKUP
., KULTURNO-HISTORIJSKO I PRIRODNO NASLIJEPE
OPCINE BANOVICI*

I AKTUALNA PROBLEMATIKA

Suvremeni druStveni i ekonomski procesi su znacajno devastirali i
ugrozili kulturno-historijsko i prirodno naslijede u svim segmentima.

Op¢ina Banovi¢i nema dovoljno istraZzeno 1 valorizovano kulturno-
historijsko 1 prirodno naslijede (nepostoji elaborat, nije kategorisano
naslijede, neuredena lista evidentiranih i potencijalnih dobara i naslijeda...).

Trenutno je niz dobara i lokaliteta jako ugrozeno.

Pocetak dugoro¢nog procesa istrazivanja, evidentiranja, kategorisanja,
zastite, koristenja i obnove kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda op¢ine
Banovi¢i je zapoceo istrazivanjem potencijalnih kulturno-historijskih i
prirodnih dobara op¢ine Banovi¢i, a zatim 1 odrZavanjem kvalitetnog
naucnog skupa u Banovi¢ima. Nau¢ni skup odrZan je u proljec¢e 2010. godine
na okvirnu temu ,,Kulturno-historijsko i prirodno naslijede op¢ine Banovici®.

Nosilac svih ovih aktivnosti je JU Zavod za zaStitu i koriStenje
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona u saradnji sa
op¢inom Banoviéi.

Za naucni skup Zavod je obezbijedio uceS¢e istaknutih naucnih i
struénih radnika sa odgovaraju¢im temama.

IT RADNI ELABORAT

Tokom 2009. godine Zavod za =zaStitu 1 koriStenje kulturno-
historijskog 1 prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona je uz pomo¢
Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona izvrSio
preliminarno istraZzivanje potencijalnih kulturno-historijskih 1 prirodnih
dobara op¢ine Banovici.

Struéni tim Zavoda za ovo istrazivanje su Cinili: dr. sc. Edin
Mutapci¢; Benjamin Bajrektarevi¢, prof.; mr. sc. Rusmir Djedovi¢; Munisa
Kovacevié, prof.
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Nakon istrazivanja (terenskog i kabinetskog), sacinjen je radni
elaborat ,,Kulturno-historijsko i prirodno naslijede op¢ine Banovici®.

III NAUCNI SKUP »Kulturno-historijsko i prirodno naslijede
op¢ine Banoviéi“

ObrazloZenje:

Pored toga $to je problematika zaStite 1 koriStenja kulturno-
historijskog 1 prirodnog naslijeda na podru¢ju Tuzlanskog kantona
nedovoljno istrazena i valorizovana, €injenica je i da su pojedini dijelovi
Kantona vrlo neujednaceno istraZeni i valorizovani. Takav primjer je i op¢ina
Banovi¢i, koja je sa aspekta naslijeda vrlo slabo istrazena i nema uraden
Elaborat o kulturno-historijskom 1 prirodnom naslijedu. Navedena je
nepremostiva prepreka u bilo kakvoj kvalitetnoj zastiti, koriStenju i obnovi
naslijeda, kako ukupno, tako i u pojedinacnim slucajevima.

Naucni skup na temu ,,Kulturno-historijsko i prirodno naslijede
op¢ine Banovi¢i“, znatno je doprinio kvalitethom poznavanju i
rekognosciranju terena opcine u pogledu dobara naslijeda. Istrazivacki
rezultati 1 zakljucci navedenog naucnog skupa su posluzili kao osnova za
izradu Zbornika radova sa nau¢nog skupa ,,Kulturno-historijsko i prirodno
naslijede op¢ine Banovi¢i‘.

Okvirni sadrzaji problematike koja se razmatrala na skupu su:

Kulturno-historijski razvoj podruc¢ja Banovica

Prahistorijski 1 anti¢ki arheoloski lokaliteti 1 gradine

Srednjovjekovni arheoloski lokaliteti, nekropole, crkvine...

Vjerski objekti: dZamije, mektebi, crkve, mezarja, groblja....

Industrijsko, geolosko 1 rudarsko naslijede

Stara Zeljeznica (,,Ciro®) kao naslijede

Spomenici iz ratova 1941-1945.1 1992-1995. godine

Ostalo: graditeljsko, umjetnicko, pisano, duhovno naslijede, jezik,

toponimi, genealogija (rodoslovlja)...

9. Prirodno naslijede (pe¢ine, vrhovi, izvori, reljefni oblici, Sume, stabla,
flora, geolosko...)

10. Zasticeni pejzaz Konjuh

11. Etnolosko naslijede (obicaji, predanja, noSnje, tradicionalna arhitektura,
stari zanati...).

O NN R

Ucesnici
Na nau¢nom skupu ucestvovao je veliki broj istaknutih naucnih,
struénih 1 kulturnih radnika i istrazivaca. Navodimo slijede¢e: Benjamin
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Bajrektarevi¢, prof. orijentalistike, direktor Zavoda za zastitu i koriStenje
kulturno-historijskog i1 prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona, Tuzla; dr. sc.
Bego Omercevié, docent, odsjek za historiju, Filozofski fakultet, Tuzla; Edin
Sakovi¢, prof., magistrant ilirologije-arheologije, Filozofski fakultet,
Sarajevo; dr. sc. Edin Mutapci¢, docent, Pravni fakultet, Tuzla; dr. sc. Amira
Turbi¢-Hadzagi¢, docent, Odsjek za bosanski jezik 1 knjizevnost, Filozofski
fakultet, Tuzla; Zumreta Jamakosmanovi¢, dipl. zurnalist, postdiplomac
komunikologije, Filozofski fakultet, Tuzla; mr. sc. Rusmir Djedovi¢, Zavod
za zastitu 1 koriStenje kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog
kantona, Tuzla; dr. sc. Edin Rami¢, Gimnazija, Brcko distrikt; dr. sc. Izet
Sabotié, direktor Arhiva Tuzlanskog kantona, Tuzla; Mina Kujovi¢, arhivist,
visi struéni savjetnik, Arhiv Bosne i Hercegovine, Sarajevo; prof. dr. Azem
Kozar, profesor na Odsjeku za historiju, Filozofski fakultet, Tuzla; Dzevad
Hodzi¢, dipl. ing. maSinstva, tehnic¢ki rukovodilac Zeljezni¢kog transporta
RMU Banoviéi; Anita Petrovi¢, dipl. pravnik, asistent, Pravni fakultet, Tuzla;
dr. sc. Ibrahim Busatlija, profesor-emeritus, odsjek za geografiju, Prirodno
matematic¢ki fakultet, Sarajevo; dr. sc. Salih Kulenovi¢, redovni profesor,
odsjek za geografiju, Prirodno-matematicki fakultet, Tuzla; dr. sc. Refik
Buli¢, docent, odsjek za bosanski jezik, Filozofski fakultet, Tuzla; Edin
Hadzimustafi¢, prof., asistent, odsjek za geografiju, Prirodno-matematicki
fakultet, Tuzla, mr. sc. Semir Ahmetbegovi¢, visi asistent, odsjek za
geografiju, Prirodno-matematicki fakultet, Tuzla; mr. sc. Fadila Kudumovi¢,
visi asistent, odsjek za geografiju, Prirodno matematicki fakultet, Tuzla; dr.
sc. Adnan Jahi¢, docent, odsjek za historiju, Filozofski fakultet, Tuzla; dr. sc.
Omer Hamzi¢, Redakcija GracCanickog glasnika, Gracanica; mr. sc. Safer
Musanovi¢i, RMU Banovi¢i; Idriz Alihodzi¢, prof., pomoc¢nik nacelnika
Op¢ine Zavidovi¢i; mr. sc. Nihad Zuni¢, RMU Banovi¢i; Munisa Kovadevi¢,
prof., stru¢ni saradnik za historijsko naslijede, Zavod za zastitu i koriStenje
kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona, Tuzla.
Takoder, na ovaj skup su bili pozvani da u€estvuju svi oni koji se
bave proucavanjem baStine, kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda
op¢ine Banoviéi. Naprimjer: predstavnici Ministarstava za prostorno uredenje
1 zaStitu okolice; poljoprivrede, vodoprivrede i1 Sumarstva; obrazovanja
nauke, kulture i sporta. Zatim, predstavnici srodnih institucija kao $to su:
DrZzavna komisija za nacionalne spomenike BiH; Federalni 1 kantonalni
Zavodi za zastitu naslijeda; Univerzitet Tuzla; Muzej isto¢ne Bosne Tuzla;
Arhiv TK. Zatim: predstavnici Op¢ine Banovi¢a, Rudnika Banovici...
Organizatori ovog nau¢nog skupa su bili Op¢ina Banovi¢i i Zavod za
zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda Tuzlanskog
kantona, a organizacioni odbor su ¢inili: doc. dr. Edin Mutapci¢
(predsjednik), mr. sc. Rusmir Djedovi¢, direktor Zavoda Benjamin
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Bajrektarevi¢, nacelnik Opéine Banovi¢i mr. sc. Bego Birpari¢; pomoc¢nik
nacelnika za drustvene djelatnosti Fuad Brigic.

PROGRAM SKUPA

Program naucnog skupa ,,Kulturno-historijsko i prirodno naslijede
op¢ine Banovi¢i®, koji se odrzavao, 15. aprila 2010. godine u prostorijama
Radnic¢kog doma u Banovi¢ima je bio slijedeci:

Otvaranje skupa je u 12 sati obracanjem organizatora 1 gostiju, a zatim
je prva sesija (moderator Anita Petrovi¢, Univerzitet Tuzla), sa slijede¢im
ucesnicima i temama: direktor Zavoda Benjamin Bajrektarevi¢, ,,Aktivnosti
Zavoda na zaStiti 1 koriStenju kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda
podruc¢ja Banovi¢a®; doc. dr. Bego Omercevi¢, ,,Gradina Tulovi¢i kao
kulturno-historijski spomenik*; Edin Sakovi¢, prof., ,,Arheoloska slika Sire
okoline Banovica.“; doc. dr. Edin Mutapci¢, ,,Banovici i1 okolina u srednjem
vijeku®; doc. dr. Amira HadZagi¢-Turbi¢, Zumreta Jamakosmanovi¢, dipl.
zurnalist, ,,Natpis BoZi¢ka Banovic¢a kao medij i njegove jezicne osobitosti®;
mr. sc. Rusmir Djedovi¢, ,,Dovista i kultna mjesta na podrucju Banovica®; dr.
sc. Edin Rami¢, ,Nahija Drame$in u osmanskom periodu; dr. sc. Izet
Saboti¢, ,,Historijski izvori za prou¢avanje proslosti Banovi¢a“; dr. sc. Omer
Hamzi¢, ,,Politicke prilike na opsStini Banovi¢i sreza Tuzle dvadesetih godina
20. stolje¢a*; Mina Kujovi¢, ,,Prilog historiji izgradnje Banovica (1947-
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1951); prof. dr. Azem Kozar ,Problematika wvalorizacije kulturnog
naslijeda; Dzevad Hodzi¢, dipl. ing. maginstva, ,,Banovié¢ki Ciro“.

Druga sesija (moderator Benjamin Bajrektarevi¢, dir. Zavoda): prof.
dr. emeritus Ibrahim BusSatlija, ,,Znacaj istrazivanja, zaStite i koriStenja
kulturno-historijskog i1 prirodnog naslijeda®; prof. dr. Salih Kulenovi¢, Edin
Hadzimustafi¢, prof. ,,Ste¢ci Banovi¢a 1 okoline kao kulturno-historijsko
naslijede; doc. dr. Refik Buli¢, ,,Zamjena dugog jata u govoru naselja
Repnik*; Munisa Kovacevi¢, prof., ,Pregled dosadasnjih historiografskih
istrazivanja kulturno-historijskog naslijeda op¢ine Banovié¢a®; mr. sc. Semir
Ahmedbegovi¢, ,Neke karakteristike prirodno-geografskog naslijeda
podru¢ja Banovi¢a®™; mr. sc. Nikola Cica, »Djelovanje HKD Napredak na
podruc¢ju Tuzlanskog kraja s posebnim osvrtom na Sire podrucje Banovica®;
mr. sc. Fadila Kudumovi¢, “Toponimi na prostoru opéine Banovié¢i; doc. dr.
Adnan Jahi¢, ,,Stanje u op¢inskom komitetu KP Banovi¢i uoci Rezolucije
Informbiroa 1949. godine*; dr. sc. Omer Hamzié, ,,Izgradnja pruge Brcko-
Banovi¢i 1947. godine*; mr. sc. Safer MuSanovi¢, ,,Starine naselja Seone®;
Idriz Alihodzié, prof. ,,Historijska bastina podrucja Krivaje™; mr. sc. Nihad
Zuni¢, ,,Geolosko i rudarsko naslijede podru¢ja Banoviéa“; mr. sc. Rusmir
Djedovi¢, ,,Problematika istrazivanja i evidentiranja kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda op¢ine Banovi¢i®, nakon ¢ega je uslijedila diskusija i
zakljucenje skupa.

Nakon prikupljanja zavrSenih priloga sa nau¢nog skupa u organizaciji
Zavoda, izdata je posebna publikacija - Zbornik radova sa nau¢nog skupa pod
nazivom ,,Kulturno-historijsko 1 prirodno naslijede op¢ine Banovi¢i‘.

Zbornik radova sadrzi oko trideset stru¢nih 1 nau¢nih radova sa
odgovaraju¢im prate¢im prilozima.

Istrazivacki rezultati 1 zakljucci sa navedenog naucnog skupa kao i
stru¢no-naucni tekstovi koji su objavljeni u Zborniku radova, danas mogu
posluziti kao jedna od osnova izrade cjelovitog elaborata pod nazivom
,Kulturno-historijsko i prirodno naslijede op¢ine Banovici®.
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Senad BEGOVIC, prof.

HISTORIJAT ZIDNE DEKORACIJE
U HOTELU BRISTOL U TUZLI,
AKADEMSKOG SLIKARA ISMETA MUJEZINOVICA

AKTIVNOSTI NA ZASTITI ZIDNE DEKORACIJE U HOTELU
BRISTOL

Zavod za =zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog i prirodnog
naslijeda Tuzlanskog kantona je inicirao zaStitu zidne dekoracije koja se
nalazila u tuzlanskom hotelu Bristol. Prema podacima Komisije za ocuvanje
nacionalnih spomenika iz 2006. godine™® umjetnicka djela Ismeta
Mujezinovicéa koja se nalaze u Domu Vojske Federacije BiH, Domu Armije u
Sarajevu, zajedno sa zgradom Oficirske kasarne, proglasena su nacionalnim
spomenikom. Djela se nalaze u Svecanoj dvorani Doma Armije. Slike su
tematski vezane za NOB.

Radi se o platnima sa sljede¢im nazivima:

1. Ustanak 1941.

2. Prelaz preko Neretve

3. U slavu boraca Sutjeske
4. Oslobodenje Jajca 1943.

Na inicijativu Zavoda za zastitu 1 koriStenje kulturno-historijskog 1
prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Zavod) zapocet je
proces zastite zidne dekoracije u hotelu Bristol, akademskog slikara Ismeta
Mujezinovi¢a. Ve¢ u aprilu mjesecu 2010. godine novi vlasnik hotela je
poceo sa ruSenjem postojeceg objekta, u cilju izgradnje novog na istoj
lokaciji. Zavod je uputio dopise svim nadleznim institucijama, kako bi se §to
kvalitetnije napravio plan zaStite slike od uniStenja prilikom izvodenja
gradevinskih radova. Osim upucivanja dopisa opc¢inskim 1 kantonalnim
vlastima, Zavod je kontaktirao 1 Komisiju za oc€uvanje nacionalnih
spomenika (dalje: Komisija), sa sjediStem u Sarajevu, kako bi Sto strucnije, a
na osnovu ste¢enog iskustva prilikom zaStite gore pomenutih slika u Domu
Armije, pristupilo zastiti zidne dekoracije u hotelu Bristol. Komisija je za
razliku od svih drugih institucija (Medunarodna galerija portreta, Muzej

3% Odluka o proglagenju nacionalnog spomenika objavljena u Sluzbenom glasniku BiH, br.
97/07.
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istocne Bosne, opcinskih sluzbi) jedina odgovorila na poziv i poslala
suradnika za historiju umjetnosti Aleksandru Bunci¢ koja je izasla na teren i
utvrdila postojee stanje, te se predstavnicima Zavoda dogovorila daljnje
pravce kretanja u cilju zastite dekoracije. Komisija je predlozila da se
angazuje strucni tim za izmjeStanje zidnih slika, ali vrijeme ostavljeno za
spaSavanje slike nije bilo dovoljno, jer je u meduvremenu rusenje hotela ve¢
pocelo.

DEKORATIVNO SLIKARSTVO 60-TIH I 70-TTH GODINA XX
STOLJECA

U Bosni 1 Hercegovni dekorativno slikarstvo ima dugu tradiciju.
Predosmansko i osmansko doba, kao i1 austrougarski period karakteristi¢ni su
uglavnom po oslikavanju sakralnih objekata.

U vremenu poslije Drugog svjetskog rata u Bosni i Hercegovini javio
se trend oslikavanja enterijera javnih objekata poput hotela, radnickih
domova, vojnih kasarni, kino zgrada itd. Pocetkom Sezdesetih godina XX
stolje¢a, poéinje period tzv. dekorativnog slikarstva.>'

U Tuzli su likovni umjetnici poput Ismeta Mujezinovi¢a, Mensura
DerviSevi¢a i Mevludina Ekmeci¢a radili na ukraSavanju prostora javnih
objekata. Tako je Ismet Mujezinovi¢c u Zdravljaku oslikao zid, zatim
unutrasnjost novosagradenog hotela Bristol, kao i hol Radni¢ckog doma u
Banovi¢ima.

Mujezinovi¢ je, osim §to potpisuje zidnu dekoraciju nastalu u hotelu
Bristol, 1 pokreta¢ inicijative da se novosagradeni objekti u Tuzli “obogate”
dekoracijom, slikom ili skulpturom. ***

Ismet Mujezinovi¢ je jedan od najznacajnijih umjetnika u Bosni 1
Hercegovini XX stolje¢a.”> Njegov stvaralacki rad moze se podijeliti u tri
faze:

- prva faza je trajala od 1926. do 1941. godine,
-druga faza od 1941. do 1945. godine,
-treca faza je poslijeratna od 1945. do kraja slikarske karij ere’™*

Period dekorativnog slikarstva Ismeta Mujezinovi¢a moze se datirati
u Sestu deceniju XX stolje¢a. Sin Ismeta Mujezinovi¢a, Ismar, u jednom

»! Autor prvog murala u Tuzli, koji je krasio enterijer Zdravstvene ¢ekaonice, nekadainjeg
Doma zdravlja (srusen), bio je Franjo Leder, poznati tuzlanski vajar. Prema tome, Franjo
Leder je bio prvi tuzlanski likovni dekorater. Vise o tome: Vitomir Pavlovi¢, Loza Zivopisca
Georgija, Medunarodna galerija Tuzla, Tuzla, 2004. str. 184 -186.

*>2 Ibrahim Krzovi¢, Ismet Mujezinovié, likovna monografija, Ljubljana 1985. str. 268.

333 Detaljnu biografiju u djelu, Ismet Mujezinovié, likovna monografija, Ljubljana 1985. i u:
Ismar Mujezinovi¢, Portret sa spomenicom.

34 1. Krzovié, Ismet Mujezinovié, str. 17.
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dijelu svoje knjige tvrdi kako je to bilo vrijeme dekorativnog slikarstva,
misle¢i na izvedbu dekoracije u hotelu Bristol. On piSe dalje: “Nesto slicno je
radio i u Banoviéima” >

Novosagradeni objekat u Tuzli koji je predstavljao mjesto okupljanja
tuzlanske intelektualne i politicke elite bio je Hotel Bristol. On je sagraden
1960. godine kao zamjenski objekat za istoimeni hotel koji je postojao jos u
vrijeme Austro-Ugarske. Ismet je bio i lino vezan za Bristol, jer je mnoge
veceri provodio u njemu okruzen poznanicima i prijateljima. U Bristolu je
poslije lijecenja zbog problema sa plu¢ima nakon povratka iz Gorskog kotara,
imao izlozbu slika. Njegova inicijativa za dekoracijom objekata imala je
velikog odjeka medu tuzlanskim umjetnicima. Tako je Mensur DerviSevi¢
1960. godine izradio mozaik pod nazivom “Donju Tuzlu opasala guja™**°, a
1968. godine zidnu dekoraciju “Mujo dogu po megdanu voda™’, kao i
dekoraciju u restoranu Expres u Tuzli. Prilikom svefanog otvaranja kina
Mladost u Tuzli uradio je zidnu dekoraciju “Kamena s ramena” u foajeu
pomenutog objekta. U hotelu Bristol Ismetu je prilikom izvedbe dekoracije
pomogao Mevludin Ekmeci¢. Sam Mevludin je oslikao nekoliko zidova
scenama iz prirode. U Sarajevu je Vojo Dimitrijevi¢ naslikao u Park kafani
zidnu dekoraciju, koja je kasnije prefarbana od strane novog vlasnika.’®
Ismet je jo§ 1952. oslikao jedan zid u bivSem hotelu Beograd, a dekoracija je
kasnije od strane novog vlasnika prefarbana, bez odobrenja i konsultacija sa
autorom ili nadleZne ustanove, u ovom slu¢aju Zavoda za zastitu prirodnog i
kulturnog naslijeda.*”’

Unutrasnjost hotela Bristol bila je ukraSena prema “inicijativi”
Mujezinovica (Dervisevi¢, Ekmeci¢, Mujezinovi¢), dok se na ulazu u hotel
nalazila skulptura Sama, vajara Dragise Trifkovi¢a.’®

Slika koju je naslikao Ismet Mujezinovi¢, a koja se nalazila u hotelu
Bristol, tematski se nije odnosila na NOB i revoluciju, kao $to je to bio slucaj
sa onom u Radnickom domu u Banovi¢ima.

Bez ambicije da vrSim detaljnu analizu slikarskog umijeca 1 tehnicke
izvedbe navodim nekoliko osnovnih podataka o predmetnoj dekoraciji. Slika

355 1. Mujezinovié, nav. djelo, str. 123.

336 Mensur Dervisevié, Retrospektiva 1955-1981, Galerija jugoslovenskog portreta, 1981, str.
30.

337 Isto, str. 32.

%% Ismar Mujezinovi¢, Ismet Mujezinovié, Portret sa spomenicom, Zenica-Tuzla, 2008, str.
110-111.

% Nezavisni magazin Dani, 12. maj 2000. br. 154,

% Trifkovi¢eva skulptura Sama, je na inicijativu sestriéne vajara D. Trifkovi¢a, Danice
Jovici¢, a uz pomoc¢ i saradnju Medunarodne galerije portreta Tuzla, Muzeja istocne Bosne,
Op¢ine Tuzla i vlasnika hotela Bristol, prebacena u park u blizini Muzeja istocne Bosne; vise
o tome: www.tip.ba PremjeStena skulptura ,,.Sama‘* umjetnika DragiSe Trifkovica, 5. april
2010. g.

278


http://www.tip.ba/

je radena u dimenzijama 17m/2 m, na zidu. Dimenzijama i tehnikom se Cesto
uporeduje sa slikom u Radni¢kom domu u Banovi¢ima. lako sli¢na njoj
postoje i neke razlike. Slika u Radni¢kom domu, nastala 1967. godine, sa
dimenzijama 12m/3 m, za razliku od one u hotelu Bristol, podijeljena je na
Cetiri medaljona, ili Cetiri zasebne cjeline, koje sukcesivno prikazuju
revoluciju naroda Bosne 1 Hercegovine. “Rije¢ je o velikoj kompoziciji
istorijske vokacije”.*®" Cetiri medaljona prikazuju; Husinsku bunu, odlazak
Husinjana u NOB, Oslobodenje zemlje i poslijeratnu izgradnju.’* Slika ima
izrazeniji kolorit i kompleksniju kompoziciju i perspektivu u odnosu na sliku
u Bristolu.’® Pomoé¢ Ismetu prilikom izrade dekoracije u Bristolu i
Radni¢kom domu pruzili su Mevludin Ekmegié¢ i Pajo Gargev.*®*

Na zidnoj dekoraciji u hotelu Bristol predstavljeno je nekoliko
ljudskih likova, muskih i zenskih u vremenu dokolice, djece u trenucima igre,
te neizbjezna predstava konja, kojeg se Ismet sje¢a sa sjetom iz vremena
najranijeg djetinjstva.’®’

Za ovu vrstu slikarstva Mujezinovi¢ kaze: “Rad na vecim
kompozicijama je dugotrajan i zamoran i mali broj slikara se time bavi...
Neke od tih studija i crteza imaju umjetnicku vrijednost, a neke nemaju.”>%
Azra Begi¢ tvrdi kako se Ismet u cilju prikazivanja akcije i1 kretanja velikog
broja figura “mogao osloniti na dekoracije kratkog vijeka koje je izveo po
barovima”>®" Sam Ismet je jednom prilikom izjavio kako slikanje prizora
seljanki na pijaci, kola i drugih detalja dodu kao osvjeZenje, u odnosu na
studije i skice koje predstavljaju pripremu za velike kompozicije.*®® Autor
monografije o Ismetu Mujezinovicu i veliki poznavatelj njegovog lika i djela,
Ibrahim Krzovi¢ nije posvetio neku vec¢u paznju u svom kapitalnom djelu o
koliko god je moguce i bice mi drago ako se dekoracija spasi. Ovako sa
vremenske distance receno, ona vrijedi utoliko jer govori o poetici jednog

%1 Cazim Sarajli¢, 40 godina Medunarodne galerije portreta u Tuzli , 1964-2004. str. 9.

382 Krzovi¢, Ismet Mujezinovié, str. 271.

%3 Vise o tome: Senad Begovi¢, Zidna dekoracija u Radnickom domu u Banovic¢ima,
Zbornik radova sa naucnog skupa ,Kulturno-historijsko i prirodno naslijede opcine
Banovié¢i“, Tuzla-Banovici, 2010. str. 241-244.

% Vitomir Pavlovié, Loza Zivopisca Georgija, Pripovijesti o slikarima, Tuzla, 2004. str. 208.
395 Isto, str. 201.

%6 Nijaz Alispahié, Iz kazivanja Ismeta Mujezinovicéa, Front slobode, Tuzla, 4. februar 1983.

%7 Azra Begié, Uvodna rije¢ u knjizi 1. Krzovica, Ismet Mujezinovié, likovna monografija,
Ljubljana 1985., str. 12.

3% U dnevnom listu “Front slobode” od kraja decembra 1982. do pocetka februara 1983.
godine, u feljtonu je objavljivana rubrika pod naslovom “Iz kazivanja Ismeta Mujezinovic¢a”
koju je priredivao Nijaz Alispahic.
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vremena, zelji umjetnika, a i ondasnjih vlasti da oplemeni prostore koje su
. . . .. . . .7 369
posjecivali rudari i gradani Tuzle i Banovica.”

RESTAURACIJA I KONZERVACIJA 17Z 1991.

U prilog naporima na ocuvanju zidne dekoracije u Bristolu govori
proces njene restauracije i konzervacije pocetkom 1991. godine.

Zavod za =zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog i prirodnog
naslijeda Tuzla, je trazio stru¢no misljenje o potrebi ¢iS¢enja zidne slike u
Hotelu Bristol u Tuzli. Ljiljana TeSi¢ se, u svojstvu strucnog saradnika za
istoriju umjetnosti, obratila Ismaru Mujezinovicu, sinu Ismeta Mujezinovica,
kao zakonskom nasljedniku djela i kao saradniku prilikom izrade slike, te mu
ponudila da izvrS$i manje restauratorske zahvate, ukoliko se za to ukaze
prilika, nakon ¢&is¢enja slike.’”® U arhivi Zavoda nije sauvan odgovor na
molbu o restauraciji slike. Tako je Zavod, kao S§to je u istom dokumentu
navedeno, u sluc¢aju nemogucnosti saradnje sa Ismarom, nasao adekvatnu
Zamjenu.

Konzervatorski poslovi na dekoraciji su zapoceti na inicijativu
“Zavoda za zaStitu 1 koriS¢enje kulturno istorijskog i prirodnog nasljeda
Tuzla” a u saradnji sa “Udruzenjem likovnih umjetnika Srbije Beograd” u
periodu februar-mart 1991. godine. Konzervatorske 1 restauratorske poslove
su izveli mr. Jovan Panti¢, visi restaurator 1 Slobodan Kajtez, restaurator, a
nakon konsultacija sa prof. Miloradom Medi¢em, restauratorom savjetnikom.
Zbog ostecenja slike koja je radena na kredno-gipsanoj podlozi na zidu kao
nosiocu, javila se potreba za njenom restauracijom i1 konzervacijom. Kao
moguce uzroke propadanja i oSteCenja slike navedeni su spoljnja vlaga,
sumporna jedinjenja (zbog blizine banjskog ljeciliSta), kao i neodgovarajuci
mikroklimatski uslovi. Konzervacija 1 restauracija zidne dekoracije je
okon&ana 20. marta 1991. godine.’”’ U slu¢aju da dekoracija nije imala ni
umjetnicki 1 estetski kvalitet sigurno ne bi bila podvrgnuta procesu
restauracije 1 konzervacije.

Nakon zavrSetka restauratorsko-konzervatorskih poslova imenovana
je Komisija za prijem zidne slike Ismeta Mujezinovica u ljecilistu Slana
Banja u Tuzli, u sastavu Began Turbi¢, akademski umjetnik, Zdravko
Miéanovié, akademski slikar, Cazim Sarajli¢, likovni kriticar, predstavnik

*%% Iz korespondencije autora teksta sa prof. Ibrahimom Krzoviéem, od 8. jula 2010.

°7% Dokument u arhivi Zavoda br. br. 89/90, datiran 5. juli 1990. godine.

T Podaci preuzeti iz: ,[zvjestaj o izvrSenim konzervatorskim i restauratorskim radovima na
zidnoj slici Ismeta Mujezinovi¢a koja se nalazi u restoranu hotela Bristol®. 1zvjestaj se
nalazi u arhivi Zavoda za zatitu i koriStenje kulturno-historijskog i prirodnog nasljeda
Tuzlanskog kantona.
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Zavoda bila je Ljiljana TesSi¢ dipl. ist. umjetnosti. Na osnovu uvida u

restauratorske i konzervatorske radove komisija je konstatovala:

- da su radovi obavljeni strucno, vodeci racuna o autenticnosti
originalnog djela Ismeta Mujezinovica,

- zadrZana je tamna umbra za pozadinu jer je zlatna bronza vremenom
patinirala

- da se prilikom projekta enterijera kafane posveti paznja integritetu djela:
da ispod slike bude zid bez detalja,

- da se podesi diskretno, stropno osvjetljenje sa vece distance, istog
intenziteta,

- da se citav enterijer podredi umjetnickom djelu,

- da se prilikom adaptacije kafane djelo fizicki zastiti od mogucih
ostecenja.’”?

Mujezinovi¢eva zelja bila je da napravi sliku dugu Cetiri stotine
metara 1 visoku pet, na kojoj bi predstavio Sest hiljada likova, a na kojoj bi
predstavio “na$u revoluciju od prvih dana pa do danas”.’” Cjelokupan
Mujezinovicev rad na slikama sa tematikom iz NOB-a je imao za cilj izradu
jedne takve slike. Da li je izrada dekoracija u Banovi¢ima i Tuzli imala za cilj
pripremanje za tu sliku. Koliko se zidna dekoracija u Tuzli razlikuje od one u
Banovi¢ima, po pitanju tehnike izrade slike; da li su ideoloski imale identican
sadrzaj; da 1i dekoracije smjeStene u kontekst kretanja likovne umjetnosti u
regionalnim 1 europskih okvirima zasluzuju vecu paznju? Sve su to pitanja
koja zasluzuju detaljnije proucavanje i evaluaciju od strane strucnjaka iz
oblasti likovne kritike 1 historije umjetnosti.

ZAKLJUCAK

Zidna dekoracija je saCuvana uprkos velikom broju problema
zahvaljuju¢i novim vlasnicima hotela 1 nastojanjima Zavoda da aktualizira
pitanje zaStite ne samo Mujezinovic¢eve slike, ve¢ 1 svih drugih likovnih
ostvarenja, kao 1 historijskih spomenika, kojima je potrebna zaStita, a ne
nalaze se na spisku nacionalnih spomenika Komisije za o€uvanje nacionalnih
spomenika Bosne 1 Hercegovine.

Pohvalno je to Sto je novi vlasnik odlucio konsultovati nadlezne
ustanove kako bi se slika zastitila, ali se mora naglasiti da je slika trebala biti
dislocirana, nikako samoinicijativno bez konsultacija i pomo¢i stru¢nih lica.
Slika 1. Mujezinovi¢a je saCuvana u fragmentima. Trenutno se nalazi u

2 Broj. 17-1/91, Tuzla, marta 1991. Rjesenje o imenovanju komisije za prijem zidne slike
Ismeta Mujezinovica u ljeciliStu Slana Banja u Tuzli, Dokument se nalazi u arhivi Zavoda za
zastitu i koriStenje kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona.
373

Isto.
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privatnom posjedu, a nakon izgradnje novog hotela predvideno je da se vrati
u prostor hotela, gdje bi eventualno mogla uljepsati neki restoran koji ¢e se
tematski urediti prema liku i djelu Ismeta Mujezinovica. Proces zastite zidne
dekoracije je pokazao probleme u nadleznosti opcinskih, kantonalnih,
federalnih i drzavnih ustanova iz oblasti kulture.

Posebno pitanje je proces tranzicije u kojem se nalazi
bosanskohercegovacko drustvo i pitanje prava vlasnistva. U tom smislu, ovaj
primjer je pokazao kako je potrebno prilikom prelaska drzavne u privatnu
imovinu, zastititi ugovornim tackama kulturno-historijske spomenike.

Problem zastite zidne dekoracije Ismeta Mujezinovic¢a, otvorio je
mnoga pitanja u oblasti zastite kulturno-historijskih spomenika.

Fragment zidne dekoracije - april 2010. neposredno prije pocetka gradevinskih
radova

Privremena zastita slike nakon Fragmenti zidne dekoracije
pocetka gradevinskih radova zasticeni i pripremljeni za transport
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Munisa KOVA CV’I:Z' VIC, prof.
Senad BEGOVIC, prof.

OSNIVANJE MUZEJA ODBRANE BOSNE I
HERCEGOVINE U GRADACCU

(Elaborat o opravdanosti osnivanja muzeja odbrane Bosne i Hercegovine u
Gradaccu)

UVODNI DIO

JU Zavod za za$titu 1 koriStenje kulturno-historijskog i prirodnog
naslijeda Tuzlanskog kantona je u saradnji sa Opcinom Gradafac i
Koordinacionim tijelom borackih organizacija opc¢ine Gradacac izradio
Elaborat o opravdanosti osnivanja muzeja, prema kojem bi se u Gradaccu kao
simbolu odbrane Bosne i Hercegovine kroz historiju, uskoro osnovao Muzej
odbrane Bosne i Hercegovine.

Muzej odbrane u Gradaccu bi sa ve¢ postoje¢im sadrzajima (utvrda sa
kulom Husein kapetana, Spomen obiljezje Sehidima, palim borcima i civilnim
Zrtvama rata 1992-1995., Spomenik iz Drugog svjetskog rata, Sahat kula,
Oklopni voz 1 mnogi drugi sadrzaji) predstavljao jednu zaokruzenu cjelinu u
oblasti zastite 1 prezentacije kulturno-historijskog naslijeda.

AKTIVNOSTI OKO OSNIVANJA MUZEJA

Glavne aktivnosti koje su vodene oko izrade elaborta koji je ujedno
bio 1 prvi korak ka osnivanju muzeja su: definisanje inicijative, podrska
Opcinskog vijeca, lokalne uprave 1 borackih organizacija, dogovor i ugovor
sa Zavodom za zastitu i koriStenje kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda
Tuzlanskog kantona, istrazivanje, prikupljanje 1 analiza dokumentacije,
nekoliko javnih rasprava, sistematizacija dokumentacije i izrada Elaborata o
osnivanju muzeja, usvajanje Elaborata o osnivanju muzeja, stru¢na podrSka u
izradi glavnog projekta i procesu zaZivljavanja muzeja...

U programu rada za 2010. godinu Opc¢inske sluzbe za boracko-
invalidsku zastitu Gradacac, jedna od predvidenih aktivnosti je podrska
Op¢ine 1 borackih organizacija u izradi elaborata ,,Muzej odbrane Bosne 1
Hercegovine u Gradaccu®. Opéinskim sredstvima je predvidena i podrSka za
izradu elaborata ,,Muzej odbrane Bosne i Hercegovine u Gradaccu®.
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Tokom 2009. godine predstavnici koordinacionog tijela borackih
organizacija Opc¢ine Gradacac kontaktirali su sa predstavnicima Zavoda za
zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog naslijeda Tuzlanskog kantona u vezi
sa potrebom ozbiljnijeg pristupa sagledavanju problematike zastite naslijeda
iz odbrambeno-oslobodilackog rata, koje se nalazi na podru¢ju opcine
Gradacac. Prije svega, tu se misli na ozbiljno ugrozene vrijednosti oklopnog
voza 1 njegovu stalnu devastaciju. Pokrenute su neke aktivnosti oko
mogucnosti njegovog zbrinjavanja kroz formu muzeja.

Kroz stalne kontake i radne sastanke borackih organizacija i Zavoda
postepeno se kristalisala ideja i1 potreba zbrinjavanja ukupnog naslijeda
Gradacca i1 okoline, koje govori o visestoljetnoj borbi za opstojnost i odbrani
Bosne 1 Hercegovine kroz specijaliziranu ustanovu, odnosno muze;.
Sagledavanjem stanja naslijeda i drugih moguénosti infrastrukture Gradacca,
a posebno utvrde Gradacac, iskristalisala se ideja da postoje realni osnovi da
se pride stru¢nom i nau¢nom istrazivanju eventualnog osnivanja muzeja
odbrane Bosne 1 Hercegovine u Gradaccu.

Predstavnici Zavoda ovakvu ideju ve¢ kulturnoj i drugoj javnosti
Gradacca prezentuju u avgustu mjesecu 2009. na tribini BZK Preporod
Gradacac.

Tokom ljeta 2009. godine, predstavnici koordinacionog tijela
borackih organizacija Gradacac, predstavnici Zavoda za zastitu i koriStenje
kulturno-historijskog naslijeda Tuzlanskog kantona 1 predstavnici Opc¢inske
sluzbe za boracko-invalidsku zastitu Gradacac, dogovorili su da se krene u
aktivnosti oko stru¢ne podrske u pripremama osnivanja Muzeja odbrane
Bosne 1 Hercegovine u Gradaccu.

Na osnovu ove inicijative, Opc¢insko vije¢e Gradacac je na svojoj
sjednici odrzanoj 29.12.2009. godine donijelo Odluku o davanju saglasnosti
op¢inskom nacelniku za potpisivanje protokola o saradnji za Zavodom za
zastitu 1 koriStenje kulturno-historijskog naslijeda Tuzlanskog kantona. Njime
se predvida izrada elaborata o osnivanju muzeja, kao 1 da se sredstva za njega
obezbijede u budzetu Opcine Gradacac za 2010. godinu.

Na osnovu navedenog, 25.5.2010. godine je u Gradaccu potpisan
,Protokol o saradnji izmedu op¢ine Gradacac 1 Zavoda za zastitu i1 koriStenje
kulturno-historijskog naslijeda Tuzlanskog kantona®.

Ovim protokolom definisana je saradnja izmedu Op¢ine 1 Zavoda na
izradi ,Elaborata o opravdanosti osnivanja muzeja odbrane Bosne i
Hercegovine u Gradaccu®. Zavod je bio duzan da pristupi izradi elaborata o
tom muzeju u saradnji sa Koordinacionim tijelom borackih organizacija
Gradacac.

Nakon tog protokola je 03. 06. 2010. godine izmedu Koordinacionog
tijela borackih organizacija op¢ine Gradaac 1 Zavoda za za$titu 1 koriStenje
kulturno-historijskog naslijeda Tuzlanskog kantona potpisan ugovor o izradi
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Elaborata o opravdanosti osnivanja muzeja odbrane Bosne i Hercegovine u
Gradaccu.

Zavod je odmah izvrSio kracu
prezentaciju nacrta 1 sadrzaja
Elaborata o opravdanosti osnivanja
muzeja  odbrane Bosne i
Hercegovine u Gradaccu, pred
predstavnicima  Koordinacionog
tijela borackih organizacija opéine
Gradacac.

Naredne mjesece strucna ekipa Zavoda za zaStitu i koriStenje
kulturno-historijskog naslijeda Tuzlanskog kantona u sastavu: direktor
Zavoda, Benjamin Bajrektarevié, prof. orijentalistike, dr. sc. Edin Mutapci¢,
doc. Prodekan Pravni fakultet Tuzla, Drazen Kosec, dipl. ing arh., Zavod, mr.
sc. Rusmir Djedovi¢, Zavod, Munisa Kovacevi¢ prof. hist., Zavod, Senad
Begovi¢, prof. hist.,, Zavod, je provela obimno istrazivanje elemenata
naslijeda 1 moguénosti njegove prezentacije kroz specijaliziranu ustanovu
muzeja u Gradaccu.

Krajem septembra 2010. godine (24.09.), Zavod je u okviru
obiljezavanja dana II Korpusa AR BiH u Gradaccu, izvrsio Siru prezentaciju
Elaborata o opravdanosti osnivanja muzeja odbrane Bosne i Hercegovine u
Gradaccu.

Na prezentaciji su bili prisutni predstavnici: SkupStine Tuzlanskog
kantona, nacelnik Opc¢ine Gradacac, ratnih jedinica iz Gradacca, udruzenja
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proizaslih iz zadnjeg rata i drugih kulturnih, politickih i javnih radnika iz
Gradacca.

Struéni  tim Zavoda tokom
istrazivanja za potrebe ovog
Elaborata izvr§io je obimno
istrazivanje izvora, terena i
literature na tu temu, prikupio
zna¢ajnu dokumentaciju i izvrsio
analizu 1 sintezu prikupljenih
podataka. Ostvarena je saradnja sa
brojnim subjektima koji su dali
odgovarajuce podatke (opéinske

sluzbe, institucije kulture iz Gradacca, jedinice oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine...)

Posebno istiCemo saradnju sa 2. pjeSadijskim rendzerskim pukom
oruzanih snaga BiH koji bastini tradiciju Armije BiH i II korpusa ARBiH.

Takode, ostvarena je saradnja i konsultacije sa brojnim naucnim i
stru¢nim radnicima iz oblasti kulture 1 historije Gradacca i okoline. Kulturni 1
naucni radnici koji su dali podr§sku osnivanju muzeja: dr. sc. Esad Kari¢,
direktor Biblioteke; mr. sc. Kemal Nurki¢; istraziva¢ Bego Gradascevic;
mr.sc. Esad Sarajli¢, istrazivac; mr. sc. Nusret ef. Kujrakovi¢, glavni imam;
Mirsad Djedovi¢ prof.; direktor Gimnazije; mr. sc. Rajmon ImsSirovi¢
Filozofski fakultet Tuzla; Adnan Begovi¢, dipl. ing. arh.; Elmir Tuki¢ prof,
Ministarstvo obrazovanja nauke, kulture i sporta TK; Mirsad Omerci¢ prof,
muzejski kustos.

Zavod za zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog 1 prirodnog
naslijeda Tuzlanskog kantona 28. 02. 2011. godine prezentirao je sadrzaj
Elaborata o opravdanosti osnivanja muzeja odbrane Bosne i Hercegovine u
Gradaccu, na redovnoj 22. sjednici Op¢inskog vije¢a Gradacac.

Cilj ove prezentacije bio je upoznati opéinske vije¢nike o aktivnosti
Zavoda na izradi navedenog Elaborata. Na pomenutoj sjednici Opc¢inskog
vije€a usvojena je Odluka o prihvatanju Elaborata o opravdanosti osnivanja
Muzeja odbrane BiH u Gradaccu. U Odluci je predlozeno da se nadleznosti
vezane za aktivnosti i realizaciju projekta Muzeja odbrane BiH u Gradaccu
prenose na JU Centar za kulturu ,,Ahmed Muradbegovic¢*.

Nakon provedbe predvidenih aktivnosti, na jednoj od narednih
sjednica Op¢inskog vijeca predlozit ¢e se donosenje zakljucka o podnoSenju
zahtjeva Skupstini Tuzlanskog kantona.



ELABORAT , 0O OPRAVDANOSTI OSNIVANJA MUZEJA
ODBRANE BOSNE I HERCEGOVINE U GRADACCU*

Stru¢na ekipa Zavoda za zaStitu i1 koriStenje kulturno-historijskog
naslijeda Tuzlanskog kantona u sastavu: direktor Zavoda, Benjamin
Bajrektarevi¢, prof. orijentalistike, dr. sc. Edin Mutapci¢, doc. prodekan,
Pravni fakultet Tuzla, Drazen Kosec, dipl. ing. arh., Zavod, mr. sc. Rusmir
Djedovi¢, Zavod, Munisa Kovacevi¢ prof. hist., Zavod, Senad Begovi¢ prof.
hist., Zavod, izradila je elaborat ,,O opravdanosti osnivanja muzeja odbrane
Bosne 1 Hercegovine u Gradaccu®. Nauc¢ni konsultanti su prof. dr. Salih
Kulenovi¢ i prof. dr. Bego Omercevic.

Elaborat se sastoji od 58 strana sa prate¢im fotografijama i prilozima.

U sadrzaju elaborata ,,O opravdanosti osnivanja muzeja odbrane
Bosne 1 Hercegovine u Gradaccu®, obradene su razne teme kroz poglavlja:

U uvodnom dijelu govori se 0 muzejima i njthovom znacaju. Muzej je
ustanova koja ¢uva 1 brine se o kolekcijama artefakata i drugih predmeta i
objekata koji imaju nau¢nu, umjetniCku 1 historijsku vaznost. Muzej
omogucava javno predstavljanje navedenih predmeta (muzejskih eksponata)
kroz organizovanje izlozbi, koje se dijele na stalne i privremene. Veliki broj
muzeja je lociran u glavne gradove pojedinih drzava, ali postoje i muzeji koji
su smjesteni u manje administrativne centre.

Sam naziv muzeja ,,Muzej odbrane Bosne 1 Hercegovine u Grada¢cu*
adekvatno je prestavljen tako Sto govori o visestoljetnoj borbi za opstojnost 1
odbranu Bosne i Hercegovine sa posebnim osvrtom na ulogu Gradacca i
znacaj zadnjeg odbrambeno-oslobodilackog rata 1992-1995.

Drugo poglavlje Elaborata govori o zastiti naslijeda kroz muzeje u
Tuzlanskom kantonu i sjeveroisto¢noj Bosni. Zastita kulturno-historijskog
naslijeda u Bosni i Hercegovini predstavlja poseban problem. Kulturno-
historijsko naslijede ima presudnu ulogu u ocuvanju identiteta naroda 1
drzave. U Bosni 1 Hercegovini se jo§ uvijek osjecaju posljedice rata 1992-
1995. godine. Osim ljudskih i materijalnih gubitaka, veliku Stetu u toku ratnih
aktivnosti pretrpjeli su objekti od kulturno-historijskog znacaja. Zbog toga je
primarni cilj zastititi postojece kulturno-historijske spomenike, posto je u
svim dru$tvima najznacajnija komponenta jednog drustva, a time i drzave,
upravo kulturno-historijsko naslijede.

Od postojecih muzeja na podrucju Tuzlanskog kantona ubrajaju se se:
Muzej Istocne Bosne, Muzej solarstva, Zavic¢ajne zbirke, Dom knjiZevnosti,
Muzeji u okolini Tuzlanskog kantona, Muzej genocida u Srebrenici (u
sastavu Memorijalnog centra Potocari), Muzej u utvrdi Kastel u Banja Luci,
Historijski muzej Bosne 1 Hercegovine, Muzej TeSanj, Muzej grada Zenice,
Regionalni muzej Bijeljina, Regionalni muzej Doboj, Zavicajna zbirka
Zvornik, Muzej slijeganja. Takoder treba pomenuti i planirane muzeje i to:
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Muzej Orasje, Muzej rudarstva i zeljeznice Banovic¢i, Muzej Panonskog mora
Tuzla, Muzej Brcko.

Trec¢e poglavlje obuhvata sadrzaje koji govore o odbrani Bosne i
Hercegovine. Gradacac predstavlja simbol odbrane Bosne i Hercegovine od
najstarijih vremena do danas. Gradacac je jos u srednjem vijeku bio utvrdeni
grad koji je pripadao zupi Nenaviste. Gradacac krajem XVII stolje¢a dobija
na znacaju nakon poraza Osmanlija u ratu koji je okonc¢an Karlovackim
mirom 1699. godine, u vrijeme kada se granica Osmanskog carstva povlaci
na Savu, kao prirodnu granicu izmedu Austrije i Osmanskog carstva.

Gradacac je 1 u toku tridesetih godina 19. stolje¢a bio u centru
zbivanja na evropskom dijelu Osmanskog carstva, zbog Pokreta za
autonomiju na ¢elu sa Husein kapetanom Gradas¢evicem.

Sa austro-ugarskom okupacijom Bosne i Hercegovine, Gradacac nije
bio na pravcu kretanja vojnih snaga Austro-Ugarske, ali su njegovi borci bili
na linijjama odbrane u Gracanici, Tuzli i Br¢kom.

U toku Drugog svjetskog rata, Gradacac je dao veliki broj boraca koji
su izgubili zivote u borbi za slobodu. Njima u cast je podignuto nekoliko
spomenika u uzem centru grada.

Odbambeno oslobodilacki rat 1992-1995. je naglasio ulogu Gradacca
kao izrazito bitne strateske pozicije za cijelo podrucje sjeveroistocne Bosne.

Peto poglavlje daje podatke o znacaju i funkciji budu¢eg Muzeja
odbrane Bosne i Hercegovine u Gradaccu kroz njegove nau¢ne, memorijalne,
edukativne 1 turisticke funkcije.

U Sestom poglavlju obradene su teme vezane za pravne i drustvene
funkcije koje su potrebne za osnivanje muzeja. Treba pomenuti
Internacionalno udruZenje muzeja (ICOM), koje je ujedno i nevladina
organizacija osnovana na medunarodnom nivou, a sa ciljem uvodenja
standardizacije u rad muzeja.

Pored drzavnih (nacionalnih) zakona 1 zakonskih odredbi u oblasti
kulture 1 kulturnog naslijeda (u sluaju Bosne i Hercegovine), republickih,
federalnith 1 kantonalnih, na medunarodnom nivou postoji nekoliko
konvencija i preporuka koje tretiraju pitanja iz ove oblasti. Takoder i HaSka
konvencija za zaStitu kulturnih dobara u slu€aju oruzanog sukoba (prvi
protokol iz 1954. i drugi iz 1999.), zatim Konvencija o sredstvima zabrane i
zastite od nedozvoljenog izvoza, uvoza i prenosa vlasniStva kulturnih dobara
(UNESCO, 1970.) 1 Konvencija o ukradenim i nezakonito izvezenim
kulturnim dobrima (1995).

Svakako za izradu elaborata konsultovani su: Zakon o zastiti i
koriStenju kulturno-istorijskog i1 prirodnog nasljeda. Ovaj Zakon detaljno
obraduje problematiku istraZivanja, evidentiranja, kategorizacije, zaStite,
obnove, koriStenja 1 prezentacije ukupnog naslijeda kao 1 pojedinih dobara
naslijeda.
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Ovu problematiku u dijelu prezentacije naslijeda kroz specijalizirane
kulturne ustanove tipa muzeja dalje razraduju drugi zakoni 1 akti.

Zakon o kulturi iz 1998. godine reguliSe pitanja iz oblasti kulture na
nivou kantona. U ¢lanu 3. ovog Zakona, predvideno je obezbjedivanje uslova
za stvaranje, prenosSenje 1 dostupnost kulturnih vrijednosti, ocuvanje
kulturno-historijskog nasljeda, afirmisanje kulturnih vrijednosti kantona u
zemlji 1 svijetu, u okviru ukupnih kulturnih vrijednosti Bosne i Hercegovine,
kulturni odgoj u obrazovanju i obrazovanje kadrova za pozive u oblasti
kulture i kulturoloska istrazivanja.

Zakon o muzejskoj djelatnosti Tuzlanskog kantona koji je donesen
2002. godine, detaljnije utvrduje uslove osnivanja i rada muzeja na nivou
Tuzlanskog kantona.

Sedmo poglavlje govori o samom sadrzaju buduc¢eg kompleksa koji
¢e pokrivati muzej. Tu se ubraja: Kula Husein kapetana, Kompleks utvrde
Gradacac, Spomenik iz Drugog svjetskog rata, Spomen-obiljezje Sehidima,
palim borcima i civilnim Zrtvama rata 1992-1995., Oklopni voz, Turbe
Husein kapetana, Centralna zgrada Muzeja, muzejska grada iz Drugog
svjetskog rata, muzejska grada II korpusa ARBiH i pojedinih brigada u
okviru Vojnog parka.

Od ostalih sadrzaja se izdvaja: Arheoloski park I¢-kala, Sahat kula,
zgrada Biblioteke 1 radio stanice, Husejnija dzamija, Biblioteka Fadil-paSe
Serifoviéa, medresa Muradija, stara bosanska kuca Gradascevica, park sa
bistama, spomenik iz Drugog svjetskog rata u utvrdi, Spomen obiljezje djeci
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zrtava rata Gradacca, dzamija Fethija, Budu¢i kulturni centar u Gradaccu,
Hadziefendijin mezar, te drugi sadrzaji koji kroz razne forme i medije govore
o0 odbrani BiH.

Kroz ostala poglavlja govori se o aktivnostima oko osnivanja muzeja,
razvojnim fazama, finansijskim sredstvima i slicno.

ZAKLJUCAK

Sveobuhvatna istrazivanje i analiza ukupnog naslijeda grada
Gradacca i okoline nedvosmisleno ukazuje na izvanredno bogatstvo i
raznovrsnost brojnih elemenata naslijeda, a koji govore o visestoljetnoj borbi
za opstojnost ne samo Gradacca i sjeveroistocne Bosne, vec i drzave Bosne i
Hercegovine.

Utvrdeno je i da na podrucju grada Gradacca, a osobito u utvrdi
Gradacac, postoji neophodna infrastruktura koja pruza zadovoljavajuci
osnov za zastitu i prezentovanje navedenog naslijeda kroz specijaliziranu
ustanovu — Muzej.

Takoder, postoji zadovoljavajuca pravna i druStvena osnova za
osnivanje i zazivljavanje Muzeja u Gradaccu.

Na osnovu svega navedenog u Elaboratu, sasvim je utemeljena akcija
za osnivanje Muzeja u Gradaccu, u utvrdi i oko nje, koji bi govorio o
visestoljetnoj borbi za opstojnost Bosne i Hercegovine, a koji bi se
najadekvatnije nazvao ,, Muzej odbrane Bosne i Hercegovine u Gradaccu *.

IZVORI

- Elaborat ,, O opravdanosti osnivanja muzeja odbrane Bosne i Hercegovine
u Gradaccu®, Zavod za zastitu i koristenje kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona, Tuzla, 2010.

- Zakon o muzejskoj djelatnosti Tuzlanskog kantona, Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona, 10/02.

- Zakon o kulturi, Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona, br, 7/97.

- Pravilnik za osnivanje i rad muzeja, Sluzbene novine Tuzlanskog kantona,
31.12.2009.

- Stari grad Gradacac sa Gradascevica kulom, historijsko podrucje,
Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika, Odluka o proglasenju
nacionalnog spomenika, Sluzbeni glasnik br.85/05.

- Husejnija dzZamija, graditeljska cjelina, Husejnija (Husein-kapetana
Gradasceviéa dzamija) u Gradaccu, Komisija za ocuvanje nacionalnih
spomenika, Odluka o proglasenju nacionalnog spomenika, Sluzbeni
glasnik br.84/05.
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- Urbanisticki plan Gradacac, izmjene i dopune plana, 2020. godina

- Regulacioni plan “Centar”, Zavod za urbanizam i prostorno planiranje
Zenicko-Dobojskog kantona

- Urbanisticki projekat Trga Alije Izetbegovica, Arhitektonski fakultet
Sarajevo, Institut za arhitekturu, urbanizam i prostorno planiranje 2009.

- Haris Bradic¢ i Adnan Begovi¢, ObrazlozZenje ideje i idejni projekat spomen
obiljezja sehidima, palim borcima i civilnim zrtvama rata 1992. — 1995.
godine opcéine Gradacac

- Jedinstvena organizacija boraca unija veterana opcine Gradacac, Dopis
br. 27-06-01/10  od 27.06.2010.g. Zavodu za zastitu kulturno-
historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona

- Razni planovi i karte

- Dokumentacija Zavoda za zaStitu i korisStenje kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona

- Terenska istrazivanja Gradacca i okoline, intervjui i konsultacije sa
kulturnim i drustvenim radnicima Gradacca

- Google earth, satelitski snimci Gradacca

292



293



Benjamin BAJREKTAREVIC, prof.

IZVJESTAJ O RADU ZAVODA ZA ZASTITU I
KORISTENJE KULTURNO-HISTORIJSKOG I PRIRODNOG
NASLIJEPA TUZLANSKOG KANTONA ZA 2010. GODINU

Izvjestaj o radu JU Zavoda za zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona za 2010. godinu je sainjen na
osnovu zakonskih ovlastenja Zavoda, planova rada Zavoda, zakljuCaka
struénog kolegija i1 intencija Upravnog odbora Zavoda. U 2010. godini
izvrSeni su slijedeci projekti 1 aktivnosti:

Tokom cijele 2010. godine permanentno smo radili na institucionalnom i
struénom jacanju Zavoda, prije svega, na:
1. pravnom i administrativnom uredenju rada Zavoda

2. jacanju materijalno-tehnicke osnove Zavoda

3. stru¢nom usavrSavanju radnika Zavoda

4. nastojanju da se barem za jedan poveca broj strucnih radnika Zavoda

5. doregistracija djelatnosti Zavoda, u smislu nau¢no — istrazivacke
djelatnosti, projektovanja, izvodenja radova, nadzora

6. ukljuenje Zavoda u aktivnosti oko donoSenja Zakona o zastiti
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona

ISTRAZIVACKI PROJEKTI

Zavod je nastavio zapocete 1 pokrenuo nove istraZzivacke projekte na
nivou Tuzlanskog kantona iz oblasti istrazivanja, evidentiranja, kategorisanja,
zaStite, obnove, koriStenja 1 prezentacije kulturno-historijskog 1 prirodnog
naslijeda. Navodimo samo neke od projekata:

- Istrazivanje naslijeda Tuzlanskog kantona za potrebe monografije pod
radnim nazivom ,Kulturno-historijsko 1 prirodno naslijede Tuzlanskog
kantona (kulturno-historijsko, graditeljsko i prirodno — izbor), koja na stru¢an
1 estetski nacin kvalitetno prezentuje stotinjak najvaznijih lokaliteta i objekata
iz svih trinaest op¢ina Kantona.

Nosilac projekta (koncept, istraZivanje, prikupljanje dokumentacije,
analiza 1 sinteza) je bio Zavod.
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Autorske tekstove o op¢im karakteristikama pojedinih kulturnih perioda
1 konkretnih lokaliteta 1 spomenika su uradili stru¢ni radnici i suradnici
Zavoda. Strucno-nau¢ni odabir lokaliteta i spomenika Zavod. Fotografski,
kartografski 1 drugi materijal obezbjedio je takoder, Zavod.

- Zavod je pripremio detaljniju reviziju Elaborata ,,Kulturno-historijsko
1 prirodno naslijede op¢ine Tuzla®.

- Izraden je Elaborat ,,O opravdanosti osnivanja muzeja odbrane Bosne
1 Hercegovine u Gradaccu®. Zavod je u suradnji sa op¢inom Gradacac i
udruzenjem borackih organizacija izvrSio sve poslove oko priprema i izrade
navedenog elaborata.

- Uraden je Elaborat ,,Kulturno-historijsko i prirodno nasljede opcine
Banovi¢i“. On obuhvata rezultate istraZzivanja na terenu, prikupljanja
dokumentacije, analize i kulturno-historijskog i prirodnog nasljede opcine
Banovi¢i*

- Tokom godine je wu viSe terenskih istrazivanja obavljeno
multidisciplinarno istrazivanje S$ireg podrucja Tuholja. Prikupljena je
znacajna grada i dokumentacija

- Preliminarna istrazivanja Konaka Mahmut pase Tuzli¢a u kojem je
Husein kapetan Gradascevi¢ izabran za vodu autonomnog pokreta 1831.
godine.

ZAVRSETAK KONKRETNIH PROJEKATA ZASTITE 1
OBNOVE

Tokom 2010. godine Zavod je uloZio maksimum napora da neke
pripremljenje 1 aplicirane projekte zaStite 1 obnove pojedinih lokaliteta
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda, kao 1 neke projekte ¢iji su radovi
u toku, uspjeSno privede kraju. Na taj nacin je Zavod na najkvalitetniji nacin
odigrao svoj zadatak i svoju ulogu. Zavod je svojim aktivnostima na tom
planu konacno priveo kraju slijede¢e projekte zaStite i obnove pojedinih
lokaliteta:

- Zvani¢no predat u upotrebu obnovljeni Rusov mlin na rijeci
Oskovi kod Zivinica. Navedeni mlin u tradicionalnoj narodnoj
arhitekturi obnovljen uz nadzor Zavoda

- Zvani¢no stavljene u funkciju tri nekropole steCaka u okolini
Kalesije. Te tri nekropole je uz nadzor Zavoda uredila U.G.
Ornamenti.

- ZavrSeno je uredenje prilaza Djevojackoj pecini kod Kladnja 1
zaSti¢eni crtezi po zidovima pecine.
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STRUCNO-NAUCNI SKUPOVI

Tokom 2010. godine Zavod je organizovao ili bio suorganizator
nekoliko stru¢no-naucnih skupova na teme koje istrazuju 1 afirmisu kulturno-
historijsko naslijede u najSirem smislu sa podrucja Tuzlanskog kantona. Neki
od skupova su slijedeci:

- Zavod 1 uposlenici Zavoda su organizovali veliki nau¢ni skup
»Zastita 1 koriStenje kulturno-historijsko 1 prirodnog naslijeda
op¢ine Banovi¢i“. Ovaj naucni skup znatno je doprinio
kvalitetnom poznavanju i rekognosciranju terena op¢ine u pogledu
dobara naslijeda. Istrazivacki rezultati i zakljucci navedenog
nau¢nog skupa ¢e posluziti kao osnova cjelovitog elaborata o
naslijedu op¢ine Banovi¢i i izradi posebne monografije opcine
Banovi¢i. Skup je odrZzan 15.4.2010. godine u Banovi¢ima.
Takoder, navedeno ¢e posluziti i kao jedna od osnova planiranja
razvoja lokalne zajednice i dokumentacija pri aplikaciji radi
dobivanja sredstava pojedinih kulturno-historijskih i prirodnih
dobara u projektima zastite, korisStenja i obnove. Nosilac svih ovih
aktivnosti je JU Zavod za zastitu i koriStenje kulturno-historijskog
1 prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona u saradnji sa opéinom
Banovic¢i.

Za naucni skup Zavod je obezbijedio uceS¢e istaknutih naucnih 1
strucnih ucesnika sa odgovaraju¢im temama:

- Zavod je u saradnji sa Pravnim fakultetom Univerziteta u Tuzli
organizovao nauc¢ni skup o srednjovijekovnoj Bosni i1 Povelji
Kulina bana, a povodom ,,820 godina povelje Kulina bana”.
Povelja bosanskog bana Kulina je napisana 29. augusta 1189.
godine. Ovaj dokument je ne samo najstariji dosad pronadeni
ocuvani bosanski drZzavni dokument, nego je Povelja bosanskog
bana Kulina 1 najstariji  drzavni dokument kod svih
juznoslovenskih naroda i1 drZava. Povelja Kulina bana je prvi
diplomatski dokument pisan na domacem jeziku, i kao takav
zasluZuje paznju kako jezikoslovaca, tako 1 historicara.

IZDAVASTVO

Tokom 2010. godine Zavod je po prvi put u svojoj 25-ogodisnjoj
historiji uradio intenzivniju izdavacku djelatnost kako bi nadoknadio duZzi
vremenski period bez njegovog vlastitog izdavastva.

Radi se o:
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- Kao prvo izdanje Zavoda je uraden i izdat Casopis pod nazivom
,Bastina sjeveroistocne Bosne“. Prvi broj Bastine je izasao 2010.
godine. Casopis ¢e izlaziti jednom godisnje u pet stotina primjeraka.
Stampat ée se u formatu B-5 sa polutvrdim koricama. Pored tekstova
ima razne priloge: fotografije (crno-bijele ili u boji), planove i karte,
faksimile dokumenata, itd. Prvi broj ¢asopisa ima 200 stranica. Prilozi u
¢asopisu su struéni i naucni. Naucni prilozi imaju nau¢nu metodologiju
1 aparaturu.

- Monografija ,,Kultuno-historijsko i prirodno naslijede Tuzlanskog
kantona — izbor* je u pripremi i po obezbjedivanju preostalih sredstava
ide u Stampu. Zavod je nosilac projekta uz saradnju sa nadleznim
ministarstvom MONKS. Kompletnu uredni¢ku i tehni¢ku pripremu
Monografije je uradio Zavod. Izdava¢ Monografije je Zavod (uz svaku
suradnju sa Ministarstvom). Promociju 1 medijsku prezentaciju
Monografije ¢e izvesti Zavod.Tiraz Monografije je 1000 primjeraka,
format B-4 ili sli¢an, tvrde korice, kvalitetan papir, prilozi u boji.

- Zbornik radova sa nau¢nog skupa u Banovi¢ima: ,,Zastita i koriStenje
kulturno-historijsko 1 prirodnog naslijeda op¢ine Banovi¢i“. Ovaj
zbornik Zavod je izdao u 2010. godini, poslije odrzanog istoimenog
nau¢nog skupa, a koji obuhvata tridesetak radova na tu temu. Zbornik
ima 260 strana.

- Tokom 2010. godine Zavod je skupio novih dvadesetak priloga iz
oblasti kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda i izvrSio pripremu
drugog broja ¢asopisa ,,Bastina sjeveroistocne Bosne*.

OSTALE AKTIVNOSTI

Tokom 2010. godine Zavod je kontinuirano obavljao i druge redovne i
povremene aktivnost

- Redovne aktivnosti: stalni terenski rad, saradnja sa sredstvima
informisanja, saradnja sa sli¢nim organizacijama i javnosti, odrZavanje javnih
tribina, okruglih stolova, press konferencija na teme iz oblasti kojim se Zavod
bavi, prigodno obiljeZavanje znac¢ajnih datuma i dogadaja iz oblasti bastine,
kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona 1 Sire, revizija
postoje¢ih elaborata kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda pojedinih
op¢ina Tuzlanskog kantona.
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Dr. sc. Edin JAHIC

TUZLA — SJECANJE NA BISERE STARE GRADSKE

JEZGRE
(Suad i Nihad Buljugié, Geografsko drustvo TK, JU Arhiv TK, Tuzla, 2010.)

Svaki pokusaj da se zabiljeze urbane vrijednosti nekadasnje Tuzle
predstavlja ¢in koji treba biti prihvac¢en 1 pomognut. Oslikavanje upamcéenih
ulica, zgrada i drvoreda, rije¢ju, fotografijom ili crtezom, oznacava iskreni
trud dvojice Tuzlaka koji nastoje da iskazu izgubljene ljepote ovog grada.

Slike koje su ostale upaméene trebaju biti dostupne i mladim
generacijama kako bi znale cijeniti ono $to je izgubljeno, a jo§ viSe Sta treba
sacuvati.

[lustrovana monografija ,,Tuzla, sjeCanje na bisere stare gradske
jezgre®, autora Tuzlaka Suada i Nihada Buljugica, sacinjena je iz 48 crteza i
prateceg teksta koji ilustruju graditeljske vrijednosti Tuzle u Cetiri historijska
perioda od 16. do 20. stoljeca (osmanski, austrougarski, izmedu dva svjetska
rata, od Drugog svjetskog rata do kraja proslog stoljeca).

Period nakon Drugog svjetskog rata pa do kraja proSlog stoljeca je
period izrazitih i naglih promjena potaknutih privrednim razvitkom grada 1
regije.

Medutim, to je period intenzivnog iskoriStavanja prirodnih bogastava,
Sto je uvjetovalo iznimno velike Stete u fizickoj strukturi grada. Slijeganje
terena dovelo je do ruSenja mnogih zgrada koje su autori naveli. Grad je
izgubio zaokruZenu fizionomiju 1 poprimio obli¢je loSe planirane 1 ishitrene
gradnje.

U Monografiji su zastupljeni ve¢im dijelom izgubljeni objekti i ulice
ali 1 oni koji su odoljeli ,,prisilnim urbanim promjenama®, te ostali izolirani 1
izdvojeni iz nekada$njeg urbanog konteksta. CrteZi radeni tuSem veoma
vjerno docaravaju ,,tuzlanske slike*.

Tekstualni opis koji prate ilustracije daju korisne Cinjenice o ulicama 1
objektima. Oni su saZeti 1 jezgroviti, te u cijelosti predstavljaju jednu malu
historijsku retrospekciju urbanog zivota Tuzle.

Nestale 1 pomalo zaboravljene fasade teSko se mogu vratiti, ali one
koje joS uvjek krase uze jezgro grada potrebno je hitno spasavati.
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My. Nedim RABIC

NAUCNI SKUP U GRACANICI O LOKALNOJ HISTORIJI
Istrazivanje lokalne historije u Bosni i Hercegovini, Gracanica,
10. decembar 2010.

“Historija nije samo nesto Sto se desilo nekada davno i daleko.
Historija se deSava svima nama u svako doba. Lokalna historija unosi
historiju u dom, dodiruje tvoj zivot, zZivot tvoje porodice, tvoga
susjedstva, tvoje zajednice.”

Thomas J. Noel

Povodom petnaeste godisnjice od izlaska ¢asopisa Gracanicki glasnik
i njegovog tridesetog broja, u Gracanici je 10. decembra 2010. godine odrzan
nauéni skup pod nazivom IstraZivanje lokalne historije u Bosni i
Hercegovini. Pored domacina, redakcije Gracanickog glasnika, organizaciji
nauc¢nog skupa veliki doprinos je dao Institut za istoriju u Sarajevu ispred
kojeg dolazi najviSe izlagaca.

Tokom proteklih petnaest godina Gracanicki glasnik je postao
respektabilan 1 cijenjen struéni Casopis, prepoznatljiv u cijeloj Bosni i
Hercegovini. Otkako se na internetu kontinuirano pojavljuje u elektronskoj
formi, postao je lahko dostupan, $to mu je omogucilo da stigne do citatelja
Sirom svijeta. Ve¢ sada okuplja preko 250 saradnika iz zemlje 1 inostranstva.
Pored autora koji su dali svoj doprinos afirmaciji ovog ¢asopisa, posebno se
1zdvaja njegov uredivacki dvojac: Omer Hamzi¢ 1 Rusmir Djedovi¢ bez ¢ijih,
uistinu predanih angazmana, Gracanicki glasnik ne bi imao ugled kakav
danas uziva. Teme koje se u njemu mogu naci veoma su raznolike.

Pored historijskih 1 kulturnih tema, zastupljeni su radovi iz
knjizevnosti, umjetnosti, ekonomije, pravnih nauka, sociologije 1 dr., u
meduvremenu, rasporedenih na preko cetiri hiljade stranica.

Naglasavamo da se upustao 1 u teme o kojima se spore naucni
krugovi. Kao valorizator kulturne proslosti gracanickog kraja, on nije ostao
zatvoren, zacahuriv$i se u vlastitoj sredini, nego je od samih pocetaka bio
otvoren prema drugima. Stoga je iz godine u godinu Sirio krug saradnika i
tema koje obraduje. Tako je u njemu moguce naci vrijedne i1 korisne podatke
iz proSlosti Gradacca, Srebrenika i drugih gradova regije.

Kada prelistamo samo jedan broj Gracanickog glasnika, steknemo
dojam kao da smo prosli gore i vode naSih predjela, izucili historiju, prisno
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upoznali vladare i junake, upoznali Citav jedan svijet, saznali na ¢emu
stojimo, ko smo i kakvi smo.

Naucni skup su svecano otvorili: glavni i odgovorni urednik ¢asopisa
Gracanicki glasnik, Omer Hamzi¢ i direktor Instituta za istoriju u Sarajevu
Husnija Kamberovi¢, koji je u svom izlaganju istakao ulogu lokalne historije
u globalnoj slici historiografije. Prema njegovim rije¢ima “Gracanicki
glasnik je, unato¢ lokalnim temama koje obraduje, postao globalan i nije se
sveo na ponavljanje opce historije.” Pri kraju svog izlaganja Kamberovic¢
apelira da i druge nauke, kao $to su primjerice antropologija i etnologija,
ucestvuju zajedno sa historijom u osvjetljavanju proslosti ne samo Gracanice
i njene okoline, ve¢ i drugih sredina.

Skup je podijeljen u tri tematske cjeline: Opéi pristup temi,
Gracanicki glasnik i lokalna historiografija i Teme iz lokalne historije. U
prvoj sesiji izlaganja svoja istrazivanja su saop€ili Husnija Kamberovi¢
(Institut za istoriju, Sarajevo), Historiografija u BiH i istrazivanja lokalne
historije, Salih Jalimam (Pravni fakultet, Zenica), Mikrohistorija, Adnan
Jahi¢ (Filozofski fakultet, Tuzla), Znacaj lokalne historije za razumijevanje
historijskih procesa u Bosni i Hercegovini 20. stoljeca, Bego Omerc¢evié
(Filozofski fakultet, Tuzla), Pristup problemu proucavanja anticke historije u
lokalnim okvirima, Edin Sakovié (Gradanica), Arheoloska istrazivanja u
lokalnoj sredini: mogucnosti i perspektive, Mina Kujovi¢ (Arhiv BiH,
Sarajevo), Mogucnosti istraZivanja podataka o lokalnoj historiji u arhivskim
fondovima pohranjenim u Arhivu Bosne i Hercegovine, Rusmir Djedovié¢
(Zavod za zastitu 1 koriStenje kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda TK,
Tuzla), Multidisciplinarnost u istrazivanju lokalne sredine i Azem KoZar
(Filozofski fakultet, Tuzla), Metodoloski aspekti istrazivanja lokalne
historije.

Historiografsku analizu tema iz Graani¢kog glasnika izvrSili su:
Omer Hamzi¢ (Gracanica), “Gracanicki glasnik” u funkciji razvoja lokalne
historiografije — pristup, rezultati, iskustva, Izet Saboti¢ (Arhiv TK, Tuzla),
Historijski izvori arhivskih fondova i zbirki Arhiva TK na stranicama
“Gracanickog glasnika”, Elmedina KapidzZija (Institut za istoriju,
Sarajevo), Srednjovjekovna Bosna na stranicama “Gracanickog glasnika”,
Sedad Beslija (Institut za istoriju, Sarajevo), Doprinos ‘“Gracanickog
glasnika” izucavanju historije Bosne pod osmanskom viascu do kraja 18.
stoljeca (s posebnim osvrtom na historiju Gracanice), Enes Omerovié¢
(Institut za istoriju, Sarajevo), Period izmedu dva svjetska rata na stranicama
“Gracanickog glasnika”, Aida Licina (Institut za istoriju, Sarajevo),
Socijalisticki period na stranicama “Gracanickog glasnika”, 1 ldriz
Duranovi¢ (Institut za istoriju, Sarajevo), /992. — 1995. u “Gracanickom
glasniku”.
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Posljednja sesija (Teme iz lokalne historije) dala je i nekoliko
vrijednih radova utemeljenih na izvornoj gradi: Esad Kurtovi¢ (Filozofski
fakultet, Sarajevo) i Emir O. Filipovi¢ (Filozofski fakultet, Sarajevo), Cetiri
bosanska Sokola, Amir Duranovi¢ (Filozofski fakultet, Sarajevo), Odjeci
Brionskog plenuma 1966. godine u BiH: Prilog poznavanju lokalne historije,
te Adnan Velagi¢ (Fakultet humanistickih nauka, Mostar), Djelatnost
Akcionog odbora u Mostaru 1942. godine. Ostali radovi iz ove sesije su:
Edin Mutap¢i¢ (Pravni fakultet, Tuzla), Gracanica i Srebrnik — sredine sa
razvijenom lokalnom historiografijom, Mirko Babi¢ (Muzej Semberije,
Bijeljina), Monografije naselja Semberije i Podrinja i lokalna istorija, Edin
Omerci¢ (Institut za istoriju, Sarajevo), Grad i historicar: Zavidovic¢i i Jusuf
H. Mujkic¢ i Esaf Levi¢ (Arhiv TK, Tuzla), Znacaj fonda “Kotarski serijatski
sud Tuzla”, kao primarnog historijskog izvora, za rekonstrukciju proslosti.

Na samom kraju skupa zapazen nastup je imao 1 Nihad Halilbegovié¢
koji je van programske Seme u kratkim crtama iznio rezultate svojih
istrazivanja o partizanskim zlo¢inima 1945. godine.

Izlaganja sa nau¢nog skupa bit ¢e objavljena u posebnoj publikaciji ili
u narednim brojevima Gracani¢kog glasnika.

Istrazivanje lokalne historije u Bosni i Hercegovini predstavlja temu
koja se zbog aktualnosti skoro sama od sebe nametnula. Izlagac¢i sa nau¢nog
skupa su u svojim radovima detektirali Sirok spektar problema, vezanih
prvenstveno za metodologiju dosadaSnje historiografske produkcije koja
tretira teme lokalnog karaktera. Neizostavne su bile 1 primjedbe zbog
ucestalijeg  zanemarivanja pruZanja finansijske podrske ovakvim
istrazivackim projektima. Posebna je paznja poklonjena iznalazenju rjeSenja
na koji nacin organizirati lokalne arhivske fondove i1 kako ih sacuvati od
propadanja. Isto tako su istaknuti pozitivni trendovi koji prate razvoj lokalne
historiografije, a ogledaju se prvenstveno u doprinosu ovih “malih” tema
velikoj 1 op¢oj historiji, kao 1 oCuvanju kulturne baStine manjih sredina.
Sumiraju¢i zaklju¢ke svih izlagaca, ako je to moguce, dolazimo do
univerzalne teze koja najsigurniji put do historijske istine vidi u izucavanju
lokalnih tema kao temelja za nastanak opcih koje ¢e sintetizirati dotadasnja
istrazivanja.

Smatramo da historiografiji u Bosni Hercegovini tek predstoji
iznalazenje jedne teoretske i1 prakticne sistematizacije metodologije lokalne
historiografije kao i njeno precizno definiranje. U tom smislu nezaobilazni su
dometi svjetske historiografije koja je kod nas jo$ uvijek velika nepoznanica.
Ova historiografija je ve¢ uocila probleme koje prate savremenog lokalnog
histori¢ara - istrazivaca i ustanovila razliku prilikom pisanja tradicionalnih
historijskih tema, odnosno velikih dogadaja i lokalnih tema koje se znatno
drugacije razvijaju i1 oblikuju otezavajuci istrazivacu da tu proslost olahko
uokviri u sintezu.
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Iz gore navedenih razloga, ostaje da se nadamo da ¢e objavljivanje
zbornika radova temeljno pretresti dosadasnju metodologiju istrazivanja i
pisanja lokalne historije u Bosni Hercegovini §to je, ve¢ ranije, postepeno,
tokom trideset brojeva, ¢inio Gracanicki glasnik.
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Munisa KOVACEVIC, prof.

ZBORNIK RADOVA O BANOVICIMA
(Prikaz)

Sagledavajuc¢i opcu historiografsku istrazenost, narocito kulturno-
historijskog i prirodnog naslijeda uocljiva je Cinjenica da su na podrucju
Tuzlanskog kantona Banovi¢i i njegova okolina najmanje istrazeni i u
naucnoj javnosti poznato podru¢je. Suvremeni druStveni i ekonomski procesi
su znacajno devastirali 1 ugrozili kulturno-historijsko i prirodno naslijede u
svim segmentima.

Op¢ina Banovi¢i nema dovoljno istrazeno i1 valorizovano kulturno-
historijsko 1 prirodno naslijede (nepostoji elaborat, nije kategorisano
naslijede, neuredena je lista evidentiranih i potencijalnih dobara i naslijeda...).
Trenutno je niz dobara i lokaliteta jako ugrozeno.

Grad 1 op¢ina Banovic¢i se ¢esto u javnosti dozivljavaju kao rudarski
kraj 1 podrucje izrazene novije historije. Ali, naravno da nije tako - opcéina
Banoviéi 1 ljudi u njoj imaju dugu i raznovrsnu historiju, a samim tim i
bogato naslijede.

Vjerovatno je ovakvoj percepciji Banovica kod Sire javnosti,
doprinijelo 1 nedovoljno stru¢no i nauc¢no poznavanje kulturne historije,
bastine, kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda ovog podrucja.

Pocetak dugoro¢nog procesa istrazivanja, evidentiranja, kategorisanje,
zastite, koriStenja 1 obnove kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda op¢ine
Banovi¢i je zapolet istraZivanjem potencijalnih kulturno-historijskih i
prirodnih dobara op¢ine Banovi¢i. Tako je tokom 2009. godine Zavod za
zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda Tuzlanskog
kantona, uz pomo¢ Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture 1 sporta
Tuzlanskog kantona, izvrSio preliminarno istraZivanje potencijalnih kulturno-
historijskih 1 prirodnih dobara op¢ine Banovici.

IzvrSena su detaljna istraZivanja na terenu, prikupljena dokumentacija,
analiza 1 sinteza kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda op¢ine Banovic¢i.
Istrazivacki rezulatati su ukazali na nesumnjivo bogatstvo 1 raznovrsnost
kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda op¢ine Banovici.

Op¢ina Banovi¢i prva je op¢ina na podrucju Tuzlanskog kantona koja
je pristupila temeljnim univerzitetskim i1 nau¢nim istrazivanjima prostora
svoje opcine.

U saradnji Zavoda za zaStitu 1 koriStenje kulturno-historijskog
naslijeda Tuzlanskog kantona i Op¢ine Banovi¢i u aprilu mjesecu 2010.

306



godine, u Banovi¢ima je odrzan nau¢ni skup pod nazivom Kulturno-
historijsko i prirodno naslijede opéine Banovic¢i. Naucni skup je odrzan u sali
Radnic¢kog doma u Banovi¢ima.

Za naucni skup, Zavod je obezbijedio ucesce 25 istaknutih naucnih,
struénih i1 kulturnih radnika i istrazivaca sa odgovaraju¢im temama, koji su
dali veliki doprinos promociji Banovi¢a. Takoder, na nau¢nom skupu su
prisustvovali svi oni koji se bave proucavanjem bastine, kulturno-historijskog
1 prirodnog naslijeda op¢ine Banovici, zatim predstavnici ministarstava TK,
srodnih institucija kao i predstavnici op¢ine Banovi¢i i RMU Banovi¢i.

Ucesnici na nau¢nom skupu predstavili su rezultate svojih istrazivanja
iz raznih oblasti, izmedu ostalog i

- Kulturno-historijski razvoj podru¢ja Banovica

- Prahistorijski i anticki arheoloski lokaliteti i gradine

- Srednjovjekovni arheoloski lokaliteti, nekropole, crkvine...

- Vjerski objekti: dzamije, mektebi, crkve, mezarja, groblja....

- Industrijsko i rudarsko naslijede

- Stara Zeljeznica (,,Ciro”) kao naslijede

- Spomenici iz ratova 1941-1945. 1 1992-1995. godine

- Ostalo: graditeljsko, umjetnicko, pisano, duhovno naslijede

- Prirodno naslijede (pecine, vrhovi, izvori, reljefni oblici, Sume,

stabla, flora, geolosko...)

- Zasti¢eni pejzaz Konjuh

- Etnolosko naslijede (obicaji, predanja, noSnje, tradicionalna

arhitektura, stari zanati...).

Naucni skup na temu ,,Kulturno-historijsko i prirodno naslijede op¢ine
Banovi¢i* znatno je doprinio kvalitetnijem poznavanju 1 rekognosciranju
terena opcine u pogledu dobara naslijeda.

Svi naucno-istrazivacki radovi koji su prezentirani na ovom skupu su
objavljeni u Zborniku radova sa naucnog skupa , Kulturno-historijsko i
prirodno naslijede opcine Banovic¢i“, u izdanju Zavoda za zasStitu 1 koriStenje
kulturno-historijskog i1 prirodnog naslijeda TK i Op¢ine Banovi¢i.

U Zborniku je objavljeno 30 nauc¢no-istrazivackih radova, objavljenih
na 249 stranica, u tirazu od 500 primjeraka.

Direktor Zavoda, Benjamin Bajrektarevi¢, sumirao je aktivnosti
Zavoda na zaStiti 1 koriStenju kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda
podru¢ja Banovica 2009. - 2010. godine.

Doc. dr. Bego Omercevi¢, u radu ,,Gradina Tulovi¢i kao kulturno-
historijski spomenik dao je odredene podatke o polozaju i fizickom opisu
lokaliteta kao 1 razvoju Gradine kroz prahistorijski, srednjovjekovni 1
osmanski period. Takoder, imaju¢i u vidu vaznost ovog viSeslojnog lokaliteta
za kulturnu historiju Banovica, Sire okoline, odnosno Tuzlanskog kantona
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uopce, te uzevsi u obzir ugrozenost koja nije zanemarljiva — namece se
zakljucak da je lokalitetu potreban odreden stepen zakonske zastite

Edin Sakovi¢, prof., , Prahistorija Sire okoline Banoviéa: arheoloska
slika 1 etnokulturni kontekst*“. U ovom prilogu se prezentira arheoloska slika
Sire okoline Banovi¢a, s naglaskom na prahistorijske lokalitete, te se
razmatraju pitanja vezana za njihovo hronolosko i1 kulturno odredenje. Na
uzem podrucju Banovic¢a otkriveno je i djelomic¢no istrazeno svega jedno
prahistorijsko nalaziSte (gradina u Tulovi¢ima), ali je na Sirem podrucju
ustanovljen veci broj ostalih lokaliteta, ¢ije poznavanje omogucava
djelomi¢nu rekonstrukciju etnickog i kulturnog razvoja na ovome prostoru u
prahistoriji.

Doc. dr. Edin Mutap¢i¢, ,,Zupa Dramesin u srednjem vijeku“. U ovom
radu daje se kratak prikaz organizovanja podru¢ja danasnjih op¢ina Banovici
i Zivinice u srednjem vijeku. Ovo podrugje je bilo objedinjeno pod
prostranom zupom Dramesin, o kojoj je jedini trag iz perioda samostalne
bosanske drzave sacuvan na steCku Bozi¢ka Banovica, iako se na periferiji
politickih dogadanja na ovom podrucju razvio znacajan vjerski centar Crkve
bosanske, Sto dokazuje bogata toponomastika i1 simbolika na ste¢cima. Poslije
zauzimanja Bosne od strane Osmanlija, podru¢je zupe Drametin
transformisano je u istoimenu nahiju koja je najprije pripadala
Smederevskom, a poslije formiranja Zvorni¢kog, Zvornickom sandzaku.
Navedeni prostor je krajem XV 1 pocetkom XVI stolje¢a bio zahvacen
izrazitom vlaskom kolonizacijom koja poslije sloma Srebreni¢ke banovine
dobija jednu novu dimenziju, kada raniji kolonizatori kre¢u ka sjeveru i
sjeverozapadu.

Doc. dr. Amira HadZagi¢-Turbi¢, Zumreta Jamakosmanovi¢, dipl.
zurnalist, u koautorstvu u prilogu ,,Natpis Bozicka Banovi¢a kao medij 1
njegove jezicne osobitosti®. Ste¢ak kao medij nudi komunikaciju sa nasom
prosloscu, s ciljem oblikovanja naSe sadasnjosti, a radi komuniciranja nas sa
nasom buduénos¢u. Natpis Bozi¢ka Banovi¢a pisan je u 14. stolje¢u na
kamenu ustavnom bosancicom; transliteriran je prvi put u historiji
bosanskoga knjizevnog jezika latiniénim pismom i zapocinje, kao i ve¢ina
bosansko-humskih natpisa, formulacijom a se [leZi. Jezitne osobitosti
pokazuju supostojanje staroslovenske norme.

Mr. sc. Rusmir Djedovi¢, ,,Dovista 1 kultna mjesta na podrucju
Banovic¢a®. Podru¢je Banovica u stru¢noj i drugoj javnosti se smatra sredinom
samo sa izrazenijom novijom historijom 1 naslijedem. Medutim ovim radom
je potvrdeno da okolina Banovi¢a ipak ima dugu i bogatu kulturnu historiju i
da se na ovom podrucju i sada mogu uociti Zivi tragovi ranovrsnog duhovnog
naslijeda. Prije svega drevnih kultnih mjesta, dovista 1 nekropola.

Doc. dr. Edin Ramié¢, ,,Upravni status nahije Drametin (DrameSin) u
osmanskom periodu. Pitanja formiranja, uredenja i administrativno-upravne
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podjele pojedinih provincija Osmanskog carstva, kao i pitanja uredenja i
administrativne organizacije Carstva uopc¢e, imaju viSestruku vaznost za
historijsku nauku. Rasvjetljavanje ovih pitanja vazno je sa stanovista historije
svih onih zemalja i naroda koji su duze ili kra¢e vrijeme Zivjeli u sklopu
Osmanskog carstva. Ovaj rad daje podatke o upravnom statusu nahije
Dramesin u vrijeme osmanske uprave.

Doc. dr. Izet Sabotié, ,lzvori za historiju Banovi¢a u Arhivu
Tuzlanskog kantona“. Rad sadrzi okvirni pregled, opis 1 vrednovanje
historijskih izvora koji se nalaze u Arhivu Tuzlanskog kantona, a mogu biti
od znacaja za rekonstrukciju proslosti Banovic¢a. Izvori su po strukturi i
sadrzaju raznovrsni, a datiraju od sredine 17. stolje¢a pa sve do danasnjih
dana.

Dr. sc. Omer Hamzié, ,,0 politi¢kim prilikama na podru¢ju Banovica u
periodu izmedu dva svjetska rata“. TeziSte teme ovog rada je politicka
situacija na prostoru koji danas, najve¢im dijelom, zauzima opéina Banovi¢i u
periodu izmedu dva svjetska rata. Slika politickog Zivota na tom prostoru u
periodu izmedu dva svjetska rata data je uglavnom na osnovu rezultata
izbora, kako op¢ih, tako i lokalnih, i pomoc¢u tih podataka date su odredene
¢injenice o politickim prilikama na podrucju opcine Banovi¢i izvedu dva
svjetska rata.

Mina Kujovi¢, savjetnik arhivist, ,,Prilog historiji izgradnje Banovica
(1947-1951)*“. Rad se odnosi na period izgradnje Banovica (1947-1951)
nakon Sto je 1946. godine izgradena Zzeljeznicka pruga Brcko-Banovi¢i i
otvoren rudnik ,,Tito* Banovi¢i u Staroj Litvi. Napisan je na originalnim
arhivskim izvorima koji jo§ nisu koriSteni za istrazivanje historije razvoja
izgradnje Banovica.

Dzevad Hodzi¢, dipl. ing. maSinstva, u radu ,,Banovicki Ciro* daje
podatke iz vremena nastanka rudnika u Banovi¢ima, 1 razvoj uzanog
kolosijeka banovickog rudnika. Takoder, autor iznosi spisak parnih
lokomotiva banovi¢kog rudnika, koje se danas nalaze u arhivu Zeljeznica u
Beogradu, te trenutno stanje banovickih parnih lokomotiva.

Prof. dr. Ibrahim BuSatlija, ,,Znacaj istraZivanja, zastite i1 koriStenja
kulturno-historijskog 1 prirodnog naslijeda“. Rad govori o znacaju
istrazivanja, kao 1 zaStite 1 koriStenja kulturno-historijskog i prirodnog
naslijeda na jednom podru¢ju, u ovom slucaju op¢éine Banovi¢i. Takoder,
autor iznosi zanimljive podatke o nekadaSnjem prostoru, ,,0 ledini* na kojem
je danas izgraden grad Banovi¢i.

Prof. dr. Salih Kulenovi¢, Edin Hadzimustafi¢, ,,Ste¢ci na prostoru
op¢ine Banovi¢i kao kulturno-historijsko naslijede®. Cilj ovog rada je da se
utvrdi geografski razmjestaj nekropola ste¢aka na ovom prostoru, stanje
njihove oCuvanosti, te njihove vaznosti 1 znacaja. Takoder, ovim radom se
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pokusava potaknuti Sira bosanskohercegovacka javnost na jacanje svijesti o
ovom segmentu nase kulturno-historijske bastine.

Prof. dr. Refik Buli¢, ,,Zamjena dugog jata u govoru naselja Repnik®.
Pitanje zamjene dugog jata jedno je od nasloZenijih pitanja u bosnistici, pa
Cesto 1 onda kada se odnosi na ijekavske govore koji pripadaju jednom
dijalektu. Cilje je ovoga rada pokazati kakva je zamjena dugog jata u govoru
Bosnjaka Repnika, kako bi se tako opisano stanje moglo usporediti sa stanjem
u pogledu zamjene dugog jata u drugim ijekavskosc¢akavskim govorima.

Munisa Kovacevi¢, prof., ,Pregled dosadasnjih historiografskih
istrazivanja kulturno-historijskog naslijeda op¢ine Banovi¢a®“. Sagledavajuci
op¢u historiografsku istrazenost, narocito kulturno-historijskog i prirodnog
naslijeda, uoc€ljiva je Cinjenica da Banovi¢i i okolina ulaze u red najmanje
istrazenih 1 u naucnoj javnosti poznatih podru¢ja Tuzlanskog kantona. U
ovom radu dat je kraci pregled historiografskog istrazivanja koja se odnose na
naslijede banovic¢kog kraja.

Mr. sc. Semir Ahmedbegovi¢, ,Neke karakteristike prirodno-
geografskog naslijeda opéine Banovi¢i“. Cilj ovog rada jeste da se bolje
upoznamo sa svim prirodnim ljepotama i raznolikoS¢u koje nam pruzaju neki
dijelovi prostora op¢ine Banovici.

Mr. sc. Fadila Kudumovi¢, ,,Toponimi na prostoru op¢ine Banovi¢i‘.
Ovim radom autor pomoc¢u dostupne literature, terenskog istrazivanja,
geografskih karata i drugih metoda, pokuSava razjasniti barem dio etimologije
toponima na prostoru op¢ine Banovi¢i, koja je sa geografskog aspekta skoro u
potpunosti neistrazena. Svrha rada jeste dati prilog proucavanju geografskih
imena Bosne 1 Hercegovine kao 1 naglasiti potrebu da se toponimi izucavaju,
ujednacavaju i ocuvaju, a §to je, pored ostalih, zadatak 1 geografske nauke.

Doc. dr. Adnan Jahi¢, ,,Stanje KPJ na podrucju Banovi¢a u prvim
poslijeratnim godinama (1945-1949.)“. Ovaj rad govori o prilikama u KPJ na
podrucju Banovi¢a nakon Drugog svjetskog rata, u vremenu kada se partija
borila da izvuce zemlju iz naslijedene bijede i zaostalosti, ali 1 da se etablira
kao jedina rukovodeca politicko-drustvena snaga u Jugoslaviji. Na osnovu
izvora prvog reda, autor otvara zanimljiva pitanja poslijeratnih teznji partije
da odgovori na izazove u privredi 1 drustvu 1 izgradi imidZ stvarne avangarde
radnicke klase i narodnih masa u maloj lokalnoj zajednici, koja usljed
vaznosti za jugoslavensku industriju sti¢e vazno mjesto u poslijeratnom
poretku.

Dr. sc. Omer Hamzi¢, ,Neke naznake o ekonomskom i politickom
znaaju izgradnje pruge Brcko-Banovi¢i“. U ovom prilogu date su neke
naznake o ekonomskom 1 politickom znacaju izgradnje pruge Brcko -
Banovi¢i kao jedinstvenog poduhvata, u to vrijeme mlade drzave i njene
omladine koja ¢e po tom obrascu i1 nadalje rjeSavati krupna pitanja
industrijalizacije i kapitalne izgradnje svoje privrede.
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Mr. sc. Safer Musanovi¢, u prilogu ,,Starine naselja Seone* daje neke
kulturno-historijske vrijednosti Seone koje su uglavnom vezane za vjerske
objekte koji su dugo vremena bili pokretaci duhovnog i svjetovnog razvoja
stanovnistva Seone. U ovom radu je takoder dato i porodi¢no stablo porodice
Musanovica.

Mr. sc. Rusmir Djedovi¢, Munisa Kovacevi¢, prof., ,,Softi¢i iz
Podgorja®. Cilj ovog rada je da na stru¢ni nacin u osnovnim crtama prikaze
razvoj familije Softi¢ iz Podgorja.

Idriz Alihodzi¢, prof., ,,Opéina Banovi¢i i dolina Krivaje — neke
Cinjenice o vezama u proSlosti“. Cilj autora u ovom radu je da dovede
teritorijalno-upravne i kulturno-historijske veze prostora op¢ine Banoviéi i
dijela srednjeg toka rijeke Krivaje kroz srednji vijek i osmanski period.

Mr. sc. Nihad Zuni¢, ,,0 geoloskom i rudarskom naslijedu podrugja
Banovic¢a®. TeziSte teme ovog rada jesu u geoloSkim karakteristikama lezista,
geoloskoj gradi terena i podacima o ugljenom sloju bazena na podrucju
op¢ine Banovi¢i.

Mr. sc. Rusmir Djedovi¢, Munisa Kovacevi¢, prof., ,,Etno lokalitet u
Mackovcu®. Formiranje etno lokaliteta u privatnom vlasniStvu od strane
zaljubljenika u etno naslijede i kulturnu historiju, postaje u zadnje vrijeme sve
izrazenija pojava. Etno lokaliteti 1 sami postaju jedna vrsta kulturnog dobra,
sa manje ili viSe izrazenim vrijednostima. Cilj ovog rada je da se ukaze na
potrebu znatno ozbiljnijeg pristupa nauke 1 stru¢nih ustanova na ocuvanju i
promociji raznovrsnog i bogatog etno naslijeda.

Almira DZani¢, prof., ,,Orijentalizmi Banovi¢a i okoline”. U ovome
radu je istraZen utjecaj orijentalizama na bosanski jezik sa posebnim osvrtom
na orijentalizme u Banovi¢ima i okolini. Svim orijentalizmima u govorima
Banovi¢a pokusano je prici sa viSe aspekata: semantickoga,
sociolingvisti¢koga, lingvostilistickoga itd.

Munisa Kovacevié, prof., ,,Dva arheoloska predmeta pronadena kod
Banovi¢a®“. Ovaj rad daje podatke o dva arheoloska predmeta pronadena kod
Banovica. Odnose se na arheoloski predmet pronaden na lokalitetu Zelenika,
a rije¢ je metalnom predmetu u obliku blage kuke koji je pronaden prilikom
premjestanja ste¢aka. Drugi predmet su rimski novc€ici pronadeni u rijeci Litvi
i naselju Banovi¢i Selo.

Nuraga Softi¢, u svom radu ,,Crtice iz kulturnog naslijeda Banovica 1
okoline*, daje nam podatke o prvim dZamijama u op¢ini Banovi¢i, njthovom
nastanku a 1 nestanku, Tulov gradu i svom rodnom mjestu Podgorje.

Senad Begovié, prof., u svom radu ,,Zidna dekoracija u Radnickom
domu u Banovi¢ima®, osvrnuo se na historijat i problematiku zastite zidne
dekoracije u Radnickom domu u Banovi¢ima, djelo akademskog slikara
Ismeta Mujezinovica.
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Mina Kujovié, savjetnik arhivist, ,,Skola u¢enika u privredi - Rudnik
Banovi¢i (Prilog istoriji Skolstva u Banovi¢ima 1947-1957)%. Prilog se odnosi
na Skolovanje ucenika u privredi u Banovi¢ima u skoli koja je prvo djelovala
u sastavu preduzeca ,,Litva-Banovi¢i“ (1948-1950), a onda kao samostalna
Skola u prostorijama osmogodisnje Skole u Banovi¢ima (1950-1957).

Zbornik radova ,,Kulturno-
historijsko 1 prirodno naslijede
op¢ine Banovi¢i*“ u izdanju Zavoda
za zaStitu 1 koriStenje kulturno-
historijskog 1 prirodnog naslijeda
Tuzlanskog kantona 1 Opcine
Banovi¢i, sadrzi veliki broj radova
eminentnih struénjaka sa prostora
Federacije Bosne i Hercegovine.
Bogatstvo sadrzaja radova u ovom
Zborniku radova predstavlja veliki
doprinos 1 poticaj u daljem
proucavanju kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda op¢ine
Banovid¢i a i Sire.
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